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Ville de 
Montpellier, le 17 janvier 2014 

Secrétariat Général 
Service de l'Assemblée 

Cher(e) Collègue, 

Je vous invite à assister à la prochaine séance publique du Conseil Municipal, le lundi 
17 février 2014 à 18h00, dans la salle du Conseil municipal du nouvel Hôtel de Ville. 

Conformément aux articles L 2121-10 et L 2121-12 du code général des collectivités 
territoriales, vous trouverez ci-joint l'ordre du jour et les synthèses relatives aux affaires 
présentées. 

J'attire votre attention sur l'obligation faite aux élus éventuellement intéressés par une 
affaire de s'abstenir de paticiper au vote de celle-ci et, plus largement, de ne pas intervenir d'une 
quelconque manière dans le processus décisionnel. Pour s'assurer de la validité de l'ensemble 
des délibérations, il vous est demandé de signaler un tel cas de figure au Secrétariat du Conseil 
en début de séance. 

Veuillez agréer, Cher(e) Collègue, l'assurance de mes sentiments les meilleurs. 

Madame Lf Maire, 

PJ : 
- PV du Conseil municipal 16 décembre 2013. 
- Ordre du jour de la séance du 17 février 2014. 
- Synthèses des affaires du 17 février 2014. 



Ville de Montpellier le jeudi 13 février 2014 

Secrétariat Général 

Secrétariat de l'Assemblée 

Ordre du jour du Conseil municipal 

Séance Publique du lundi 17 février 2014 
18H00 - SALLE DU CONSEIL MUNICIPAL 

Mme le Maire Adoption de l'ordre du jour 

Mme le Maire 

Mme le Maire 

Adoption du procès-verbal du Conseil municipal précédent 

Articles L 2122-22 et L 2122-23 du Code Général des Collectivités Territoriales - 
Lecture des décisions prises depuis la dernière séance publique du Conseil municipal 

Jean-Louis GELY 1 Nouveaux temps scolaires Présentation des principes structurants du Projet Educatif de 
Territoire 

Michaël 
DELAFOSSE 

Serge 
FLEURENCE 

2 Approbation du plan de sauvegarde et de mise en valeur (PSMV) du secteur sauvegardé 

Démocratie participative, politiques locales de déplacement, 
concertation, occupation non commerciale du DP, RH 

3 Cotisation pour l'année 2014 au Club des villes et temtoires cyclables 

Jeunesse- Vie étudiante 
Michel PASSET 4 Cité de la Jeunesse Comité Scientifique Consultatif Convention de partenariat Ville de 

Montpellier / Institut National de la Jeunesse et de I'Education Populaire (INJEP) 
Autorisation de signatures Modalités de fonctionnement 

Michel PASSET 5 Bourse Initiatives Jeunes 2014 Participation de la Ville 

Michel PASSET 6 Jeunesse Cotisation à l'Association Nationale des Conseils d'Enfants et de Jeunes 
(ANACEJ) pour l'année 2014 

Emploi, insertion par l'économique, tourisme 
Marc DUFOUR 7 Cité des Métiers de Montpellier Conventions relatives aux contributions des partenaires 

Marc DUFOUR 8 Emploi et insertion par l'économique Cotisation au réseau Cité des Métiers 

Marc DUFOUR MONTPELLIER GRAND COEUR Campagne d'aide à la requalification des 



devantures des locaux d'activités Attribution de subvention 

Marc DUFOUR 10 Convention d'occupation du domaine public - Manège de chevaux de bois de la 
Comédie - Désignation de l'exploitant - Décision - Autorisation 

Marc DUFOUR 11 Convention d'occupation du domaine public - Skate park de la Mosson - Kiosque 
alimentaire - Désignation de I'exploitant - Décision - Autorisation 

Jacques 
TOUCHON 

Jacques 
TOUCHON 

Jacques 
TOUCHON 

Jacques 
TOUCHON 

Christiane 
FOURTEAU 

Prévention, environnement, santé 
12 Mise en conformité du Parc Darwin - Mise en conformité de la zone technique 

Attribution des marchés de travaux Autorisation de signer les marchés et demandes 
d'aides financières 

13 PARC DARWIN Adhésion à diverses associations et attribution de cotisations pour 
l'exercice 2014 

14 Convention de partenariat entre le syndicat du Bassin du Lez et la Ville 

15 Convention de partenariat entre l'Association « Humanité et Biodiversité » et la Ville 
de Montpellier 

Cohésion sociale 
16 Attribution de subvention complémentaire à diverses associations œuvrant dans le 

champ de l'aide alimentaire Exercice 2014 

Philippe THINES 17 

Philippe THiNES 18 

Philippe THINES 19 

Philippe THINES 20 

Philippe THINES 21 

Philippe THINES 22 

Philippe THINES 23 

Philippe THINES 24 

Qualité de l'espace public, espaces verts, génie urbain 
Dénominations de voies et d'espaces publics 

PRU Centre - Cité Gély Aménagement d'une liaison piétonne à la salle de boxe Jean 
Farré Marché à Procédure Adaptée Autorisation de signer les marchés 

PRU Cévennes Travaux de réaménagement de la rue Paul Rimbaud entre la rue d'Alco 
et la rue de l'Oasis Marché à procédure adaptée Autorisation de signer les marchés 

PAE TIERS ETAT Aménagement de la lère phase de l'allée du Tiers Etat Marché à 
procédure adaptée Autorisation de signer les marchés 

Travaux de maintenance du système centralisé du contrôle d'accès de la zone piétonne 
du centre historique - marché négocié - autorisation de signer le marché 

Travaux de maintenance des équipements de signalisation tricolore des carrefours à 
feux des lère, 2ème, 3ème et 4ème lignes de tramway - marchés à procédure adaptée - 
autorisation de signer les marchés 

Convention financière Ville/Communauté d'Agglomération pour l'adaptation 
d'équipements de la Ville liés au tramway lignes 4 et 5 

Achat et fourniture de semences, de plantes à massifs annuelles, bisannuelles, graines, 
orangeries. Autorisation de signer l'avenant nol du marché 0G57270 



Tranquillité publique, égalité des droits et des devoirs 
Régine SOUCHE 25 Conseil Local de Sécurité et de Prévention de la Délinquance Fonds Interministériel de 

Prévention de la Délinquance (F.LP.D) Demande de Subventions 

Régine SOUCHE 26 Marché d'intervention de sécurité - Gardiennage des bâtiments communaux - Ouverture 
et fermeture de locaux Autorisation à signer le marché 

Régine SOUCHE 27 Marché de sécurité et accompagnement évènementiel no 2i091140 Lot no 1 : Accueil et 
sécurité Lot no 2 : Accompagnement et protection rapprochée Autorisation de signer 
l'Avenant de transfert entre les sociétés : Agence de Sécurité Intégrale et Isopro 
Sécurité Privée Sud Ouest 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Culture et patrimoine 
28 Convention de développement de l'émission Fête de la Musique le 21 juin 2014 

29 Cinéma Nestor Burma Adoption du tarif de 4€ pour les spectateurs de moins de 
quatorze ans 

30 Comédie du Livre Autorisation de dépôt de demande de subventions et aides directes à 
la venue d'auteurs invités par la Ville 

3 1 Association Coeur de Livres Attribution d'une subvention et convention de partenariat 
Exercice 20 14 

32 Association Allons'Z'Enfant - Cie Didier Théron Attribution d'une subvention 
Convention de partenariat Exercice 2014 

33 Attribution de subventions de fonctionnement à des compagnies de théâtre, de danse et 
à des groupes de musique Exercice 2014 

34 Attribution de subventions à des projets portés par des associations culturelles Exercice 
2014 

35 Attributions de subventions à des associations gérant des lieux artistiques de création, 
de diffusion et d'accompagnement Exercice 2014 

36 Attribution de subventions à des associations gérant des chorales Exercice 2014 

37 Attribution de subventions au Fonds d'aide à la création musicale Exercice 2014 

38 Attribution de subventions à des radios associatives Exercice 2014 

39 Attribution d'une subvention à l'association Grain d'Image Convention de partenariat 
Exercice 2014 

40 Attribution d'une subvention à l'association Attitude Convention de partenariat Exercice 
2014 

41 Attribution d'une subvention à l'association des Choeurs de Montpellier Convention de 
partenariat Exercice 2014 



Philippe 
SAUREL 

42 Attribution d'une subvention à l'université Paul Valéry Montpellier III pour le théâtre 
La Vignette Convention de partenariat Exercice 2014 

Philippe 
SAUREL 

43 Attribution d'une subvention à l'association Compagie Adesso e Sempre Convention de 
partenariat Exercice 2014 

44 Attribution d'une subvention à la Chambre Syndicale des Céramistes et Ateliers d'Art 
de France Convention de partenariat Exercice 2014 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

45 Attribution d'une subvention à l'association Musique Sans Frontières Convention de 
partenariat Exercice 20 14 

46 Culture et Patrimoine Cotisations à des organismes nationaux pour l'année 2014 Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

47 Bureau d'Accueil des Tournages de Montpellier: bilan et perspectives, adoption d'une 
convention d'autorisation de tournages type, exonération conditionnelle de la redevance 
d'occupation du domaine public pour les tournages 

Rénovation urbaine 
48 QUARTIER DES CEVENNES Opération programmée d'Amélioration de l'Habitat 

(OPAH) Copropriété Cévennes 1 Attribution de subventions en parties privatives 
Christian 
BOUILLE 

Christian 
BOUILLE 

49 QUARTIER CEVENNES (PETIT BARD - PERGOLA) PROJET DE RENOVATION 
URBAINE Plan de Sauvegarde du Petit Bard Attribution de subventions en parties 
privatives 

Christian 
BOUILLE 

50 MONTPELLIER GRAND C(EUR Opération programmée d'amélioration de l'habitat 
Attribution de subventions 

Christian 
BOUILLE 

5 1 Avenant au marché pour la réalisation d'-des de programmation des espaces publics 
pour l'amélioration du cadre de vie sur le périmètre de Montpellier Grand Coeur 

Petite enfance 
52 Construction de la crèche rue Boussinesq -Attribution du marché de travaux Françoise 

PRUNIER 

Françoise 
PRUNIER 

53 Crèche La Petite Sirène Protocole d'accord transactionnel suite aux désordres des sols 
souples 

Françoise 
PRUNIER 

54 Partenariat Ville - Etablissements associatifs d'accueil de Petite Enfance Avenants aux 
conventions 

Françoise 
PRUNIER 

55 Convention de partenariat VilleICaisse d'Allocations Familiales1 Conseil Général pour 
le fonctionnement du Relais d'Assistantes Maternelles Aiguelongue 

Vie associative et Maisons pour tous 
56 Maison pour tous de la ville de Montpellier mise à disposition de salles à titre gratuit Sophie 

BONIFACE- 
PASCAL 



Frédéric 
TSITSONIS 

Frédéric 
TSITSONIS 

Frédéric 
TSITSONIS 

Frédéric 
TSITSONIS 

Frédéric 
TSITSONIS 

Frédéric 
TSITSONIS 

Frédéric 
TSITSONIS 

Perla DANAN 

Perla DANAN 

Perla DANAN 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 

Gestion durable du patrimoine, économie des ressources et 
des énergies 
Mise à disposition de locaux associatifs Autorisation de signer les conventions 
d'occupation du domaine public et privé de la Ville 

Mise à disposition de locaux associatifs Approbation des loyers minorés Autorisation 
de signer les conventions 

Convention de location Ville de Montpellier 1 Mouvement Français du Planning 
Familial 48, boulevard Rabelais 

88 bis avenue de Toulouse Convention de location Ville de Montpellier/Association 
Chèvrefeuille étoilé 

Site Pagézy Aménagement et mise à disposition de locaux pour la création d'un Centre 
d'Incendie et de Secours Accord de principe sur le projet 

Convention de mise à disposition d'un marché de fourniture et d'acheminement de Gaz 
Naturel passé sur le fondement d'accords-cadres à conclure par I'UGAP pour la Ville 
de Montpellier 

Exploitation du parking du futur Hôtel de Ville de Montpellier - Avenant no 2 

Action internationale 
Mise à disposition de locaux à l'Espace Martin Luther King et à l'Espace Jacques 
Premier d'Aragon 

Mandat spécial, présentation d'une mission opérationnelle des membres du conseil 
municipal dans le cadre de l'action internationale de la Ville et des jumelages. 

Cotisations à des organismes nationaux pour l'année 2014 -Action Internationale et 
jumelages 

Urbanisme, aménagement durable et NTIC 

ZAC DES GRISETTES (4ème tranche) Modification d'Agrément de candidature 
PROMOLOGIS - Groupement d'habitants MASCOBADO Lots 5A115A2 

Conclusion d'un projet urbain partenarial ( P m )  entre la Ville de Montpellier et 
Bouygues ~mmobilier (pour une opération située à l'intersection de l'avenue Saint 
Lazare et de l'avenue de la Justice de Castelnau) 

Avenant No 1 au contrat d'urbaniste - architecte coordonnateur de la ZAC Port 
Marianne - République Marché 9G118332 

Modification simplifiée du Plan local d'urbanisme (PLU) Secteur Place de la Voie 
Domitienne APPROBATION 

Réaménagement de l'avenue du Pont Trinquat - Conventions de financement des 
travaux acoustiques - Autorisation de signature 

ZAC Port Marianne - Rive Gauche Agrément de candidature ICADE (Lot 9) 



DELAFOSSE 

73 ZAC Port Marianne - Rive Gauche Agrément de candidature Pragma (Lot 8) Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

74 ZAC OVALE Demande d'agrément de candidature Tranche 4 - lot 3A COGIM 

75 Vente du Domaine du Grand Puy Chemin des Comportes et chemin de Poutingon 
Parcelles cadastrées DZ 11 1, DZ 113, DZ 115 partie et EH 44 partie 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

76 Immeuble 759 rue de la Croix de Figuerolles Immeuble 6 rue des Coronilles Immeuble 
2 rue des Tourterelles Déclassement du domaine public communal 

77 Domaine de Lavalette Modification de l'assiette foncière du bail emphytéotique Ville 1 
"Montpellier SupAgro" du 25 juillet 1980 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

78 Domaine de Lavalette Modification de l'assiette foncière du bail emphytéotique Ville 1 
Etat du 16 octobre 1980 

79 DROiT DE PREEMPTION Préemption de la propriété CAMPUS FRANCE 130, 
avenue de Palavas Convention Ville 1 Groupement d'Associations Mutualisées 
d'Economie Sociale à Montpellier (GAMMES) 

Michaël 
DELAFOSSE 

80 Mise en vente de l'immeuble situé 18 rue du Bassin Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

81 Foncier Déclassement du domaine public communal Impasse non désignée cadastrée 
AB 22 et AB 27 située sur la commune de Grabels 

82 Foncier Rue d'Argencourt Acquisition d'une emprise de terrain auprès de la société 
Pragma 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

83 Foncier Elargissement cheminement piéton Rue des Razeteurs SARL Premières 
Pierres 

84 Foncier Résidence Le Cassiopée nie de Substantion - Régularisation foncière Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSS'E 

85 Foncier rue Serge Lifar Acquisition terrain Résidence Cosy Park 

Michaël 
DELAFOSSE 

86 Foncier rue Henri Lagatu Acquisition parcelle TN 66 

Michaël 
DELAFOSSE 

87 Foncier rue de Fontcouverte Elargissement devant la gendarmerie 

Michaël 
DELAFOSSE 

88 Foncier Classement dans le Domaine Public Communal Rue du Sichuan Allée Albert 
Soboul Procédure de Transfert d'Office 

Michaël 
DELAFOSSE 

89 Foncier Ilot Saint Lazare Echange foncier Ville-Bouygues Immobilier 

Michaël 
DELAFOSSE 

90 Acquisition d'une future place publique Rue de la Croix de Lavit 



Michaël 
DELAFOSSE 

91 Foncier Allée des Frères Grimm Régularisation d'emprises de voirie 

Michaël 92 Foncier Agrandissement Place Emile Martin Propriété "SC1 Coeur Saint-Eloi" 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

93 FONCIER Jardin de la Reine Démolition de la passerelle enjambant la rue du Fbg Saint 
Jaumes Dépôt de la demande de permis de démolir 

94 Foncier SC1 des Quatre Vents Rue Jean Segondy 

95 Montpellier Grand Coeur Attribution de subventions pour travaux d'intérêt 
architectural 

96 MONTPELLIER GRAND COEUR Ravalement obligatoire des façades Attribution de 
subventions 

97 Cotisation pour l'année 2014 Association « Architecture et Maître d'Ouvrage N 

98 Technologies de l'Information et de la Communication Cotisations à des organismes 
nationaux pour l'année 20 14 

99 Zone d'Aménagement Concerté de la Restanque Concession d'aménagement Ville / 
SAAM Compte rendu annuel à la collectivité (exercice 2012) Avenant nol Abroge et 
remplace la délibération no2013/522 du 25 novembre 2013 

Réussite éducative 
Jean-Louis GELY 100 Immeubles de logements 759 rue Croix de Figuerolles 6 rue des Coronilles 2 rue des 

Tourterelles Vente à la société Nouveau Logis Méridional Signature d'une convention 
de réservation de quatre logements entre la Ville et la société Nouveau Logis 
Méridional 

Jean-Louis GELY 101 Ecoles Kergomard et Daviler: création de deux écoles communales de droit commun 
suite à la procédure de désannexion et au transfert de propriété à la Ville 

Jean-Louis GELY 102 Groupe Scolaire Malraux Autorisation de signer les marchés de travaux 

Jean-Louis GELY 103 Extension de I'école maternelle Madeleine BRES - autorisation de signer les marchés 
de travaux 

Jean-Louis GELY 104 Ecoles privées sous contrat d'association. Participation de la Ville année 2014 

Magalie 
COUVERT 

Elections 
105 Organisation de la mise sous pli des documents électoraux pour l'élection des 

Conseillers municipaux et des Conseillers communautaires des 23 et 30 mars 2014 
Autorisation de signer la convention entre la Ville et 1'Etat 

Cohésion sociale 
Audrey DE LA 106 Contrat Urbain de Cohésion Sociale Attribution de subventions à diverses associations 
GRANGE Exercice 20 14 



Sports 
Patrick VIGNAL 107 PARTENARIAT VILLE DE MONTPELLIER / ASSOCIATIONS SPORTNES 

Attribution de subventions Exercice 2014 

Patrick VIGNAL 108 Mise à disposition des installations sportives et des locaux associatifs à l'association 
MUC Volley Ball Autorisation de signer la convention Approbation de la redevance 
minorée 

Patrick VIGNAL 109 Mise à disposition de locaux associatifs Approbation de redevances minorées 
Autorisation de signer les conventions d'occupation du domaine public et privé 

Patrick VIGNAL 110 Mise à disposition de locaux associatifs Autorisation de signer l'avenant de 
prolongation 2014 Approbation de la redevance minorée 

Démocratie de proximité 
Cédric SUDRES 11 1 Règlement intérieur, présidence déléguée et constitution du bureau du Conseil 

Consultatif des Résidents Etrangers (CCRE) 

Serge 
FLEURENCE 

Serge 
FLEURENCE 

Serge 
FLEURENCE 

Serge 
FLEURENCE 

Serge 
FLEURENCE 

Serge 
FLEURENCE 

Max LEVITA 

Max LEVITA 

Max LEVITA 

Max LEVITA 

Ressources humaines, occupation non commerciale du 
domaine public 

112 Modification du tableau des effectifs 

113 Signature de la Convention cadre avec le Centre de Gestion 34 

114 Approbation du programme pluriannuel d'accès à l'emploi titulaire 

115 Mise à disposition de salles municipales à titre gratuit 

116 Marché no 0G832111 relatif à "Enlèvement des graffitis et de l'affichage sauvage, 
nettoyage de mobilier urbain et d'ouvrages d'art" Autorisation de signer l'avenant n02 

117 Marché public à Appel d'offkes ouvert relatif à La location, la pose, l'entretien, 
l'approvisionnement et la dépose de deux sanitaires publics à entretien automatique 
Autorisation de signer le marché 

Finances locales 
118 CHAMBRE REGIONALE DES COMPTES DU LANGUEDOC ROUSSILLON - 

TaM/Transport de l'Agglomération de Montpellier - Rapport d'observations définitives 

119 Communication au Conseil Municipal du compte- rendu retraçant l'activité de la 
Commission Consultative des Services Publics Locaux pour l'année 2013 

120 Report d'affectation de subventions votées en 2013 

121 Attributions de subventions Exercice 2014 



Max LEVITA 

Max LEVITA 

Max LEVITA 

Max LEVITA 

Max LEVITA 

122 TARIFS 2014 Compléments et précisions 

123 Cotisation à 1'Association des Maires de Grandes Villes de France 

124 Achat de matériaux, fournitures et produits pour la construction et le bâtiment. 
Autorisation de signer les marches. 

125 Achat de produits de droguerie. Autorisation de signer les marchés. 

126 Cession des matériels et des véhicules 

Madame le Maire 127 SERM - Petit Bard - Garantie d'emprunt Ville de Montpellier - Prêt PRU 2014 auprès 
de la Caisse des Dépôts et Consignations 

128 AFFAIRE RETIREE 

Philippe THINES 129 Avenant nol à la convention de Délégation de Service Public pour la gestion et 
l'exploitation des parcs de stationnement ((FOCH-PREFECTURE 1 MARCHE AUX 
FLEURS )) 
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Ville de 

Secrétariat Général 

Secrétariat de l'Assemblée 

Compte-rendu du Conseil municipal 

Séance Publique du lundi 17 février 2014 
SALLE DU CONSEIL MUNICIPAL 

Convoqué le mardi  11 février 2014, le Conseil Municipal de  la Ville de  Montpellier s'est réuni en mairie, 
Salle d u  Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 à 18H00, sous la présidence de  Madame le Maire, 
Hélène Mandroux. 

Présents : 
Brahim ABBOU, Frédéric ARAGON, Michel ASLANIAN, Marie-Josée AUGE-CAUMON, Eva BECCARlA, Annie 
BENEZECH, Amina BENOUARGHA-JAFFIOL, Nicole BIGAS, Sophie BONIFACE-PASCAL, Christian BOUILLE, Agni 
BOYER, Tatiana CAPUOZZI-BOUALAM, Nancy CANAUD, Marlène CASTRE, Josetîe CLAVERIE, Magalie COUVERT 
Perla DANAN, Michael DELAFOSSE, Audrey DE LA GRANGE, Gabrielle DELONCLE, Fanny DOMBRE-COSTE, Jacqu 
DOMERGUE, Marc DUFOUR, Christian DUMONT,, Serge FLEURENCE, Christiane FOURTEAU, Jean-Louis GELY, 
Catherine LABROUSSE, Gérard LANNELONGUE, Max LEVITA, Anne-Rose LE VAN, Richard MAILHE, Mustapha 
MAJDOUL, 1-Iklène MANDROUX, Hcrvé MARTIN, Jacques MARTIN, Marie MASSART, Christophe MORALES; Miche 
PASSET, Louis POUGET, Françoisc PRUNIER, Hélène QVISI'GAARD, Jean-Louis ROUMEGAS, Philippe SAUREL, Ré1 
SOUCHE, Robert SUBRA, ~ é d i i c  SUDRES, Philippe THINES, Claudine TROADEC-ROBERT, F ~ ~ ~ ~ ~ ~ C T S I T S O N I S ,  Pat 
VIGNAL, Francis VIGUIE, Alain ZYLBERMAN. 

Absents ayant voté p a r  procuration en application de  l'article L 2121-20 d u  Code Général des 
Collectivités Territoriales : 
Laure FARGIER, Arnaud JiJLIEN, Nadia MIRAOUI, Jacques TOUCHON. 
Absents : 
Stéphanie BLANPIED, Sarah EL ATMANI, Stéphane MELLA, Martine PETITOUT. 

Mme le Maire 

Mme le Maire 

Mme le  Maire 

Adoption de l'ordre du jour 

Pour : 56 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Adoption du procès-verbal du Conseil municipal précédent 

Pour : 56 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Articles L 2122-22 et L 2122-23 du Code Général des Collectivités Territoriales - 
Lecture des décisions prises depuis la dernière séance publique du Conseil municipal 



Monsieur Jacques MARTIN entre en séance. 
Madame DE LA GRANGE et Monsieur SUDRES sortent de la séance. 
Monsieur MAJDOUL quitte définitivement la séance. 

Jean-Louis GELY 1 Nouveaux temps scolaires Présentation des principes structurants du Projet Educatif d 
Territoire 
Pour : 44 
Contre : 8 
Abstentions : 2 
Adopté à la majorité. 

Messieurs TSITSONIS et DOMERGUE (avec procuration) sortent de la séance. 

Michaël 
DELAFOSSE 

Serge 
FLEURENCE 

2 Approbation du plan de sauvegarde et de mise en valeur (PSMV) du secteur sauvegar 
Pour : 51 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Démocratie participative, politiques locales de déplacement, 
concertation, occupation non commerciale du DP, RH 

3 Cotisation pour l'année 2014 au Club des villes et territoires cyclables 
Pour : 51 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

.............................. 
Messieurs TSITSONIS et DOMERGUE (avec procuration) reviennent en séance. 
Mesdames BOYER, BENEZECH, BECCARIA, QVZSTGAARD et Monsieur 
ARAGON sortent de la séance. 

Jeunesse- Vie étudiante 
Michel PASSET 4 Cité de la Jeunesse Comité Scientifique Consultatif Convention de partenariat Ville dm 

Montpellier 1 Institut National de la Jeunesse et de 1'Education Populaire (INJEP) 
Autorisation de signatures Modalités de fonctionnement 
Pour : 49 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté d I'unanimité. 
.................................. 
Mesdames COUVERT et LABROUSSE sortent de la séance. 

Michel PASSET 5 Bourse Initiatives Jeunes 2014 Participation de la Ville 
Pour : 47 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 



TOUCHON 

Jacques 
TOUCHON 

Jacques 
TOUCHON 

Jacques 
TOUCHON 

Christiane 
FOURTEAU 

Attribution des marchés de travaux Autorisation de signer les marchés et demandes 
d'aides financières 
Pour : 48 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 
---------------------- 
Monsieur SUDRES revient en séance. 
---------------------- 

13 PARC DARWIN Adhésion à diverses associations et attribution de cotisations pour 
l'exercice 20 14 
Pour : 49 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

14 Convention de partenariat entre le syndicat du Bassin du Lez et la Ville 
Pour : 49 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

15 Convention de partenariat entre l'Association « Humanité et Biodiversité » et la Ville 
de Montpellier 
Pour : 49 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

Cohésion sociale 
16 Attribution de subvention complémentaire à diverses associations œuvrant dans le 

champ de l'aide alimentaire Exercice 2014 
Pour : 49 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Messieurs ARAGON et SAUREL reviennent en séance. 
Madame BECCARIA sort de la séance. 

Qualité de l'espace public, espaces verts, génie urbain 
Philippe THINES 17 Dénominations de voies et d'espaces publics 

Pour : 50 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Madame TROADEC-ROBERT sort de la séance. 
................................ 

Philippe THINES 18 PRU Centre - Cité Gély Aménagement d'une liaison piétonne à la salle de boxe Jean 
Fané Marché à Procédure Adaptée Autorisation de signer les marchés 



Michel PASSET 6 Jeunesse Cotisation à l'Association Nationale des Conseils d'Enfants et de Jeunes 
(ANACEJ) pour l'année 2014 
Pour : 47 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Marc DUFOUR 

Marc DUFOUR 

Mesdames BECCARIA et QVISTGAARD reviennent en séance. 
Madame DOMBRE-COSTE et Messieurs SAUREL, PASSET et DELAFOSSE sorten 
de la séance. 

Emploi, insertion par l'économique, tourisme 
7 Cité des Métiers de Montpellier Conventions relatives aux contributions des partenair 

Pour : 45 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

8 Emploi et insertion par l'économique Cotisation au réseau Cité des Métiers 
Pour : 45 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

.............................. 
Madame BENEZECH revient en séance. 

Marc DUFOUR 9 MONTPELLIER GRAND COEUR Campagne d'aide à la requalification des 
devantures des locaux d'activités Attribution de subvention 
Pour : 46 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Marc DUFOUR 

Marc DUFOUR 

10 Convention d'occupation du domaine public - Manège de chevaux de bois de la 
Comédie - Désignation de l'exploitant - Décision - Autorisation 
Pour : 46 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

1 1 Convention d'occupation du domaine public - Skate park de la Mosson - Kiosque 
alimentaire - Désignation de l'exploitant - Décision - Autorisation 
Pour : 46 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Jacques 

Madame BOYER et Monsieur PASSET reviennent en séance. 
.............................. 
Prévention, environnement, santé 

12 Mise en conformité du Parc Darwin - Mise en conformité de la zone technique 

AS 



Pour : 49 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

Philippe THINES 19 PRU Cévennes Travaux de réaménagement de la rue Paul Rimbaud entre la rue d'Al< 
et la rue de l'Oasis Marché à procédure adaptée Autorisation de signer les marchés 
Pour : 49 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

Philippe THINES 20 PAE TIERS ETAT Aménagement de la lère phase de l'allée du Tiers Etat Marché à 
procédure adaptée Autorisation de signer les marchés 
Pour : 49 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

Philippe THINES 21 Travaux de maintenance du système centralisé du contrôle d'accès de la zone piétonm 
du centre historique - marché négocié - autorisation de signer le marché 
Pour : 49 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

Philippe 22 Travaux de maintenance des équipements de signalisation tricolore des carrefours à 
feux des lère, 2ème, 3ème et 4ème lignes de tramway - marchés à procédure adaptée 
autorisation de signer les marchés 
Pour : 49 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

............................... 
Mesdames DE LA GRANGE, DOMBRE-COSTE, BENEZECH, TROADEC-ROBER 
reviennent en séance. 
Madame BONIFACE-PASCAL sort de la séance. 

Philippe THINES 23 Convention financière Ville/Cornrnunauté d'Agglomération pour l'adaptation 
d'équipements de la Ville liés au tramway lignes 4 et 5 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

Philippe THINES 24 Achat et fourniture de semences, de plantes à massifs annuelles, bisannuelles, graines 
orangeries. Autorisation de signer l'avenant nO1 du marché 0657270 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

Tranquillité publique, égalité des droits et des devoirs 
Régine SOUCHE 25 Conseil Local de Sécurité et de Prévention de la Délinquance Fonds Interministériel d 

Prévention de la Délinquance (F.1.P.D) Demande de Subventions 

A7 



Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Régine SOUCHE 26 Marché d'intervention de sécurité - Gardiennage des bâtiments communaux - Ouvertu 
et fermeture de locaux Autorisation à signer le marché 
Pour : 51 
Contre : 2 
Abstentions : 
Adopté à la majorité 

SOUCHE 27 M 
sé 
1'1 
Sd 
Pc 
Cl 
Al 
Ac 

arché de sécurité et accompagnement évènementiel no 2i091140 Lot no 1 : Accueil 
curité Lot no 2 : Accompagnement et protection rapprochée Autorisation de signer 
ivenant de transfert entre les sociétés : Agence de Sécurité Intégrale et Isopro 
icurité Privée Sud Ouest 
pur : 51 
mtre : 2 
bstentions : 
iopté à la majorité 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Culture et patrimoine 
28 Convention de développement de l'émission Fête de la Musique le 21 juin 2014 

Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

29 Cinéma Nestor Burma Adoption du tarif de 4€ pour les spectateurs de moins de 
quatorze ans 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

30 Comédie du Livre Autorisation de dépôt de demande de subventions et aides directes 
la venue d'auteurs invités par la Ville 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

3 1 Association Coeur de Livres Attribution d'une subvention et convention de partenaria 
Exercice 2014 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

32 Association Allons'Z'Enfant - Cie Didier Théron Attribution d'une subvention 
Convention de partenariat Exercice 2014 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 



Adopté à l'unanimité. 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

33 Attribution de subventions de fonctionnement à des compagnies de théâtre, de danse 
à des groupes de musique Exercice 2014 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Madame BONIFACE-PASCAL revient en séance. 

34 Attribution de subventions à des projets portés par des associations culturelles Exercic 
2014 
Pour : 54 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

35 Attributions de subventions à des associations gérant des lieux artistiques de création, 
de diffusion et d'accompagnement Exercice 2014 
Pour : 54 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Monsieur Hervé MARTIN sort de la séance. 

36 Attribution de subventions à des associations gérant des chorales Exercice 2014 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

37 Attribution de subventions au Fonds d'aide à la création musicale Exercice 2014 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

-- 

Mesdames COUVERT, LABROUSSE et Monsieur Hervé MARTIN reviennent en 
séance. 
Monsieur ZYLBERMAN sort de la séance. 

38 Attribution de subventions à des radios associatives Exercice 2014 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

39 Attribution d'une subvention à l'association Grain d'Image Convention de partenariat 
Exercice 2014 
Pour : 55 



Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Phiiippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

Philippe 
SAUREL 

40 Attribution d'une subvention à l'association Attitude Convention de partenariat Exerci 
2014 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

41 Attribution d'une subvention à l'association des Choeurs de Montpellier Convention d 
partenariat Exercice 2014 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

42 Attribution d'une subvention à l'université Paul Valéry Montpellier III pour le théâtre 
La Vignette Convention de partenariat Exe'rcice 2014 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

43 Attribution d'une subvention à l'association Compagie Adesso e Sempre Convention ( 
partenariat Exercice 2014 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

44 Attribution d'une subvention à la Chambre Syndicale des Céramistes et Ateliers d'Art 
de France Convention de partenariat Exercice 2014 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

45 Attribution d'une subvention à l'association Musique Sans Frontières Convention de 
partenariat Exercice 20 14 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

46 Culture et Patrimoine Cotisations à des organismes nationaux pour l'année 2014 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 
............................... 
Monsieur ZYLBERMAN revient en séance. 

Philippe 47 Bureau d'Accueil des Tournages de Montpellier: bilan et perspectives, adoption d'une 



Christian 
BOUILLE 

Christian 
BOUILLE 

Christian 
BOUILLE 

Christian 
BOUILLE 

Françoise 
PRUNIER 

Françoise 
PRUNIER 

convention d'autorisation 
d'occupation du domaine 
Pour : 56 

de tournages type, exonération conditionnelle de la redevan~ 
public pour les tournages 

Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

Rénovation urbaine 
QUARTIER DES CEVENNES Opération programmée d'Amélioration de l'Habitat 
(OPAH) Copropriété Cévennes 1 Attribution de subventions en parties privatives 
Pour : 56 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

49 QUARTIER CEVENNES (PETIT BARD - PERGOLA) PROJET DE RENOVATIOI 
URBAINE Plan de Sauvegarde du Petit Bard Attribution de subventions en parties 
privatives 
Pour : 56 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

50 MONTPELLIER GRAND C W R  Opération programmée d'amélioration de l'habitai 
Attribution de subventions 
Pour : 56 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

51 Avenant au marché pour la réalisation d'études de programmation des espaces publics 
pour l'amélioration du cadre de vie sur le périmètre de Montpellier Grand Coeur 
Pour : 56 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

--- 

Monsieur SAUREL sort de la séance. 

Petite enfance 
52 Construction de la crèche rue Boussinesq - Attribution du marché de travaux 

Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

53 Crèche La Petite Sirène Protocole d'accord transactionnel suite aux désordres des sol, 
souples 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 



Françoise 
PRUNIER 

Françoise 
PRUNIER 

Sophie 
BONIFACE- 
PASCAL 

Frédéric 
TSITSONIS 

Frédénc 
TSITSONIS 

Frédéric 
TSITSONIS 

Frédénc 
TSITSONIS 

54 Partenariat Ville - Etablissements associatifs d'accueil de Petite Enfance Avenants au 
conventions 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

55 Convention de partenariat VillelCaisse d'Allocations Familiales1 Conseil Général pc 
le fonctionnement du Relais d'Assistantes Maternelles Aiguelongue 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Vie associative et Maisons pour tous 
56 Maison pour tous de la ville de Montpellier mise à disposition de salles à titre gratuit 

Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Gestion durable du patrimoine, économie des ressources et 
des énergies 

57 Mise à disposition de locaux associatifs Autorisation de signer les conventions 
d'occupation du domaine public et privé de la Ville 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

58 Mise à disposition de locaux associatifs Approbation des loyers minorés Autorisation 
de signer les conventions 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

59 Convention de location Ville de Montpellier / Mouvement Français du Planning 
Familial 48, boulevard Rabelais 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

60 88 bis avenue de Toulouse Convention de location Ville de MontpellierIAssociation 
Chèvrefeuille étoilé 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 





Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 

.............................. 
Madame DELONCLE revient en séance. 
Monsieur ASLANIAN sort de la séance. 
......................... 

68 Conclusion d'un projet urbain partenarial (PUP) entre la Ville de Montpellier et 
Bouygues Immobilier (pour une opération située à I'intersection de l'avenue Saint 
Lazare et de l'avenue de la Justice de Castelnau) 
Pour : 50 
Contre : 2 @PA) 
Abstentions : 
Adopté à la majorité. 

Madame BECCARIA revient en séance. 

69 Avenant No 1 au contrat d'urbaniste - architecte coordonnateur de la ZAC Port 
Marianne - République Marché 9G118332 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Madame PRUNIER sort de la séance. 
Monsieur Jacques MARTIN sort de la séance et donne procuration à Madame BIGAS. 

-- 

70 Modification simplifiée du Plan local d'urbanisme (PLU) Secteur Place de la Voie 
Domitienne APPROBATION 
Pour : 52 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

71 Réaménagement de l'avenue du Pont Trinquat - Conventions de financement des 
travaux acoustiques - Autorisation de signature 
Pour : 52 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

72 ZAC Port Marianne - Rive Gauche Agrément de candidature ICADE (Lot 9) 
Pour : 52 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

73 ZAC Port Marianne - Rive Gauche Agrément de candidature Pragma (Lot 8) 
Pour : 52 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

74 ZAC OVALIE Demande d'agrément de candidature Tranche 4 - lot 3A COGIM 



DELAFOSSE Pour : 52 
Coutre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

---------------- 

Madame PRUNIER et Monsieur SAUREL reviennent en séance. 
............................ 

75 Vente du Domaine du Grand Puy Chemin des Comportes et chemin de Poutingon 
Parcelles cadastrées DZ 1 11, DZ 113, DZ 1 15 partie et EH 44 partie 
Pour : 54 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

76 Immeuble 759 rue de la Croix de Figuerolles ImmeubIe 6 rue des Coronilles Immeubl 
2 rue des Tourterelles Déclassement du domaine public communal 
Pour : 54 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Monsieur Jacques MARTIN entre en séance et récupère sa procuration. 

77 Domaine de Lavalette Modification de l'assiette foncière du bail emphytéotique Ville 
"Montpellier SupAgro" du 25 juillet 1980 
Pour : 54 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

78 Domaine de Lavalette Modification de l'assiette foncière du bail emphytéotique Ville 
Etat' du 16 octobre 1980 
Pour : 54 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Michaël 
DELAFOSSE 

79 DROIT DE PREEMPTION Préemption de la propriété CAMPUS FRANCE 130, 
avenue de Palavas Convention Ville / Groupement d'Associations Mutualisées 
d'Economie Sociale à Montpellier (GAMMES) 
Pour : 54 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Madame CLAVERIE sort de la séance. 

Michaël 80 Mise en vente de l'immeuble situé 18 rue du Bassin 
DELAFOSSE Pour : 53 

Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 



Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

81 Foncier Déclassement du domaine public communal Impasse non désignée cadastrée 
AB 22 et AB 27 située sur la commune de Grabels 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

82 Foncier Rue d'Argencourt Acquisition d'une emprise de terrain auprès de la société 
Pragma 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

83 Foncier Elargissement cheminement piéton Rue des Razeteurs SARL Premières 
Pierres 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

84 Foncier Résidence Le Cassiopée rue de Substantion - Régularisation foncière 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

85 Foncier rue Serge Lifar Acquisition terrain Résidence Cosy Park 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

86 Foncier rue Henri Lagatu Acquisition parcelle TN 66 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

87 Foncier rue de Fontcouverte Elargissement devant la gendarmerie 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

88 Foncier Classement dans le Domaine Public Communal Rue du Sichuan Allée Albei 
Soboul Procédure de Transfert d'Office 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 



Adopté à l'unanimité. 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

89 Foncier Ilot Saint Lazare Echange foncier Ville-Bouygues Immobilier 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

90 Acquisition d'une future place publique Rue de la Croix de Lavit 
Pour : 53 
contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

91 Foncier Allée des Frères Grimm Régulaisation d'emprises de voirie 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

92 Foncier Agrandissement Place Emile Martin Propriété "SC1 Coeur Saint-Eloi" 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

93 FONCIER Jardin de la Reine Démolition de la passerelle enjambant la rue du Fbg Sai 
Jaumes Dépôt de la demande de permis de démolir 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

94 Foncier SC1 des Quatre Vents Rue Jean Segondy 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

95 Montpellier Grand Coeur Attribution de subventions pour travaux d'intérêt 
architectural 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

96 MONTPELLIER GRAND COEUR Ravalement obligatoire des façades Attribution d 
subventions 
Pour : 53 

(zs 



Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

Michaël 
DELAFOSSE 

97 Cotisation pour l'année 2014 Association « Architecture et Maître d'ouvrage )) 

Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

98 Technologies de l'Information et de la Communication Cotisations à des organismes 
nationaux pour l'année 2014 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

99 Zone d'Aménagement Concerté de la Restanque Concession d'aménagement Ville / 
SAAM Compte rendu annuel à la collectivité (exercice 2012) Avenant nO1 Abroge et 
remplace la délibération n02013/522 du 25 novembre 2013 
Pour : 53 
contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Réussite éducative 
Jean-Louis GELY 100 Immeubles de logements 759 rue Croix de Figuerolles 6 rue des Coronilles 2 rue des 

Tourterelles Vente à la société Nouveau Logis Méridional Signature d'une convention 
de réservation de quatre logements entre la Ville et la société Nouveau Logis 
Méridional 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Monsieur ASLANIAN revient en séance. 

Jean-Louis GELY 101 Ecoles Kergomard et Daviler: création de deux écoles communales de droit commun 
suite à la procédure de désannexion et au transfert de propriété à la Ville 
Pour : 54 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Jean-Louis GELY 102 Groupe Scolaire Malraux Autorisation de signer les marchés de travaux 
Pour : 54 
Contre : 
Abstentions : 



Adopté à l'unanimité. 

Jean-Louis GELY 103 Extension de l'école maternelle Madeleine BRES - autorisation de signer les marchés 
de travaux 
Pour : 54 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Madame CLAVERIE revient en séance. 
Madame BOYER et Messieurs ARAGON et ROUMEGAS sortent de la séance. 

Jean-Louis GELY 104 Ecoles privées sous contrat d'association. Participation de la Ville année 2014 
Pour : 49 
Contre : 3 
Abstentions : 
Adopté à la majorité. 

Magalie 
COUVERT 

Elections 
105 Organisation de la mise sous pli des documents électoraux pour l'élection des 

Conseillers municipaux et des Conseillers communautaires des 23 et 30 mars 2014 
Autorisation de signer la convention entre la Ville et llEtat 
Pour : 52 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Cohésion sociale 
Audrey DE LA 106 Contrat Urbain de Cohésion Sociale Attribution de subventions à diverses association 
GRANGE Exercice 2014 

Pour : 52 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Patrick 
Sports 

VIGNAL 107 PARTENARIAT VILLE DE MONTPELLIER 1 ASSOCIATIONS SPORTIVES 
Attribution de subventions Exercice 2014 
Pour : 52 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Patrick VIGNAL 108 Mise à disposition des installations sportives et des locaux associatifs à l'association 
MUC Volley Bal1 Autorisation de signer la convention Approbation de la redevance 
minorée 
Pour : 52 



Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

Patrick VIGNAL 109 Mise à disposition de locaux associatifs Approbation de redevances minorées 
Autorisation de signer les conventions d'occupation du domaine public et privé 
Pour : 52 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

Monsieur ROUMEGAS revient en séance. 

Patrick VIGNAL 1 10 Mise à disposition de locaux associatifs Autorisation de signer l'avenant de 
prolongation 2014 Approbation de la redevance minorée 
Pour : 53 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

.............................. 
Madame BOYER et Monsieur ARAGON reviennent en séance. 

Cédric 
Démocratie de proximité 

SUDRES 11 1 Règlement intérieur, présidence déléguée et constitution du bureau du Conseil 
Consultatif des Résidents Etrangers (CCRE) 
Pour : 49 
Contre : 6 
Abstentions : 
Adopté à la majorité. 

Ressources humaines, occupation non commerciale du 
domaine public 

Serge 112 Modification du tableau des effectifs 
FLEURENCE Pour : 55 

Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Serge 1 13 Signature de la Convention cadre avec le Centre de Gestion 34 
FLEURENCE Pour : 55 

Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

Serge 114 Approbation du programme pluriannuel d'accès à l'emploi titulaire 
FLEURENCE Pour : 55 

Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 



Serge 
FLEURENCE 

Serge 
FLEURENCE 

Serge 
FLEURENCE 

11 5 Mise à disposition de salles municipales à titre gratuit 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

116 Marché no OG832111 relatif à "Enlèvement des gratis et de l'affichage sauvage, 
nettoyage de mobilier urbain et d'ouvrages d'art" Autorisation de signer l'avenant n02 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

17 Marché public à Appel d'Offres ouvert relatif à la location, la pose, l'entretien, 
l'approvisionnement et la dépose de deux sanitaires publics à entretien automatique 
Autorisation de signer le marché 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Finances locales 
Max LEVITA 118 CHAMBRE REGIONALE DES COMPTES DU LANGUEDOC ROUSSILLON - 

TaM/Transport de l'Agglomération de Montpellier - Rapport d'observations définitive 
Le Conseil prend acte. 

Max LEVITA 1 19 Communication au Conseil Municipal du compte- rendu retraçant l'activité de la 
Commission Consultative des Services Publics Locaux pour l'année 2013 
Le Conseilprend acte. 

Max LEVITA 120 Report d'affectation de subventions votées en 2013 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

Max LEVITA 

Max LEVITA 

Max LEVITA 

12 1 Attributions de subventions Exercice 20 14 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à I'unanimité. 

122 TARIFS 2014 Compléments et précisions 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

123 Cotisation à l'Association des Maires de Grandes Villes de France 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 



Adopté à l'unanimité. 

Max LEVITA 

Max LEVITA 

124 Achat de matériaux, fournitures et produits pour la construction et le bâtiment. 
Autorisation de signer les marchés. 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

125 Achat de produits de droguerie. Autorisation de signer les marchés. 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Max LEVITA 126 Cession des matériels et des véhicules 
Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Madame le Maire 127 SERM -Petit Bard - Garantie d'emprunt Ville de Montpellier - Prêt PRU 2014 aupri 
de la Caisse des Dépôts et Consignations 
Pour : 46 
Contre : 
Abstentions : 
Ne prennentpas part au vote : 9 
>Les administrateurs de la SERM: Madame DANAN, Messieurs FLEURENCE 
(+procuration), LEWTA, PASSET, DUFOUR, GELY (+procuration) 
(Agglomération), Jacques MARTIN (Conseil Général) 
Adopté à l'unanimité. 

Serge 128 Espace Multimodal de Montpellier Agglomération (EMMA) Participation financière , 
FLEURENCE la Ville Abroge et remplace la délibération n02013/399 du 7 octobre 2013 

Pour : 55 
Contre : 
Abstentions : 
Adopté à l'unanimité. 

Philippe , THINES 129 Avenant nO1 a la convention de Délégation de Service Public pour la gestion et 
l'exploitation des parcs de stationnement «FOCH-PREFECTCTRE / MARCHE AUX 
FLEURS » 

Pour : 53 
Contre : 2 
Abstentions : 
Adopté à la majorité. 

élène MANDROUX 



Conformément à l'article L212125 du Code Général des Collectivités Territoriales, le compte-rendu du Conseil Municipal est affiché 
en mairie sur les panneaux officiels prévus à cet effet sous huitaine. 



Ville de 

Direction de L'Education 
Direction de 1'Education 

Montpellier 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la Ville de 
Montpellier 
no 2014 1 1  

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 31 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélene Mandroux 

Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
Laure FARGiER,,Amaud IULiEN,Nadia MiRAOUI, Jacques TOUCHON. 

Absents : 
StAphaoie BLANFIED, Sarah EL ATMAN1,StAphane MELLA, Martine PETITOUi. 

Nouveaux temps scolaires 
Présentation des principes structurants du Projet Educatif de Territoire 

Jean-Louis GELY rapporte 
l 
Par délibération en date du 25 mars 2013, le Conseil Municipal a affirmé son soutien à la refondation de l'école 
engagée par le gouvernement et a prévu, comme le permet le décret no 2013-77 du 24 janvier 2013, la mise en 
œuvre concrète des nouveaux rythmes scolaires à la rentrée de septembre 2014, afin de prendre le temps de 
concerter l'ensemble de la communauté éducative. 

Lancée dès le mois d'avril 2013 et inscrite dans le prolongement du dialogue engagé dans le cadre du projet 
éducatif local, cette concertation était indispensable pour préparer dans les meilleures conditions la réforme des 
rythmes scolaires selon la nouvelle ambition que représente le Projet Éducatif du Temtoire (PEdT), dont 
l'élaboration est confiée à la commune. Ce dispositif, inscrit dans le projet de loi d'orientation et de 
programmation pour la refondation de l'école, rejoint parfaitement la démarche initiée par la Ville de 
Montpellier, afin de structurer sa politique de réussite éducative et de mettre en cohérence l'ensemble de ses 
activités et de ses temps éducatifs. 

Le dispositif de concertation 

Le dispositif de concertation a associé et mobilisé les partenaires éducatifs, institutionnels, sociaux et associatifs 
au travers de la mise en place : 

- de réunions thématiques, pilotées par le service Éducation de la Ville, sur les thèmes des temps de 
l'enfant, de l'aide au travail de l'élève et de l'accès aux loisirs éducatif. 103 personnes y ont participé, 
représentant les élus et les services municipaux, les parents d'élèves, des associations (notamment du 
mouvement de l'éducation populaire), les syndicats communaux, les syndicats enseignants, l'Éducation 
nationale, la CAF, la DDCS (cohésion sociale / État), la DRAC (affaires culturelles / État), la DDPJJ 
(protection judiciaire de la jeunesse / État) et le GIP DSUA (Développement Social et Urbain de 
l'Agglomération de Montpellier) ; 



- de nombreuses rencontres bilatérales avec chacun des partenaires institutionnels, sociaux et associatifs : 
directeurs d'écoles, syndicats communaux, syndicats d'enseignants, fédérations de parents d'élèves, 
DDEN, associations d'éducation populaire, etc ; 

- de la consultation des conseils d'écoles par le biais d'une enquête, diffusée en juin 2013 puis en octobre 
2013, portant sur les trois thèmes dégagés par les groupes de concertation ; 

- de quatre rencontres, durant une demi-journée chacune, organisées avec les membres des conseils 
d'école, les samedis 30 novembre et 7 décembre, qui ont rassemblé plus de 350 personnes ; 

- d'un espace collaboratif ouvert à l'ensemble des participants aux concertations ; 
- d'une page dédiée, sur le site intemet de la Ville de Montpellier, destiné à l'information de l'ensemble de 

la population. 

L'organisation du temps scolaire (OTS) 

Les conseils d'école, d'une part, et Mme le Maire de la Ville de Montpellier, d'autre part, ont transmis avant fm 
janvier 2014, comme demandé, leur proposition d'organisation des temps scolaires à la Direction Académique 
des Services de 1'Education Nationale (DASEN), pour décision. 

La Ville propose que l'enseignement débute à 8 heures 45 pour s'achever à 11 heures 45, du lundi au vendredi 
- avec les mêmes horaires le mercredi matin, pour le meilleur équilibre des enfants et une bonne visibilité pour 
les familles - et se poursuive les lundis, mardis, jeudis et vendredis après-midi de 13 heures 45 à 16 heures. 
Cette proposition est conforme aux bases départementales définies par la DASEN, qui prévoient une durée 
d'enseignement de 5 heures et 15 minutes par jour et de 3 heures le mercredi matin. 

La durée de la pause méridienne est ainsi allongée à 2 heures, ce qui est particulièrement appréciable pour 
les nombreuses écoles où un double seMce de restauration est nécessaire. 

La Ville de Montpellier est cependant en mesure d'accepter, à titre dérogatoire et sur demande motivée des 
conseils d'école, un décalage de 15 minutes le matin, permettant ainsi une organisation variable (8 h 30 1 
11 h 30 ou 9 h 112 h). Une réduction de la pause méridienne d'un quart d'heure est donc possible pour les 
écoles où un seul service de restauration est organisé. 

Dans tous les cas, pour des impératifs de gestion des ressources matérielles et humaines de la collectivité, 
la Ville tient à poser comme invariants les horaires des enseignements de l'après midi, de 13 heures 45 à 
16 heures. 

Un avant-projet Éducatif de Territoire 

Les objectifs éducatifs du PEdT sont étroitement liés aux cinq priorités éducatives de la Ville, à savoir : 
- l'Identité : les outils d'une citoyenneté active, la lecture et l'écriture prolongées par l'initiation à la 

pratique des arts vivants. 
- la Citoyenneté : acquérir par des comportements civiques la conscience de vivre en société, l'éducation 

comportementale et citoyenne, pour son bien-être, pour relayer concrètement des messages et démarches 
civiques auprès des autres, des adultes. 

- l'Éveil : l'éveil, la raison, la curiosité, l'épanouissement, l'initiation pratique et ludique à la culture 
scientifique et technique et au développement durable, au carrefour de toutes les activités humaines, pour veiller 
l'esprit critique, constater et valoriser la complémentarité entre capacités intellectuelles et manuelles ; une 
première approche pour l'apprentissage d'autres langues vivantes. 

- l'Intégration : la République en partage, quelles que soient ses origines, la mémoire collective historique 
et l'appropriation d'un destin commun, inscrits dans le territoire de son lieu de vie (découverte et appropriation 
de « ses » territoires locaux et régionaux et du patrimoine associé). 

- la Socialisation : l'intégration sociétale par des pratiques collectives, sportives et culturelles, la pratique 
des sports collectifs et du spectacle vivant, pour socialiser les rapports de force, admettre les différences et 
flatter leurs complémentarités. 



Ces priorités, déjà affirmées, depuis 2010, dans le cadre du Projet Éducatif Local, ont été réaffirmées dans la 
délibération du 25 mars 2013. 

La réforme des temps scolaires offre un champ d'application nouveau à la mise en œuvre de ces principes, dans 
la mesure où les temps périscolaires seront plus longs et améliorés dans leur contenu. Dans ce cadre, 
l'organisation périscolaire doit contribuer à corriger l'inégalité d'accès aux activités éducatives et de loisirs, en 
favorisant l'initiation et la découverte d'activités nouvelles, qui pourront, au choix des parents, être prolongées 
pendant les temps extrascolaires. 

À partir d'un diagnostic préalable, en cours, le projet définitif précisera les modalités de mise en œuvre et le 
mode d'évaluation et, notamment, les taux d'encadrement et la qualification des intervenants, les activités 
proposées et les conditions d'accès des enfants à celles-ci, ainsi que le statut de chacun des temps. 

Sur la base des priorités éducatives de la Ville, la concertation a permis d'affiner les principes du futur 
Projet Éducatif de Territoire, définis comme suit : 

- Constituer des territoires éducatifs regroupant trois à quatre groupes scolaires autour des équipements et 
structures de proximité, pour permettre la mise en cohérence des différents temps de l'enfant et faciliter 
ainsi, en relation avec le comité de pilotage communal, un pilotage de proximité du projet, en laissant toute 
leur place aux initiatives locales ; 

- Identifier des axes prioritaires relatifs à la spécificité de l'école maternelle, le rythme spécifique du jeune 
enfant, au souci de l'aide au travail de l'élève, en relation avec les enseignants et les parents, à l'accès 
renforcé aux activités sportives, culturelles et de loisirs de qualité et à l'accès au numérique et aux nouvelles 
technologies ; 

- Renforcer la qualité des interventions proposées sur les temps périscolaires ; 

- Accorder la plus grande vigilance à la qualité des intervenants participant au projet, qu'ils soient associatifs 
ou internes à la Ville, cette dernière ayant créé une véritable filière professionnelle mise à disposition des 
groupes scolaires. Cette filière est constituée à ce jour de 258 agents titulaires de la fonction publique 
territoriale : 7 responsables de l'accueil loisir municipal, positionnés sur chacun des quartiers de la ville, 21 
responsables d'Accueil de loisirs sans hébergement (ALSH) et 12 adjoints, 62 responsables d'accueil de 
loisirs associés à l'école, positionnés dans chacun des groupes scolaires de la ville, 156 animateurs titulaires 
a minima du BAFA (Brevet d'Aptitude à la Fonction d'Animateur)intervenant en temps pénscolaire et 
extrascolaire. 

Après approbation par le Conseil Municipal, le PEdT sera proposé, d'ici au 12 mai 2014, à la signature du 
Préfet, de la Directrice académique des services de l'éducation nationale et du Directeur de la Caisse 
d'allocations familiales, conformément au courrier du 13 janvier 2014 adressé par ces trois institutions à 
Madame le Maire de la Ville de Montpellier. 

D'ores et déjà, et outre sa proposition d'organisation des temps scolaires, la Ville souhaite affirmer les axes 
structurants de sa démarche de mise en place des nouveaux temps scolaires, qui constitueront les points forts du 
futur PEdT. 

- La mobilisation des acteurs locaux pour des activités éducatives périscolaires : 
Afin de proposer à tous les enfants scolarisés dans les écoles publiques de la ville des activités périscolaires 
diversifiées et de qualité, la Ville s'appuiera sur les ressources et dynamiques locales, les personnels de la Ville 
dans les domaines éducatifs, culturels, sportifs et de loisirs, ainsi que les enseignants et le tissu associatif. Elle 
mobilisera également l'ensemble des équipements accessibles sur son territoire. 
Les associations qui désirent collaborer à ce projet sont appelée à exprimer leurs propositions dans le cadre de 
l'appel à projets en cours, lancé par la Viile. 

- L'organisation des cycles éducatifs périscolaires : 



La Ville de Montpellier continuera d'accueillir les enfants sur l'ensemble des nouveaux temps périscolaires : le 
matin avant la classe, durant le temps méridien et de restauration scolaire, le soir après la classe, les lundis, 
mardis, jeudis et vendredi, ainsi que le mercredi matin avant la classe. 
Dans le cadre de la mise en œuvre de la réforme, les activités périscolaires municipales s'organiseront autour 
des éléments suivants : 

un départ échelonné sera possible à l'issue des temps scolaires, les lundis, mardis jeudis et 
vendredis à partir de 16 heures, sur une plage d'112 heure, ainsi que le mercredi à partir de 11 h 45, sur une 
plage de 314 d'heure, pour créer des conditions plus propices aux parents qui souhaitent venir chercher leurs 
enfants à l'école. 

des ateliers éducatifs seront proposés les lundis, mardis, jeudis et vendredis, le soir après l'école. 
Leur durée est estimée à 1 h 30, temps nécessaire pour organiser des ateliers de qualité sur les thèmes 
suivants : 

- l'aide au travail de l'élève. 
- la découverte et l'initiation à différentes disciplines dans les domaines du sport, de la culture, 
de la nature et de l'environnement, de la société et du « vivre ensemble n. 
- la préservation de temps « pour soi », basée sur des jeux et des moments de détente. 

Ces différents types d'activités seront proposés dans le cadre de cycles éducatifs, dans lesquels les enfants 
s'inscriront en fonction de leur âge. Ils se dérouleront sur la semaine et se succèderont par périodes, de 
vacances à vacances, tout au long de l'année scolaire. 

la structuration des accueils municipaux périscolaires en Accueils de Loisirs Périscolaires (ALP) 
s'inscrit dans une démarche de qualité des activités et de l'encadrement des enfants, dans le strict respect des 
prescriptions réglementaires. 

la réorganisation des Accueil de Loisirs Sans Hébergement (ALSH) 
La modification du rythme hebdomadaire du temps scolaire, avec l'organisation de cours le mercredi matin, 
modifie l'organisation des Accueil de Loisirs Sans Hébergement (ALSH) du mercredi. 
Les enfants inscrits pourront accéder à leurs centres de loisirs dès la fin de l'école. Un service de restauration 
y sera assuré, comme c'est déjà le cas aujourd'hui. 

Sur la base de l'organisation des temps scolaires décidée par la DASEN, la Ville ouvrira une nouvelle phase de 
travail, en concertation avec les partenaires concernés. Elle permettra de définir précisément l'offie et 
l'organisation des temps périscolaires, l'affectation des moyens par territoire (implication des personnels 
communaux, conventionnement des associations, mises à disposition d'équipements), l'étude des propositions 
des différentes composantes de la communauté éducative, en vue de compléter le Projet Éducatif de Territoire 
(PEdT). 

En conséquence, il est proposé au Conseil municipal : 

- De mettre en œuvre, à la rentrée de septembre 2014, la nouvelle organisation des temps scolaires telle 
que décidée par la DASEN, sur la base des propositions transmises. 

- D'approuver les principes structurants de l'avant-projet de PEdT. 
- De prendre acte de la poursuite de la démarche d'élaboration du PEdT. 

- Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 1 



Ville de 

Mission Grand Coeur 
Patrimoine historique - 
Ravalement 

Montpellier 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la Ville de 
Montpellier 
no 2014 12 

Séance publique du 
lundi 17 février 201 

Convoqub le mardi 11 fbvrier 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
rbuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 ?i 18H00, sous la 
prbsidence de Madame le Maire, Hblèue Mandroux 

~ 

~IJFoIkch;,stim DUMONT., Serge FLÉURENCE, Chrislime FOURTE~J, lem-Louis GELY. tathaine LABROUSSE. 

Absents ayant votb par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Gbubral des Collectivitks Territoriales : 
L a m  FARGIoR.,Amaud nILIEN,Nadia MIRAOUI, Jacques TOUCHON. 

Absents : 
Stéphanie BLANPIED. Sarah EL ATMAN1,Stéphane MELLA, Manine PETITOUT. 

Approbation du plan de sauvegarde et de mise en valeur (PSMV) du secteur 
sauvegardé 

Michaël DELAFOSSE rapporte : 
l 

Le périmètre du secteur sauvegardé de Montpellier, créé le 11 août 1967 et étendu à deux reprises le 23 
septembre 1981 et le 11 avril 2001, est doté pour le secteur initial d'un plan de sauvegarde et de mise en valeur 
(PSMV) obsolète, approuvé le le' septembre 1977 et les 2 extensions doivent être dotées du même règlement 
d'urbanisme que le secteur sauvegardé initial. 
Par délibération en date du 26 mars 1999, le Conseil municipal sollicitait expressément auprès de l'Etat, la 
réactivation de la révision du PSMV. 

Suivi de l'étude : 
Confiée à Alexandre Mélissinos par la Direction régionale des affaires culturelles en 2007, l'étude a été 
l'occasion de faire un inventaire précis du patrimoine grâce à la visite des immeubles du secteur sauvegardé. 
Après plus de quatre années d'étude, la révision du PSMV du secteur sauvegardé initial et son élargissement aux 
extensions a permis d'identifier les éléments patrimoniaux a préserver, les interventions ayant porté atteinte au 
patrimoine et de définir les évolutions possibles du bâti. 

Contenu du PSMV : 
Le dossier remis comprend un rapport de présentation, un règlement, un plan, des annexes, des fiches de 
prescriptions par immeuble. 
En complément des documents contractuels, l'équipe en charge de l'étude s'est intéressée aux spécificités de la 
ville et a étudié en détail la topographie historique et les espaces voûtés de 1'Ecusson. 

Bilan de la concertation : 
Par courrier du 2 juillet 2008 et arrêté préfectoral du 23 juillet 2008, les modalités de la concertation ont été 
définies comme suit : 
publication d'au moins un article de presse dans le journal municipal, 
organisation d'au moins trois réunions publiques, 



réalisation d'une exposition dans le hall de la mission Grand Cœur présentant les enjeux et le déroulé de 
l'opération pendant une durée d'au moins trois semaines (quinze jours ouvrés), durant laquelle un registre sera 
mis à disposition du public. 
Au cours de l'étude la concertation a donné lieu à : 
la publication de nombreux articles de presse dont plusieurs dans le journal municipal, 
l'organisation de six réunions publiques, 
la réalisation d'une exposition dans le hall de la mission Grand Cœur présentant les enjeux et le déroulé de 
l'opération pendant une durée de plus d'une année, durant laquelle un registre a été mis à disposition du public. 
Lors des différentes réunions publiques, les intervenants ont présenté le travail réalisé et ont rappelé les 
objectifs du PSMV. La nouvelle réglementation applicable à chaque immeuble du secteur a été expliquée en 
terme d'autorisations de travaux mais aussi en rapport avec les thématiques propres au centre ancien 
(habitabilité des immeubles, performance énergétique du bâti ancien, amélioration du confort des usagers, lutte 
contre les incivilités, traitement des espaces publics, des devantures commerciales, . . .) 
Les échanges avec les habitants, usagers et représentants d'associations ont notamment porté sur les thèmes 
suivants : action de la Ville pour lutter contre les nombreuses infiactions constatées, insertion du réseau de 
tramway dans le centre ancien, traitement des espaces publics, règlementation des terrasses commerciales, 
devenir de bâtiments non occupés, protection du paysage. 
La concertation sur la révision du PSMV a donc touché un large public. Les questions et échanges ont été 
nombreux, traduisant un vif intérêt des participants pour le patrimoine historique de Montpellier, sa mise en 
valeur et son adaptation aux conditions de confort modernes. Le projet de PSMV paraît dans l'ensemble bien 
accepté et n'a pas fait l'objet d'opposition particulière. 

Procédure d'approbation : 
La commission locale du secteur sauvegardé (CLSS) constituée le 26 juin 2008 par arrêté préfectoral a été 
réunie à quatre reprises au cours de l'étude sous la présidence de Mme le Maire les 24 octobre 2008, 6 janvier 
2010,16 juin 2010 et 22 janvier 2014. Cette dernière a validé le projet de PSMV. 
Le projet de PSMV va maintenant être présenté à la Commission nationale du secteur sauvegardé (CNSS) pour 
avis puis soumis à enquête publique, avant consultation des présidents des organes délibérants des collectivités 
publiques, des établissements publics, des organismes associés et des associations agréées ainsi que les maires 
ou leur représentants qui l'auraient demandé. Toute personne qualifiée pourra aussi être entendu. 
Après approbation par arrêté préfectoral, l'ensemble du secteur sauvegardé sera ainsi doté d'un règlement 
cohérent respectant le bâti ancien et adapté aux modes de vie d'aujourd'hui. 

En conséquence, il est proposé au Conseil municipal : 

- d'approuver le projet de PSMV, 
- d'entériner le bilan de la concertation, 
- de solliciter auprès de Monsieur le Préfet de Département la présentation du projet de PSMV à la CNSS, 
- de solliciter auprès de Monsieur le Préfet de Département la mise à l'enquête publique du projet de PSMV, 
- d'autoriser Madame le Maire, son représentant ou l'Adjoint délégué, à signer tous les documents relatifs à 
cette affaire. 1 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 1 
Hélène MANDROUX 

ARRBVEE LE: 

BUREAU DU COURRIER 
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REGLEMENT 

PREAMBULE : CARACTERE DU SECTEUR SAUVEGARDE 
Le caractère de la zone USS couvrant le territoire du secteur sauvegardé, est celui d'un centre-ville 

médiéval, I'« Ecusson ». et de ses premières extensions urbaines extra muros. 
Les fonctions et utilisations admises sont l'habitat, l'équipement et les services publics et privés, le 

commerce et les activités non nuisantes. 
L'objectif du plan de sauvegarde est la conservation, la restauration et la mise en valeur 

architecturale du secteur sauvegardé et sa revitalisation urbaine. 

CHAPITRE I : DISPOSITIONS GENERALES 

Article 1 
CHAMP TERRITORIAL D'APPLICATION 

1-1 CHAMP TERRITORIAL D'APPLICATION 
- Le territoire du secteur sauvegardé de la commune de Montpellier est délimité par arrête 

interministériel du ministre d'Etat chargé des affaires culturelles et le ministre de l'équipement en date 
du 11 août 1967 et il a été étendu par arreté interministériel une première fois le 23 septembre 1981 
puis, par arrêté du ministre de la culture et de la communication et du ministre de l'équipement et du 
logement en date du 11 avril 2001. 

Ce périmètre se développe du nord à l'ouest, suivant l'axe des voies et places, comme suit : 
-au nord : avenue Saint Charles. place Albert le: boulevards Louis Pasteur et Louis Blanc, 
- à l'ouest : boulevards de Bonnes Nouvelles et Sarrail, rues du Jeu de I'Arc, Vanneau, de Verdun 

et Jules Ferry, place Auguste Gibert, 
- au sud : rue de la République, place Alexandre Laissac, rue de I'ancienne poste, place Edouard 

Adam, rues Paul Brousse et du Faubourg du Courreau, plan Cabanes, place Leroy Beaulieu, 
- à l'est : rues Saint Louis, Baumes, Hilaire Ricard, Richer de Belleval, du Jardin de la reine, du 

Faubourg Saint Jaumes, Bonnard et Auguste Broussonnet, avenue Chancel. 

- Rappels 
- La délivrance de toute autorisation de travaux est subordonnée à la présentation d'un relevé de 

I'état des lieux y compris pour des parties du bâtiment lorsque des dispositifs recouvrent et empêchent 
de connaître des dispositions antérieures. 

- La visite préalable des lieux par l'architecte des bâtiments de France ou de son représentant peut 
être imposée avant la délivrance de l'autorisation de tous travaux de construction. restauration ou 
démolition. 

- Les autorisations de travaux peuvent être suspendues lors de découvertes de vestiges 
archéologiques ou architecturaux et faire I'objet de modification permettant la prise en compte des 
éléments découverts. 

Article 2 
DIVISION DU TERRITOIRE EN ZONES 

2-1 ZONES ET SECTEURS 
- Le secteur sauvegardé forme une seule zone désignée sous le sigle USS délimité par un tireté 

large. 
-Aucun secteur n'est prévu. 



Article 3 
CLASSIFICATION DES IMMEUBLES 

3-1 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS 
3-1-1 CONSTRUCTIONS EXISTANTES 
Les immeubles bâtis existants sont répartis en cinq catégories : 
3-1-1-1 Immeubles protégés pa r  la législation sur les monuments historiques 
- Leur statut est régi par les articles 621-1 et suivants du code du patrimoine. 
- Les immeubles ou parties d'immeubles classés ou inscrits au titre des monuments historiques 

sont figurés en noir au plan polychrome. 
- Ces édifices ou parties d'édifices relèvent de la compétence du ministre chargé des monuments 

historiques qui fixe les règles de restauration, de transformation et de démolition les concernant. 
3-1-1-2 Immeubles à conserver 
- Leur statut est régi par I'article L 313-1 du code de I'urbanisme. 
- Les immeubles ou parties d'immeubles à conserver sont figurés au plan polychrome par des 

hachures noires larges. Les ouvrages tels que fontaines, puits, buffets ... à conserver sont figurés au 
plan polychrome par une étoile noire à branches droites. 

- La démolition, comblement, enlèvement ou altération de ces immeubles ou parties d'immeubles y 
compris de leurs parties intérieures et caves sont interdits sinon dans le sens d'une restauration, d'une 
restitution de I'architecture originelle du bâtiment et d'une mise en valeur conformément à I'article L 
313-1 du code de I'urbanisme, des dispositions du présent règlement et des éventuelles dispositions 
désignant les modifications figurant en annexe. 

- Exceptionnellement, les dispositions ci-dessus ne font pas obstacle à ce que, afin de créer des 
conditions d'habitabilité acceptables par introduction du jour et de la ventilation nécessaires certains 
édifices à conserver, bâtis à 100% sur des parcelles d'une superficie inférieure à 50m2 et, souvent 
contiguës, puissent être partiellement démolis sur leurs parties arrières ou latérales. A cet effet, et afin 
d'assurer la conservation du reste du ou des édifices concernés, une démolition partielle n'excédant 
pas 15% de leur emprise peut être autorisée, sur avis de I'architecte des bâtiments de France, sous 
réserve que soient conservés les éléments d'intérêt architectural ou artistique présents dans I'édifice 
ayant justifie sa conservation. 

- Les mesures de conservation s'étendent aux dispositions d'architecture et de décor intérieurs tels 
que maçonneries, charpentes, escaliers, cheminées, sculptures, lambris, vantaux, volets, plafonds, 
parquets, menuiseries, ferronneries, fresques et peintures murales ..., faisant partie de Immeuble par 
nature ou par destination, lorsque leur intérêt est reconnu par I'architecte des bâtiments de France. 
Leur maintien et restauration sont assurés dans les mêmes conditions que pour I'édifice. 

3-1-79 Immeubles pouvant être maintenus o u  remplacés 
- Leur statut est régi par le présent règlement. 
- Ces immeubles ou parties d'immeubles sont figurés au plan par des hachures noires fines. 
- Ces immeubles ou parties d'immeubles peuvent être maintenus et améliorés conformément aux 

dispositions du présent règlement ou être démolis et remplacés ou démolis et non remplacés. 
- En cas de démolition et de remplacement, les règles qui s'appliquent sont celles des immeubles à 

édifier. Une implantation et une hauteur différentes peuvent être acceptées ou imposées pour des 
raisons d'architecture, d'urbanisme ou de découvertes archéologiques. 

3-1-1-4 Immeubles à démolir et 6 écrêter 
- Leur statut est régi par les articles L 313-1 et L 123-5-1.10" du code de I'urbanisme. 
- Les immeubles ou parties d'immeubles, dont la démolition pourra être imposée à I'occasion des 

opérations d'aménagement publiques ou privées, sont figurés par des tiretés fins obliques et teintés 
en jaune au plan polychrome ou, lorsqu'il s'agit d'écrêtements, ils portent le sigle «En. Ils sont 
énumérés sur la liste annexée au présent règlement. 

- La délivrance du permis de construire peut être subordonnée à la démolition de tout ou partie des 
bâtiments existants sur le terrain où l'implantation de la construction est envisagée conformément à 
l'article L 123-5-1,1O0 du code de I'urbanisme. 



- Les immeubles ou parties d'immeubles à démolir ou à écrêter ne peuvent faire I'objet de travaux 
confortatifs. Pourront néanmoins être admis les travaux d'entretien indispensables à la sécurité des 
personnes et des biens. Ces travaux sont soumis à autorisation. 

- Les démolitions peuvent être imposées soit jusqu'au niveau du sol naturel, soit jusqu'au niveau 
du plancher bas d'un étage. Dans ce deuxième cas, la surface du plancher dégagé sera traitée en 
terrasse accessible aux personnes, en couverture ou en verrière. 

- L'ampleur des démolitions imposées est fixée en fonction de la configuration des lieux. 
3-1-1-5 Immeubles à surélever o u  à modifier 
- Les modifications et surélévations des immeubles à conserver sont figurées au plan par les sigles 

«MD ou US». Ils sont énumérés sur la liste annexée au présent règlement. 
- La modification ou surélévation des immeubles afin de restituer l'état ancien du bâtiment pourra 

être imposée à l'occasion d'opérations d'aménagement publiques ou privées. 
- Sauf disposition particulière figurant à la liste annexée, les travaux de modification ou de 

surélévation des immeubles comportant le sigle «M» ou «S» seront réalisés conformément aux 
dispositions du présent règlement. 

3-1-2 CONSTRUCTIONS A EDlFlER 
- Les constructions nouvelles peuvent être bâties à l'emplacement des immeubles pouvant être 

remplacés, ainsi que sur les emprises imposées de construction et des emprises constructibles. 
3-1-2-1 Emprises imposées de construction 
-Aucune emprise imposée de construction n'est prévue au plan. 
3-1-2-2 Emprises constructibles 
- Les emprises constructibles sont figurées par un quadrillage et elles sont teintées en orange sur 

au plan polychrome. Ces emprises sont cernées d'un trait continu lorsque l'implantation des 
constructions est fixée, et d'un trait discontinu lorsque leurs limites peuvent varier, en totalité ou en 
partie au-deçà des limites figurées au plan conformément aux dispositions de I'art. USS 6. 

3-2 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ESPACES NON BATlS 
Les espaces non bâtis sont répartis comme suit : 
3-2-1 Espaces protégés au titre des monuments historiques 
- Leur statut est régi par les articles 621-1 à 621-34 du code du patrimoine. 
- Ces espaces relèvent de la compétence du ministre chargé des monuments historiques. 
- Les espaces non bâtis protégés au titre des monuments historiques sont figurés au plan 

polychrome par des points noirs, larges, espacés sur un aplat vert. 
3-2-2 Espaces boisés classés - Leur statut est régi par les articles L 130-1 à L 130-6 du code de I'urbanisme. 
-Aucun espace boisé classé n'est prévu au plan. 
3-2-3 Espaces non bâtis à conserver 
- Leur statut est régi par le présent règlement. 
- Les espaces non bâtis sont figurés au plan polychrome par des points noirs de faible diamètre, 

serrés, et par un aplat vert. Les cours et jardins à conserver portent le sigle «C», cours. ou «J», 
jardins. Lorsque ces cours et jardins sont situés ou peuvent être situés à hauteur d'étage, ils portent la 
lettre «T». Les plans d'eau et bassins à conserver sont figurés au plan en bleu. 

- Les espaces non bâtis ne sont pas constructibles hormis dispositions fixées à I'article USS B 11 
3-24 Espaces soumis à prescriptions particulières 
-Aucun espace soumis à des prescriptions particulières n'est prévu au plan 
3-2-5 Passages piétons 
- Leur statut est régi par le présent règlement. 
- Les passages piétons à restituer ou à créer sont figurés au plan polychrome par une succession 

de cercles évidés. 

3-3 EMPLACEMENTS RESERVES 
- Un emplacement réservé au profit de la commune de Montpellier est prévu au lieu désigné « Les 

3 passages » (Parcelles figurant au cadastre de 2003 sous les nosHN 076, 078,090,091,229) 



CHAPITRE II 
DISPOSITIONS PARTICULIERES 

SECTION I 
NATURE DE L'OCCUPATION ET D'UTILISATION DU SOL 

Article USS 1 
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOLS INTERDITES 

Sauf conditions particulières prévues à I'article USS 2. sont interdits : 

USS 1-1 - Les constructions et établissements qui, par leur nature, par leur dimension ou par leur 
aspect, portent atteinte à la salubritb, ainsi qu'au caractère architectural et urbain du secteur 
sauvegardé. 

USS 1-2 - L'utilisation à usage de logement de rez-de-chaussée dont le plancher est situé au 
dessous du niveau de la voie sauf en cas de duplex. 

USS 1-3 - L'utilisation ou le changement d'affectation à usage de logement de locaux de garage en 
pièces habitables à moins qu'il ne s'agisse d'un logement comportant au moins trois autres pièces 
d'habitation après aménagement. 

USS 1-4 - Les installations et travaux divers suivants : 
. les affouillements et exhaussements du sol définitifs autres que ceux mentionnés à I'article USS2, 
. l'ouverture et I'exploitation de carrières nouvelles, 
. la création et I'extension d'installations classées, soumises à autorisation en application de la loi 

n"76.663 du 19 juillet 1976, à l'exception de celles mentionnées à I'article USS 2. 
. la création, I'aménagement et I'extension de terrains de camping et d'aires de stationnement de 

caravanes, 
. la création et I'extension de postes de peinture pour véhicules, garages d'entretien automobile et 

dépôts d'hydrocarbures classés y compris lorsqu'il s'agit d'une vente au détail, 
, la création et I'extension d'entrepôts et hangars autres que ceux situés au rez-de-chaussée des 

bâtiments comportant des étages, 
. les dépôts et surfaces d'exposition non couvertes, de véhicules, 
. la création, I'aménagement et I'extension d'aires de stationnement non encloses pour plus de 5 

véhicules en dehors du domaine public ou privé des collectivités territoriales et des établissements 
publics, 

USS 1-5 - La création de piscines en plein air, émergeant du niveau du sol avant aménagement (y 
compris pour leurs accessoires et protections) est interdite. Dans les espaces libres portant les sigles 
« C » ou « J ». à conserver, la création de piscines en plein air n'est pas autorisée. 

USS 1-6 - La condamnation des accès originels aux étages à partir des voies, places et parties 
communes des immeubles (cours, jardins, porches ...) ainsi que le maintien de ces condamnations, 
lors du changement d'affectation du bâtiment ou de la raison sociale du commerce. 

L'occupation des porches et halls d'entrée des immeubles par des activités commerciales ou 
autres activités contraires à leur destination d'origine. L'occupation des cours par des activités 
commerciales, peut être interdite. 

USS 1-7 - Le comblement des caves peut être interdit 



Article USS 2 
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS 

PARTICULIERES 

USS 2-1 - Sous réserve de I'application de la réglementation qui leur est propre, les occupations et 
utilisations des sols suivants pourront être admises : 

, Les affouillements et exhaussements du sol définitifs à condition qu'ils soient destinés à 
I'aménagement des jardins publics et privés, rues et places ainsi qu'aux aires de stationnement 
souterraines ou au dégagement de vestiges anciens. 

. Les dépôts d'hydrocarbures à condition qu'ils soient liés à I'exploitation d'établissements 
existants (dépôts d'essence, de fuel domestique ou de gaz liquéfiés) et qu'ils assurent la vente au 
détail. 

USS 2-2 - Conditions particulières relatives à la création de logements sociaux aidés par I'Etat : 
Dans I'ensemble du secteur sauvegardé, tout projet de construction ou de réhabilitation de cinq 

logements ou plus, doit prévoir l'affecter au logement social aidé par I'Etat au moins 20% des 
logements construits ou réhabilités. Lorsqu'un projet fait partie d'une opération d'aménagement, 
l'obligation d'affecter 20% des logements au logement social s'applique de manière globale à 
I'ensemble des logements prévus dans I'opération. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux 
résidences de tourisme. 

Tout projet soumis à permis de construire, permis d'aménager ou déclaration préalable valant 
division. comportant des surfaces d'habitation doit prévoir d'affecter au logement social aidé par I'Etat 
(à l'exception des dispositifs de prêt à taux zéro) : 

- au moins 20% de la surface de plancher destinée à I'habitation pour les projets dont la totalité de ladite 
surface est strictement inférieure à 2000 m' ; 

- au moins 25% de la surface de plancher destinée à I'habitation pour les projets dont la totalité de ladite 
surface est supérieure ou égale à 2000 m2 et strictement inférieure à 5000 m2 ; 

- au moins 30% de la surface de plancher destinée à I'habitation pour les projets dont la totalité de ladite 
surface est supérieure ou égale à 5000 m2. 

Ces dispositions ne sont pas applicables : 
-si la surface de plancher d'habitation est inférieure à 1000 m2; 
-aux résidences de tourisme. 
A I'intérieur d'une opération d'aménagement (ZAC), à I'exception des résidences de tourisme, 

I'obligation de réalisation de logement social aidé par I'Etat (à I'exception des dispositifs de prêt à taux 
zéro) s'applique de manière globale à I'ensemble des surfaces d'habitation prévues dans l'opération, 
déduction faite des superficies de logement social aidé par I'Etat déjà existantes. Cette obligation est 
fixée à au moins 30% de I'ensemble de la surface de plancher d'habitation prévue dans I'opération. 



SECTION II 
CONDITIONS DE L'OCCUPATION ET D'UTILISATION DU SOL 

Article USS 3 : ACCES ET VOIRIE 

USS 3-1 ACCES 
USS 3-1-2 - Pour être constructible, tout terrain doit avoir un accès à une voie publique ou privée. 

soit directement, soit par I'intermédiaire d'un passage aménagé sur fonds voisin obtenu par 
application de I'article 682 du code civil. 

USS 3-13 - Les caractéristiques des accès des constructions existantes ou nouvelles doivent 
satisfaire aux règles minimales de sécurité et de défense contre I'incendie. Toutefois, les accès et 
porches existants à conserver ou à aménager en fonction de I'architecture originelle de I'édifice dans 
les immeubles à conserver, sont agréés comme accès. 

USS 3-1-4 - II peut être imposé de restituer ou de rétablir les dispositifs d'accès aux étages des 
immeubles lorsque ceux-ci ont été modifies ou supprimés. 

Toute occupation des porches, halls d'entrée des immeubles par des activités commerciales ou 
autre activité contraire à leur destination d'origine est interdite. Celle des cours, peut être interdite. 

USS 3-1-5 - La création d'accès de garages ou d'aires de stationnement donnant sur les rues 
piétonnes et semi piétonnes peut être interdite. 

USS 3-1-6 - Un seul accès carrossable est autorisé par unité foncière et par rue. 
Ne sont pas soumis à cette règle : 
a) Les bâtiments ayant des accès à conserver faisant partie de I'architecture originelle de I'édifice. 
b) La création d'autres accès permettant de rétablir I'ordonnancement de I'édifice. 
c) Les bâtiments de services publics ou privés qui, par leur nature et fonctionnement exigent le 

création de plus d'un accès carrossable ou de garage par unité foncière et par rue. 
USS 3-1-7 - Aucun accès carrossable n'est autorisé pour les unités foncières inconstructibles 

hormis pour les véhicules d'entretien et de secours. 
USS 3-1-8 - Dans les bâtiments à conserver, le percement d'accès est interdit hormis pour : 
a) Les accès obstrués faisant partie de I'architecture de I'édifice qui peuvent être rouverts. 
b) Les accès pouvant être créés en conformité avec I'ordonnancement de I'architecture de I'édifice. 
USS 3-1-9 - Tout accès carrossable ou de garage sera doté d'un portail dont les caractéristiques 

sont fixées à I'article USS 11. 
USS 3-1-10 - Le profil, revêtement et équipement des accès carrossables publics ou privés à 

créer, à modifier ou à aménager sont soumis à autorisation. 

USS 3-2 VOIRIE 
USS 3-2-1 - La création des voies publiques ou privées ouvertes à la circulation automobile n'est 

autorisée que si leur emprise est au moins égale à 6m. 
USS 3-2-2 - La hauteur libre sous poutre des bâtiments nouveaux qui enjambent des voies sera 

d'au moins 3,50 m. au point le plus bas. 
USS 3-2-3 - Le profil, revêtement et équipement des voies carrossables ou piétonnes publiques ou 

privées à créer. à modifier ou à aménager sont soumis à autorisation. 



Article USS 4 : DESSERTE PAR LES RESEAUX 

USS 4-0 -DISPOSITIONS GENERALES 
- A l'exception des réseaux d'évacuation des eaux pluviales qui techniquement ne peuvent être 

dissimulés, tout réseau sera encastré ou dissimulé et non visible de tout bâtiment, espace public, 
cours, jardins, cages d'escalier ou tout autre espace de dégagement des immeubles. 

- Le plan des parcours des réseaux sera soumis pour accord. 
- Les goulottes seront métalliques et leur section sera fonction des fils qu'elles protègent. Les 

goulottes en polyvinyle chionire (PVC) ou analogues sont interdites. 

USS 4-1 - EAU - USS 4-1-1 -Toute construction ou installation, nécessitant la desserte en eau, sera raccordée au 
réseau public de distribution d'eau potable conformément aux dispositions du service compétent. 

- USS 4-1-2 - Les colonnes montantes seront placées à I'intérieur du bâtiment. 

USS 4-2 -ASSAINISSEMENT 
- USS 4-2-1 - Toute construction ou installation nécessitant le raccordement au réseau 

d'assainissement sera raccordée au réseau public d'assainissement des eaux selon les dispositions. 
du service compétent. - USS 4-2-2 - Les descentes d'évacuation des eaux usées seront placées à I'intérieur des 
bâtiments. - USS 4-2-3 - Les rejets d'eaux industriels sont soumis aux dispositions du service compétent ; le 
cas échéant, elles feront I'objet d'un prétraitement. 

USS 4-3 - EAUX PLUVIALES 
- USS 4-3-1 - Toute construction ou installation sera raccordée au réseau public d'évacuation des 

eaux pluviales ou unitaires selon les dispositions du service compétent. 
- USS 4-3-2 - L'évacuation des eaux pluviales sera effectuée par des gouttières ou des chéneaux. 

Les descentes et gouttières seront en zinc ou cuivre et les dauphins seront en fonte ou en pierre. Les 
gouttières. chéneaux, descentes apparentes et dauphins en polyvinyle chlorure (PVC) ou analogues, 
sont interdits. - USS 4-3-3 - Le parcours des descentes et évacuations des eaux pluviales suivra les limites du 
bâtiment ou, en cas d'impossibilité, le tracé le plus direct ; les coudes dans le plan de la façade sont 
interdits sauf pour contourner les décors de la façade. 

USS 4-4 ELECTRlClTE - GAZ 
- USS 4-4-1 - Toute construction ou installation nécessitant le raccordement au réseau 

d'alimentation électrique, et au gaz sera raccordée selon les dispositions du service compétent. 
- USS 4-4-2 - Lors de travaux, même sur une partie de I'immeuble, il peut être imposé que les 

raccordements soient réalisés à partir de locaux ou gaines techniques communes. - USS 44-3 - Sur les immeubles existants, lorsque le réseau ne peut pas être encastré, enterré ou 
rendu invisible, il sera placé sous les débords de toiture ou le long des corniches ou bandeaux. Son 
parcours vertical, y compris pour les montées et goulottes, se fera le long des limites latérales du 
bâtiment. 

- USS 4-44 - Sur les immeubles à édifier, le réseau d'alimentation électrique et de gaz 
(raccordement, parcours des fils et tuyaux) sera encastré ou enterré. 

- USS 4-4-5 - Les coffrets de raccordement et de fausse coupure seront placés dans des locaux 
techniques accessibles à tout instant par le service compètent. A défaut, ils seront enterrés. En cas 
d'impossibilité constatée par I'architecte des bâtiments de France, ils seront placés en façade et 
suffisamment encastrés pour être cachés par un portillon en bois ou en métal peint. 

- USS 4-4-6 - Les instruments de mesure autres que les compteurs (télé-report, ... ) seront intégrés 
dans les coffrets de raccordement ou fausse coupure. 

- USS 4-4-7 - Les compteurs seront regroupés dans des locaux ou armoires techniques 
accessibles au service compétent. 



- USS 4-4-8 - Les postes de transformation seront souterrains, inclus ou accolés aux volumes bâtis 
des constructions ou murs de clôture. Lorsqu'ils sont accolés aux constructions, ils seront en 
maçonnerie de pierre ou crépie et éventuellement couverts d'un toit à versants ou d'une terrasse 
accessible, en fonction de I'architecture du bâtiment auquel ils sont associés. Ils comporteront une 
double porte, celle agréée par le service compétent, vers l'intérieur et une porte métallique ou en bois, 
vers I'extérieur en fond de tableau ou au nu extérieur. - USS 4-4-9 -Aucune altération des sculptures ou moulurations ne sera provoquée par I'apposition 
des coffrets, boîtes de fausse coupure, transformateurs ou parcours des câbles. 

- USS 4-4-10 - Les réseaux de courants faibles et de fibres optiques sont soumis aux mêmes 
dispositions que le réseau électrique pour les ouvrages et dispositifs qui les concernent. 

USS 4-5 TELEVISION 
- USS 4-5-1 - Les antennes de télévision seront collectives. Les antennes paraboliques visibles à 

partir des espaces publics et des monuments historiques sont interdites. Celles autorisées seront en 
treillage ou peintes selon le lieu où elles sont situées et elles seront placées sur ou sous les toitures. 

- USS 4-5-2 - Le réseau de télédiffusion (raccordement, parcours des fils et tuyaux) sera encastré 
ou enterré. En cas d'impossibilité constatée par I'architecte des batiments de France, le réseau sera 
placé sous les débords de toiture ou le long des bandeaux. Son parcours vertical, y compris pour les 
montées et goulottes, se fera le long des limites latérales du bâtiment. - USS 4-5-3 - Les boîtiers de raccordement de télévision peuvent &tre posés à condition qu'ils 
provoquent aucune altération des sculptures ou moulurations. 

USS 4-6 TELECOMMUNICATIONS ET FIBRES OPTIQUES 
- USS 4-6-1 - Lors de travaux même sur une partie de I'immeuble, les raccordements des réseaux 

de télécommunication seront réalisés à partir de locaux ou gaines techniques communes. 
- USS 4-6-2 - Le réseau des télécommunications (raccordement, parcours des fils et tuyaux) sera 

encastré ou enterré. En cas d'impossibilité partielle, constatée par I'architecte des bâtiments de 
France, le réseau sera placé sous les débords de toiture ou le long des bandeaux. Son parcours 
vertical, y compris pour les montées et goulottes, se fera le long des limites latérales du bâtiment. - USS 4-6-3 -Aucune altération des sculptures ou moulurations ne sera provoquée par I'apposition 
des coffrets et autres postes ou accessoires techniques. - USS 4-6-4 - Les boîtiers de raccordement de télécommunication peuvent être posés à condition 
qu'ils ne provoquent aucune altération des sculptures ou moulurations. 

USS 4-7 ENERGIE SOLAIRE 
- USS 4-7-1 - La pose de panneaux de captage solaire et photovoltaïques est interdite. 

USS 4-8 -AUTRES BRANCHEMENTS ET EVACUATIONS 
- USS 4-8-1 - Les colonnes montantes et conduits seront placés à I'intérieur du bâtiment. Leur 

souche sera en maçonnerie enduite. En cas d'impossibilité technique constatée par I'architecte des 
bâtiments de France. les conduits maçonnés pourront être adossés aux bâtiments et à condition de 
ne pas détruire les décors et ordonnancement des édifices. - USS 4-8-2 - Les conduits d'évacuation de l'air des locaux commerciaux se feront en toiture. 

- USS 4-8-3 - Lors des travaux de restauration, les réseaux de branchement ou d'évacuation 
n'ayant plus d'utilité (conduits, souches, canalisations ...) ainsi que leurs supports, seront dbposés. 

- USS 4-8-4 - La conservation des conduits anciens de cheminée peut être imposée. 
- USS 4-8-5 - Les appareils de conditionnement de Vair ne seront en aucun cas, en saillie par 

rapport aux façades ou menuiseries. Ils seront encastrés et recouverts d'une grille en métal ou en 
bois. Ils ne devront pas générer des nuisances sonores pour le voisinage ou de rejets de fluides sur le 
domaine public. 



Article USS 5 
CARACTERISTIQUES DES TERRAINS 

-Non réglementé 



Article USS 6 
IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES 

PUBLIQUES 

USS 6-0 - DEFINITION 
- L'implantation des constructions en limite des voies et emprises publiques est définie par le nu 

extérieur de la façade du bâtiment. 
- Les arcades, colonnades, résilles, loggias, galeries d'attique ... sont assimilées à un nu de façade 

à condition qu'elles restent dans les limites du volume couvert. 
- Les murs de clbture sont considérés comme façade lorsqu'ils sont explicitement prévus par le 

présent règlement et aux conditions fixées par lui. 

USS 6-1 - DISPOSITIONS GENERALES - USS 6-1-1 - Les constructions ou parties de construction nouvelles seront implantées, pour la 
totalité de leur linéaire et de leur élévation hormis étage d'attique, en limite des voies et emprises 
publiques ou en limite des emprises constructibles. 

Ne sont pas soumis à cette règle : 
a) Les constructions destinées à remplacer des bâtiments, disparus par suite de sinistre. Dans ce 

cas, I'implantation du bâtiment nouveau pourra être celle de celui qu'il remplace. 
b) Les bâtiments jouxtant des constructions ayant des baies. Dans ce cas un retrait de 1,90 m. 

conformément aux dispositions des articles 678 et 679 du code civil pourra être admis. 
c) Les saillies d'encorbellement et les cages d'escalier qui peuvent être en retrait ou en avancée 

par rapport à la limite des voies et emprises publiques conformément au règlement de voirie. 
d) Les saillies (balcons, corniches, auvents, oriels...), conformes aux dispositions du présent 

règlement. 
e) Les retraits de la façade des constructions nouvelles (loggias, «doubles peaux))...), à condition 

qu'elles restent dans les limites du volume couvert. 
9 Les bâtiments enjambant des voies ou emprises publiques. 
g) Les retraits des bâtiments en U ou en L à condition que la partie non bâtie soit enclose d'une 

clôture. 
h) Les retraits partiels de la façade destinés à marquer rentrée du bâtiment peuvent être admis. 

Ces retraits seront à au moins 2m. des limites séparatives latérales. 
i) Les retraits des Btages d'attique. 
j) Les constructions implantées sur un terrain qui présente une façade sur voie ou emprise 

publique d'un linéaire supérieur à 15m. Si la construction n'est pas implantée sur la totalité du linéaire, 
alors un mur doit compléter I'implantation de la construction pour la partie restante. Le mur doit &tre 
d'un seul tenant ou en deux parties, de part et d'autre de la construction. 

k) Les constructions implantées sur un terrain bordé par deux ou plusieurs voies ou emprises 
publiques formant ou pas intersection, et lorsque aucune indication particulière n'est portée au plan. 
Alors la construction sera implantée en limite d'au moins I'une de ces voies ou emprises publiques, les 
autres limites étant alors complétées par un mur. 

USS 6-2 - DISPOSITIONS PARTICULIERES 
- USS 6-2-1 - Des dispositions particulières d'implantation sont définies au plan par les emprises 

~ 0 n ~ t n i ~ t i b l e ~ .  Ces dispositions particulières d'implantation sont figurées au plan par un trait continu 
ou pointillé d'implantation fixe ou variable, pouvant varier de plus ou moins 3m. L'architecte des 
bâtiments de France fixe les marges de retrait ou d'avancée autorisées, ainsi que le parallélisme ou 
non de l'implantation en fonction du caractère architectural et urbain environnant. 



Article USS 7 
IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES 

USS 7-1 - LIMITES SEPARATIVES LATERALES 
- USS 7-1-1 - Afin d'assurer l'ordre continu en bordure des voies et emprises publiques, sur une 

profondeur d'au moins 3m à compter des voies et emprises publiques et sur la totalité du linéaire de la 
façade des constructions ou parties des constructions seront édifiées soit : 

. en limites séparatives latérales, 

. en limite de bâtiment existant, 
Toutefois : lorsque le terrain présente un linéaire sur voie ou emprise publique supérieur à 15 m, 

les constructions peuvent être accolées à rune des deux limites séparatives ou pour partie, à chacune 
d'elles. Un mur complétera I'ordre continu. 

Au cas où les constructions jouxteraient un immeuble comportant des baies, un retrait pourra être 
accordé conformément aux dispositions des articles 678 et 679 du code civil. 

Ne sont pas soumis à cette règle : 
a) les constructions nouvelles remplaçant une construction ré-édifiée après sinistre selon les 

anciennes dispositions. 
b) les rez-de-chaussée des constructions comportant des passages piétons. 
c) les constructions jouxtant des bâtiments comportant des éléments d'architecture découverts qu'il 

est imposé de conserver à-jour en place. 
d) les emprises imposées de construction qui doivent être bâties sur leur totalité. 
- USS 7-1-2 -Au-delà de la profondeur de 3m, aucune règle d'implantation n'est fixée. Cependant, 

les espaces libres viseront à être limitrophes de ceux existants ou prévus par la démolition imposée 
des immeubles dans I'îlot concerné. 

- USS 7-1-3 - Les limites séparatives peuvent être clôturées en limite séparative ou contre elle. 
- USS 7-1-4 - Les clôtures seront définies dans chaque cas en fonction du caractère des lieux. 
- USS 7-1-5 - II peut être imposé de ne pas clôturer les terrains de murs pleins afin de ne pas 

porter atteinte aux lieux environnants. en particulier dans les cours créées par démolition imposée et 
dans les espaces libres à conserver. 

USS 7-2 -LIMITES SEPARATIVES ARRIERE 
- USS 7-2-1 - Les constructions peuvent être implantées en limite séparative arrière à l'exception 

des constructions qui jouxteraient des bâtiments comportant des éléments d'architecture qu'il est 
imposé de conserver en place, 

- USS 7-2-2 - Les constructions peuvent être édifiées à distance des limites séparatives arrière. Ce 
retrait sera fixé dans ses dimensions et dans sa forme en fonction du caractère des lieux. 

- USS 7-2-3 - Les limites séparatives peuvent être clôturées en limite séparative ou contre elle. 
- USS 7-2-4 - Les clôtures seront définies dans chaque cas en fonction du caractère des lieux. 
- USS 7-2-5 - II peut être imposé de ne pas clôturer les terrains de murs pleins afin de ne pas 

porter atteinte aux lieux environnants, en particulier dans les cours créées par démolition imposée et 
dans les esDaces libres à conserver. 



Article USS 8 
IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS 

LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME PROPRIETE 

- Non réglementé 



Article USS 9 
EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS 

USS 9-1 -TERRAINS NE COMPORTANT PAS DE CONSTRUCTION 
Sur les terrains ne comportant pas de construction, I'emprise au sol autorisée est celle de I'emprise 

constructible de construction, prévues au pian. 

USS 9-2 -TERRAINS LIBERES DES CONSTRUCTIONS EXISTANTES 
Sur les terrains libérés des constructions existantes, la superficie constructible au sol autorisée est 

celle des constructions démolies diminuée des emprises figurant au plan comme étant à démolir et 
augmentée de l'éventuelle emprise constructible prévue sur le même terrain. 

Ne sont pas soumises à cette règle les constructions limitrophes de bâtiments à conserver et 
auxquels l'adossement porterait atteinte au caractère architectural. Dans ces cas, la forme de 
I'emprise de la nouvelle construction sera définie en fonction du caractère des lieux même lors de la 
diminution de la quotité nominale d'emprise au sol prévue au présent règlement. 

USS 9-3 - EMPRISES CONSTRUCTIBLES 
Les emprises constructibles peuvent être bâties à 100% de leur superficie. 
Leur délimitation est : 
- fixe (figurée au plan par un trait continu) : ce qui implique que le nu de la façade devra être 

implanté à I'endroit du trait continu délimitant I'emprise. 
-variable (figurée au plan par un trait discontinu) : ce qui implique que leurs limites peuvent varier 

de 3m, en totalité ou en partie, au-delà ou au-deçà des limites figurées at! plan en fonction du 
caractère des lieux. 

USS 9-4 - EMPRISES NON CONSTRUCTIBLES 
Les espaces libres figurant au plan ne sont pas constructibles. Toutefois : 
- les espaces libres ne comportant pas la lettre « J » ou « C » peuvent, en cas de démolition et de 

reconstruction du ou des bâtiments attenants, être modifiés dans leur forme à condition que leur 
superiicie soit maintenue ou augmentée sur la même unité foncière. 

- exceptionnellement, une emprise maximale de 4m2, peut être autorisée sur les espaces non bâtis 
ne portant pas le sigle «CD, afin d'assurer la sécurité et l'accessibilité des bâtiments par des escaliers 
ou dispositifs de levage. Cette autorisation peut être refusée si elle porte atteinte aux édifices à 
conserver ainsi qu'au caractère architectural et urbain environnant. 

-des constructions d'un seul niveau de hauteur. servant à améliorer l'habitabilité des logements ou 
à doter les jardins d'annexes, et ne dépassant pas une emprise maximale cumulée de 1 0m2 peuvent 
être autorisées sur les espaces non bâtis à l'exception des cours portant le sigle « C ». 

USS 9-5 - EMPRISES PROTEGEES AU TITRE DES MONUMENTS HISTORIQUES 
Dans les espaces non bâtis faisant partie des emprises classées ou inscrites au titre des 

monuments historiques ou des espaces attenant aux immeubles ou parties d'immeubles classés ou 
inscrits au titre des monuments historiques. la constructibilité peut être autorisée conformément aux 
dispositions régissant les monuments historiques. 



Article USS 10 
HAUTEUR DES CONSTRUCTIONS 

USS 10-0 - DEFINITION 
La hauteur d'une façade sur rue ou emprise publique comme sur cour est mesurée en tout point 

entre le niveau du sol avant aménagement et l'égout du toit ou I'acrotère y compris pour les niveaux 
en retrait. 

- La hauteur est exprimée en mètres. 
- Lors de constructions situées le long de voies ou emprises publiques, la mesure de la hauteur 

maximale ou minimale autorisée est prise par fraction de 6m de façade. 
- La mesure de la hauteur relative, fonction des hauteurs des bâtiments à conserver, est prise aux 

limites des façades des bâtiments concernés. 
- Lorsqu'un immeuble présente des façades sur plusieurs voies, formant intersection ou pas, la 

référence de hauteur est fixée par les bâtiments à conserver situés sur chacune de ces voies. 
- Les ouvrages de faible emprise tels que garde-corps, souches. verrières ... ne sont pas pris en 

compte pour le calcul de la hauteur. 
- Un dépassement de l m  des hauteurs autorisées peut être accordé lorsque ces hauteurs ne 

permettent pas d'édifier un nombre entier d'étages droits, d'obtenir une continuité des lignes d'égout 
des toits ou d'articuler I'ordonnancement architectural de la construction concernée avec le bâtiment 
qui la jouxte. 

USS 10-1 - HAUTEUR RELATIVE 
- USS 10-1-1 - La hauteur relative autorisée est comprise dans I'espace formé par la projection des 

hauteurs de I'immeuble à conserver limitrophe ou plus proche le plus élevé et celle de I'immeuble à 
conserver limitrophe ou plus proche le moins élevé, situés dans le prolongement du plan des façades. 
Ces dispositions s'appliquent sur toute la profondeur du terrain sauf adaptation par diminution de la 
hauteur qui peut être imposée en fonction des lieux et du voisinage. - USS 10-1-2 - Ne sont pas soumis à ces règles : 

a) Les constructions nouvelles remplaçant une construction à conserver ré-édifiée après sinistre 
selon les anciennes dispositions. 

b) Les constructions et surélévations visant à restituer l'état ancien des bâtiments à conserver. 
C) Les immeubles, parties d'immeuble ou emprises constructibles figurés sur le plan par la lettre 

«T» et dont la hauteur minimale peut être inférieure à 6m. 
d) Les immeubles dont la fonction cultuelle, culturelle ou administrative justifie le marquage 

symbolique du paysage urbain par une élévation supérieure. 

USS 10-2 - HAUTEUR MAXIMALE 
- USS 10-2-1 - La servitude « non altius tolendi » fixant une hauteur maximale de 49m N.g.f. autour 

de la place royale du Peyrou, s'applique. 
Hors de la partie du territoire sur lequel s'applique cette servitude, tel que figuré aux documents 

graphiques des servitudes, la hauteur maximale est fixée à 19m. à compter du niveau du sol avant 
aménagement. 

Ne sont pas soumis à ces règles : 
a) Les immeubles protégés au titre des monuments historiques ou à conserver. 
b) Les constructions nouvelles remplaçant une construction à conserver ré-édifiée après sinistre 

selon les anciennes dispositions. 
C) Les constructions et surélévations visant à restituer I'état ancien des immeubles à conserver. 
d) Les édicules et verrières en surcroît couvrant des escaliers et ascenseurs à condition qu'ils ne 

dépassent pas de plus de 2m la hauteur et qu'ils aient une surface de 6m2 hors oeuvre, au plus. 
e) Les emprises constructibles assorties d'une indication de hauteur minimale et maximale 

autorisées. 
f) Les immeubles dont la fonction cultuelle ou culturelle justifie le marquage symbolique di1 

paysage urbain par une élévation supérieure. 



- USS 10-2-2 - La hauteur maximale des constructions (acrotère, égout. et faîtage) adossées à des 
murs de clôture à conserver sera inférieure de celle du mur à conserver. 

USS 10-3 -HAUTEUR MINIMALE 
- USS 10-3-1 - La hauteur minimale autorisée pour les constructions est de 3m en limite des voies 

et emprises publiques et ce dans une bande de 15m à partir de celles-ci. 
Ne sont pas soumis à cette règle : 
a) Les immeubles protégés ou à conserver. 
b) Les constructions nouvelles remplaçant une construction à conserver ré-édifiée après sinistre 

selon les anciennes dispositions. 
c) Les immeubles devant restituer I'état ancien des immeubles protégés ou à conserver. 
d) Les murs de clôture. 
e) Les ouvrages techniques. 
f )  Les emprises constructibles assorties d'une indication de hauteur minimale autorisée. 
g) Les constructions adossées à des murs de clôture à conserver. 



Article USS 11 
DISPOSITIONS ARCHITECTURALES ET DES ESPACES NON-BATIS 

USS I l - A  - DISPOSITIONS ARCHITECTURALES 
USS 11-A-1 -IMMEUBLES PROTEGES AU TITRE DES MONUMENTS HISTORIQUES 
- Tous travaux concernant les immeubles protégés par la législation sur les monuments historiques 

sont définis par le ministre chargé des monuments historiques. 

USS 11-A-2 -IMMEUBLES A CONSERVER 
- Tous travaux affectant ces constructions sont soumis pour accord. Ils privilégieront la 

restauration, la restitution et la mise en valeur des dispositions anciennes des bâtiments. 
- USS 11-A-2-1 - FACADES 
- USS 11-A-2-1-0 - Définition 
Est considérée comme façade toute élévation d'un bâtiment donnant notamment sur les voies et 

espaces publics ou sur les cours et jardins. 
- USS 11-A-2-1-1 - Matériaux : emploi, traitement, coloris et peinture 
- Aucun matériau prévu pour être recouvert (tels que blocs agglomérés de ciment, briques 

creuses...), autre que les pans de bois ou métalliques, ne sera employé à nu. 
- Les placages plastiques et métalliques, les carreaux vernissés ou de grès, ainsi que les placages 

de pierre étrangère à I'architecture de I'édifice concerné sont interdits. 
- L'isolation thermique réalisée par I'extérieur est interdite. 
- La pierre de taille appareillée sera maintenue apparente et ne sera enduite qu'exceptionnellement 

si son état I'exige. 
- La pierre assisée ou de blocage sera jointoyée ou enduite. 
- Les pans de bois seront enduits ou maintenus apparents selon leur état et I'architecture de 

I'édifice. 
- En cas de remplacement ou complément en pierre, les pierres seront de même nature et finition 

que celles remplacées ou complétées. 
- La maçonnerie de brique pleine restera apparente ou sera enduite selon I'état du matériau et 

I'architecture de I'édifice. 
- Les ((architectures d'enduit)) comportant une modénature, ornementation ou gypseries et portées 

à conserver. seront restaurées ou restituées. 
- Les pans vitrés, au nu de la façade peuvent être exceptionnellement autorisés sur les façades sur 

voies et espaces publics s'ils ne recouvrent pas des éléments d'intérêt et s'ils ne défigurent pas la 
composition de I'édifice. 

- Les pans vitrés, au nu de la façade ou en retrait d'elle, et sur les murs latéraux, sur les cours et 
jardins ainsi que sur les cages d'escalier, peuvent être autorisés s'ils ne recouvrent pas des éléments 
d'intérêt et s'ils ne défigurent pas la composition de l'édifice. 

- Les bardages de bois peuvent être autorisés à condition qu'ils soient formés de larges planches 
(15cm minimum) et qu'ils soient à recouvrement ou à joint vif sans grain de riz. La ((frisette)) est 
interdite. 

- Les clins en bois peuvent être autorisés. 
- Les garde-corps et acrotères seront réalisés par l'emploi de matériaux en fonction de 

I'architecture de I'édifice. - USS Il-A-2-1-2 - Nettoiement et décrépissage 
- Le nettoiement des façades en pierre de taille appareillée sera exécuté par pulvérisation d'eau à 

basse pression et brossage, par projection de microfines, laser. ou gommage ... en fonction de I'état 
du support. 

- L'utilisation de procédés abrasifs (sablage, meule ...) ou la retaille à la boucharde comme le 
((chemin de fen) sont proscrits. 

- L'emploi de marteaux pneumatiques pour le décrépissage est proscrit. 
- Le nettoiement des peintures appliquées sur les maçonneries en pierre appareillée sera effectué 

par I'emploi d'un décapant neutre, d'un lavage et d'un rinçage ou par procédé non abrasif. 



- Un procédé abrasif peut être autorisé pour décaper les enduits peints (peinture organique ou 
minérale épaisse). - USS Il-A-2-13 - Incrustations, sculptures, ragréages, placages, soubassements, et 
emmarchements 

- Le remplacement d'éléments en pierre de taille dégradés sera réalisé par incrustation de pierres 
de même nature, forme et calepinage ayant une épaisseur d'au moins 15cm en parement plan et 
20cm en angle. Les coupes des joints et des assises seront respectées. 

- Les bandeaux et encadrements nouveaux seront en pierre d'au moins 15cm d'épaisseur. Ils 
seront sculptés. épannelés ou plats selon I'architecture de I'édifice. 

- Les piliers et arcades des baies et galeries en pierre seront maintenus et restaurés ou restitués 
selon leur forme et matériau d'origine. 

- Les pierres de parement auront au moins 7cm d'épaisseur. Les joints et les assises seront 
respectées. Les retours seront moulurés, en feuillure ou les pierres seront en L afin d'effacer les 
raccords de pierre. 

- Les ragréages sont autorisés sur des parties de faible étendue (fissures, cavités). Ils seront 
réalisés en pierre reconstituée avec de la poudre de la même pierre à I'exclusion de toute résine 
d'imitation. Des échantillons seront soumis pour accord. 

- Les soubassements seront réalisés par des orthostates en pierre d'au moins 12cm d'épaisseur et 
d'au moins 60cm de hauteur ou par des plinthes en pierre ou en maçonnerie enduite selon 
I'architecture de I'édifice. 

- Les seuils, perrons et emmarchements existants en pierre seront maintenus et ceux nouveaux 
seront en pierre dure. 

- USS Il-A-2-1-4 - Jointoiement, enduits, badigeons e t  peintures 
- Jointoiement 
- Le curage et dégarnissage des joints seront faits sans épaufrer les arêtes, ni écorner les angles. 
- Les mortiers de rejointoiement seront liés à la chaux naturelle et leur couleur sera celle de la 

pierre. obtenue par l'emploi de poudre de la même pierre. 
- L'utilisation du ciment dans la composition des joints des pierres et des enduits est interdite. 
- Les joints des pierres de taille appareillée seront à fleur, arasés au nu du parement. 
- Les joints marqués en creux ou en relief (au cordon) sont proscrits sauf si le bâtiment en 

comportait. 
- Le rejointoiement des pierres de blocage sera à pierre vue. 
- Enduits 
- Les enduits défectueux ou inadaptés au support ou à I'architecture de rédifice, seront déposés. 
- II peut être imposé de déposer des enduits dont I'état technique est satisfaisant mais qui 

recouvrent des vestiges ou des maçonneries prévues pour rester apparentes. 
- Lors de I'entretien des enduits ceux-ci recevront des ragréages, peinture à la chaux, badigeon ou 

enduit mince à la chaux naturelle. 
- L'entretien, la restauration et la restitution des architectures d'enduit à conserver maintiendra. 

complétera et restituera les modénatures d'origine. 
- Les enduits nouveaux sur la pierre appareillée ou assisée seront minces afin de laisser la 

perception du matériau de construction et ils seront à la chaux naturelle, au plâtre ou en plâtre et 
chaux, à l'exception : 

. des enduits au ciment des constructions qui en comportaient dès leur conception qui peuvent être 
entretenus ou remplacés, 

. des maçonneries existantes en agglomérés de ciment ou tout autre matériau non poreux, auquel 
cas les enduits peuvent être à la chaux hydraulique artificielle. 

- La coloration des enduits sera obtenue par des sables et par addition d'ocres naturels ou oxydes 
métalliques. 

- Des échantillons des enduits et de leurs coloris seront soumis pour accord. 
- Les enduits «monocouche» et ceux prêts à remploi, sont interdits. 
- La finition des enduits sera talochée fine, essuyée, lissée ou à la branche suivant I'architedure de 

I'édifice. Les enduits grattés sont proscrits. Les enduits à la tyrolienne peuvent être autorisés ou 
imposés lors de la restitution d'architectures qui en comportaient. 



- La couche de finition des enduits doit affleurer les parties destinées à rester apparentes ; les 
surépaisseurs sont proscrites. - Badigeons et peintures 

- Les peintures seront minérales, les peintures organiques sont interdites. 
- Seuls le badigeon et peintures à la chaux sont autorisés sur les enduits sauf lors d'enduits au 

ciment des constructions qui en comportaient dès leur conception et des maçonneries en agglomérés 
de ciment ou tout autre matériau non poreux. 

- Les badigeons et peintures à la chaux peuvent être autorisés en fonction de l'architecture de 
l'édifice. Les couleurs seront soumises pour accord. 

- L'eau forte peut être autorisée sur les maçonneries de pierre appareillée. 
- L'emploi de films, résines et hydrofuges est interdit. 
- Les fresques et peintures murales décoratives sont interdites sur les parties extérieures des 

édifices. Elles pourront être admises dans les parties intérieures. 
- USS Il-A-2-1-5 - Décors et modénature 
- Tout décor et modénature anciens (bandeaux, sculptures, modillons, corniches, entablements, 

culots, pilastres, bossages ...) sera maintenu et restauré. II peut être imposé de déposer les parties du 
décor ne correspondant pas à l'architecture privilégiée par la restauration de I'édifice. 

- Les bandeaux, encadrements, clés, claveaux, impostes et chapiteaux ... manquants seront 
remplacés ou complétés dans le même matériau que celui existant. Ils seront épannelés ou profilés, 
et leurs profils et finition seront ceux des parties anciennes. 

-Toute sculpture ou moulure nouvelle sera soumise pour accord. 
- La restauration et restitution des architectures d'enduit à conserver maintiendra, complétera et 

restituera les modénatures d'origine. 
- USS II-A-2-1-6 - Traces et vestiges 
- Les traces d'architectures anciennes (baies, pilastres, arcs, départs de voûtements, décors ...) 

seront marquées suivant leur importance et insertion dans la composition et aspect de I'édifice. 
- II peut être exigé de marquer les vestiges des anciennes baies bouchées par la suppression ou 

I'affouillement des maçonneries les ayant obstruées. 
- II peut être imposé de compléter des vestiges anciens pour restituer leur lisibilité. 
- USS 11-A-2-1-7 - Baies d'étage 
- Le maintien ou la restitution des baies anciennes peuvent être imposés y compris pour leurs 

formes initiales leurs moulurations, sculptures et partitions. 
- II peut être autorisé de créer des bàies nouvelles dans la mesure où celles-ci s'insèrent dans 

I'ordonnancement de la façade. Dans ce cas. il peut être imposé qu'elles aient les mêmes 
caractéristiques (formes, appuis, encadrements ...) que les autres baies de la même façade. 

- Lorsque la référence à des baies existantes fait défaut ou n'a pas de raison d'être, les baies des 
fenêtres créées seront à dominante verticale hormis pour les jours, baies d'attique et d'entresol. 

-Aucune baie ancienne ne sera obstruée au nu extérieur du tableau, celles qui le sont déjà seront 
restituées ou affouillées à mi-tableau. 

- Les entresolements ou faux-plafonds peuvent être interdits. Tout entresolement ou faux-plafond 
autorisé sera arrêté à au moins l m  en retrait du nu intérieur du mur sur toute la longueur du nu 
intérieur de la pièce et aucune baie ou tympan d'imposte ne sera obstrué ou condamné. 

- En cas de façades composites. les restaurations peuvent, soit privilégier un ordonnancement 
architectural, soit traiter les baies non ordonnancées en «traces», soit restituer la diversité stylistique 
des baies de I'édifice. 

- Les encadrements et appuis saillants anciens des baies seront maintenus sauf lors de la 
restitution d'états plus anciens auquel cas, ils seront déposés. 

- Les appuis et encadrements des baies des édifices seront en pierre ou en surcroît d'enduit dans 
le cas des maçonneries en pierre de blocage, qui en comportaient. Les appuis et encadrements de 
fenêtres en béton ou en ciment sont proscrits, hormis le cas d'architectures qui en comportaient à 
l'origine ; ceux qui ont été ajoutés, seront déposés et remplacés en pierre. 

- Les retraits de la façade ainsi que les oriels peuvent être autorisés. 



- Les combles ouverts formant loggia peuvent étre fermés par encloisonnement ou vitrage, en 
retrait d'au moins 80cm du nu intérieur de la façade, en fonction de I'architecture de I'édifice. Ils seront 
sous couverture. - USS Il-A-2-1-8 -Baies de rez-de-chaussée 

- II peut étre imposé de restituer ou de rétablir les dispositifs d'accès d'origine aux étages de tout 
immeuble lorsque ceux-ci ont été modifiés ou supprimés. 

- Les baies du rez-de-chaussée ne seront pas entresolées sauf lorsqu'elles ont été prévues pour 
recevoir un entresol. 

- Les baies créées au rez-de-chaussée, suivront I'ordonnancement et I'architecture de la façade ou 
les traces anciennes. 

- Les seuils nouveaux seront en pierre dure, d'une longueur d'au moins 0,8m et une épaisseur d'au 
moins 6cm. 

- Les arcades et galeries anciennes en pierre seront maintenues et restaurées ou restituées selon 
leur forme et matériau d'origine. La restitution des arcades et galeries 0bStniées peut étre imposée. 

- Des arcades et galeries pourront être créées en fonction de I'architecture de I'édifice. 
- USS 11-A-2-1-9 - Encorbellements et balcons 
- Les balcons et balconnets en pierre anciens seront maintenus excepté lors des restitutions 

d'architectures antérieures. auquel cas, ils seront déposés. 
- La suppression ou la restitution de balcons et balconnets peut être imposée. Lors de la restitution 

ils auront des caractéristiques conformes à I'architecture de I'édifice. 
- Les encorbellements anciens d'intérêt seront maintenus. Leur restitution pourra étre imposée. 
- La création d'encorbellements peut étre autorisée sur les façades sur cour à condition qu'ils 

s'inscrivent dans I'ordonnance de l'édifice et qu'ils ne détruisent pas ses décors. 
- USS Il-A-2-1-70 - Ferronneries 
- Les ferronneries anciennes d'intérét (garde-corps de balcons et balconnets, grilles d'imposte ...) 

seront maintenues en place et restaurées. Elles seront nettoyées par un procédé non abrasif. 
- Seules les parties des ferronneries désignées par I'architecte des bâtiments de France seront 

déposées. 
- Les ferronneries nouvelles seront soumises pour accord. 
- Les dispositifs de protection extérieure en rez-de-chaussée autres que ceux destinés aux 

commerces seront fixes, repliables en tableau ou rabatiables sur les trumeaux. Ils seront constitués 
d'un barreaudage droit en métal plein pour les baies des fenêtres. 

-Aux étages, les dispositifs de protection métalliques seront en barreaudage droit en métal plein. - USS Il-A-2-1-11- Menuiseries, vitrerie 
- Les menuiseries anciennes et leur serrurerie de qualité (vantaux, contrevents, châssis, ouvrants, 

devantures ...) seront maintenues et restaurées. 
- Les éléments de serrurerie portant atteinte au style de la menuiserie, seront remplacés. 
- Les menuiseries seront nettoyées par un procédé non abrasif ; leur sablage est interdit. 
- Les menuiseries nouvelles seront en bois. Cependant, peuvent être admises les menuiseries 

métalliques en acier sur les bâtiments qui en comportaient dès leur conception, sur les baies 
médiévales et croisées, sur les jours, sur les loggias et sur les façades commerciales à condition 
qu'elles suivent la forme des encadrements des baies et qu'elles soient de teinte foncée. 

- Peuvent être admises les menuiseries en aluminium pour les baies commerciales à condition 
qu'elles suivent la forme des encadrements des baies y compris cintrées et qu'elles soient de teinte 
foncée. 

- Les menuiseries, volets et contrevents en polyvinyle chlorure (PVC) ou analogues sont interdits. 
- Les menuiseries seront placées en feuillure et à défaut, à mi-tableau ou en fond de tableau. La 

pose dite « en rénovation D est interdite. 
- Les ouvrants des menuiseries nouvelles seront subdivisés en fonction de I'architecture de 

I'édifice. 
- Seules les fenêtres ouvrant à la française ou à croisillon dormant sont admises pour les baies 

principales sauf si l'architecture du bâtiment comportait d'autres dispositifs dès sa conception. 



- Les menuiseries à vitrage à plein jour sont admises pour les bâtiments qui en comportaient dès 
leur conception, pour les baies médiévales, celles des étages d'attique, les jours, les croisées, les 
((double-peau», les façades commerciales et les loggias. 

- Les contrevents manquants des édifices anciens seront remplacés conformément à I'architecture 
de I'édifice. Ils seront pleins ou persiennés, repliables en tableau ou battants, selon I'architecture de 
I'édifice. Les contrevents pleins seront en planches larges d'au moins 15cm, à joint vif. 

- La pose des contrevents extérieurs sur les baies médiévales ou à croisée est interdite. 
- La pose des contrevents sur les encadrements en pierre moulurée est interdite. Les fixations 

seront à mi-tableau et à déboîtement. 
- Les volets roulants extérieurs peuvent être autorisés selon i'architecture de I'édifice et dans la 

mesure où ils sont en bois, leurs coffres étant intérieurs ou cachés par des lambrequins sans saillie 
sur le nu de la façade. 

- Les vantaux des portes d'entrée seront conformes à l'architecture de I'édifice. 
- Les vantaux des portes à chàssis dormant ou entièrement métalliques ou vitrées peuvent être 

autorisés pour des locaux commerciaux faisant partie de la façade commerciale ou pour les locaux 
techniques. 

- Les vantaux métalliques sont autorisés pour les portes de garage dans la mesure où ils sont 
pleins, à tables, ou revêtus d'un placage de larges planches en bois laqué peint. Ils peuvent comporter 
des impostes fixes ou être ajourées. 

- Les menuiseries des portes de garage seront placées en feuillure et, à défaut, à mi-tableau ou en 
fond de tableau et peuvent être ouvrant à la française, coulissantes ou basculantes. Les volets 
roulants pleins ou à mailles sont interdits. 

- Le survitrage et les doubles fenêtres sont préférables. 
- Le vitrage en miroir et le double vitrage sans intercalaires faisant partition des volumes sont 

interdits. Les petits bois au droit des intercalaires seront assemblés à coupe d'onglet. 
- Les petits bois collés sur le vitrage ou placés à intérieur du double vitrage sont interdits. 
- USS Il-A-2-1-12 - Réseaux 
- A I'exception des réseaux d'évacuation des eaux pluviales, tout réseau sera encastré ou 

dissimulé et non visible de tout bâtiment, espace public, cour, jardin, cage d'escalier ou tout autre 
espace de dégagement des immeubles. 

- Le plan des parcours des réseaux sur les façades et les parties intérieures à conserver sera 
soumis pour accord. 

- Les goulottes seront métalliques et leur section sera fonction des fils qu'elles protègent. Les 
goulottes en polyvinyle chlorure (PVC) ou analogues sont interdites. 

- Eau 
- Les colonnes montantes seront placées à I'intérieur du bâtiment. 
- Assainissement 
- Les descentes d'évacuation des eaux usées seront placées à l'intérieur des bâtiments. 
- Eaux pluviales 
- L'évacuation des eaux pluviales sera assurée par des gouttières ou des chéneaux. Les 

descentes et gouttières seront en zinc ou cuivre non peint et les dauphins seront en fonte ou en 
pierre. Les gouttières, chéneaux. descentes apparentes et dauphins en polyvinyle chlorure (PVC) ou 
analogues sont interdits. 

- Le parcours des descentes et évacuations des eaux pluviales suivra les limites du bâtiment ou. 
en cas d'impossibilité, le tracé le plus direct ; les coudes dans le plan de la façade sont interdits sauf 
pour contourner les décors de la façade. 

- Electricité - Gaz 
- Lors de travaux, même sur une partie de l'immeuble, il peut être imposé que les raccordements 

soient réalisés à partir de locaux ou gaines techniques communes. 
- Lorsque le réseau ne peut pas être encastré, enterré ou rendu invisible, il sera placé sous les 

débords de toiture ou le long des corniches ou bandeaux. Son parcours vertical, y compris pour les 
montées et goulottes, se fera le long des limites latérales du bâtiment. 

- Les coffrets de raccordement et de fausse coupure seront placés dans des locaux techniques 
accessibles à tout instant par le service compétent. A défaut, ils seront enterrés. En cas d'impossibilité 



constatée par I'architecte des bâtiments de France. ils seront placés en façade et suffisamment 
encastrés pour être cachés par un portillon en bois ou en métal peint. 

- Les instruments de mesure autres que les compteurs (télé-report, ...+ seront intégrés dans les 
coffrets de raccordement ou fausse coupure. 

- Les compteurs seront regroupés dans des locaux ou armoires techniques accessibles au service 
compétent. 

- Les postes de transformation seront souterrains. inclus ou accolés aux volumes bâtis des 
const~ctions ou murs de clôture. Lorsqu'ils sont accolés aux const~ctions, ils seront en maçonnerie 
de pierre appareillée ou crépie et éventuellement couverts d'un toit à versants ou d'une terrasse, en 
fonction de I'architecture du bâtiment auquel ils sont associés. Ils comporteront une double porte, celle 
agréée par le service compétent. vers I'intérieur et une porte métallique ou en bois, vers l'extérieur en 
fond de tableau ou au nu extérieur. 

-Aucune altération des sculptures ou moulurations ne sera provoquée par I'apposition des coffrets, 
boîtes de fausse coupure, transformateurs ou parcours des câbles. 

- Télévision - Les antennes de télévision seront collectives. Les antennes paraboliques visibles à partir des 
espaces publics et des monuments historiques sont interdites. Celles autorisées seront en treillage ou 
peintes selon le lieu où elles sont situées et elles seront placées sur ou sous les toitures. 

- Le réseau de télédiffusion (raccordement, parcours des fils et tuyaux) sera encastré ou enterré. 
En cas d'impossibilité constatée par I'architecte des bâtiments de France, le réseau sera placé sous 
les débords de toiture ou le long des bandeaux. Son parcours vertical, y compris pour les montées et 
goulottes, se fera le long des limites latérales du batiment. 

- Les boîtiers de raccordement de télévision peuvent étre posés à condition qu'ils provoquent 
aucune altération des sculptures ou moulurations. 

- Télécommunications et fibres optiques 
- Lors de travaux même sur une partie de I'immeuble, les raccordements seront réalisés à partir de 

locaux ou gaines techniques communes. 
- Le réseau des télécommunications (raccordement, parcours des fils et tuyaux) sera encastré ou 

enterré. En cas d'impossibilité partielle. constatée par I'architecte des bâtiments de France, le réseau 
sera placé sous les débords de toiture ou le long des bandeaux. Son parcours vertical. y compris pour 
les montées et goulottes, se fera le long des limites latérales du bâtiment. 

-Aucune altération des sculptures ou moulurations ne sera provoquée par I'apposition des coffrets 
et autres postes ou accessoires techniques. 

- Les boîtiers de raccordement de télécommunication peuvent être posés à condition qu'ils ne 
provoquent aucune altération des sculptures ou moulurations. 

- Energie solaire 
- La pose de panneaux de captage solaire et photovoltaïques est interdite. 
-Autres branchements e t  évacuations 
- Les colonnes montantes et conduits seront placés à Sintérieur du bâtiment. Leur souche sera en 

maçonnerie enduite. En cas d'impossibilité technique constatée par I'architecte des bâtiments de 
France, les conduits maçonnés pourront étre adossés aux bâtiments, et à condition de ne pas détruire 
les décors et ordonnancement des édifices. 

- Les conduits d'évacuation de I'air vicié et des fumées des locaux commerciaux se feront en 
toiture. 

- Lors des travaux de restauration, les réseaux de branchement ou d'évacuation n'ayant plus 
d'utilité (conduits, souches, canalisations ...) ainsi que leurs supports, seront déposés. 

- La conservation des conduits anciens de cheminée peut être imposée. 
- Les appareils de conditionnement de I'air ne seront pas en saillie par rapport aux façades ou 

menuiseries. Ils seront encastrés et recouverts d'une grille ou de vantelles en métal ou en bois. 
- USS 11-A-2-1-73 Clôtures et portails 
- Les clôtures anciennes à conserver seront maintenues et restaurées. Elles peuvent toutefois être 

démolies lorsqu'elles bordent une emprise constructible et qu'une construction nouvelle est destinée à 
les remplacer sans pouvoir s'y adosser. 

- II peut être interdit de clôturer les terrains de murs pleins. 



- La forme des clôtures nouvelles sera définie en fonction de I'architecture de l'édifice et du 
caractère des lieux. En limite des voies et emprises publiques, les clôtures seront en maçonnerie de 
pierre appareillée ou de blocage ou formées d'un mur bahut en pierre appareillée. de blocage ou en 
maçonnerie enduite surmonté d'un chaperon en pierre et d'un barreaudage droit ou constitués d'un 
barreaudage à barreaux de métal pleins toute hauteur. Elles auront une hauteur en fonction de 
I'architecture de l'édifice et de l'environnement. 

- Les maçonneries des murs de clôture seront couronnées par des chaperons en pierre. 
- La construction ou la démolition des murs séparatifs pleins confrontant des espaces non bâtis 

existants ou prévus par le plan, peuvent être imposées. Les ouvrages séparatifs seront alors traités 
comme une clôture. 

- Les vantaux des portails des clôtures seront en bois ou en métal, pleins ou en barreaudage 
métallique à barreaux de métal pleins entièrement ajouré ou avec des tables pleines en métal en 
partie basse. 

- USS 11-A-2-1-14 Façades commerciales 
- La composition des façades commerciales doit s'harmoniser avec le caractère de la rue et de 

l'immeuble où elles se situent, respecter I'echelle ainsi que la trame de construction des immeubles. 
- Les aménagements dégageront les dispositifs originels d'accès aux logements de tout immeuble 

et de ses étages lorsque ces accès ont été occupés par les activités commerciales. 
- L'occupation des porches et halls d'entrée des immeubles par des activités commerciales ou 

autres activités contraires à leur destination d'origine est interdite. L'occupation des cours par des 
activités commerciales. peut être interdite. 

- Définition 
- On entend par façade commerciale toute baie, devanture ou vitrine. établie ou utilisée dans un 

but de commerce ou d'activité. - Vitrines 
- Le traitement de la façade commerciale suivra I'architecture et l'ordonnancement de I'édifice 

auquel elle appartient. Lorsqu'un commerce s'étend sur deux ou plusieurs immeubles, ses façades 
commerciales seront différenciées selon l'architecture de chaque immeuble. 

- Les aménagements des façades commerciales seront contenus dans I'ouverture des baies et en 
retrait du nu de la façade hormis pour les devantures en coffrage. 

- Les vitrines seront posées en feuillure intérieure ou en tableau. 
- Les aménagements des façades commerciales dégageront ou restitueront les seuils, piédroits. 

encadrements, tableaux, trumeaux et piliers détruits ou altérés. Dans les baies, seules des parties 
pleines en bois ou en métal n'excédant pas 60cm de hauteur et dont le nu extérieur est celui de la 
vitrine sont autorisées. Fait exception le cas de restitution d'échoppes anciennes avec étal auquel cas, 
un mur bahut sera au nu extérieur de la façade, I'étal étant en saillie. 

- Les baies commerciales n'ayant pas de vitrine ou devanture et restant ouvertes de toute leur 
ouverture à rez-de-chaussée, seront closes par des panneaux de bois ou de métal pleins. repliables 
en tableau ou rabattables en trumeau. Les rideaux à déroulement sont interdits. 

- Même lors de I'affectation des étages à des activités commerciales ou de service, il est interdit 
d'utiliser les baies d'étage en tant que vitrines d'exposition commerciale ou d'enseigne. Cette 
disposition ne s'applique pas aux baies d'entresol ou incluses dans des arcs d'une double hauteur. 

- Le placage de briques ou carreaux vernissés. marbres, ardoises, plaques plastiques, miroirs ainsi 
que les peintures imitant le bois ou la pierre sont interdits. 

-Aucune vitrine, peinture, placage ou panneau ne seront appliqués sur les piliers. les trumeaux ou 
les jambages, ni au-dessus de la baie. 

- Les seuils nouveaux seront en pierre dure, d'une longueur d'au moins 0,8m et une épaisseur d'au 
moins 6cm. 

- Dispositifs de protection : 
, Le vitrage sécurité doit être privilégié. 
. Les volets roulants seront soit intérieurs soit extérieurs. 
. Les volets roulants extérieurs seront micro perforés ou à mailles ajourées de préférence à mailles 

horizontales. Les volets roulants extérieurs pleins sont interdits. 



. Les volets roulants intérieurs seront micro perforés ou à mailles ajourées de préférence à mailles 
horizontales, Ils seront placés derrière la vitrine. Les volets roulants pleins peuvent être autorisés dans 
le seul cas où ils sont placés à au moins 50cm derrière la vitrine. 

. Dans tous les cas, le coffre du volet roulant sera soit à I'intérieur du commerce. soit posé en 
tableau dans le même alignement que la vitrine. II ne sera en aucun cas en saillie sur la façade. 

. Les grilles extensibles ou en accordéon sont interdites. 
, Les grilles à barreaudage métalliques rabaitables en tableau ou en trumeau sont autorisées. Les 

barreaux seront en métal droits et pleins. 
. Les panneaux en bois ou de métal plein, amovibles ou rabattables en tableau sont autorisés. 
- II peut être imposé de conserver les marquises et auvents anciens. 
- Les marquises et auvents nouveaux peuvent être autorisés selon I'architecture de l'édifice. Elles 

ne détruiront aucune modénature ou décor elles ne partageront pas les baies. 
- Les bannes des façades commerciales ne couvriront pas les accès des immeubles. 
- Les bannes seront repliables dans des coffres intérieurs ou en tableau. Sur les fenêtres d'étage, 

seules les bannes à déroulement vertical ou oblique, en fond de tableau et sans joues latérales 
peuvent être autorisées. 

- Les bannes sur les baies cintrées ne sont autorisées que si les baies ont une hauteur excédant le 
rez-de-chaussée. Alors les bannes pourront être posées au niveau des sommiers de I'arc. 

- La largeur des bannes n'excédera pas celle de la baie commerciale. Toutefois, il peut être 
autorisé. lors de la présence de plusieurs baies commerciales à linteau droit, appartenant au même 
commerce et abritant une activité de vente sous banne à rez-de-chaussée, d'adopter un seul dispositif 
commun de protection des baies qui, en aucun cas, n'excédera les limites extrêmes des baies sur 
chacune des façades. Alors les bannes ne détruiront les décors et ordonnancement de la façade et 
elles seront posées sans coffre. 

- Les boîtiers des stores, en applique sur la façade comme les auvents, dalleties et «casquettes» 
en béton sont interdits, ceux existants seront déposés sauf si I'architecture de l'édifice en comportait 
dès sa conception. 

- Les menuiseries seront en bois, acier peint ou aluminium peint ou anodisé. 
- Les menuiseries en polyvinyle chlorure (PVC) ou analogues sont interdites. 
- Le percement de baies commerciales nouvelles peut être autorisé exceptionnellement au seul 

rez-de-chaussée. II doit maintenir un tnimeau maçonné d'au moins 50cm. à compter de chaque limite 
latérale de la façade du bâtiment (entendu ici comme unité architecturale) même dans le cas de la 
réunion de deux ou plusieurs bâtiments en un même immeuble. Les baies nouvelles suivront 
I'ordonnancement et l'architecture de l'ensemble de la façade ou les traces anciennes. 

- Les appareils de conditionnement de I'air ne seront en aucun cas, en saillie par rapport aux 
façades ou vitrines. Ils seront encastrés et recouverts d'une grille en métal ou en bois de même nu 
que la vitrine ou l'entablement. 

- Aucun dispositif d'éclairage ne sera posé sur les maçonneries. L'éclairage des enseignes sera 
conçu solidairement avec l'enseigne. 

-Devantures en coffrage 
- La restauration des devantures en coffrage anciennes peut être imposée. 
- En cas d'inclusion de la porte d'accés de l'immeuble dans la devanture, la travée de la porte se 

distinguera du commerce. 
- La création de devantures en coffrage peut être autorisée. Leur ryihme suivra celui du bâtiment 

(entendu ici comme unité architecturale) même dans le cas de réunion de deux ou plusieurs bâtiments 
en un même immeuble. 

- Les devantures en coffrage nouvelles seront en bois plein, peint, laqué et leur saillie sera d'au 
moins 15cm. au niveau du sol, 5 à 10cm aux piédroits et jusqu'à 40cm à I'entablement pour inclure le 
rideau de protection, elles auront un soubassement d'une hauteur d'au moins 60cm sur tout le linéaire 
de la devanture. 

- Les devantures en acier peuvent être autorisées. 
- Les devantures seront détachées de tout bandeau, balconnet et balcon d'au moins la valeur du 

bandeau. du seuil ou de la dalle. 



- Les boîtiers des stores métalliques de protection et des bannes seront intérieurs ou repliables 
dans le coffre de I'entablement. 

- La largeur des bannes n'excédera pas celle de la devanture. 
- Les dispositifs d'éclairement de renseigne et de la devanture seront incorporés dans le coffre. 
- Les appareils de conditionnement de l'air ne seront en aucun cas, en saillie par rapport aux 

façades ou vitrines. Ils seront encastrés et recouverts d'une grille ou de ventelles en métal ou en bois. 
- Seul i'entablement des devantures en coffrage recevra les enseignes. 
- Terrasses fermées donnant sur l'espace public 
- Peuvent exceptionnellement être autorisées des terrasses fermées à rez-de-chaussée donnant 

sur I'espace public aux endroits et aux conditions définies par la commune de Montpellier, si elles ne 
sont pas ancrées aux façades. ne modifient pas leurs baies et si elles ne sont pas fondées au sol. 
Leurs menuiseries seront fines, en bois, acier ou aluminium peint mat ou anodisé. 

- La surface occupée par les terrasses fermées laissera au droit de son emprise le libre passage 
des véhicules de sécurité et de secours ainsi que deux unités de passage pour les piétons. 

- Terrasses fermées sur cours 
- Les terrasses fermées sur des cours sont interdites. 
- USS Il-A-2-2 TOITURES ET COUVERTURES 
- USS 11-A-2-2-1 Couvertures 
- Couvertures à rampants 
- Les couvertures à rampants seront en tuiles canal maçonnées, posées à courant et à couvert ou 

plates ou mécaniques en terre cuite, en ardoises naturelles ou en zinc selon I'architecture de I'édifice. 
- Les couvertures à rampant en tuiles ou en zinc auront une pente n'excédant pas 35%. Celles en 

tuiles plates peuvent avoir une pente de 60% et celles en ardoise, 80%. Les brisis et terrassons 
comme les coupoles sont autorisées si I'édifice en comportait dès sa conception. 

- L'emploi de plaques support de tuiles est interdit. Les films souples sont autorisés. 
- Les tuiles de couvert seront de préférence de remploi. 
- Les tuiles neuves seront sablées ou pas, de couleur rouge clair ou mélangées aux ((trois tiers)) de 

ton proche. La pose mouchetée est interdite. 
- Les brisis seront en ardoises. Les raccordements entre brisis et terrassons seront en zinc ou en 

cuivre. 
- L'établissement d'une croupe peut être imposé aux bâtiments d'angle. 
- La réunion de deux ou plusieurs bâtiments sous une même couverture est proscrite. 
- Les combles et attiques ouverts peuvent &tre fermés en retrait d'au moins 80cm du nu intérieur 

de la façade, en fonction de I'architecture de I'édifice. Ils seront sous couverture, sans saillie sur le nu 
de la façade. 

- La création de terrasses en décaissé de la toiture est interdite. 
- La création de loggias en attique peut être exceptionnellement autorisée. Elles seront recouvertes 

par la toiture débordant du nu de la façade. Elles comporteront un garde-corps maçonné plein ou un 
barreaudage métallique selon I'architecture du bâtiment. II peut être imposé que leurs c8tés soient 
pleins. 

- Les solins seront au mortier ou en zinc. L'emploi apparent de feuilles bituminées est interdit. 
- Les descentes, gouttières et chéneaux seront en zinc ou en cuivre. 
- Couvertures en terrasse 
- Les couvertures en terrasse sur rue peuvent être autorisées ou imposées lorsque le bâtiment en 

comportait à l'origine ou lorsqu'elles complètent une ordonnance ou une séquence avec terrasses. 
- Les couvertures en terrasse sur cour ou jardin ainsi que sur les bâtiments d'un seul niveau 

peuvent être autorisées. 
- Le garde-corps des couvertures en terrasse sera traité en fonction de I'architecture de I'édifice. 
- Les solins seront au mortier ou en zinc. L'emploi apparent de feuilles bituminées est interdit. 
- Les descentes. gouttières et chéneaux seront en zinc ou en cuivre. 
- USS 11-A-2-2-2 Débords de toiture 
- Les corniches en pierre existantes seront conservées et restaurées. 
- Les corniches nouvelles seront fonction de I'architecture de I'édifice. 



- Les génoises seront conservées et restaurées, celles nouvelles seront conformes à I'architecture 
de I'édifice. Elles auront, au moins, deux rangs de tuiles. Celles préfabriquées sont proscrites. 

- Les «casquettes» en béton seront supprimées sauf si I'architecture de l'édifice en comportait. 
- Les saillants en bois seront conservés ou prolongés. Ils ne seront ni raccourcis ni coffrés. Ils 

auront une saillie d'au moins 60cm Ils seront constitués de chevrons portant tuile. Les bardages et les 
voligeages en frisette ou contre-plaqué sont proscrits. 

- USS 11-A-2-2-3 Souches de cheminées e t  ventilation 
- II peut être imposé de conserver et restaurer les conduits et souches anciens afin de permettre 

leur éventuelle utilisation pour des extractions d'air et de gaz, et éviter ainsi la pose de conduits 
nouveaux. 

- Les souches nouvelles seront enduites et surmontées d'un chaperon en tuiles posées en mitre ou 
d'un mitron en terre cuite. 

- Les souches d'une section supérieure à 0,5m2 ne sont autorisées qu'exceptionnellement. 
- Les dispositifs de désenfumage des cages d'escalier, seront assurés par des verrières, 

éventuellement dotées d'un mécanisme d'ouverture automatique. 
- Les conduits d'aspiration et d'extraction ainsi que les prolongateurs métalliques ou en ciment 

posés sur la façade ou en surcroît sont proscrits. Ceux qui existent. ainsi que les nouveaux, seront 
regroupés dans des souches de forme rectangulaire en maçonnerie enduite. Les colonnes montantes 
et conduits seront placés à l'intérieur du bâtiment. Leur souche sera en maçonnerie enduite. 

- La ventilation des combles sera assurée par des tuiles chatières en terre cuite. Les dispositifs de 
ventilation des couvertures en ardoise ou zinc seront en zinc. 

- USS 11-A-2-2-4 Lucarnes et verrières 
- Les lucarnes existantes d'intérêt seront conservées. 
- La création de lucarnes peut être autorisée. Elles seront conformes à I'architecture du bâtiment. 
- La réunion de lucarnes sous une même couverture est interdite. 
- Les chiens assis et les coques moulées d'éclairement sont interdits. 
- Les tabatières peuvent être autorisées. 
- Les dispositifs d'éclairement dans le plan de la couverture peuvent être autorisés à condition 

qu'ils soient composés avec le versant de la toiture que leur surface n'excède pas 10% de la surface 
de rampant et que chacun n'excède pas l m 2  et qu'ils soient placés dans les deux premiers tiers du 
versant à compter de l'égout, plus longs que larges dans le sens de la pente. 

- Les verrières peuvent être autorisées en surcroît de la toiture. 
- La structure des verrières et des autres dispositifs d'éclairement sera en fer, fonte d'aluminium ou 

acier suivant un ryihme rectangulaire. Les sections des ossatures métalliques de tout dispositif 
d'éclairement (châssis de toit, verrière...), seront minces (50 à 55mm) et les verres seront 
transparents sauf pour les panneaux solaires qui peuvent y être incorporés. 

- Les lanterneaux peuvent être autorisés, placés à cheval sur le faîtage du toit ou sur les terrasses. 
- USS 11-A-2-3 PARTIES INTERIEURES 
- Caménagement des parties intérieures des immeubles est soumis à autorisation. 
- Le maintien des dispositions et distributions anciennes des locaux peut être imposé y compris 

pour les planchers et plafonds. Dans ce cas, les pièces dont la forme ou le décor sont à conserver ne 
seront pas subdivisées ou altérées. 

- Peuvent être interdits les doublages des murs, cloisonnements, chapes, entresolements et faux- 
plafonds s'ils détruisent ou détériorent des maçonneries, décors, plafonds, menuiseries, parquets, etc, 
ou s'ils entraînent des modifications visibles de l'extérieur. 

- Les maçonneries, charpentes, escaliers. puits, cheminées, sculptures et lambris, parquets, 
vantaux, plafonds, menuiseries, boiseries, serrureries, peintures. gypseries et autres éléments 
d'intérêt architectural reconnu par I'architecte des bâtiments de France, seront maintenus et restaurés. 

- Les voûtes seront conservées apparentes, sans être divisées par des cloisonnements, obstruées 
par des faux plafonds ou parcourues par des gaines destinés aux réseaux. Les nervures des voûtes 
d'ogive et leurs clés, ainsi que piles, colonnes ou corbeaux qui les portent seront conservées. II peut 
être imposé de dégager les bases des piles et colonnes. Si I'entresolement des pièces voûtées est 
autorisé, il sera réalisé sans ancrage ou appui sur la voûte ou ses colonnes ou pilastres de support. 



- Les ascenseurs ne seront pas placés dans les noyaux des escaliers portés à conserver. Le 
déplacement de ceux existant peut être imposé. 

- Peut être imposée la démolition des : 
. accessoires techniques (gaines, colonnes ...) occupant les cages d'escalier et les paliers, 
. appentis et ouvrages occupant ou recouvrant d'anciens cours et puits de jour, 
. locaux commerciaux occupant les rez-de-chaussée des cages d'escalier, 
. doublages des murs, des cloisonnements, chapes. entresolements et faux-plafonds. 
- USS 11-A-24 ENSEIGNES 
- Rappels 
La pose d'enseignes est autorisée aux conditions suivantes : 
. Le bâtiment doit comporter une activité commerciale, de service, ou de professions libérales. 
. L'enseigne informe de la seule nature. dénomination, affiliation et sigle de rétablissement. 
. Pour les activités situées aux seuls étages une enseigne en drapeau peut être autorisée 

conformément aux dispositions relatives aux enseignes en drapeau. 
. Une enseigne en drapeau est autorisée par commerce et deux enseignes sont autorisées pour 

les bâtiments d'angle, à raison d'une par façade. 
. La hauteur inférieure des enseignes sera conforme au règlement de voirie. 
. Peuvent ne pas être soumis à ces règles les immeubles dont l'architecture exprime une fonction 

unique d'activité, de service ou de commerce. 
- Dispositions architecturales d'insertion des enseignes 
- La pose d'enseignes ne détruira, ni masquera les sculptures, chambranles, bandeaux et autres 

modénatures ou ornements des façades. 
- La pose d'enseignes sur les balcons, balconnets, garde-corps, baies d'étage, contrevents, 

toitures et terrasses est interdite. 
- Les enseignes seront posées sur la seule maçonnerie située au-dessus de la baie et, pour les 

devantures en coffrage, seul l'entablement recevra les enseignes. 
- Sur les supports en pierres appareillées, les enseignes seront fixées sur les joints des pierres. 
- Les caissons à fond lumineux sont interdits en saillie de la façade. Ils seront posés derrière la 

vitrine. 
- Les caissons opaques avec des écritures et sigles luminescents sont autorisés tant pour les 

enseignes en drapeau que celles en applique. La partie luminescente ne dépassera pas 20% de la 
surface du caisson. 

- La luminescence des enseignes sera constante, le défilement, I'intermittence et le clignotement 
sont interdits. Les enseignes à défilement lumineux seront placées derrière la vitrine. 

- II est recommandé d'utiliser des lettres et sigles détachés ou découpés luminescents, éclairés à 
contre-jour. ou par éclairage intégré sans plaque de support. 

- Les enseignes sont autorisées sur les seuls lambrequins des bannes. - Enseignes en drapeau 
- Les enseignes en drapeau seront posées en trumeau sur le bâtiment comportant le ou les 

commerces. 
- Afin de ne pas obstruer les vues sur le paysage architectural et urbain, les enseignes auront au 

plus 80cm de largeur le long des voies et places d'une largeur supérieure à IOm, 65cm pour les voies 
ayant une largeur entre 5 et 10m et 45cm pour les voies ayant moins de 5m de largeur. Elles auront 
une dimension maximale de 0,5m2, aussi transparentes que possible. soit par le matériau soit par la 
découpe et I'évidement. Leur épaisseur n'excédera pas 10cm. La hauteur supérieure des enseignes 
en drapeau ne dépassera pas celle des appuis de fenêtre du premier étage. En cas d'absence de 
fenêtres d'étage, la partie supérieure des enseignes ne dépassera pas 4.5117 à partir du sol. - Enseignes en applique 

- La dimension de l'enseigne n'excédera pas celle de la baie commerciale et sa hauteur sera au 
plus de 40cm. Leur épaisseur n'excédera pas 10cm. Lors de la pose de renseigne dans la baie 
commerciale, elle sera en retrait du nu extérieur de la façade. 

- L'enseigne ne sera pas posée dans ou au-dessus d'une baie de porte d'entrée d'immeuble. 
- La limite supérieure de renseigne restera en dessous des appuis des baies du lerétage. 
- II est recommandé de placer les enseignes plaquées sur la vitrine ou derrière elle. 



USS 11-A-3 IMMEUBLES POUVANT ETRE MAINTENUS OU REMPLACES 
- Les interventions sur ces immeubles devront viser à mieux les intégrer dans I'environnement 

architectural et urbain. A cet effet, elles seront, pour autant que techniquement possible, conformes 
aux prescriptions établies pour les immeubles à conserver ou les immeubles à édifier du présent 
règlement. 

- Le remploi des éléments d'intérêt, émanant de bâtiments qu'ils remplacent, peut être imposé. 
- En cas de reconstruction partielle ou totale de ces immeubles, les dispositions qui s'appliquent 

sont celles des immeubles à conserver ou celles des immeubles à édifier selon les prescriptions de 
l'architecte des bâtiments de France. 

USS 11-A-4 IMMEUBLESA EDlFlER 
- Les constructions nouvelles pourront adopter une architecture «d'imitation» reproduisant 

I'architecture ancienne ou une architecture « d'innovation» employant des formes contemporaines 
selon l'insertion urbaine de l'bdifice dans le contexte bâti ainsi que selon le type et la fonction du 
bâtiment. 

- Le caractère. composition et matériaux des constructions nouvelles seront définis en fonction des 
formes architecturales adoptées et de I'environnement afin de préserver le caractère du paysage 
urbain. 

- L'adoption de formes reproduisant I'architecture ancienne lorsqu'il s'agit de conserver I'unité 
d'aspect d'un ensemble, d'une séquence ou d'une perspective, peut être imposée. 

- Les constructions nouvelles devant ou visant à reproduire I'architecture ancienne ainsi que celles 
utilisant des techniques et matériaux traditionnels se conformeront aux dispositions du présent 
règlement pour les immeubles à conserver. 

- Les règles applicables aux constructions à édifier selon une architecture d'innovation sont les 
suivantes: 

- USS Il-A-4-1 FACADES 
- USS 11-A-4-1-0 Définition 
- Est considérée comme façade toute élévation d'un bâtiment donnant sur les voies et espaces 

publics ou sur les cours et jardins. 
- USS Il-A4-1-1 Rythmes 
- Sur les voies et espaces publics et dans une séquence de bâtiments anciens, toute construction 

nouvelle visera à conserver le rythme des bâtiments environnants. Ce rythme peut être marque par 
les éléments de composition apparents, en saillie ou au nu de la façade, courant sur la hauteur du 
bâtiment et marqué en toiture. 

- Ne sont pas soumis à cette règle : 
a) les bâtiments d'angle, 
b) les bâtiments ne jouxtant pas de bâtiments portes à conserver. 
C) les bâtiments dont la fonction cultuelle, culturelle ou administrative justifie leur marquage 

symbolique dupaysage urbain. 
- USS Il-A-4-1-2 Matériaux : emploi, traitement, coloris etpeinture 
- Aucun matériau prévu pour être recouvert (tels que blocs agglomérés de ciment, briques 

creuses...). ne sera employé à nu. 
- Les bardages et placages plastiques et métalliques, les carreaux vernisses ou de grès, les 

briques de hauteur d'étage sont interdits. 
- L'isolation thermique réalisée par des placages extérieurs est interdite. Elle peut être autorisée 

lors de l'emploi de panneaux constitutifs de la façade. 
- Les maçonneries en pierre, comme les pans et résilles métalliques sont recommandés. 
- Le béton lisse de décoffrage ou lissé sans enduit est admis. II peut être brut, teinté ou peint. 
- Les pans vitrés, les murs-rideaux et les bétons traités pour être apparents peuvent être autorisés. 
- Les bardages de bois peuvent être autorisés à condition qu'ils soient formés de larges planches 

(15cm minimum) et qu'ils soient à recouvrement ou à joint vif sans grain de riz. La «frisette» est 
interdite. 
; Les clins de bois ou de métal peuvent être autorisés. 



- La pierre de parement scellée est autorisée dans la mesure où les pierres ont au moins 7cm. 
d'épaisseur. 

- La pierre agrafée est interdite. 
- Les bâtiments seront dotés de soubassements. 
- Les seuils, perrons ou emmarchements seront en pierre dure ou béton traité. 
- Les bandeaux, encadrements et clés en pierre seront d'au moins 15cm d'épaisseur. Ils peuvenr 

être sculptés, épannelés ou plats. 
- Les enduits seront à la chaux naturelle ou artificielle ou en ciment selon le support. 
- Les enduits «monocouche» sont interdits. 
- Les baguettes d'angle métal ou PVC sont interdites. 
- La finition des enduits sera talochée fine ou lissée. Les enduits grattés sont interdits. 
- Les enduits et leurs coloris seront soumis pour accord. 
- USS II-A-4-1-3 Baies 
- II est recommandé d'adopter des ordonnancements réguliers axant les baies et les trumeaux. 
- Les seuils des portes seront en pierre dure ou en béton traité. 
- USS Il-A-4-1-4 Encorbellements et retraits 
- Les balcons et balconnets sur les voies et emprises publiques peuvent être interdits. 
- La saillie maximale des balcons autorisés sera de 80cm. La hauteur libre sous dalle sera de 4m 

mesurée à I'aplomb. Les garde-corps en verre ou matériau plastique sont interdits. 
- Les encorbellements tels qu'oriels sont autorisés. 
- Les retraits de la façade (loggias, ((double-peau» ...) sont autorisés à condition qu'ils soient 

couronnés par un volume bâti ou par la toiture. - USS II-A-4-1-5 Ferronneries 
- Les ferronneries seront soumises pour accord. 
- Les stores de protection seront placés à I'intérieur des locaux. 
- Les dispositifs de protection extérieure du rez-de-chaussée autres que ceux destinés aux 

commerces seront fixes. repliables en tableau ou rabattables sur les trumeaux. 
- USS Il-A-4-1-6 Menuiseries, vitrerie 
- Les menuiseries seront en bois, en acier ou en aluminium à condition qu'elles soient peintes ou 

teintées de teintes foncées. 
- Les menuiseries des portes extérieures. volets, contrevents seront en en bois ou en métal. Les 

menuiseries en polyvinyle chlorure (PVC) ou analogues, contre-plaqué ou en «frisette» sont interdits. 
- Les vantaux métalliques ouvrant à la française ou basculants sont autorisés pour les portes de 

garage dans la mesure où ils sont pleins ou revêtus de larges planches en bois. Ils peuvent comporter 
des impostes fixes ou ajourées. Les volets roulants pleins ou à maille sont interdits. 

- Le vitrage en miroir est interdit. - USS Il-A-4-1-7 Réseaux 
- A I'exception des réseaux d'évacuation des eaux pluviales. tout réseau sera encastré ou 

dissimulé et non visible de tout bâtiment, espace public, cour, jardin, cage d'escalier ou tout autre 
espace de dégagement des immeubles. 

- Le plan des parcours des réseaux sur les façades sera soumis pour accord. 
- Les goulottes seront métalliques et leur section sera fonction des fils qu'elles protègent. Les 

goulottes en polyvinyle chlorure (PVC) ou analogues sont interdites. 
- Eau 
- Les colonnes montantes seront placées à i'intérieur du bâtiment. 
- Assainissement 
- Les descentes d'évacuation des eaux usées seront placées à I'intérieur des bâtiments. 
- Eaux pluviales 
- L'évacuation des eaux pluviales sera assurée par des gouttiéres ou des chéneaux. Les 

descentes et gouttiéres seront en zinc ou cuivre non peint et les dauphins seront en fonte ou en 
pierre. Les gouttières, chéneaux, descentes apparentes et dauphins en polyvinyle chionire (PVC) ou 
analogues sont interdits. 

- Le parcours des descentes et évacuations des eaux pluviales suivra les limites du bâtiment ou. 
en cas d'impossibilité, le tracé le plus direct ; les coudes dans le plan de la façade sont interdits. 



- Electricité - Gaz 
- Les raccordements seront réalisés à partir de locaux ou gaines techniques communes. 
- Le réseau d'alimentation électrique et de gaz (raccordement, parcours des fils et tuyaux) sera 

encastré ou enterré. 
- Lorsque le réseau ne peut pas être encastré, enterré ou rendu invisible, il sera placé sous les 

débords de toiture ou le long des corniches ou bandeaux. Son parcours vertical, y compris pour les 
montées et gouiottes, se fera le long des limites latérales du bâtiment. 

- Les coffrets de raccordement et de fausse coupure seront placés dans des locaux techniques 
accessibles à tout instant par le service compétent. A défaut, ils seront enterrés. En cas d'impossibilité 
constatée par I'architecte des bâtiments de France, ils seront placés en façade et suffisamment 
encastrés pour être cachés par un portillon en bois ou en métal peint. 

- Les instruments de mesure autres que les compteurs (télé-report, ...) seront intégrés dans les 
coffrets de raccordement ou fausse coupure. 

- Les compteurs seront regroupés dans des locaux ou armoires techniques accessibles au service 
compétent. 

- Les postes de transformation seront souterrains. inclus ou accolés aux volumes bâtis des 
constructions ou murs de clôture. Lorsqu'ils sont accolés aux constructions, ils seront éventuellement 
couverts d'un toit à versants ou d'une terrasse, en fonction de I'architecture du bâtiment auquel ils sont 
associés. Ils comporteront une double porte, celle agréée par le service compétent, vers I'intérieur et 
une porte métallique ou en bois, vers l'extérieur en fond de tableau ou au nu extérieur. - Télévision 

- Les antennes de télévision seront collectives. Les antennes paraboliques visibles à partir des 
espaces publics et des monuments historiques sont interdites. Celles autorisées seront en treillage ou 
peintes selon le lieu où elles sont situées et elles seront placées sur ou sous les toitures. 

- Le réseau de télédiffusion (raccordement. parcours des fils et tuyaux) sera encastré ou enterré. 
En cas d'impossibilité constatée par I'architecte des bâtiments de France, le réseau sera placé sous 
les débords de toiture ou le long des bandeaux. Son parcours vertical, y compris pour les montées et 
goulottes, se fera le long des limites latérales du bâtiment. 

- Les boîtiers de raccordement de télévision seront encastrés. 
- Télécommunications et fibres optiques 
- Le réseau des télécommunications (raccordement, parcours des fils et tuyaux) sera encastré ou 

enterré. En cas d'impossibilité partielle, constatée par I'architecte des bâtiments de France, le réseau 
sera placé sous les débords de toiture ou le long des bandeaux. Son parcours vertical, y compris pour 
les montées et goulottes, se fera le long des limites latérales du bâtiment. 

- Les boîtiers de raccordement de télécommunication peuvent être posés à raison d'un par façade 
d'immeuble. 

- Energie solaire 
- La pose de panneaux de captage solaire et photovoltaïques est interdite. 
-Autres branchements et évacuations 
- Les colonnes montantes et conduits seront placés à I'intérieur du bâtiment. Leur souche sera en 

maçonnerie enduite. En cas d'impossibilité technique constatée par I'architecte des bâtiments de 
France, les conduits maçonnés pourront être adossés aux bâtiments. 

- Les conduits d'évacuation de I'air des locaux commerciaux se feront en toiture. 
- Les appareils de conditionnement de I'air ne seront en aucun cas en saillie par rapport aux 

façades ou menuiseries. Ils seront encastrés et recouverts d'une grille ou de vantelles en métal ou en 
bois. 

- USS 11-A4-1-8 Clôtures et portails 
- Le principe et la forme des clôtures seront définis en fonction du caractère des lieux et de 

I'architecture de I'édifice. 
- La construction ou la démolition des murs séparatifs pleins confrontant des espaces non bâtis 

existants ou prévus par le plan. peuvent être imposées. Les ouvrages séparatifs seront alors traités 
comme une clôture. 

- Les vantaux des portails des clôtures seront en bois ou en métal, pleins ou en barreaudage. 



- USS Il-A-4-1-9 Façades commerciales 
- La composition des façades commerciales doit s'harmoniser avec le caractère de la rue et de 

l'immeuble où elles se situent, respecter I'échelle ainsi que la trame de construction des immeubles. 
- Les aménagements dégageront les dispositifs d'accès aux logements de tout immeuble et de ses 

étages lorsque ces accès ont été occupés par les activités commerciales. 
- Définition 
- On entend par façade commerciale toute devanture, baie ou vitrine, établie ou utilisée dans un 

but de commerce ou d'activité. 
- Vitrines 
- Le traitement de la façade commerciale suivra I'architecture et I'ordonnancement de l'édifice 

auquel elle appartient. Lorsqu'un commerce s'étend sur deux ou plusieurs immeubles, ses façades 
commerciales seront différenciées selon I'architecture de chaque immeuble. 

- Les aménagements des façades commerciales seront contenus dans I'ouveriure des baies et en 
retrait du nu de la façade hormis pour les devantures en coffrage. 

- Les baies commerciales n'ayant pas de vitrine ou devanture et restant ouvertes de toute leur 
ouverture à rez-de-chaussée, seront closes par des panneaux de bois ou de métal pleins, repliables 
en tableau ou rabattables en trumeau. Les rideaux à déroulement sont interdits. 

- Même lors de l'affectation des étages à des activités commerciales ou de senrice, il est interdit 
d'utiliser les baies d'étage en tant que vitrines d'exposition commerciale ou d'enseigne. Cette 
disposition ne s'applique pas aux baies d'entresol ou incluses dans des arcs d'une double hauteur. 

- Le placage de briques, carreaux vernissés, marbres, ardoises, plaques plastiques. miroirs ainsi 
que les peintures imitant le bois ou la pierre sont interdits. 

-Aucune vitrine, peinture, placage ou panneau ne sera appliqué sur les piliers. les trumeaux ou les 
jambages, ni au-dessus de la baie. 

- Les bannes des façades commerciales ne couvriront pas les accès des immeubles. 
- Les bannes seront repliables dans des coffres intérieurs ou en tableau. Sur les fenetres d'étage, 

seules les bannes à déroulement vertical ou oblique, en fond de tableau et sans joues latérales 
peuvent être autorisées. 

- Les bannes sur les baies cintrées ne sont autorisées que si les baies ont une hauteur excédant le 
rez-de-chaussée. Alors les bannes pourront être posées au niveau des sommiers de I'arc. 

- La largeur des bannes n'excédera pas celle de la baie commerciale. Toutefois, il peut être 
autorisé, lors de la présence de plusieurs baies commerciales à linteau droit, appartenant au même 
commerce et abritant une activité de vente sous banne à rez-de-chaussée, d'adopter un seul dispositif 
commun de protection des baies qui, en aucun cas, n'excédera les limites extrêmes des baies sur 
chacune des façades. Alors les bannes ne détruiront les décors et ordonnancement de la façade et 
elles seront posées sans coffre. 

- Les boîtiers des stores en applique sur la façade sont interdits. 
- Dispositifs de protection : 
. Le vitrage sécurité doit être privilégié. 
. Les volets roulants seront soit intérieurs soit extérieurs. 
. Les volets roulants extérieurs seront micro perforés ou à mailles ajourées de préférence à mailles 

horizontales. Les volets roulants extérieurs pleins sont interdits. 
. Les volets roulants intérieurs seront micro perforés ou à mailles ajourées de préférence à mailles 

horizontales. Ils seront placés derrière la vitrine. Les volets roulants pleins peuvent être autorisés dans 
le seul cas où ils sont placés à au moins 50cm derriére la vitrine. 

. Dans tous les cas, le coffre du volet roulant sera soit à l'intérieur du commerce. soit posé en 
tableau dans le même alignement que la vitrine. II ne sera en aucun cas en saillie sur la façade. 

. Les grilles extensibles ou en accordéon sont interdites. 

. Les grilles à barreaudage métalliques rabattables en tableau ou en trumeau sont autorisées. Les 
barreaux seront en métal droits et pleins. 

. Les panneaux en bois ou de métal plein, amovibles ou rabattables en tableau sont autorisés. 
- Les auvents et marquises peuvent être autorisés. 
- Les menuiseries seront en bois, acier peint ou aluminium peint ou anodisé. 
- Les menuiseries en polyvinyle chlorure (PVC) ou analogues sont interdites. 



- Lorsque I'édifice est limitrophe d'un bâtiment à conserver, les baies commerciales maintiendront 
un trumeau d'au moins 50cm à compter de chaque limite latérale de la façade du bâtiment (entendu 
ici comme unité architecturale). 

- Les appareils de conditionnement de I'air ne seront en aucun cas, en saillie par rapport aux 
façades ou vitrines. Ils seront encastrés et recouverts d'une grille en métal ou en bois. 

- Aucun dispositif d'éclairage ne sera posé sur les maçonneries, l'éclairage des enseignes sera 
conçu solidairement avec l'enseigne. 

- Devantures en coffrage 
- La création de devantures en coffrage peut être autorisée. Leur rythme suivra celui du bâtiment 

(entendu ici comme unité architecturale) même dans le cas de réunion de plusieurs corps de bâtiment 
en un même immeuble. 

- En cas d'inclusion de la porte d'accès de I'immeuble dans la devanture, la travée de la porte se 
distinguera du commerce. 

- Les devantures en coffrage seront en bois ou métal plein, peint, laqué et leur saillie sera d'au 
moins 15cm au niveau du sol, 5 à 10cm aux piédroits, jusqu'à 40cm à I'entablement. 

- Les boîtiers des stores métalliques de protection et des bannes seront intérieurs ou repliables 
dans le coffre de I'entablement. 

- La largeur des bannes n'excédera pas celle de la devanture. 
- Les dispositifs d'éclairement de la devanture seront incorporés dans le coffre. 
- Les appareils de conditionnement de I'air ne seront en aucun cas en saillie par rapport aux 

façades ou vitrines. Ils seront encastrés et recouverts d'une grille en métal ou en bois. 
- Seul I'entablement des devantures en coffrage recevra les enseignes. 
- Terrasses fermées donnant sur l'espace public 
- Peuvent exceptionnellement être autorisées des terrasses fermées donnant sur I'espace public 

aux endroits et aux conditions définies par la commune de Montpellier, si elles ne sont en aucun cas 
ancrées aux façades. ne modifient pas leurs baies et si elles ne sont pas fondées au sol. Leurs 
menuiseries seront fines, en bois, acier ou aluminium peint mat ou anodisé. 

- La surface occupée par les terrasses fermées laissera au droit de son emprise le libre passage 
des véhicules de sécurité et de secours ainsi que deux unités de passage pour les piétons. 

- Terrasses fermées sur cours 
- Les terrasses fermées sur des cours sont interdites. 
- USS 11-A-4-2 TOITURES E T  COUVERTURES 
- USS 11-A4-2-1 Couvertures 
- Couvertures à rampants 
- Les couvertures à rampants seront en tuiles canal maçonnées, posées à courant et à couvert ou 

plates ou mécaniques en terre cuite, en ardoises naturelles ou en zinc selon l'architecture de l'édifice. 
- Les tuiles neuves seront de couleur rouge clair ou mélangées aux «trois tiers» de ton proche. La 

pose mouchetée est interdite. 
- Les génoises préfabriquées sont proscrites. 
- Les saillants en bois seront constitués de chevrons portant tuile. Ils auront une saillie d'au moins 

60cm et ils ne seront pas coffrés. Les bardages et le voligeage en frisette ou contre-plaqué sont 
proscrits. 

- Les brisis seront en zinc, en ardoises ou en tuiles plates. Les raccordements entre brisis et 
terrasson seront en zinc ou en cuivre. 

- Les bâtiments d'angle comporteront de préférence une croupe ou autre dispositif assurant la 
rotation de la façade. 

- Les terrasses encaissées donnant sur les voies et emprises publiques sont interdites, elles 
peuvent être autorisées sur les cours et jardins. 

- Les loggias en attique peuvent être autorisées. Elles seront recouvertes par la toiture débordant 
du nu de la façade. Elles comporteront un garde-corps maçonné plein ou un barreaudage métallique 
selon l'architecture du bâtiment. 

- Les solins seront au mortier ou en zinc. L'emploi apparent de feuilles bituminées est interdit 
- Les descentes, gouttières et chéneaux seront en zinc ou en cuivre. 



- Couvertures en terrasse 
- Les couvertures en terrasse sur rue peuvent être autorisées ou imposées lorsqu'elles complètent 

une ordonnance ou une séquence avec terrasses. 
- Les couvertures en terrasse peuvent être autorisées. 
- Le garde-corps des couvertures en terrasse sera traité en fonction de l'architecture de l'édifice. 
- Les solins seront au mortier ou en zinc. L'emploi apparent de feuilles bituminées est interdit. 
- Les descentes, gouttières et chéneaux seront en zinc ou en cuivre. 
- USS 11-A4-2-2 Débords de toiture 
- Les saillants métalliques. brise soleil et corniches sont autorisés. 
- USS 11-A4-2-3 Souches de cheminées et ventilation 
- Les souches seront enduites. 
- Les souches de section supérieure à 0,5m2 ne sont autorisées qu'exceptionnellement. 
- Les conduits d'aspiration et d'extraction ainsi que les prolongateurs métalliques ou en ciment 

posés sur la façade ou en surcroît sont proscrits. 
- USS Il-A4-2-4 Lucarnes et verrières 
- La création de lucarnes peut être autorisée. 
- La réunion de lucarnes sous une même couverture est interdite. 
- Les chiens assis et les coques moulées d'éclairement sont interdits. 
- Les tabatières peuvent être autorisées. 
- Les dispositifs d'éclairement dans le plan de la couverture peuvent être autorisés à condition 

qu'ils soient composés avec le versant de la toiture que leur surface n'excède pas 10% de la surface 
de rampant et que chacun n'excède pas l m 2  et qu'ils soient placés dans les deux premiers tiers du 
versant à compter de l'égout, plus longs que larges dans le sens de la pente. 

- Les verrières et autres dispositifs d'éclairement sont autorisées. Leur structure sera en fer, fonte 
d'aluminium ou acier. Les sections des ossatures métalliques de tout dispositif d'éclairement (châssis 
de toit, verrière...), seront minces (50 à 55mm) et les verres seront transparents sauf pour les 
panneaux solaires qui peuvent y être incorporés. 

- Les lanterneaux peuvent être autorisés, placés à cheval sur le faîtage du toit ou sur les terrasses 
- USS 11-A-4-3 ENSEIGNES 
- Rappels 
La pose d'enseignes est autorisée aux conditions suivantes : 
. Le bâtiment doit comporter une activité commerciale, de service, ou de professions libérales. 
. L'enseigne informe de la seule nature, dénomination, affiliation de l'établissement ou indique son 

sigle. 
. Pour les activités situées aux seuls étages une enseigne en drapeau peut être autorisée 

conformément aux dispositions relatives aux enseignes en drapeau. 
. Une enseigne en drapeau est autorisée par commerce et deux enseignes sont autorisées pour 

les bâtiments d'angle, à raison d'une par façade. 
. La hauteur inférieure des enseignes sera conforme au règlement de voirie. 
. Peuvent ne pas être soumis à ces règles les immeubles dont I'architecture exprime une fonction 

unique d'activité, de service ou de commerce 
- Dispositions architecturales d'insertion des enseignes 
- La pose d'enseignes ne détruira, ni masquera les chambranles, bandeaux et autres modénatures 

ou ornements des façades. 
- La pose d'enseignes sur les balcons, balconnets, garde-corps, baies d'étage, contrevents, 

toitures et terrasses est interdite. 
- Pour les activités situées aux seuls étages une enseigne en drapeau peut être autorisée 

conformément aux dispositions relatives aux enseignes en drapeau. 
- Sur les supports en pierres appareillées, les enseignes seront fixées sur les joints des pierres. 
- Les caissons en plastique à fond lumineux sont interdits en saillie de façade. Ils seront posés 

derrière la vitrine. 
- Les caissons opaques avec des écritures et sigles luminescents sont autorisés tant pour les 

enseignes en drapeau que celles en applique. La partie luminescente ne dépassera pas 20% de la 



surface du caisson dont la hauteur maximale sera de 40cm et la saillie de 10cm. La longueur 
n'excèdera pas celle de la baie commerciale. 

- La luminescence des enseignes sera constante, le défilement, l'intermittence et le clignotement 
sont interdits. 

- Les enseignes à défilement lumineux peuvent être placées derrière la vitrine. 
- II est recommandé d'utiliser des lettres et sigles détachés ou découpés luminescents, éclairés à 

contre-jour. ou par éclairage intégré, ou par éclairage indired, sans plaque de support. 
- Les enseignes sont autorisées sur les seuls lambrequins des bannes. 
- Enseignes en drapeau 
- Les enseignes en drapeau seront posées en trumeau sur le bâtiment comportant le ou les 

commerces. 
- Afin de ne pas obstruer les vues sur le paysage architectural et urbain, les enseignes auront au 

plus 80cm de largeur le long des voies et places d'une largeur supérieure à IOm, 65cm pour les voies 
ayant une largeur entre 5 et 10m et 45cm pour les voies ayant moins de 5m de largeur. Elles auront 
une dimension maximale de 0,5m2. aussi transparentes que possible, soit par le matériau soit par la 
découpe et I'évidement. Leur épaisseur n'excédera pas 10cm. La hauteur supérieure des enseignes 
en drapeau ne dépassera pas celle des appuis de fenêtre du premier étage. En cas d'absence de 
fenêtres d'étage, la partie supérieure des enseignes ne dépassera pas 4,5117 à partir du sol. 

- Peuvent ne pas être soumis à ces règles les immeubles dont I'architecture exprime une fonction 
unique d'activité, de service ou de commerce. - Enseignes en applique 

- La dimension de I'enseigne n'excédera pas celle de la baie commerciale, et sa hauteur sera au 
plus de 40cm. Leur épaisseur n'excédera pas 10cm. Lors de la pose de I'enseigne dans la baie 
commerciale, elle sera en retrait du nu extérieur de la façade. 

- L'enseigne ne sera pas posée dans ou au-dessus d'une baie de porte d'entrée d'immeuble. 
- La limite supérieure de I'enseigne restera en dessous des appuis des baies du le' étage. 
- II est recommandé de placer les enseignes plaquées sur la vitrine ou derrière elle. 
- Peuvent ne pas étre soumis à ces règles les immeubles dont I'architecture exprime une fonction 

unique d'activité, de service ou de commerce. 



USS B - ESPACES NON-BATIS 

USS 8-11-1 ESPACES PROTEGES AU TITRE DES MONUMENTS HISTORIQUES 
- Tous travaux concernant les espaces non bâtis protégés par la législation sur les monuments 

historiques sont définis par le ministre chargé des monuments historiques. 

USS 8-11-2 ESPACES BOISES CLASSES 
-Aucun espace boisé classé n'est prévu au plan. 

USS 8-11-3 ESPACES A CONSERVER 
- USS 11-8-3-1 Rues et places 
- Le profil, revêtement et équipement de rues, places et passages piétons sont soumis à 

autorisation. 
- Les principes d'aménagement des espaces publics, sont les suivants, à l'exclusion de la 

maintenance. 
. traiter l'espace public de façon unitaire et ne marquer par un traitement différent que les seuls 

lieux majeurs de la ville, 
, constituer des plates-formes uniques et ne conserver les trottoirs qu'aux seules voies affectées à 

la circulation libre des voitures et à celles appartenant aux tracés du 19'"'~ siècle, 
. hors des voies affectées à la circulation des véhicules, les matériaux de revêtement seront les 

pavés, dalles et béton de concassés de pierre. Dans des cas particuliers, les terres stabilisées ou 
matériaux analogues, pourront être admis. 

- La plantation des rues et mails sera principalement constituée d'arbres plantés en alignement en 
pleine terre. 

- Cimplantation et la forme des édicules techniques ou autres, candélabres, signalisation et autres 
accessoires techniques ainsi que tout mobilier urbain (abribus, vélos, poubelles, bancs ...) est soumise 
à autorisation. 

- USS 8-11-3-2 Cours, jardins et autres espaces libres 
- Les coupes et abattages d'arbres et I'aménagement des espaces non bâtis sont soumis à 

autorisation. 
- Les espaces non bâtis ne sont pas constructibles hormis les dispositions suivantes : 
- Exceptionnellement, une emprise maximale de 4m2, peut être autorisée dans les espaces non 

bâtis ne portant pas le sigle «C», afin d'assurer la sécurité et l'accessibilité des bâtiments par des 
escaliers ou dispositifs de levage. Cette autorisation peut être refusée si elle porte atteinte aux 
édifices à conserver ainsi qu'au caractère architectural et urbain environnant. 

- Des constructions d'un seul niveau de hauteur, servant à améliorer l'habitabilité des logements ou 
à doter les jardins d'annexes, et ne dépassant pas une emprise maximale cumulée de 10m2 peuvent 
être autorisées sur les espaces non bâtis à l'exception des cours portant le sigle u C ». 

- Les espaces non bâtis ne portant pas le sigle «CD (cours) ou «J» (jardins) attenants à des 
immeubles pouvant être maintenus ou remplacés peuvent, en cas de démolition et de reconstruction 
de ces bâtiments, être modifiés dans leur forme à condition que leur superficie soit maintenue ou 
augmentée. 

- Le maintien et la restauration des pavages. buffets. murets, murs de soutènement, terrasses, 
balustrades, tonnelles ... peut être imposé. Les nouveaux ouvrages seront définis en fonction du 
caractère des lieux. 

- Les puits et leur éventuelle margelle existante seront maintenus. Aucun puits ne sera comblé. 
- La création de piscines et bassins en plein air, émergeant du niveau du sol avant aménagement 

(y compris pour leurs accessoires et protections) est interdite. La création de piscines et bassins en 
plein air sans émergence peut être autorisée à concurrence de 20% de l'espace libre et à condition de 
ne pas dépasser 50m2 y compris les plages qui les bordent, et à condition qu'ils ne défigurent pas la 
composition de l'espace libre ou du jardin et qu'ils ne portent pas atteinte à l'architecture des 
bâtiments qui les environnent. Ils seront placés en tenant compte des limites séparatives. 

- La forme des clôtures, sera définie en fonction du caractére des lieux, de I'architecture de l'édifice 
et de l'environnement. 



- Cours portant le sigle «Cs 
- Dans les cours portant le sigle «CD, aucune construction, y compris de piscine ou bassin autre 

que décoratif. n'est autorisée. 
- Le sol des cours portant le sigle « C », y compris les parties sous porche, sera revêtu de pierres 

naturelles, de galets, de gravillons ou, dans une proportion n'excédant pas 30 % de leur superficie, de 
béton de concassés, en fonction du caractère des lieux. 

- Jardins portant l e  sigle « J B 

- Les jardins portant le sigle « J » ne pourront recevoir d'autres aménagements que ceux destinés 
aux végétaux. Au moins 70% de leur surface sera en pleine terre. Les aires de stationnement 
aménagées dans les jardins n'excéderont pas 10% de la surface du jardin et elles seront en terre 
stabilisée, gravillonnées, engazonnées ou pavées. 



Article USS 12 
OBLIGATION IMPOSEE AUX CONSTRUCTEURS 

EN MATIERE DE REALISATION D'AIRES DE STATIONNEMENT 

- Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constmctions ou installations 
nouvelles doit être assuré en dehors de la voie publique. 

- Aucune obligation de création de places de stationnement n'est imposée pour les immeubles 
existants s'il n'y a pas de changement d'affectation de logements en activités commerciales ou de 
service. 

- La création de places de stationnement dans I'Ecusson, tel que délimité par les boulevards, peut 
être interdite hormis pour les aires de stationnement souterraines. 

- La création de places de stationnement hors de la zone piétonne, correspondant aux 
constructions nouvelles ou aux changements d'affectation des immeubles ou parties d'immeubles 
existants sont les suivantes : 

. Logement : 1 place par logement. 

. Commerce : 1 place par 75m2 de s.h.0.n. 

. Bureaux : 1 place par 75m2de s.h.0.n. 

. HGtels : 1 place pour 3 chambres 
- Pour les constructions situées tout ou partie dans le périmètre de desserte par le tramway, le 

quota applicable aux constructions autres que celles destinées à l'habitation, est au minimum de 1 
place de stationnement pour 300 m'de s.h.0.n. 

- Nonobstant les règles définies ci-dessus, il ne peut être exigé la réalisation de plus d'une aire de 
stationnement par logement lors de la construction de logements locatifs financés avec un prêt aidé 
par I'Etat (L 123-1-13) 

- En cas de contraintes d'ordre technique ou architectural empêchant la réalisation matérielle des 
places réglementaires sur le terrain d'assiette ou dans son environnement immédiat, le pétitionnaire 
pourra s'affranchir de ses obligations par trois moyens (L. 123-1-12) : 

. l'obtention d'une concession à long terme dans un parc public de stationnement existant ou en 
cours de réalisation et situé à proximité de I'opération ; 

. l'acquisition ou la concession de places dans un parking privé de stationnement existant ou en 
cours de réalisation : 

. et à défaut, par le paiement de la participation mentionnée aux articles L.123 et L. 332-7-1-12 du 
code de l'urbanisme. 

- La création de stationnements peut être interdite si, par la localisation des constructions 
nouvelles. le stationnement qui leur est lié crée des flux ou nécessite des accès qui contreviennent à 
la dimension des espaces publics ou à leur usage. 

- La création de stationnements ou l'aménagement de garages donnant sur les voies piétonnes 
sont interdits. 

- L'aménagement d'aires de stationnement de véhicules dans les espaces non constructibles 
portant le sigle « C » ou « J B est interdit hormis les conditions fixées aux articles USS I l - B .  

- Les places de çtationnement des véhicules automobiles. motocycles et vélos, seront souterraines ou 
incluses dans le volume bâti à condition de n'utiliser ou détniire aucune cave connue ou découverte ou altérer 
des vestiges archéologiques devant être conservés en place conformément aux prescriptions de I'architecte 
des bâtiments de France. 

- L'utilisation ou la transformation des locaux commerciaux existants à des fins de stationnement, 
est interdite. 

- Le revêtement perméable des aires de stationnement en plein air, peut être imposé. 



Article USS 13 
OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION 
D'ESPACES LIBRES, D'AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS, ET DE PLANTATIONS 

- Les obligations imposées aux constructeurs en matière de réalisation d'espaces libres, d'aires de 
jeux et de loisirs, et de plantations, sont décrites à l'article USS 11- B 



SECTION III 
POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL 

Article USS 14 
COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL 

Aucun coefficient d'occupation du sol n'est fixé. 
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Pi7EAMBULE:CARACTEREDUSECTEURSAUVEGARDE 
Le saradère de la zone USS couwsnt le terrhlre du secteur sauvegarde, est celui d'un cemre-ville 

médi&al, I'r Ecurson B. et de ses premieren eienrions urbaines extra mums. 
Le5 fonctions et ullliostiona admises sont I'habdat, I'bquipement et les seNices publics et prives. le 

commene e l  les s t i i t e s  non nuIoanteo. 
Vobleclii du plan de sauvegarde est la conservation. la restauration et la mise en valeur 

srchiieclurale du sedeur sauvegarde et sa ravitallsation urbaine. 

CHAPITRE 1 : MSPOSlTlONS GENERALES 

Altlcle 1 
CHAMP TERRITORIAL D'APPLICATION 

1-1 CHAMP TERWTORIAL WAPPLICATION 
- Le lanitolre du PeUeur sauvegardé de la commune de Montpellier est d6ilmite par a m 6  

interministeiid du ministre d'Etat charge des maires cvlturelles et ie ministre de Mquipement en date 
du 11 aoOt 1967 et Il a bte etendu par aireté interminlstbteriel une pmie re  fois le 23 septembre 1981 
pub. par anet6 du ministre de la wihlre et de la communicallan et du minlobe de I'equipement et du 
logement en date du 11 avril 2001. 

Ce perimMre re d&eioppe du nord A I'ouest. suivant I'axe des Mie. et places. comme m l :  
-BU mrd :avenus Saint Charieo. place Alben IV'. boulevards Louis Pasteur et Louis Blanc. 
- & I'ouest : b ~ ~ l ~ v s r d s  de Bannes Nouvelles et Sanail. ruer du Jeu de I'Arc. Vanneau. de Verdun 

et Jules Ferry. place Auguste Giben. 
-au sud : rue de la RBpublique. place Alexandre Laissac. nie de randenne poste. place Edouard 

Adam. nies Paul Bmurre et du Faubourg du Courreau, plan Cabanes. place Lemy Beaulieu, 
- A Pest : nies Saint Louis. Baumes, Hilaire Rlcard, Richer de Belleval. du Jardin de la reine. du 

Faubourg Saint Jaumes. Bonnard el Auguste Bmuaoonnel avenue Chancel. 

. .-Fr 
- La deiivrance de toute autorisation de travaux est Subamonnéa A la prboentation d'un releve de 

l'Mat des lieux y compris pour den parlies du batiment lorsque des diopwllfo recouvrent et empechent 
de connalhe den dinpwllions anterieures. 

-La visne préalable des lieux par l'archilecte des bAlimento de France ou de son representant peut 
&Ire imposéa avant le deiivrance de laulorisation de taus bsvaux de mnstrudian, restauraUon ou 
d6moiition. 

- Les autorioationi de Vavaux pouvent ebe suspendues Ion de dhuvertes de vesllges 
archéologiques ou architecturaux et aire I'objet de modification pmettanl la prise en compte des 
eiements dhuverts. 

Aiticle 2 
DMSiON DU TERRITOIRE EN ZONES 

2-1 ZONES ET SECTEURS 
- Le Secteur sauvegarde forme une seule zone désignee sous le sigle UÇS d&llmHb par un tirete 

large. 
-Aucun redeur n'est p M .  
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CHAPITRE II 
DISPOSITIONS PARTICULIERES 

SECTION I 
NATURE DE L'OCCUPATION ET D'UTILISATION DU SOL 

Ai l lde USS 1 
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOLS INTERDITES 

Sauf mnditians partlculleren p d w e r  d I'amde USS 2, sont interdits : 

USS 1-1 - Les mnsmidions et etablissemenis qui, par leur nature. par leur dimension ou par leur 
asped, portent alteinte d la salubA6, ainsi qu'au carad6re archltechial et urbain du secteur 
sauvegarde. 

USS 1-2 - L'utilisation d usage de logement de rez-d~chsusoee dont le plancher est situe au 
dessous du niveau de la mie sauf en cas de duplex. 

USS 1 4  - Luti aalion 04 le cnanpemenl d MectaLon a Loage de logemenl os a c a x  oe garage en 
pbees h8blablel il moins qu'il ne s'op soe oun ogemcnt mmportanl a l  moins m , ~  autics préces 
d nab Isbon aprbr amenagemenl 

USS 1-4 -Les installations etbavaux diven suivant8 : 
l e s  affouillements et exhaussements du soi dennlifs autres que ceux meniionn6s A lsrticle USS2. 
. louvenuce et i'ewloiiaüan de carri&en nouvelles. 
. la cdallon e l  I'extenslon d'lnotdlatlons dasdes. soumises d autorisation en application de la lai 

n'78.863 du I D  julliet 1976, d I'exception de celles mentionnees d PsMde USS 2. 
. 18 créaiion, I'am6nagement et Pextension de terrains de camping et d'aire* de $tauonnement de 

.. . . . . . . . 
a on el I'enension de p M e r  oc peinture p o ~ r  v6hicles. garage* d'mlretien slomobie c i  

depoU Unyrimcarbures c aro& y compno oinqb'll s'aga d'me vente ad d6tai. 
ia O e s ~ o n  et 'extms'm denbeodts et nsnoan sl rep  ore cerx 9 hbr au mdod>a~rsee de. 

batimenb m m o m n t  des 6taoeo. 
.les d8pbt;et surfaces d'ebosltion non couvertes. de v6hicules. 
. la création, Parnenagement et Sextenrion d'aires de stalionnement non encloses pour pius de 5 

V~~ICUIBO en dehors du domaine public ou pnué des coliedivües tenitotialeo et des 6tablirKments 
publics, 

USS 1-5 - La crCalion de p:rc nas en p ein a r. emeigesnl o~ niveai. 04 soi avant amenapemsni (y 
mmpno PoLr leurs ~ ~ c e s s o r e ~  el prniecbonr) n t  nlernie. Dans l e i  espaces 1 bieo pomnt les sigles 
C r OL . D. B conoerwr. la oeabon de p rcnel  en pie n a'r n'es! pas autoris&. 

USS 1-6 - La condamnation des acc6s otiglnels aux etages d panir der mies. places et parties 
communes des Immeubles (coun. jardins, porcher ... ) ainsi que le mainilen de ces mndamnatianr, 
Ion du changement d'rnectation du batiment ou de la raison sociale du mmmem. 

L'mpation des porches et halls d'enVee des immeubles par des actMteo mmmercialer ou 
auuet suiviles mnbaires B leur desiinaiion d'origine. Pompation des cous par de i  acüvités 
CommercialeS. peut êlre interdite. 

Aillcle USS 2 
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS 

PARTICULIERES 

USS 2-1 -Sous *serve de I'application de la r6glementation qui leur est propre. les occupations et 
 utilisation^ des solo oulvantr pourmnt Wre admises : 

. Les Mnuiilements et exhaussements du sol definims d mnd'lion qu'ils roient destin& d 
ramenagemeni des jardins publics et p d ,  nies et places ainsi qu'aux aires de otalionnement 
Muterraines ou au déQagemmt de vestlgeo anciens. 

. Le9 depals d'hydmcarbures d condition qu'ils saienl Iles d I'ewloiiation d'~tab1isrements 
exislanis (depato d'essence, de fuel domentque ou de gaz liquefies) et qu'ils assurent la vente au 
detail. 

USS 2.2 -Conditions panicullereo relatives A la cdation de logemenIr sociaux aides par Iltat : 
Dans Pensemble du secteur sauvegarde. iwl projet de canmcüon ou de réhab1lNation de cinq 

logements ou plus. doit pdvclr Srnecter au logement nodal aide Par I'Etat au moins 20% des 
agemenls mnnruis ou &an 16s Lonqd'un prn~ei fa1 pans d'une operston oam6nspemenl. 
I'oblgatton ornedei 20% der logements aL logement aosal s'applique de manibre gobse 9 
ienscmbe des logemenu p r h s  oans 'op4rston Ces dioposilions ne s'aPPiqLen( par aux 

~~ ~~ ~~~ -~ - -  ~~ - 

T o ~ t  plpet Boum's d pem r de consrmre. pem*  d'ambnoger ou dasrs lon prealabls man1 
do6~00n. mmportant des 9 ~ f l a ~ e 0  d'habllatlon ooif Devoir o'mecter ad logemenl socal a d6 par I'Etel 
(9 1 exceplon oer d'rowiIB de oret il uux zCrd 

-au  moins 20% de la ivmce de plancher dednee I I'hablmion pvur ier pmjefs dont la t o t i i é  de ladite 
surface erf*ncfemenf lnferievre ii 20W m'; 

-su moini 25% de la surface de plancher dertlnec I l'habibtion pour les pmlefs dont I i  tobliré de ladite 
surface crt supérieure ouégalei 2w0 m'et erldemcnt lnf6tieure i 5W0 m' ; 

- a u  moins 30% de la surface de plancher dritinec I Phabimtlon pour lei pmlu% dont la mblité de ladite 
surfareest iupéileuie ou Amle3 5000 m'. 

Ces diopooitiann ne sont pas applicables : 
.ri la rvrnrede plancher d'hablmtlon est ~nferiaura ii 1000 mx: 
-aux ierldencer de tourirme. 
A lintérieur d'une operation d'amenagement (ZAC), d Pexeption de$ etidences de tourisme. 

I'oblig~tion de &liralion de logement social alde par I'Etat (d I 'mpt ion des dispaem de piet B taux 
zero) s'applique de manière globale d I'ensemble des turiafaces d'hsbilaoon pdwas dans Poperation. 
dedudion faite des rupsfisies de logement social aide par I'Etat dqd existanteo. Celte obllgatim est 
race d eu moina 30% de I'enremble de la sufiace de planchw dnabitation préwe dans Poperation. 

USS Id - Le comblementdeo caves peut être interdit. 
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ArtIsle USS 6 
IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUXVOIES ET EMPRISES 

PUBLIQUES 

USS 6 0 .  OEFlhllTlON . . . . . - - . . . .. . . -. . 
- L'implantetlon den constnictions en limite des Mies et emptiseo publiques est definie par le nu 

ext6rieur de la fagade du bdtlment. 
- Les arcades. colonnades, r6silles. loggias, galeries d'anique ... sont assimileen B un nu de façade 

B condition (lu'elleo restent dans les limites du volume muvert. 
~~~ ~~~~~~~. 

- Les mun de dbture sont conriderés comme façade lorsqu'ils sont explicitement p h s  par le 
présent miement et aux conditions fixdes par lui. 

USS 6-1 - DlSWSlTlONS GENERALES - USS 6.f-f - Les consmidians au parties de consInidion nouvelleo semnt implantdes, pour la 
unalité de leur Ilneaire et de leur eYvatlan hormis etage d'anique. en limlte der voies et emprises 
publiques ou en limite des emprises constructibles. 

a) Les consminians destinees B remplacer des batimmto. diopanir par suite de sinistre. Dans ce 
cas. Ilmplartiation du baliment nouveau poum €Ire celie de celui qu'Il remplace. 

b) Les batimentr jouxtant des mnsmictions ayant des baies. Dans ce cap un retreit de 1.90 m. 
conformement aux disoositions des article* 878 et 679 du uide civil wuna are admis 

~~~ ~ 7--...-........... 

O Les osillier d'enco~ellement et les ceaeo d'escalier oui muvent être en rebsit ou en avances . . ~ ~~~ 

par i p p o n 6  la limite des voies et emprises &bliques conforni~ment au reglement de voirie. 
dl Les saIllles (balcons. corniches, auvents, oriels...), confornies aux diqositiono du présent 

reglement. 
e) Les retralto de la façade des constructjons nouvelles (loggias. .doubles peaux....). B condition 

qu'elles resIent dans les limites du volume couvert. 
0 Les batiments enjambant des voles au emprises publiques. 
9) Les retraits des bKiiments en U au en L B condition que la partie non batie soli enclose d'une 

d61ure . . 
hl Ler mrallr pamelr oe la façade derlneo B msmLer entres du badmenl pervent €Ire admm 

Ces rem Is oemnt b a d  mens 2m des im tes oepambveo iatem ei 
) .es ,8118 IS der elsoeo o an m e  

j j  Les conrmictbnsimplant&s sur m temin qui prerente une façade sur voie ou emprise 
publique d'un Ilneaire ouperieur d 15m. Si la consmidon n'est pas implantee sur la lotalite du lin8aire. 
alors un mur dan completer limplantalion de la constnidlan pour la panie restanb. Le mur doit elre 
d'un seul tenant au en deux parties, de part etd'autre de la consmictjon. 

kl Les constnictionr Implantees sur un temin borde par deux ou plurieun voies ou emprises 
P L O ~ U ~ O  forniant au pal 'ntenedon. 81 iorsq~e adcune 8ndlcalon paniculiere n'est p o e c  ai. pian. 
Alors B consInid on sera mpisntbe en 1.m le o au moins rrne oe ces voes ou emprisea pub q ~ e r  es 
BLUBB I mrea esni alon compleNcs par ~n mu. 

Article USS 7 
IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES 

USS 7-1 -LIMITES SEPARATIVES UTERALES - - -  - ~ --. 
- USS 7-7-1 - Afn da is~rer  ordre conlnr en bomris de9 voies n emprises pJbliqLeo sur roc 

pmfonde~l d'al mo ni 3m d complei aeo voies et cmpnrer PLbltq~es et SAC la lotalle db nbaiw de a 
façaae ses Constmn on9 OU  arte es des consnctionr seront &orees sor 

~ ~~~~~ 

- .en limites separaives la&mles. 
e n  limite de batiment exiotant. 
Toutdois : lorsque ie temin présente un Ilneaire sur voie ou emprise publique supetiwr B 15 m. 

les constnidiano peuvent €tra accol6eo B l'une des deux limites sepantives ou pour panie, B chacune 
d'elles. Un mur mmpletera lordre continu. 

AL cas OL es consinnions iouneralenl4n mmeube cmpoMnt des b a s .  un mm* pama Bue 
accorde conforniemen! a ~ x  dispooiuono dei artc es 678 R 679 du woc c r  i 

Ne son! oas uium r A cene -le , ~ ~ ~ ~~~~~ ~--.-. 
a) les construdons nouvelles remplaçant une cairtnidion &&dm& aprés sinistre selon les 

anciennes diopaolims. 
b) les rer-dezhaurs6e des consmidona comportant des passager pietona. 
C) les conaminions jouxtant des hatirnedi unnportanl des 41ements d'architemure dhuvei ts  qu'il 

est impose de conserver ajour en place. 
d) les emprises Imposein de consIninion qui doivent B m  batier sur leur totaiite. 
- USS 74-2- Au-deld de is pmfondeur de 3m. aucune règle d'implsntaoon n'est fixée. Cependant. 

les espaces libres viseront d Bbe limitrophes de ceux existants ou prévus par la d6molition imposée 
des immeubles dans I'nol uinceme~ 

- USS 7-14 Ler Iim tes oepamaveP peuvent B m  dbiur6es en mre separal ve 04 contre e e 
- USS 7-74 Les clblures seront o f i n  es dans chaqLe cas en toncbon dr caradbrs der i e ~ x  
- USS 7.7-5 ii oeul Btre moooe de ne oar clbhirer es terrains oe m m  oleini afin oa ne oar . ~~ ~ ~ ~ -~ ~~ y - -  

porter aneints aux lieux environnants, en paniculler dans les courn créées par démolition imposee et 
dans les espaces libres d conserver. 

USS 7-2. LIMITES SEPARATIVES ARRIERE - USS 7-2-f - Les wnstnidons peuvent Otre lmpiantbes en limite oepamtive amère A I'exceptian 
des conotnictions qui jouxteraient des bdtiments comportant des elementr d'architectvre quli est 
Impo~e de conserver en place, - USS 7-2.2- Les condnictions peuvent être ediiéeo B distance des limites separatives smihre. Ce 
ratmit Sem Rxe dans ses dimensions et dans sa forme en fonction du caractere des lieux 

- USS 7-23 -Les limites separaüves peuvent Bbe dbturée$ m limite s&pamtive ou contre elle. - USS 7.24- Les d6turer Iemnt definles dans chaque cas en fonction du camctere des lieux. - USS 7-2.6 - II peut Btre impos6 de ne pas clbturer les teminr de murs plelns a n  de ne pas 
paner meinte aux lieux environnants. en psmcuiier dans les coun crées par ddmolnlon imposée el 
dans les espaces libre$ B conseruer. 

USS 6-2 - DISWSITIONS PARTICULIERES 
- USS 62-f - Des dispositions particulihres d'Implantation sont definies au plan par les emprises 

constnictibles. Ces diopo~lliono particulières d'implantation sont figurees au plan par un bait continu 
OU polnUll6 d'implantation fixe ou variable. pwvant vatier de plus ou moins 3m. L'axhitecte des 
batimento de France fixe les marnes de retiaii ou d'avancee sutatiPees, ainri que le pamll&llsme ou 
non de l'implantation en fandion du caractere amhitenuml et urbain environnant. 



Anisle US5 8 
IMPlAhTATION DES CONSTRUCTIONS 

LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME PROPRIETE 

-Non réglementé 

Anlcls Uss 9 
EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS 

USS 9.1 -TERRAINS NE COMPORTANT PAS DE CONSTRUCTION 
SUT les terrains ne comportant pas de consbudion. l'emprise au sol autorisée est celle de l'emprise 

consbuctible de cmobudm, pdvueo au plan. 

USS 9-2 -TERRAINS LIBERES DES CONSTRUCllONS EXISTANTES 
SUT 185 terrains libérés des consbudons exislsntes. la suwmne conmuaible au sol autorisée est 

Celle des wnsbud~ns  démolies dimlnuee des emprises figurant au plan comme etant d démollr et 
augmenlée de SBvenluelle emprise mnobudble prévue sur le m h e  terrain. 

Ne sont pas s<ivmises d cette regle les consbudons llmlbphes de bdtimentr d conserver et 
auxquela Sadossement porterait aheinte au caraaere archilectural. Dans ces cas, la tome de 
l'emprise de la nouvelle constnidlan sera définie en fandon du caradere der lieux mëme lors de la 
dlmlnution de la quotité nominale d'emprise au roi prévue au présent régiement. 

USS 9-3 -EMPRISES CONSTRUCTIBLES 
Les empnseP mn~budbles peuvent We bKties A 100% de leur supemcie. 
Leur délimitation en: 
-me (figurée au plan par un trail continu) : ce qui implique que le nu de la fapde devra eüe 

implante B I'endmil du bailcontinu délimitant lemprise. 
-variable (figurée au pian par un bail discontinu) : ce q d  implique que leurs limiteo peuvent varier 

de 3m. en tatelit6 au en panie. au-ddB ou a u - d e  des limiter figurées au plan en fondion du 
caractere des lieux. 

USS S 4 -  EMPRISES NON CONSTRUCTIBLES 
Les espaais libmofigurant au plan ne sont pas consbuctibles. Toutefois : 
-les espaces libres ne comportant pas la letbe r J r ou . C x pewent. en cas de demolillan et de 

reainsbucüon du au der bKtiments ahenants. €Ire mod i i s  dano leur fome B condition que leur 
supemae soit maintenue au augmentée PUT 18 m€me unit6fondere. 

-exceptionnellement. une emprise maximale de 4m2. peul We auloris6e sur ieo espacer non bais 
ne portant pas le sigle CC.. afln d'assurer la oécurite et laccessibiiit6 der baiment. par des escaliers 
ou disposiWs de levage. Cette aubrisation peut €Ire refusée si elle pane atteinte aux édifices B 
conseml ainsi qu'au csractere architectural et urtaln environnant. 

-der con*ruclions d'un seul niveau de hauteur. servant B améliorer I'habitebilite des logements ou 
B doter les jardins d'annexes, et ne depassant Pas une emprise mmimsle cumulée de lm2 peuvent 
6be autorisées sur les espaces non bKfis B I'exception des cours portant le sigle r C r. 

USS 9-5 -EMPRISES PROTEGEES AU TITRE DES MONUMENTS HISTORIQUES 
Dans les espaces n m  bAtis fairant partie des emprises ciarsks ou Inocriten su tiwe des 

monuments historiques ou des espaces auenant aux Immeubles ou panier d'immeubles a a r r h  au 
inscrits au tiüe des monumentr historiques, la consbudbillte peut €üe autaride confomemnt aux 
disposilions r6gissant les monuments hismriques. 
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Aiticle USS 11 
DISPOSITIONS ARCHITECTURALES ET DES ESPACES NON-BATIS 

USS 11-A - DISWSITIONS ARCHITECTURALES 
USS 11-A-1 -IMMEUBLES PROTEGES AU TITRE DES MONUMENTS HISTORIQUES 
-TOUS travaux concemant les immeubles pmteges par la Iéglslation sur les monuments historiques 

sont d8finis par le ministre charge des monuments historiques. 

USS 11-A-2 - IMMEUBLES A CONSERVER 
- TOUS travaux mectant ces wnsüudons sont ooumts pair acmrd. ils privilégtemnt la 

restauration, la restitution el 18 mise en valeur den dirporitionr anciennes des b81iments. 
. USS 77-A-2-7. FACADES . USS 7f-A-2-74. D6finiti.n 
Est considerèe wmme façade toute eievassn d'un batiment dmnant notamment sur les voies et 

espacer publics ou sur les wurs et jardins. 
- USS 77-A.2-7-f - MBldtiaux: emploi, traitement, coloris et pefnhrre 
- Aucun materiau prbvu pour étre rewuvsrt (tels que blocs agglom~r6o de ciment, briques 

creuses...). autre que les pans de bois ou metalllques, ne rera employe B nu. 
- Le3 placages plastiques et m6talllques. les camaux vernisdo ou de grès, ainsi que les placages 

de p iem étrangere B I'architeciure de I'edmce conceme sont interdits. 
- L'tPalation thermique &lis& par I'exterieur est interdie. 
-La pierre de gille appareill& Sem maintenue apparente et ne sera enduite qu'exceptionnellement 

Si son Btat I'eige. 
-La pierre asdsee ou de blocage ierajointoyhe ou enduite. 
- Les pans de bois semnl enduits ou maintenus apparents selon leur état et i'architecluie de 

I'édlce. 
- En car de remplacement au wmplemenl en piem, les pierres semnt de meme nature et finition 

que celles remolacees au comoletéeo. 
' - La maço~er ie  de btiqué pleine reslera apparente au sera enduite selon l'état du mat&riau et 

l'archlteclure de I'edifice. 
-Les #anhiedures d'enduit" comportant une modénature. ornementation au gypseries et portées 

d conseruer, semnt reotaurèeo ou restitu&r. 
- Les pans vitres. su nu de la façade peuvent Btre exceptionnellement autoti&r sur les façades sur 

Mies et espaces publlcs s'ils ne recouvrent par des 6Yments d'lnleret et s'ib ne defigurent pas la 
carnoaaition de I'MEce .. ~ ... ~~~ ~- 

- .er psnr vtrèr. au nu oe a façade o~ en rebail d'elle. et rLr es m m  iatera~x. o ~ i  les codn n 
a m  ns ains qJe sur ies cages o'eocaler. peuvent *ire aLtonres r' a ne ieeouwent pas der el6ments 
d'ntkr6t et a' s ne defaLien1 Das a WmDoSt~n de edfee - .  - Les bardages de bois peuvent €tre autorises B condition qu'ils soient formes de larges planches 
(15cm minimum) et qu'ils soient B reEoumment ou B joint vif sana grain de riz. La smsetiex est 
interdite. 

-Les c l tn~ en bois peuvent are autorises. 
- Les gardawrps et amteres semnt reailses par i'emploi de matelux en tondion de 

l'archnecture de ledifice. 
- USS 7f-A-2-7-2 - N&tement e t  decrepissage 
- Le nemiement des façades en plem de taille appareill6e sera e x h t e  par pulverisation d'eau B 

basse pression et bmssage. par pmjectton de micmfines, laser. ou gommwe ... en fondon de I'm 
du support. 

- L'utilirstion de proddes abrasifs (sablage. meule ... ) ou la retaille B la boucharde wmme le 
achemin de f e n  sont proscrits. 

-L'emploi de marteaux pneumatiques pour le decrépirsage est pmscrit. 
- Le nettoiement des peintures appliqueen sur les maçonneries en pierre appareillee rera effectue 

par l'emploi d'un decapant neutre. #un lavage et d'un rinçage ou par pmdde non abrasif. 

- Un pmcede abrasa peut Mre autorise pour dkaper les enduits peints (peinlure organique ou 
mineraie epsitre). 

- USS 79-A-24-3 - incmrt.tions. sculptuns, ragiesges, placages, soubassement., e< 
mmarchementb 

- Le remplacement d'elements en pierre de taille dégrades sera rèsli& par inaustauon de piems 
de meme nature, forme et calepinage ayant une epairseur d'au maino 1 5 m  en parement plan et 
2Ocm en angle. Les wupes des joints et den assises semnt respect&%. 

- La8 bandeaux et encadrements nouveaux semnt en piene d'au moins lm dëpalsseur. Ils 
seront rculptes. épanneies ou plats selon I'arrhltedure de I'6d'Ece. 

- Les piliers et arcades des baies et galeries en pierre remnt maintenus et restaures au reoluel 
selon leurformeet matMau d'oriaine. 

- Les pierres de parement aumnt au moins 7cm d'6pairseur. Les joints et les asaises semnl 
respectées. Les retours semnt moulur6s. en feuillure au les plenes remnt en L aRn d'effacer les 
raccords de pierre. 

- Les ragreages r m t  aubrisés sur der pantes de falbls etendue (fissures, eaviles). Ils samnt 
r(ialis6o en piem remnseude avec de la poudre de la meme piene B I'excludan de toute ddne 
d'imitation. Des 6chsnUllon~ remnt soumis pour accord. 

-Les SoubaOsementS iemnt rèalido par des orUiostates en plem d'au moins 12cm d'epairseur et 
d'eu moins 6Ocm de hauteur ou par des plinthes en pierre ou en maconnerie enduite selon 
i'arbliedure de I'edMce. 

- Les seuils. p e m o  et emmamhements existant$ en piene semnt maintenus et ceux nouveaux 
aemnl en pierre dure. - USS 7f-A.2-f-4 - Jolmlamont, enduits, badfgmns etpeintures 

-Jointoiement 
-Le curage et degarnirrage des joints semnl faits sans épauher les areteo. ni ecomer les angles. 
- Les moniers de rejdnmiemant seront lien B la chaux naturelle et leur couleur sen celle de la 

pierre. obtenue par I'empbi de poudre de la meme piem. 
- L'utilioation du ciment dans 1s compooiuon des jotnls des p i m o  et des enduits est interdile. 
-Les joints des piems de taille appareillee semnt B fleur, ara* au nu du parement. 
- Les joints marques en creux ou en relief (au cordon) sont pmscrits sauf si le batiment en 

comportait. 
-Le rejointoiement des pierres de blocage sera A piem vue. 
- Enduil0 
- Le5 enduits defectueuxou inadaptes au support ou B rarchitecture de rhdifice. semntdepaser. 
- il peut éha impose de deposer der enduits don1 I'etat technique est satisfaisant mais qui 

rec~uwent des vesliges ou des maçonneries p m e s  pour rester apparenteo. 
-LI>- de i'enlretien des enduits ceux-ci recevront der rag&geo. peinture B la chaux, badigeon au 

enduit mince B la chaux naturelle. 
- L'enVeoen. la restauration et la reslii ion des architechires d'enduit A w n r e m r  maintiendra. 

wmpletera el restituera les modénalures d'origine. 
- Les enduits nouveaux sur la piem appareillée ou asoisee oermt minces afin de laisser h 

perception du materiau de wnsüudon et ils semnt B la chaux naturelle, au pldtre ou en pletre et 
chaux. 6 l'exception : 

. de5 endun8 BU ciment der wnsùudons q d  en compoitaienl dès leur conception qul peuvent €Ire 
enbetenus ou remplaces, 

. des maçonneries existsntes en agglomeret de ciment ou tout aube materiau non poreux. auquel 
cas les enduits peuvent eue B la chaux hydraulique amcielle. 

- La wloraUon des enduitr sera obtenue par des sables et par addiiion d'ocres naturels ou oxyder 
métalliques. 

-De5 khanUlions des enduits et de leurs wlorio oemnt roumir pour accord. 
-Les enduits smOnOU)UChen et ceux p& 1 I'emploi, sont interdits. 
-La finition des enduits sera talmhéefine. essu@e, lissée ou A la branche suivant varchnedure de 

IëdiflCB. Les endub graü69 -nt PmsCms Les endulto B 18 tymlienne peuvent étrs autorises ou 
imposes lors de la restitution d'archltechires qui en comportaient. 
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USS B.  ESPACES NON-BAllS 

USS B-11.1 ESPACES PROTEGES AU TKRE DES MONUMENTS HISTORIQUES 
- Toi$ travau concemant es erpilccs non oaU9 pmlCg69 par la I6g siaton sur les monLmenlo 

h otonqucs son1 oernis par ie m sotre charge oer monmena niolanqdes 

USS 8-11-2 ESPACES BOISES CLASSES 
-Aucun espace bdse d a s e  n'e* prew BU plan. 

USS 8-113 ESPACES A CONSERVER - uss r i s s i  nues etplacer 
- Le pmlii, revetement et Bquipement de nies. places et passages pI&tans sont soumis B 

aimrisatim. 
- Les principes d'aménagement des espaces publico. sont les suivants, B I'exciusion de la 

maintenance. 
. Iralier respace public de fapn unitaire et ne marquer par un baitement diff6rent que les seuls 

iieux majeurs de la ville, 
constituer des platesformer uniques et ne conserver les bDnoirs qu'aux seules Mies mectees B 

la Circulation libre des voitures et B celles appartenant aux traces du 19"". siècle, 
. h m  des vaies Meci& à la drwlalim des vehhiles. les matéilaux de rev8temenI seront les 

pavés. dalles et belon de concasses de pierre. Dans des cas particuliers. les temo otabiliségj ou 
meteriaux analogues, pourmntetre admis. 

- La p18ntatiOn de8 r v e ~  et mails sera principalement consUtu& d'abres planten en alignement en 
pielne terre. 

- L'impiantstion et la forme des bdiculei techniques au autres, ondBlabreo. signalisation et autna 
BcCeSSoire~ techniques ainsi que tout mobilier ubaln (abribus. vélos, poubelle$. bancs ... ) est soumise 
b a u t o r i ~ o n .  

- USS 8 - i f 5 2  Cours, jardins et sutrereopacerlibres 
- Les coupes et abattages d'arbres et ramenagement des espaces non bals sant soumis 

BUtoriOatlon. 
- Le8 BSPBC~D non batir ne sont pas consùudibies hormis les dispositions ouivantes : 
- Exceptionnellement. une emprise maximale de 4m2, peut Bbe autorisee dans les espaces non 

bals ne patant par le sigle SC>. afin d'araurw la secune et iacsessibiiile des ballments par des 
escaliers ou dlsposüüs de levage. Cetle auto6safmn p w t  etre refusée si elle pwte siteinte aux 
ediices B conserver ainsi qu'au csmdere architectural et urbaln envimnnsnt. 

-Des consùuctiano dbn seul niveau de hauteur, servant B ameliorer I'habitsbllide des logemenb ou 
B doter les ]artlins d'annexer. et ne depassant pas une emprise madmale w m u l b  de 10m2 peuvent 
Btre autorisees sur les espaces non bstitir a I'exseption der cours portant le =$le x Cm. 

- Les eioaces non bais ne oortant Dao le siale <CI (coumi ou "Jr liardinsi &enanis A der " . . - .  
immeubles pouvant &lm maintenus ou rempiacer peuwnt, en cas de d6molitlon et de rewnsrvdion 
de ces batiments. Btre modifies dans leur forme B condition que leur supeficle sali maintenue ou 
augment&. 

- Le maintien et la restauralion des pavages, buffets. murets. murs de soutenement. temsses, 
balustnde~, mnneI1 es... peut etre impose. Les nouveaux ouvrages oemnt definis en fondion du 

- .es pr  1s et l e ~ r  &ventdelle marge1 s exdanle seront maintema A l e ~ n  p~ u ne sera cornole 
-La  creauauon oe ptoclnei et besoins en plein sr. Cmemaanl ol n vead o d  sd avant amensgemeni 

IV cornons o o ~ i  ieun sccesiorer et oiolenons) est ntsidte La ereation de oiscneo el Dass'ns en ., ~ , ~F~ ~~~~ ~~ ~ . ~~ ~~~ 
-~ , ~ ~~ 

~ l e l n  air sans Lmernence oeut ebe sutorlsee B concurrence de 20% de I'eooace libre et B conditlon de - .  
ne pas depaooer 50mZ y compris les plages qui les bordent. et B condition qu'ils ne defigumt pas la 
mposit lon de ieopace libre ou du l a d "  et qu'ils ne ponent par atteinte B I'srchiiecture des 
batlment~ qui les environnent. Ils remnt places en tenant compte des limites reparatives. 

- La fame den clbtures. sera danle en fondion du carecthre der lieux, de I'erchiteclure de l'edmce 
et de I'~nYir0nnement. 

. coum poi tmt  l e  sis10 .CC 
-Dans les cours partant le sigle SC*, aucune mnstNnian. y compris de piscine ou bassin autre 

que decoratif. n'est autoriee. 
-Le sa1 des cours portant le sigle r C r. y compris les panies sous pomhe. sera revetu de pierres 

naturelles. de galets, de gravillons ou. dans une pmportion n'excuant pas 30 %de leur supemcie. de 
béton de concasrés, en fonction du caractere des lieux. 

- Jardins oanant la S l M ,  ~ ~ ~7~ - . . ~  ~" ~ . 
- .es ladin3 ponenl le sigle r J * ne pa&rmnt recevoir d'adtres amenagements que ceux denanCs 

aLx vbgeiaux. Ad man9 70% de lerr ruriace sera en pielne terre. Les aires de oianonnemen 
ambnaaees .ans les Ism ns n'exeedemnt Dar 1096 de la audace dd iaro n et elles semnl en terre 



AIUcle USS 12 
OBLIGATION IMPOSEE AUX CONSTRUCTEURS 

EN MATIERE DE REALISATION D'AIRES DE STATIONNEMENT 

- Le stationnement des vehicules wmrpandant aux besoins des conobudons ou inntallstions 
nouvelles doit 6be assuré en dehors de la vois publique. 

- Aucune obllgalion de creaon de places de stationnement n'est imporee pour les immeubles 
existants s'il n'Y a pas de changement d ' m c t a o n  de logements en anivitbs wmmerdslet ou de 
semice. 

- La ahaion de placer de Mationnement dans I'Euis~on. tel que ddiimlte par les bmlevsrdr. peut 
6be interdite homis pour les aires de stationnement soulemines. 

- La cdstion de places de stationnement hors de la zone pielonne. wmspondant aux 
w n ~ l w d l o n ~  nouvelles ou aux Changements d'affedation des Immeubles ou parues d'lmmeuble~ 
existanls sont les suivantes : 

. LOgemml : 1 place par logement. 

. Commem : 1 place par 75m2 de 8.h.o.n. 
Bureaux: 1 placepar75m2der.hs.n. 
. H61eb : 1 place pour 3 chambres 
- Pour les conswdons sihlées but  OU partie dans le p6dmetre de desserte par le mmwsy. le 

quota applicable aux connrudions autreo que celles destinees a I'habitetian, est au minimum de 1 
place de stationnement pour300 m'de s.h.0.n. 

- Nonobstant les dgles dMinier cl-dessus. il ne peut €6e exigé la r6slioation de plus d'une sire de 
ltalionnement par logement Ion de ia consbudion de logements Imaafs finances avec un prêl aide 
-. .. ~. .. -, 

En cas oe eonminxeo d'ordre IechniqLe OJ areh tenura cmpachanl s rea rhon metenele des 
platas r6glcmentaireo SJI e lemin dosrlene ou dsna ton environnement immeaal 1s pstlannsre 
O O L ~  $ ' a i ~ r ~ ~ h  I de O ~ S  oh  MI -1 lm s mwens iL 1251-(2) . . ' 

. I.oblenllon d'une concesion a l ing leme danr un pan: public de stationnement existant 0" en 
COUS de daIlnation el situ6 B proximite de rop6ralion : 

. I'aCquiSition OU 18 COnCePsiOn de places dans un parking pdué de stetiannement existant ou en 
w u n  de daIlration : 

. et a defaut par le paiement de la panicipation menllannee aux articles L.123 et L. 332-7-1-12 du 
wde de li*anlrme. 

- La cdallon de olationnements peut 6Ve interdite si. par la lacaliration des mnsbunions 
nouvelles. le stationnement qui leur est lie & des flux ou necessite des ac@s qui canfreviennent d 
la dimension des espace3 publies ni àleuiunage. 

- La Chi ion de stationnements ou Isménagement ds garages donnant sur les voies piétonnes 
son1 interdita. 

- L'aménagement d'aires de otatiannemenl de uéhiculeo danr les espaces non conotnictibles 
ponant le sigle x C n au « J n est interdit homis les wnditions f d e s  aux artlcleo USS 11-6. 

- Les plxes de stsoonnemmt des uéhkuleo mianmiles, motocycles et véloo. oemnt Muterrain- w 
indu- dmr le Mlume bm umdiion de n'MW ai dWuhe mune  cave -nue w demweite w aMrar 
des -mes archedoglques devant ebe m s d  ei place rnmtmemmt aux p w t k m  de ramilede 
des bâümentodeFrence. 

- i'utiiisalm ou ia banotomahon des locaux commerciaux existanls d des fino de olationnemenl. 
est interdite. 

-Le revetement permeable des aires de stationnement en plein air, peul Wre impose. 

Article USS 13 
OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION 
WESPACES LIBRES, D'AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS, ET DE PLANTATIONS 

-Les obllgstionr imposees aux consbudeun en ma6re de &lisatian d'espaces libres. d'aires de 
jeux et de lolnirr, et de plsntationr. sontdectiter 6 I'artlde USS Il- B 



SECTION III 
POSSlBlLlTES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL 

Aiticle US5 14 
COEFFlClEM D'OCCUPATION DU SOL 

-Aucun camicient d'occupation du sol n'estflx6. 



eauuegarde -et rniss.0.n vave ieur~pp~ B IbnhiBa par la 
wnf 'Mt+&,*.& ** -8 .: 

t *-lu au C**rj,i&~Ri8*) 
-in&&- & @ g t a  

;yi&;-* &@@;mue 
* .  . . 

i V & ~  ~.&$:t;eM'Weses#aiF.iite pubibe 
&?, L*<mm,&nts.hrstori~wes 
4% k~:&.m.m:&~u$?l*~ 4% 
fiQ4,:k@~~n~~,a~p.rof-clron FiupsHwne arohlteplurtii, ,llibgln et paysager in,onçonc@rne) 
~ f p  .w 'tetBcomrrnMiFa~ns. 
p-@&es f8wmmun,pm, . . ~  .:. . . , .  . , .,:,,~ ,. ,, 

PM:w t e I e e o m m u n ~ ~ a ~ : I r r o n , . ~ n ~ ~ ~ ~ h . ~ I  
f"on8oticemP). 
s ) 4 n e n , m H  

Tl  Les voies ferrm (non gonaeR1ë) 
TQ Lri Ckculs(i0n a6rlaW 
TB La circulation abrienne (non wncarnb) 
Az Disp-8itiïs einigavon (ion concerr~). 
A5 Les canalisations wblkiuesd'eau eîd'assdnkssment (non concernb) 
AS1 : Wservation des et& (non concerné) 
ph1 Les risques naturels majeurs (PSWPPR) (non concerné) 

Diredbn r@Imale des sffalrss cüiturelles du LmgudoMwss(Yon - 5, rue 8alle l'%que - CS 49û20 
34ûWM0n(pe#leycedû~2-Tbl.W67023200-F~~04670232 W 





« Approbation du plan de sauvegarde et de mise en valeur (PSMV) 
du secteur sauvegardé » 

DCM no Poséidon 68818 : liste des annexes 

4. Annexes (documents dématérialisés transmis en version papier au service de I'Assemblée) 

4.1. Secteur sauvegardé, zone d'aménagement concerté (ZAC), programme d'aménagement 
d'ensemble (PAE), projet urbain partenarial (PUP) 

4.2. Zones de préemption 

4.3. Périmètres d'étude (art. L. l l l -10 du Code de l'urbanisme) 
4.3.1. DCM Campus 
4.3.2. Délibération CAM Ligne tram 1 et 3 n 5349 
4.3.3. Délibération CAM Ligne tram 1 et 3 n 6916 
4.3.4. Délibération CAM ~ igne  tram 5 n 8945 
4.3.5. Délibération CAM Ligne tram 5 n 10144 
4.3.6. Plan Périmètres études 

4.4. Plan et liste du classement sonore des infrastructures terrestres 
4.4.01. Arrêté 30-mai-1996 
4.4.02. Arrêté préfectoral 2001-1-1064 
4.4.03. Arrêté préfectoral 2001-1-1065 
4.4.04. Arrêté préfectoral 2001-1-1 069 
4.4.05. Arrete-25-avrilenseignement 
4.4.06. Arrete-25-avrimotel 
4.4.07. Arrete-25-avril-sante 
4.4.08. Carte-autoroute 
4.4.09. Carte-des-voies 
4.4.10. Carte-voie-ferrée 
4.4.1 1. Circulaire-25-avrii-2003 
4.4.12. Classement-des-voies-page-la5 
4.4.13. Classement-des-voies-page-6a10 
4.4.14. Classement-des-voies-page-1 1 a1 5 
4.4.15. Classement-des-voies-page-16a21 
4.4.16. Décret-9521-9-01-1 995 
4.4.17. Plan infrastructures sonores 

4.5. Servitudes d'utilité publique 
4.5.1. Liste des servitudes d'utilité publique 

. AC1 : les monuments historiques 

. AC2 : les monuments naturels et sites 

. PT1 : les télécommunications 

. PT2 : les télécommunications 

. 14 : l'électricité 

. T5 : la circulation aérienne 
4.5.2. Plan des servitudes d'utilité publique 

4.6. Annexes sanitaires 
4.6.1. Annexes sanitaires pièces écrites 
4.6.1. Annexes sanitaires plan du réseau d'eau potable existant ou en cours de 
réalisation 
4.6.1. Annexes sanitaires plan du réseau d'eaux usées existant ou en cours de 
réalisation 
4.6.1. Annexes sanitaires plan du réseau d'eaux pluviales existant ou en cours de 
réalisation 
4.6.1. Principaux cours d'eaux permanents ou temporaires 

4.7. Acte instituant les zones de publicité 













Ville de 1 

Direction Aménagement 
Programmation 
Déplacements - Observatoire 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la ViUe de 
Montpellier 
no 2014 13 

1 Général des Collectivités Territoriales : 
Lawc FARGlïR,i\maud JULLLN,NaJia MUAOUI, Jaçyur.5 IOUCllOS 
Absents : 
Stéphaoie ELANPIED, Sarah EL AATMANI,Stéphaoe MELLA, Martine PETiTOüT 

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélène Mandronx 

Présents : 
Brahim ABBOU. Fr6dé"c ARAGON, Michel ASLANIAN.Maic-Josée AUGE-CAUMON, Eva BECCARIA, Annie BENUECH, 
Amina BENOUARGHA-JAFFIOL, Nicole BIGAS, Sophie BONIFACE-PASCAL.Chris6an BOIJKLE, Agn&s BOYER, Tati- 
CAPUOZZI-BOUALAM,Nançy CANAUD,MaI&ne CASTRE, Josette CLAVERIE, M a w e  COUVERT, Perla DANAN, Miohad 
DELAFOSSE, Audrey DE LA GRANGE, GabneUe DELONCLE, F m y  DOMBROCOSTE, Jacques Wh5RGUo.Marc 
DUFOURChristiao DUMONT,. Serge FLEURENCE, Chnstiane FOURTEAU, Jean-Louis GELY, Catherine LABROUSSE. 
Ghrd  LANNELONGüE,Max LEVïïA, Anne-Rose LE VAN. Richard MAILHE, Mustapha MIUDOUL, Hélène MANDROUX, 
H m é  MARTIN, Jacques MARTM; Maie MASSART, Christophe MORALES, Michel PASSET, Louis POUGET, Franpise 
PRUNIER, Hélene QViSTGAARDJcao-buis ROWGASPhilippe SAUREL, Régine SOUCHERaben SUBRA, Cédnc 
SUDRES, Philippe THINES, Claudine TROADEC-ROBERT, Frédéric TSITSOMS, Panick VIGNAL,Françis VIGUIE, Alain 
ZYLBEFMAN 
Absents ayant voté par procuration eu application de l'article L 2121-20 du Code 

Cotisation pour l'année 2014 au Club des villes et territoires cyclables 

Serge FLEURENCE rapporte : 
l 
Le club des villes cyclables est devenu en l'espace d'une vingtaine d'années un acteur majeur dans la promotion 
de politiques cyclables, de réalisations d'aménagements cyclables et du développement de la pratique des modes 
doux sur l'ensemble du temtoire national et particulièrement à Montpellier. 

Il rassemble aujourd'hui plus de 1300 Collectivités territoriales, Agglomérations, Villes, Départements et 
Régions. Sa démarche d'ouverture et de conciliation entre toutes les formes de modes de transport, associée à 
des compétences marquées aussi bien sur les plans technique, réglementaire que pédagogique, en font un acteur 
incontournable dans l'accompagnement de politiques en faveur du vélo et des modes alternatifs à l'automobile. 

Présent dans l'organisation des Trophées du vélo dont l'écho, le club des villes cyclables participe également à 
la mise en place d'autres évènements de renom tels que « Vélo-City », la « Semaine de la mobilité et de la 
sécurité routière », ou toutes autres actions et animations, de même que des congrès sur la pratique du vélo, très 
utiles pour enrichir les réflexions des collectivités sur le sujet. 

Ses adhérents, dont la Ville de Montpellier fait partie, profitent de ((Lettres » régulières d'information, de 
dépêches, de fiches conseils, sur nombre de sujets tels que le partage de la rue, les déplacements scolaires et 
domicile - travail ou bien le transport à la demande. Ils peuvent par ailleurs bénéficier d'un accompagnement 
dans la mise en œuvre des actions et des politiques locales de mobilité durable. 

La qualité, l'énergie et les compétences déployées par ce club depuis environ 20 ans au service du vélo et des 
modes doux à l'échelle nationale et locale encourage la Ville à soutenir pleinement et financièrement ses 
actions. 

Il est donc proposé de renouveller l'adhésion de la Ville de Montpellier au Club des villes et territoires cyclables 
et de valider le versement de la cotisation d'un montant de 5751,01€ (exonéré de TVA) pour l'exercice 2014. 



En conséquence, il est proposé au Conseil Municipal : 

- d'approuver l'adhésion au Club des villes et territoires cyclables. 
- d'accepter le versement de la cotisation au Club des villes et territoires cyclables d'un montant de 5751,Ol € 
(exonéré de TVA) pour l'année 2014. 
- de préléver le montant de la dépense pour un montant de 5751,Ol € (exonéré de TVA) sur les crédits inscrits au 
budget 2014 de la Ville au chapitre 928241. 
- d'autoriser Madame le Maire, ou à défaut l'Adjoint délégué, à signer tous les documents relatifs à cette affaire. 1 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 

Pour extrait conforme, Madame le Maire 



Ville de 

Direction Jeunesse Sports 
emploi et Logement 
Service Jeunesse 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la Ville de 
Montpellier 
no 2014 14  

. . 1 Gfnéral des ~01lectiv;tés ~erritoriales : 
L a i n  FARGIFR.,Amaudnn.lFN.Kadia MIRAOLii, Jquli.er TOUCHON 

Absents : 
Stéphanie ELANPIED, Sarah EL ATMAN1,Stépbaoe mLLA,  Martine PETITOm. 

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 fbvrier 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 B 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélène Mandroux 

Présents : 
Brahirn ABBOU, Frédéric ARAGON, Michel ASLANiAN,Maia-Josk AUGE-CAUMON, Eva BECCARIA, Annie BENE73CK 
Amioa BENOUARCHA-JAFFIOL. Nicole BIGAS, Sophie BONIFACE-PASCAL,Christian BOUILLE, Agnb BOYER, Tariana 
CAPUOZZI-BOUALAMNaocy CANAUDWIAne CASTRE, Jomte CLAVERIE, MapaÙe C O U W T ,  Perla DANAN, Michael 
DELAFOSSE, Audrpy DE LA GRANGE, Gabrielle DELONCLE, Fanny DOMBRE-COSTE, Jacques DOMERGW,Marc 
DUFOURChnstian DUMONT,, Sergp FLEIJRENCE, Chnstiane FOURTEAU, Jean-Lotis GELY, Catherine LABROUSSE, 
Gémd LANNELONGUE,hfaa LEYITA, Am-Rose LE VAN. Richard MAILHE, Mustapha MAJDOUL, Helene MANDROux, 
Hewe MARTIN, J ~ C ~ U C S  MARTIN, MBne MASSART. Christophe MORALES. Michel PASSET, huis  POUGET, Fmnqoi~e 
PR= Héline QVISTGAARD,Jean-L ROUMEGAS,Philippe SAUREL, Régine SOUCHE,Rabert SUBRA, C e d a  
SUDRES, Philippe THiNES, cl au di^ TROADECROBERT, Frédéric TSITSONIS, Patrick VIGNAL,Francis VIGUIE. Alain 
ZYLBERMAN. 

Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 

Cité de la Jeunesse 
Comité Scientifique Consultatif 

Convention de partenariat Ville de Montpellier 1 Institut National de la 
Jeunesse et de 1'Education Populaire (INJEP) 

Autorisation de signatures 
Modalités de fonctionnement 

Michel PASSET rapporte : 
La Ville de Montpellier conduit depuis plusieurs années une politique volontariste en direction des jeunes. A ce 
titre, par délibération en date du 9 novembre 2009, le Conseil Municipal a acté le projet de création d'une Cité 
de la Jeunesse dont la localisation est prévue au sein du nouveau quartier de 1'« EAI B. 
Le Conseil Montpelliérain de la Jeunesse a défini les grandes lignes de ce projet dont la démarche a été 
récompensée en juin 2013 par le prix « dispositifs de participation innovants » de l'Association Nationale des 
Conseils d'Enfants et de Jeunes (ANACEJ). 

Le projet de Cité de la Jeunesse est actuellement en phase pré-opérationnelle et différentes instances ont été 
constituées afin d'associer les acteurs institutionnels et associatifs œuvrant en direction de la Jeunesse sur le 
territoire. 

Dans ce cadre, il a été proposé la création d'un Comité Scientifique Consultatif, composé de personnalités 
universitaires reconnues nationalement et localement, dont les travaux permettront d'enrichir le projet de Cité de 
la Jeunesse, notamment autour de ses missions, son organisation et sa gouvernance. 

L'Institut National de la Jeunesse et de 1'Education Populaire (INJEP) a accepté d'assister la Ville de 
Montpellier et son Conseil Montpelliérain de la Jeunesse dans la mise en place de ce Comité Scientifique, et d'y 
participer afin d'accompagner les réflexions dans la mise en œuvre du projet de Cité de la Jeunesse. 
L'INJEP est un établissement public national placé sous la tutelle du Ministre chargé de la Jeunesse, qui a pour 
mission d'observer, d'analyser et d'évaluer les pratiques, les attentes des jeunes et les politiques publiques liées à 
la Jeunesse. 



Afin d'établir les modalités de partenariat entre la Ville de Montpellier et I'INJEP, il est proposé d'établir une 
convention spécifique définissant les modalités d'organisation, de fonctionnement du Comité et de participation 
de I'INJEP à celui-ci. 

Dans ce cadre, la liste des membres du Comité sera établie par la Ville de Montpellier, en lien avec I'INJEP. 
Celui-ci se réunira en séance plénière au moins deux fois par an. 
L'INJEP mobilisera deux chargés d'études et de recherche qui accompagneront la Ville de Montpellier dans la 
constitution du Comité et participeront aux travaux de celui-ci. 

La convention précise par ailleurs les modalités de prise en charge de différents frais liés à la participation de 
I'INJEP au Comité, conformément aux dispositions définies par la Ville de Montpellier par différentes 
délibérations (no 2010/573 et 20131374) du Conseil municipal. 

Ces mêmes modalités, définies par la Ville de Montpellier, seront appliquées aux membres du Comité 
Scientifique Consultatif ainsi qu'à des personnalités qui pourront être invités ponctuellement pour participer aux 
travaux du Comité. 

Les frais concernés sont les suivants : 

- Pour les frais de restauration, les dépenses quotidiennes autorisées sont plafonnées à 30 € par repas (2 
repas autorisés par jour), 
- Pour les frais d'hébergement les dépenses quotidiennes autorisées sont plafonnées à 180 €. 
- Pour les frais de transports collectifs (train, avion, transports en commun), les dépenses autorisées sont 
plafonnées à 400 € pour le voyage Aller et 400 euros pour le voyage retour entre le lieu de résidence et la 
Ville de Montpellier (aller) et entre la Ville de Montpellier et le lieu de résidence (retour). 
- Pour les déplacements en véhicule personnel, le remboursement se fait sur la base d'une indemnité 
kilométrique de 0,30 ctslkm entre la Ville de résidence et Montpellier (aller), plafonnée à 400 € et de 
0,30 ctslkm entre Montpellier et la Ville de résidence (retour) plafonnée à 400 €. 

En conséquence il est proposé au Conseil Municipal : 

- d'approuver la convention de partenariat avec I'INJEP annexée à la présente délibération. 
- d'adopter les modalités et conditions de prise en charge des frais de séjour des membres du Comité 

Scientifique Consultatif et de toute personnalité invitée à ces travaux, 
- de prélever ces dépenses sur les crédits inscrits au budget 2014 du service jeunesse CRB 14000, 

fonction 924 222, nature 6257, ligne de crédit 16496. 
- d'autoriser Mme le Maire ou l'Adjoint délégué à signer tout document relatif à cette affaire. / 

Le Conseil adopte. 
Pour extrait conforme, Madame le Maire 

/ 

Publiée le : 18/02/2014 



Inst#ot national de la  
jeunesse et del'éducation 
popdaire 

CONVENTION DE PARTENARIAT 

Montpellier 1 
Convention de partenariat entre la Ville de Montpellier et L'Institut National de la Jeunesse et 

de 1'Edncation Populaire V J E P )  relatif au Comité Consultatif Scientifique du projet 
de Cité de la Jeunesse 

ENTRE LES SOUSSIGNÉS 

- La Ville de Montpellier. 
1, place Georges Frêche 
34 267 MONTPELLIER Cedex 2 

Représentée par Madame Hélène MANDROUX, en qualité de Maire, dûment 
habilitée par délibération du Conseil Municipal en date du 3 février 2014 

ci- après dénommée « La ville de Montpellier)), 
D'une part 

- L'Institut national de la Jeunesse et de 1'Education populaire, 1'INJEP 
Etablissement public administratif à caractère national, sous tutelle du Ministère 
de la jeunesse et de la vie associative 
95 avenue de France, 
75 650 PARIS 

représenté par Monsieur Olivier TOCHE , en sa qualité de directeur, ci-après 
dénommé "1'INJEP 

D'autre part, 



Préambule 

La Ville de Montpellier mène une politique volontariste en faveur des jeunes à l'échelle de son 
territoire au sein duquel 42 % des habitants ont mois de 30 ans (soit près de 115 000 habitants) et près 
de30% ontentre 15 et30ans. 

L'objectif aujourd'hui est d'amplifier les actions menées en direction des jeunes de 12 à 29 ans et faire 
en sorte que chaque jeune trouve ou retrouve sa citoyenneté sur le territoire montpelliérain. 

A cet effet, un Conseil Montpelliérain de la Jeunesse a été constitué et parmi les travaux engagés par 
celui-ci, un projet de création d'une Cité de la Jeunesse a été lancé. 

La Ville de Montpellier et son Conseil Municipal ont acté la réalisation de ce projet à l'horizon 2017 
au sein du nouveau quartier « EAI - Montcalm ». 

Desservi à terme par la ligne 5 de tramway, ce projet prévoit la création d'un lieu de vie et d'animation 
sur un site unique, construit autour du Service Jeunesse de la Ville de Montpellier, en lien avec 
différents partenaires de la jeunesse et visant à répondre aux besoins des jeunes de tous horizons. 

Ce projet permettra aussi de relocaliser l'Auberge de Jeunesse (en lien avec la Fédération Unie des 
Auberges de jeunesse - FUAJ) et d'augmenter sa capacité d'accueil. 

Cette démarche, engagée par la Ville de Montpellier et le Conseil Montpelliérain de la Jeunesse, a 
abouti à l'obtention en juin 2013 du prix national « dispositifs de participation innovants » décerné par 
l'Association Nationale des Assemblées et des Conseils de Jeunes (ANACEJ). 

Afm de mener et accompagner la réalisation de ce projet, différentes instances partenariales ont été 
constituées par la Ville de Montpellier, dont un Comité Scientifique Consultatif en lien étroit avec 
l'Institut National de la Jeunesse et de 1'Education Populaire (INJEP). 

L'Institut National de la Jeunesse et de 1'Education Populaire (INJEP), établissement public national 
placé sous la tutelle du Ministre chargé de la Jeunesse, a pour mission d'observer, d'analyser et 
d'évaluer les pratiques, les attentes des jeunes et les politiques publiques. Il contribue à la 
connaissance et à l'analyse des politiques en faveur de la jeunesse des autres pays, particulièrement 
ceux de l'Union européenne. Il exerce également une veille documentaire et constitue un centre de 
ressources pour les acteurs de la jeunesse et de l'éducation populaire. En cohérence et en 
complémentarité avec les missions décrites ci-dessus, cet établissement peut être amené à mettre en 
œuvre, à la demande du ministre chargé de la jeunesse ou en partenariat avec toute personne morale de 
droit public ou privé, des programmes spécifiques ou des activités de formation, d'études, de 
documentation et d'organisation de manifestations en faveur des jeunes. 
L'INJEP a en outre été désigné comme agence nationale de mise en œuvre du programme 
européen « Jeunesse en action B. 

Article 1. Objet de la convention 
La présente convention de partenariat définit les modalités de participation de 1'INJEP dans le cadre 
du Comité Scientifique Consultatif du projet Cité de la Jeunesse. 

Article 2. Le Comité Scientifique Consultatif 
Le Comité Scientifique Consultatif sera placé sous la présidence de 1'Elu délégué à la Jeunesse et à la 
Ville Etudiante et du Conseil Montpelliérain de la Jeunesse. L'INJEP assistera la ville de Montpellier 
dans la mise en place de ce Comité Scientifique Consultatif et y participera afm d'accompagner la 
réflexion de la ville et de ses partenaires dans la mise en œuvre du projet de la Cité de la Jeunesse. 

Le Comité Scientifique Consultatif sera composé d'un panel de référents reconnus localement et 
nationalement pour leur expertise dans le domaine de la jeunesse. 



La liste des membres du Comité Scientifique Consultatif sera établie par la Ville de Montpellier qui 
pourra s'appuyer le cas échéant sur les propositions de 1'INJEP. 

Les travaux du Comité permettront d'enrichir le concept de Cité de la Jeunesse avec une meilleure 
prise en compte des différentes problématiques des jeunesses, son mode de gouvemance et la 
construction d'un lieu ouvert et approprié pour des jeunesses. 
Son point de vue par rapport au projet accompagnera les réflexions prospectives de la Ville à moyen 
terme au niveau de la citoyenneté (et son appropriation par les jeunes), de la place des jeunes dans 
l'espace public et des réflexions autour de Montpellier, Capitale du sud, ville Méditerranéenne. 

Afm d'accompagner les travaux du Comité scientifique, deux agents (chargés d'études et de 
recherche) de I'INJEP seront désignés comme référents sur ce projet. Ils participeront aux réunions du 
Comité Scientifique Consultatif qui se réunira au moins deux fois par an et au plus quatre fois par an. 

Dans le cas où I'INJEP serait sollicité pour des missions complémentaires, elles feront l'objet d'un 
avenant. L'INJEP facturera les journées de travail supplémentaires convenues au titre des avenants, 
conformément au tarif d'intervention approuvé par le Conseil d'Administration de I'INJEP. 

Article 3.Modalités d'organisation des séances du Comité Scientifique Consultatif 
Afin d'assurer le suivi et la mise en œuvre du projet, la Ville de Montpellier prévoit d'organiser au 
minimum deux réunions plénières du Comité par an avec la participation de I'INJEP. 

Ces réunions se tiendront prioritairement à Montpellier mais pourront aussi se dérouler dans les locaux 
de I'INJEP à Paris, si accord conjoint de la Ville et de I'INJEP. En cas d'empêchement dirimant d'un 
des deux signataires, une autre date sera convenue. 

En tant que de besoin, des groupes de travail spécifiques, émanant du Comité, pourront être organisés 
entre les réunions plénières du Comité. Les thématiques et la constitution de ces groupes seront 
validées conjointement par la Ville et 1'INJEP. 

Article 4.Mise à disposition de ressources documentaires, données et études 
La Ville de Montpellier et 1'INJEP s'engagent à se communiquer mutuellement toutes ressources, 
études et informations nécessaires aux travaux du Comité Scientifique Consultatif dès lors qu'elles 
sont communicables. 

Article 5. Modalités de prise en charge des frais par la Ville de Montpellier 
Conformément au règlement fmancier en vigueur défmi par le Conseil Municipal, la Ville de 
Montpellier s'engage à prendre en charge, pour les personnes mandatées par I'INJEP au titre de la 
présente convention, les frais suivants : 

- les frais de restauration, 
- les frais d'hébergement, 
- les frais de transports collectifs (train, avion et transports en commun), 
- à titre exceptionnel et surjustification, les frais de déplacements en véhicule personnel. 

Les remboursements au titre des différents frais se feront dans le cadre des limites définies dans le 
règlement financier de la Ville de Montpellier, annexé à la présente convention, sur présentation de 
pièces justificatives produites à l'appui du paiement ou sur paiement direct par la Ville. 
Pour les frais non réglés à l'avance par la ville de Montpellier, I'INJEP les facturera à la ville de 
Montpellier. 

La Ville de Montpellier s'engage à informer 1'INJEP de toute modification des modalités de prise en 
charge des frais par le Conseil Municipal. 

A noter que les mêmes modalités seront mises en œuvre pour l'ensemble des membres du Comité 
Consultatif Scientifique. 



Enfin, la Ville de Montpellier prendra en charge la production des documents nécessaires aux travaux 
du Comité Consultatif Scientifique ainsi que toute autre dépense utile, dans la limite du budget 
spécifique annuel voté par le Conseil Municipal. 

Article 6. Communication 
La Ville de Montpellier et 1'INEP s'engagent à ne publier ou diffuser des documents émanant du 
Comité Scientifique Consultatif qu'avec l'accord express des deux parties. 
L'INEP se réserve la possibilité de mobiliser dans ses travaux les enseignements et analyses issus de 
sa participation au Comité Scientifique Consultatif. 

Article 7. Durée de la convention 
La convention est établie pour une durée de un an à compter de sa signature, renouvelable par tacite 
reconduction à sa date anniversaire. 

Article 8. Avenant 
Toute modification des conditions ou modalités d'exécution de la présente convention, définie d'un 
commun accord entre les parties, fera l'objet d'un avenant proposé au vote du Conseil Municipal. 

Article 9. Révision et résiliation de la convention 
La Ville de Montpellier et I'INJEP se réservent le droit de mettre fin à tout moment à la présente 
convention, sous réserve d'un préavis d'un mois par lettre recommandée avec accusé de réception, 
notamment en cas de non-respect de l'une des dispositions de la présente convention. 

Toutes implications matérielles (fmancements, mise à disposition de locaux etc.) s'inscrivant dans le 
cadre de la présente convention devront faire l'objet en tant que de besoin d'avenants ou de 
conventions subséquentes. 

Article 10. Compétence juridictionnelle 
En cas de litiges, avant d'engager une procédure devant le Tribunal administratif de Montpellier, la 
Ville de Montpellier et I'INJEP s'efforceront de régler à l'amiable tout différend résultant de 
l'exécution de la présente convention. 

Fait à Montpellier, le 

Pour la ville de Montpellier 

Hélène MANDROUX, 
Maire 

en trois exemplaires originaux (2 pour ~'INJEP, 1 pour la ville de Montpellier) 

Pour I'INEP 

Olivier TOCHE 
Directeur 



ANNEXE 1 

Prise en charge des frais de déplacement des personnalités extérieures 
invitées 

Règlement Financier 

Le paiement des fiais de déplacement des personnes tierces invitées porte sur des dépenses à caractère 
exclusivement professionnel dans l'intérêt des affaires de la commune. 

Seules les dépenses énumérées ci-dessous feront l'objet d'un remboursement ou d'une prise en charge 
directe par la Ville de Montpellier : 
- Frais de restauration et d'hébergement liés à des colloques, interventions ou manifestations 
professionnelles. 
Les remboursements des frais de restauration et d'hébergement se feront dans le cadre des limites 
défmies ci-dessous au réel sur présentation de pièces justificatives produites à l'appui du paiement ou 
sur paiement direct par la Ville auprès des attributaires des marchés. 
- Pour les frais de restauration, les dépenses quotidiennes autorisées sont plafonnées à 30 € par repas 
(2 repas autorisés par jour) 
- Pour les fiais d'hébergement les dépenses quotidiennes autorisées sont plafonnées à 180 € 

- Frais de déplacement (train, avion, transports en commun, véhicules personnels) 
Les remboursements de frais de transports collectifs (train, avion, transports en commun) se feront 
dans le cadre des limites défmies ci-dessous au réel sur présentation de pièces justificatives produites à 
l'appui du paiement ou sur paiement direct par la Ville auprès des attributaires des marchés. 
- Pour les frais de transports collectifs (train, avion, transports en commun), les dépenses autorisées 
sont plafonnées à 400 € pour le voyage Aller et 400 euros pour le voyage retour entre le lieu de 
résidence et la Ville de Montpellier (aller) et entre la Ville de Montpellier et le lieu de résidence 
(retour). 
- Pour les déplacements en véhicule personnel, le remboursement se fait sur la base d'une indemnité 
kilométrique de 0,30 cts/km entre la Ville de résidence et Montpellier (aller), plafonnée à 400 € et de 
0,30 ctslkm entre Montpellier et la Ville de résidence (retour) plafonnée à 400 €. 



Ville de 1 

Direction Jeunesse Sports 
emploi et  Logement 
Service Jeunesse 

Montpellier 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la Ville de 
Montpellier 
no 2014 15 

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélene Mandroux 

Présents : 
Brahim ABBOU, Frédénç ARAGON, Miçbel ASLANIAN,M~~~P-JOS~~ AUGE-CAUMON, Em BECCARIA, Amie B W Z E C K  
Amina BENOUARGHA-JAFFIOL, Nicole BIGAS, Sophie BONFACE-PASCAL.Christiao BOUILLE, Agnbs BO% Tatiana 
CAPUOZZI-BOUALAWNancy CANAüDMarIbne CASTRE, Josette CLAVERIE, Magalie COUVEFT, Perla DANAN, Micbael 
DELAFOSSE, Audrey DE LA GRANGE, Gabrielle DELONCLE, F m y  DOMBWCOSTE, Jacques DOMERGUE,Mmc 
DUFOIJR,Christian DUMONT,, Serge FLEIJRENCE, Chnstiane FOURTEAU, Jean-Louis GELY, Catherine LABROUSSE, 
Ghrard LANNELONGUEMx LEVITA, Am-Rose LE VAN, Richard MAILHE, Mustapha MAJDOUL, HCIène MANDROK 
Hem6 MARTIN. Jacques MARTIN, Ma& MASSART, Christophe MORALES, Michel PASSET, Louis POUGET, Française 
PRüNiER, H é l k  QVISTGAARD,Jeaan-L ROUMEGASQbilippe SAUREL, Régine SOUCHERobert S U B W  Cédnc 
SüDRES, Philippp TEUNES, Claudine TROADEC-ROBERT, Fr6dmo TSITSONIS, Pauick VlGNAL,Francis V I G m ,  Alain 
Zi'LBERMAN. 

Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
Lam FARGaPs,Amaud KJlEN,Nadia MIRAOUI, Jaqucs TOUCHON. 

Absents : 
StCpbanie BLANPIED, Sarah EL ATMAN1,Stéphane MELLA, Martine PETITOUT 

Bourse Initiatives Jeunes 2014 
Participation de la Ville 

Michel PASSET rapporte : 
I 
La Ville de Montpellier, par la mise en place de la Bourse Initiatives Jeunes par son Service Jeunesse, 
témoigne de l'intérêt qu'elle porte à sa jeunesse. 

La Bourse Initiatives Jeunes est une aide financière qui vise à soutenir toutes les actions et les initiatives 
permettant l'intégration et l'implication de la jeunesse. Elle est destinée aux jeunes de 16 à 29 ans résidant à 
Montpellier. 

Les projets doivent faire appel au sens des responsabilités, à l'esprit d'initiative et de solidarité. Ils peuvent 
concerner des domaines très divers tels que la culture, l'aide humanitaire, le développement de la vie sociale 
et le vivre ensemble à Montpellier. Sont exclus les projets présentés dans un cursus scolaire ou universitaire, 
les travaux de recherches théoriques, ainsi que les projets professionnels ou associatifs. 

Le dossier doit comporter une présentation du projet et son budget. Outre l'intérêt du projet pour qu'une 
action soit éligible, le candidat doit faire appel à d'autres financeurs. 
Les attributions sont établies conformément au règlement interne joint à la délibération du Conseil Municipal 
du28mars2011. 

Afm de permettre la réalisation des projets de la session du mois de février, il vous est proposé de prélever sur 
les crédits prévus au budget 2014 du Service Jeunesse (nature 6714, fonction 924222, CRI3 : 140, ligne de 
crédit 1938) la somme de 5 600 €, et de la répartir de la manière suivante : 

Lorélia Somprou, étudiante 
« Lighiona )) 
Production culturelle 
Réaliser un documentaire de 52 mn sur le loup des Carpates en Roumanie : « De l'antiquité à nos jours, le loup 
mangeur d'homme est-il un mythe ou une réalité ? ». 



Diffusion dans la Maison pour tous Albert Camus et les réseaux scolaires de la Ville. 
Montant proposé : 1000 € 

Elouan Le Dily, en recherche d'emploi 
(( L 'envol et 1 'âme >) 
Production culturelle 
Réaliser un premier long métrage dramatique. 
A son 19"~ anniversaire, Emma, pour fuir l'ennui, accepte de se faire de l'argent facile. Ses rêves vont tourner 
au cauchemar. 
Diffusion dans les festivals CINEMED et FestaFilm, Nestor Burma, UM3.. . 
Montant proposé : 800 € 

Nathan Vigne, en recherche d'emploi 
« Longue nuit )) 
Production Culturelle 
Réaliser un court-métrage d'une vingtaine de minutes. 
En temps de guerre, huis clos dans une maison isolée, d'un amnésique et d'un inconnu. 
Tournage prévu sur Montpellier et Murviel-lés-Montpellier. 
Diffusion dans la Maison pour tous Frédéric Chopin, à l'IPEICC. 
Montant proposé : 1000 € 

Lambert Pans, étudiant 
« Lessen )) 
Production culturelle 
Enregistrer le premier album du groupe LESSEN de musique métal et post-hardcore et, organiser une release- 
party (concert gratuit pour fêter la sortie). 
Album en écoute sur les bornes CD du service Jeunesse, participation à des manifestations Jeunesse. 
Montant proposé : 500 € 

Anaïs Dalle-Nogare, salariée 
« Naïa )) 
Production culturelle 
Enregistrer un premier EP et réaliser un clip vidéo. 
De style jazz/soul et en collaboration avec le JAM. 
Diffusion sur Divergence FM, partenariat avec Léo Lagrange, participation a des évènements Ville. 
Montant proposé : 1000 € 

Marion Notte, en recherche d'emploi 
« Prémices )) 
Production culturelle 
Créer un spectacle autour des nouvelles d'Anton Tchekhov. 
Projet artistique et pédagogique à destination du public Jeune. 
Diffusion dans le réseau des Maisons pour tous de la Ville dès septembre 2014. 
Montant proposé : 300 € 

Sophie Thomas, salmiée 
« Linge Records, on est dans de beaux draps )) 
Production culturelle 
Projet fédérateur et pluridisciplinaire pour sensibiliser le public aux musiques expérimentales et à la création 
contemporaine avec des expositions collectives, des installations sonores, vidéos, des concerts et des 
performances. 
A la Galerie St Ravy du 28 mars au 8 avril avec une avant-première à l'Espace Montpellier Jeunesse. 
Montant proposé : 1000 € 

En conséquence, il est proposé au Conseil Municipal : 



- d'accepter la répartition figurant ci-dessus pour un montant total de 5 600 t; 
- d'attribuer aux différents candidats les subventions correspondantes sur les crédits inscrits à la 

fonction 924 222, nature 6714, CRI3 140, ligne de crédit 1938, budget 2014, 
- d'autoriser Madame le Maire ou à défaut l'Adjoint Délégué à signer tout document relatif à cette 

afïaire. 1 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 

Maire 
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emploi et  Logement 
Service Jeunesse 

- ~ ~ ~ -  ~ - 

E Montpellier 
Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

~ - - - ~ -  - ~ ~ ,  
Hewd MARTW, Jacques MARTiN, &e MASSART, ~hnitophe MORALES: ~ i c h e i  PASSET. ~ o u i s  POUCET, Fmqoise 
PRUNIER, HAlAnc QVISTGAARDJean-Louis ROUMEGAS,Philippe SAUREL, RAguie SOUCHE,Robm SUBRq CCdrio 
SUDRES, Philippe THINES, Claudine TROADEC-ROBERT, Fddetic TSITSONIS, Patnçk VlGNAL,Francis VIGUE, Alain 
ZYLBERMAN. 
Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
L a m  FARGER,,Amaud lULEN,Nadia MIRAOUI, Jacques TOUCHON. 
Absents : 
Stéphanie BLANF'IED, Sarah EL ATMAN1,StAphaoc MELLA, Manine PETITOUT. 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la ville de 
Montpellier 
no 2014 16 

Jeunesse 
Cotisation à l'Association Nationale des Conseils d'Enfants et de Jeunes 

(ANACEJ) pour l'année 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni eu mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 h 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélene Mandroux 

Présents : 
Brahlln ABBOU Fr6dA"c ARAGON. Michel ASLANIANM~~~E-JO~A~ AUGE-CAUMON Eva BECCARïA Annie B r n m C ~  

Michel PASSET rapporte : 
l 
Dans le cadre de sa politique jeunesse et en lien avec son Conseil Montpelliérain de la Jeunesse, la Ville de 
Montpellier a décidé en 2013, d'adhérer à l'Association Nationale des Conseils d'Enfants et de Jeunes 
(ANACEJ). 

Cette association est née il y a vingt-deux ans d'une volonté d'élus locaux. Elle a pour objectif de permettre 
aux enfants et aux jeunes d'exercer leur droit à la participation tel que défini par la Convention internationale 
des droits de l'enfant. 

C'est aujourd'hui un espace de rencontre de toutes les initiatives et de tous les acteurs de cette participation 
dans leur diversité : de statut, de territoire, de lieu, de types et de taille de collectivités. 

Elle permet également aux élus des collectivités territoriales (villes, intercornmunalités, départements et 
régions) en charge de la délégation jeunesse, de se retrouver autour d'un réseau, afin de travailler ensemble 
sur les politiques publiques en direction des jeunes. 

P o u  le projet de la Cité de la Jeunesse, la Ville de Montpellier et son Conseil Montpelliérain de la Jeunesse, 
ont reçu en 2013 un prix décerné par I'ANACEJ, catégorie "Jeunes Citoyens". 

Par ailleurs, à l'invitation de la Ville de Montpellier, l'Assemblée Générale de 1'ANACEJ devrait être 
organisée à Montpellier en juin 2014. 

En conséquence, et au vu de l'intérêt pour la Ville de Montpellier des actions menées par l'association, il est 
proposé de renouveler cette adhésion pour l'exercice 2014. 



I 
J 

Les crédits seront à prélever sur les crédits 2014 du service jeunesse, au chapitre 924, nature 6281. 

En conséquence, il est demandé au Conseil Municipal: 

- d'accepter le versement de la cotisation à l'Association Nationale des Conseils d'Enfants et de Jeunes 
(ANACEJ) pour l'année 2014, 

- de prélever la dépense pour un montant de 5 132,22 62 sur les crédits inscrits au budget 2014 du service 
Jeunesse chapitre 924, 

- d'autoriser Madame le Maire, ou à défaut l'Adjoint délégué, à signer tout document relatif à cette 
affaire. 1 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 

Pour extrait confo e, Madame le Maire # 
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Emploi 
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Séance publique du - 1 lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 fbvrier 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 h 18H00, sous la 
prbsidence de Madame le Maire, Hblbne Mandroux 

Présents : 
BrahUn ABBOU, Fr&i&"c ARAGON. Michel ASLANIAN.MarieIoSee AUGE-CAUMON. Eva BECCARIA Annie BENF,ZECH. 

~ ~- -...- 
arard L&NELONGUE,M~X L E ~ A  An%-Rose Ik VAN, Richard MAILE, Mustapha MAIDOUI,. Hélène MANDROUX: 
Hervé MARTIN, JJBÇ~USE MARTIN, Marie MASSART, Christophe MORALES, ~ i c h e i  PASSET, ~ o " i s  POUGET, ~ran~oise 
PRUNW. Hélene QVISTGAARD,lean-Louis ROUM6GASphilippe SAUREL, Ré&e SOUCHERobm S ü B w  Cednc 
SUDRES, Philippe THINES, Claudine TROADE-ROBERT, Frédéric TSITSONIS, Patrick YlGNAL,Fmis YIGUIE, Alain 
ZYLBERkuN 

1 Absents ayant voté par procuration en a~~ l i ca t ion  de l'article L 2121-20 du Code . . 1 Général dés ~ollectivités ~erritoriales : 
Laure iAKGUR,,Amaud JULIEN,Nadia MIRAOUL Jacques TOLJCHON 
Absents : 
Stéphaoie BLANF'ED, Sarah EL A ~ S t A p h a n e  MELLA, Martine PETITOUT. 

Cité des Métiers de Montpellier 
Conventions relatives aux contributions des partenaires 

Marc DUFOUR rapporte : 
/Par délibération en date du 22 juillet 2013, le conseil municipal a approuvé à l'unanimité la convention 
constitutive du Groupement d'Intérêt Public de la Cité des Métiers de Montpellier pour laquelle la Ville de 
Montpellier a obtenu, grâce à l'implication des partenaires, le label « Projet » auprès d'universcience. 
Ce Groupement d'Intérêt Public constituera la structure de pilotage et d'animation de la Cité des Métiers de 
Montpellier autour de membres fondateurs, de membres associés et de partenaires opérationnels, spécialistes de 
l'emploi, de la formation et de l'orientation. 

Dans l'attente de la création effective de ce Groupement d'Intérêt Public, et afin de permettre l'ouverture 
prochaine de la Cité des Métiers, des conventions relatives aux contributions des partenaires ont été approuvées 
par le conseil municipal du 16 décembre 2013 avec les acteurs suivants : 

- la Communauté d'agglomération de Montpellier. 
- La Mission Locale des Jeunes de l'Agglomération de Montpellier. 

Pôle Emploi. 
La Chambre de Commerce et d'Industrie territoriale de Montpellier. 
Face Hérault. 
La BGE (Boutique de gestion des entreprises). 
Cap Emploi. 
Les Universités Montpellier 1, Montpellier 2 et Montpellier 3. 

La signature de ces conventions contractualise ainsi l'engagement des partenaires à mobiliser et mutualiser des 
moyens pour permettre le fonctionnement de la Cité des Métiers sur trois grands axes d'interventions : 

Les Pôles de conseil : Choisir son orientation, Aller vers l'emploi et Créer son activité. 
Un espace Documentation et Multimédia en libre accès sur l'emploi, les métiers et les formations. 



Un espace Evènementiel autour d'ateliers et d'Informations Métiers, de journées thématiques et 
semaines sectorielles. 

D'autres partenaires du projet ayant fait part de leur volonté de contribuer au fonctionnement de la Cité des 
Métiers, il convient de signer des conventions entre la Ville de Montpellier, détentrice à ce jour du Label Projet 
« Cité des Métiers », avec chacun d'entre-eux, selon les modalités suivantes : 

- La Chambre de Métiers et de l'Artisanat Hérault à hauteur d'une demi-journée par semaine 
sur les pôles de conseil ainsi qu'une participation à l'organisation d'évènements ; 

L'AFPA (Association pour la Formation Professionnelle des Adultes) à hauteur de deux demi- 
journées par mois sur les pôles de conseil ainsi qu'une participation à l'organisation d'évènements ; 

- Pléiades Emploi (Association de développement de services à la personne), à hauteur de deux 
demi- journées par mois sur l'organisation de réunions d'information collective ou l'organisation 
d'évènements, ainsi que la mise à disposition de documentation ; 

NOUAS Association (organisme de formation et d'insertion socioprofessionnelle) à hauteur de 
deux demi-journées par mois sur les pôles de conseil ainsi qu'une participation à l'organisation 
d'évènemenents ; 

Le CRIJ (Centre Régional d'Information Jeunesse) sur l'organisation d'évènements et la mise à 
disposition de documentation. 

Ces conventions, d'une durée de un an, prendront fin dès la constitution du Groupement d'Intérêt Public « Cité 
des Métiers D. 

En conséquence, il est demandé au conseil municipal : 

d'approuver les conventions relatives aux contributions des partenaires au fonctionnement de la Cité des 
Métiers de Montpellier annexées à la présente délibération. 

w d'autoriser Madame le Maire ou à défaut l'Adjoint Délégué à signer tout document relatif à cette affaire. 

l 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 



CONVENTION ENTRE LA VILLE DE MONTPELLIER 
l 
l 

ET NOUAS ASSOCIATION (organisme de formation et d'insertion socioprofessionnelle) RELATiVE 

AUX MODALITES DE CONTRIBUTION AU FONCTIONNEMENT DE LA CITE DES METIERS DE 

MONTPELLIER 

ENTRE 

La Ville de Montpellier représentée par son Maire en exercice, Mme Hélène MANDROUX Maire, 

dûment habilitée aux fins des présentes par la délibération du Conseil Municipal en date du 17 

février 2014. 

Ci-après dénommée, «Ville de Montpellier », D'UNE PART, 

E t  NOUAS ASSOCIATION 
Dénommé ci-après le « partenaire )) 
Située 925 rue d'Alco, La Pergola 
34080 MONTPELLIER 
Représenté par Monsieur Abdelhak HARRAGA, Directeur 

D'AUTRE PART, 

PREAMBULE 

Par délibération en date du 22 juillet 2013, le conseil municipal a approuvé à l'unanimité la 

convention constitutive du Groupement d'lntérêt Public de la Cité des Métiers de Montpellier pour 

laquelle la Ville de Montpellier a obtenu, grâce à l'implication des partenaires, le label « Projet » 
auprès d'universcience. 

NOUAS ASSOClATlON est un des partenaires de la Cité des Métiers et futur Membre Associé du 

Groupement d'lntérêt Public Cité des Métiers. 

Ce Groupement d'lntérêt Public constituera la structure de pilotage et d'animation de la Cité des 

Métiers de Montpellier autour de membres fondateurs, de membres associés et de partenaires 

opérationnels spécialistes de I'emploi, de la formation et de I'orientation. 

Dans l'attente de la création effective de ce Groupement d'lntérêt Public prochainement, la Ville de 

Montpellier et les partenaires de la Cité des Métiers, dont NOUAS ASSOCIATION ont décidé de 

déterminer par conventions bi-latérales les contributions nécessaires à I'ouverture de la Cité des 

Métiers de Montpellier. 

Cette ouverture, conformément à ce que prévoit le label "Projet" obtenu, doit permettre de 

préfigurer la structuration finale de la Cité des Métiers autour du futur Groupement d'lntérêt Public, 

dans le cadre duquel pourra ensuite être sollicité auprès d'universcience l'obtention du label 

«Fonctionnement». 

Sera ainsi assurée, par cette ouverture, la nécessaire montée en charge de i'activité de la structure 

selon ses trois grands axes d'interventions : 



Les Pôles de conseil : Choisir son orientation, Aller vers l'emploi et Créer son activité. 

Un espace Documentation et Multi-média en libre accès sur l'emploi, les métiers et les 

formations. 

Un espace Evènementiel autour d'ateliers et d'informations Métiers, de journées 

thématiques et semaines sectorielles. 

Afin de permettre cette ouverture de la Cité des Métiers, la Ville de Montpellier met à disposition des 

locaux dédiés au sein de I'ancien Hôtel de Ville ainsi qu'une équipe-projet chargée d'assurer la 

coordination et ranimation du dispositif. 

NOUAS ASSOCIATION s'engage à contribuer au fonctionnement de la Cité des Métiers de Montpellier 

selon les modalités définies dans le cadre de la présente convention de partenariat. 

II a donc été convenu ce qui suit : 

ARTICLE 1 :OBJET 

La présente convention a pour objet de définir les modalités de contribution du partenaire à la Cité 

des Métiers de Montpellier, dans I'attente de la constitution du Groupement d'Intérêt Public (GIP) 

Cité des métiers de Montpellier. 

ARTICLE 2 : DUREE 

La présente convention prend effet à compter de sa signature pour une durée d'un an, renouvelable. 

A la constitution du GIP Cité des Métiers, cette convention prendra automatiquement fin. 

ARTICLE 3 : MODALITES DE CONTRIBUTION 

Les modalités de contribution du partenaire au fonctionnement de la Cité des métiers sont : 

- La participation sous la forme d'une ressource quotidienne sans contrepartie financière sur 
I'un des pôles conseil de la Cité des Métiers (information de premier niveau) à hauteur de 2 
demi-journées/mois, 

- L'organisation d'événements et de manifestations de la Cité des métiers, 

- La mise à disposition de documentation. 

ARTICLE 4 : REGLES STATUTAIRES APPLICABLES AUX CONTRIBUTIONS EN MOYENS HUMAINS 

Les personnes ressources mobilisées par le partenaire intervenant dans les locaux de la Cité des 
Métiers restent régies par les règles statutaires en vigueur du partenaire et restent sous I'autorité 
fonctionnelle et hiérarchique de leur responsable hiérarchique. 

Les activités des personnes ressources au sein de la Cité des Métiers seront coordonnées par le 
Directeur de la Cité des Métiers conformément au planning d'intervention validé en commun. 



ARTICLE 5 : MODIFICATION - RESlLlATlON 

Toute modification fera l'objet d'un avenant à la présente convention. 

Dans le cas où l'une ou l'autre des parties manquerait à ses obligations, les partenaires pourront 

mettre fin à leur collaboration et dénoncer la présente convention, à tout moment, après mise en 

demeure effectuée par lettre recommandée restée sans effet pendant un délai d'un mois. 

ARTICLE 6 : LITIGES 

Avant toute saisine de la juridiction les parties se rapprocheront pour tenter de régler à i'amiable les 

litiges nés à l'occasion de l'exécution de la présente convention. 

Chacune désignera une personne de son choix en qualité de médiateur. A défaut d'accord, la partie 

la plus diligente saisira le tribunal compétent. 

Fait à Montpellier en deux exemplaires 

Le 

POUR LAVILLE DE MONTPELLIER 

Madame le Maire 

Hélène MANDROUX 

POUR NOUAS ASSOCIATION 

Le Directeur 

Abdelhak HARRAGA 



CONVENTION ENTRE LA VILLE DE MONTPELLIER 

ET I'AFPA (Association pour la Formation Professionnelle des Adultes) RELATIVE AUX MODALITES 

MO 

ENTRE 

La Ville de Montpellier représentée par son Maire en exercice, Mme Hélène MANDROUX Maire, 

dûment habilitée aux fins des présentes par la délibération du Conseil Municipal en date du 17 

février 2014. 

Ci-après dénommée, (1 Ville de Montpellier )), D'UNE PART, 

E t  l'Association pour la Formation Professionnelle des Adultes - AFPA 
Dénommé ci-après le (( partenaire » 
Située au 12 rue Jean Mermoz, 34430 Saint Jean de Védas, représenté par PatrickVERNAY, directeur 
du centre de formation. 

D'AUTRE PART, 

PREAMBULE 

Par délibération en date du 22 juillet 2013, le conseil municipal a approuvé à l'unanimité la 

convention constitutive du Groupement d'lntérêt Public de la Cité des Métiers de Montpellier pour 

laquelle la Ville de Montpellier a obtenu, grâce à l'implication des partenaires, le label (( Projet » 
auprès d'universcience. 

L'AFPA association pour la Formation Professionnelle des Adultes est un des partenaires de la Cité 

des Métiers et futur Membre Associé du Groupement d'lntérêt Public Cité des Métiers. 

Ce Groupement d'lntérêt Public constituera la structure de pilotage et d'animation de la Cité des 

Métiers de Montpellier autour de membres fondateurs, de membres associés et de partenaires 

opérationnels spécialistes de l'emploi, de la formation et de I'orientation. 

Dans l'attente de la création effective de ce Groupement d'lntérêt Public prochainement, la Ville de 

Montpellier et les partenaires de la Cité des Métiers, dont I'AFPA, ont décidé de déterminer par 

conventions bilatérales les contributions nécessaires à I'ouverture de la Cité des Métiers de 

Montpellier. 

Cette ouverture, conformément à ce que prévoit le label "Projet" obtenu, doit permettre de 

préfigurer la strucîuration finale de la Cité des Métiers autour du futur Groupement d'lntérêt Public, 

dans le cadre duquel pourra ensuite être sollicité auprès d'universcience I'obtention du label 

((Fonctionnement)). 



Sera ainsi assurée, par cette ouverture, la nécessaire montée en charge de I'activité de la structure 

selon ses trois grands axes d'interventions : 

Les Pôles de conseil : Choisir son orientation, Aller vers I'emploi et Créer son activité. 

Un espace Documentation et Multimédia en libre accès sur l'emploi, les métiers et les 

formations. 

Un espace Evènementiel autour d'ateliers et d'informations Métiers, de journées 

thématiques et semaines sectorielles. 

Afin de permettre cette ouverture de la Cité des Métiers, la Ville de Montpellier met à disposition des 

locaux dédiés au sein de l'ancien Hôtel de Ville ainsi qu'une équipe-projet chargée d'assurer la 

coordination et l'animation du dispositif. 

L'AFPA s'engage à contribuer au fonctionnement de la Cité des Métiers de Montpellier selon lec 

modalités définies dans le cadre de la présente convention de partenariat. 

II a donc été convenu ce qui suit : 

ARTICLE 1 : OBJET 

La présente convention a pour objet de définir les modalités de contribution du partenaire à la Cité 

des Métiers de Montpellier, dans I'attente de la constitution du Groupement d'Intérêt Public (GIP) 

Cité des métiers de Montpellier. 

ARTICLE 2 : DUREE 

La présente convention prend effet à compter de sa signature pour une durée d'un an, renouvelable. 

A la constitution du GIP Cité des Métiers, cette convention prendra automatiquement fin. 

ARTICLE 3 : MODALITES DE CONTRIBUTION 

Les modalités de contribution du partenaire au fonctionnement de la Cité des métiers sont: 

- La participation sous la forme d'une ressource quotidienne sans contrepartie financière sur 
I'un des pôles Conseil de la Cité des Métiers (information de premier niveau) à hauteur de 
deux demi-journées par mois ; 

L'organisation d'événements et de manifestations de la Cité des métiers, à raison d'un 
évènement par trimestre a minima, dont la programmation est à définir conjointement, 
principalement sur le champ : 

des a lnfos Métiers », 
- des cc journées thématiques » autour de la découverte des métiers, 
- des semaines sectorielles sur les cc secteurs en tension » ; 

- La mise à disposition de documentation (papier et numérique) sur les métiers et les 

formations afférentes. 



ARTICLE 4 : REGLES STATUTAIRES APPLICABLES AUX CONTRIBUTIONS EN MOYENS HUMAINS 

Les personnes ressources mobilisées par le partenaire intervenant dans les locaux de la Cité des 
Métiers restent régies par les règles statutaires en vigueur du partenaire et restent sous I'autorité 
fonctionnelle et hiérarchique de leur responsable hiérarchique. 

Les activités des personnes ressources au sein de la Cité des Métiers seront coordonnées par le 
Directeur de la Cité des Métiers conformément au planning d'intervention validé en commun. 

ARTICLE 5 : MODIFICATION - RESlLlATlON 

Toute modification fera I'objet d'un avenant à la présente convention. 

Dans le cas où Vune ou l'autre des parties manquerait à ses obligations, les partenaires pourront 

mettre fin à leur collaboration et dénoncer la présente convention, à tout moment, après mise en 

demeure effectuée par lettre recommandée restée sans effet pendant un délai d'un mois. 

ARTICLE 6 : LITIGES 

Avant toute saisine de la juridiction les parties se rapprocheront pour tenter de régler à l'amiable les 

litiges nés à l'occasion de I'exécution de la présente convention. 

Chacune désignera une personne de son choix en qualité de médiateur. A défaut d'accord, la partie 

la plus diligente saisira le tribunal compétent. 

Fait à Montpellier en deux exemplaires 

Le 

POUR LA VILLE DE MONTPELLIER 

Madame le Maire 

Hélène MANDROUX 

POUR I'AFPA 

Le Directeur 

Patrick VERNAY 



CONVENTION ENTRE LA VILLE DE MONTPELLIER 

ET PLEIADES EMPLOI (Association de développement de services à la personne), RELATIVE AUX 

D E S W E R S  DE MONTPELLIEP 

ENTRE 

La Ville de Montpellier représentée par son Maire en exercice, Mme Hélène MANDROUX Maire, 

dûment habilitée aux fins des présentes par la délibération du Conseil Municipal en date du 17 

février 2014. 

Ci-après dénommée, « Ville de Montpellier n, D'UNE PART, 

Et PLEIADES EMPLOI 
Dénommé ci-après le « partenaire » 
Sis 164 rue des Albatros 34000 Montpellier représenté par Sylvie BUFFALON, Présidente 

D'AUTRE PART, 

PREAMBULE 

Par délibération en date du 22 juillet 2013, le conseil municipal a approuvé à I'unanimité la 

convention constitutive du Groupement d'lntérêt Public de la Cité des Métiers de Montpellier pour 

laquelle la Ville de Montpellier a obtenu, grâce à l'implication des partenaires, le label « Projet » 
auprès d'universcience. 

PLEIADES EMPLOI, Association de développement de services à la personne, est un des partenaires 

de la Cité des Métiers et futur Membre Associé du Groupement d'lntérêt Public Cité des Métiers. 

Ce Groupement d'lntérêt Public constituera la structure de pilotage et d'animation de la Cité des 

Métiers de Montpellier autour de membres fondateurs, de membres associés et de partenaires 

opérationnels spécialistes de I'emploi, de la formation et de I'orientation. 

Dans l'attente de la création effective de ce Groupement d'lntérêt Public prochainement, la Ville de 

Montpellier et les partenaires de la Cité des Métiers, dont PLEIADES EMPLOI, ont décidé de 

déterminer par conventions bilatérales les contributions nécessaires à I'ouverture de la Cité des 

Métiers de Montpellier. 

Cette ouverture, conformément à ce que prévoit le label "Projet" obtenu, doit permettre de 

préfigurer la structuration finale de la Cité des Métiers autour du futur Groupement d'lntérêt Public, 

dans le cadre duquel pourra ensuite être sollicité auprès d'Universcience I'obtention du label 

«Fonctionnement». 



Sera ainsi assurée, par cette ouverture, la nécessaire montée en charge de I'activité de la structure 

selon ses trois grands axes d'interventions : 

Les Pôles de conseil : Choisir son orientation, Aller vers l'emploi et Créer son activité. 

Un espace Documentation et Multimédia en libre accès sur I'emploi, les métiers et les 

formations. 

Un espace Evènementiel autour d'ateliers et d'informations Métiers, de journées 

thématiques et semaines sectorielles. 

Afin de permettre cette ouverture de la Cité des Métiers, la Ville de Montpellier met à disposition des 

locaux dédiés au sein de l'ancien Hôtel de Ville ainsi qu'une équipe-projet chargée d'assurer la 

coordination et l'animation du dispositif. 

PLEIADES EMPLOI s'engage à contribuer au fonctionnement de la Cité des Métiers de Montpellier 

selon les modalités définies dans le cadre de la présente convention de partenariat. 

II a donc été convenu ce qui suit : 

ARTICLE 1 : OBJET 

La présente convention a pour objet de définir les modalités de contribution du partenaire à la Cité 

des Métiers de Montpellier, dans I'attente de la constitution du Groupement d'Intérêt Public (GIP) 

Cité des métiers de Montpellier. 

ARTICLE 2 : DUREE 

La présente convention prend effet à compter de sa signature pour une durée d'un an, renouvelable. 

A la constitution du GIP Cité des Métiers, cette convention prendra automatiquement fin. 

ARTICLE 3 : MODALITES DE CONTRIBUTION 

Les modalités de contribution du partenaire au fonctionnement de la Cité des métiers sont: 

- La participation sous la forme d'une ressource bimensuelle sans contrepartie à hauteur de 2 
demi-journées par mois, pour l'animation de réunions d'information collective sur les 
métiers de I'aide à domicile. 

- L'organisation d'événements et de manifestations de la Cité des métiers, principalement sur 
le champ des emplois de I'aide à domicile. 

- La mise à disposition de documentation (flyers, brochures, affichettes) 

ARTICLE 4 : REGLES STATUTAIRES APPLICABLES AUX CONTRIBUTIONS EN MOYENS HUMAINS 

Les personnes ressources mobilisées par le partenaire intervenant dans les locaux de la Cité des 
Métiers restent régies par les règles statutaires en vigueur du partenaire et restent sous l'autorité 
fonctionnelle et hiérarchique de leur responsable hiérarchique. 

Les activités des personnes ressources au sein de la Cité des Métiers seront coordonnées par le 
Directeur de la Cité des Métiers conformément au planning d'intervention validé en commun. 



ARTICLE 5 : MODIFICATION - RESlLlATlON 

Toute modification fera I'objet d'un avenant à la présente convention. 

Dans le cas où I'une ou l'autre des parties manquerait à ses obligations, les partenaires pourront 

mettre fin à leur collaboration et dénoncer la présente convention, à tout moment, après mise en 

demeure effectuée par lettre recommandée restée sans effet pendant un délai d'un mois. 

ARTICLE 6 : LITIGES 

Avant toute saisine de la juridiction les parties se rapprocheront pour tenter de régler à l'amiable les 

litiges nés à l'occasion de I'exécution de la présente convention. 

Chacune désignera une personne de son choix en qualité de médiateur. A défaut d'accord, la partie 

la plus diligente saisira le tribunal compétent. 

Fait à Montpellier en deux exemplaires, 

POUR LAVILLE DE MONTPELLIER 

Madame le Maire 

Hélène MANDROUX 

POUR PLEIADES EMPLOI 

La Présidente 

Sylvie BUFFALON 



CONVENTION ENTRE LA VILLE DE MONTPELLIER 

ï le CRIJ (Centre Régional Information Jeunesse Languedoc Roussillon) RELATIVE AUX MODALITES 

DE CONTRIBUTION AU FONCTIONNEMENT DE LA CITE n"rT'cRS DE MONTPELLIER 
-~ ~- 

ENTRE 

La Ville de Montpellier représentée par son Maire en exercice, Mme Hélène MANDROUX Maire, 

dûment habilitée aux fins des présentes par la délibération du Conseil Municipal en date du 17 

février 2014. 

Ci-après dénommée, «Ville de Montpellier », D'UNE PART, 

E t  le Centre Régional Information Jeunesse Languedoc Roussillon - CRIJ 
Dénommé ci-après le « partenaire » 
Situé 3 avenue Charles Flahault 34094 Montpellier Cedex 5 représenté par Roselyne LESQUER, 
Présidente 

D'AUTRE PART, 

PREAMBULE 

Par délibération en date du 22 juillet 2013, le conseil municipal a approuvé à I'unanimité la 

convention constitutive du Groupement d'lntérêt Public de la Cité des Métiers de Montpellier pour 

laquelle la Ville de Montpellier a obtenu, grâce à I'implication des partenaires, le label « Projet » 
auprès d'universcience. 

Le CRIJ, est un des partenaires de la Cité des Métiers et futur Membre Associé du Groupement 

d'lntérêt Public Cité des Métiers. 

Ce Groupement d'lntérêt Public constituera la structure de pilotage et d'animation de la Cité des 

Métiers de Montpellier autour de membres fondateurs, de membres associés et de partenaires 

opérationnels spécialistes de I'emploi, de la formation et de I'orientation. 

Dans l'attente de la création effective de ce Groupement d'lntérêt Public prochainement, la Ville de 

Montpellier et les partenaires de la Cité des Métiers, dont le CRIJ, ont décidé de déterminer par 

conventions bilatérales les contributions nécessaires à l'ouverture de la Cité des Métiers de 

Montpellier. 

Cette ouverture, conformément à ce que prévoit le label "Projet)) obtenu, doit permettre de 

préfigurer la structuration finale de la Cité des Métiers autour du futur Groupement d'lntérêt Public, 

dans le cadre duquel pourra ensuite être sollicité auprès d'universcience l'obtention du label 

((Fonctionnement)). 



Sera ainsi assurée, par cette ouverture, la nécessaire montée en charge de l'activité de la structure 

selon ses trois grands axes d'interventions : 

Les Pôles de conseil : Choisir son orientation, Aller vers l'emploi et Créer son activité. 

Un espace Documentation et Multimédia en libre accès sur l'emploi, les métiers et les 

formations. 

Un espace Evènementiel autour d'ateliers et d'informations Métiers, de journées 

thématiques et semaines sectorielles. 

Afin de permettre cette ouverture de la Cité des Métiers, la Ville de Montpellier met à disposition des 

locaux dédiés au sein de I'ancien Hôtel de Ville ainsi qu'une équipe-projet chargée d'assurer la 

coordination et l'animation du dispositif. 

Le CRIJ s'engage à contribuer au fonctionnement de la Cité des Métiers de Montpellier selon lec 

modalités définies dans le cadre de la présente convention de partenariat. 

II a donc été convenu ce qui suit : 

ARTICLE 1 : OBJET 

La présente convention a pour objet de définir les modalités de contribution du partenaire à la Cité 

des Métiers de Montpellier, dans l'attente de la constitution du Groupement d'Intérêt Public (GIP) 

Cité des métiers de Montpellier. 

ARTICLE 2 : DUREE 

La présente convention prend effet à compter de sa signature pour une durée d'un an, renouvelable. 

A la constitution du GIP Cité des Métiers, cette convention prendra automatiquement fin. 

ARTICLE 3 : MODALITES DE CONTRIBUTION 

Les modalités de contribution du partenaire au fonctionnement de la Cité des métiers sont: 

- L'organisation d'événements et de manifestations de la Cité des métiers ; 

La mise à disposition de documentation (guides leremploi du CRIJ). 

ARTICLE 4 : REGLES STATUTAIRES APPLICABLES AUX CONTRIBUTIONS EN MOYENS HUMAINS 

Les personnes ressources mobilisées par le partenaire intervenant dans les locaux de la Cité des 
Métiers restent régies par les règles statutaires en vigueur du partenaire et restent sous i'autorité 
fonctionnelle et hiérarchique de leur responsable hiérarchique. 

Les activités des personnes ressources au sein de la Cité des Métiers seront coordonnées par le 
Directeur de la Cité des Métiers conformément au planning d'intervention validé en commun. 



ARTICLE 5 : MODIFICATION - RESlLlATlON 

Toute modification fera l'objet d'un avenant à la présente convention. 

Dans le cas où i'une ou l'autre des parties manquerait à ses obligations, les partenaires pourront 

mettre fin à leur collaboration et dénoncer la présente convention, à tout moment, après mise en 

demeure effectuée par lettre recommandée restée sans effet pendant un délai d'un mois. 

ARTICLE 6 : LITIGES 

Avant toute saisine de la juridiction les parties se rapprocheront pour tenter de régler à l'amiable les 

litiges nés à l'occasion de l'exécution de la présente convention. 

Chacune désignera une personne de son choix en qualité de médiateur. A défaut d'accord, la partie 

la plus diligente saisira le tribunal compétent. 

Fait à Montpellier en deux exemplaires 

Le 

POUR LAVILLE DE MONTPELLIER 

Madame le Maire 

Hélène MANDROUX 

POUR LE CRI1 

La Présidente 

Roselvne LESQUER 



CONVENTION ENTRE LA VILLE DE MONTPELLIER 

ET LA CHAMBRE DE METIERS ET DE L'ARTISANAT DE L'HERAULT RELATIVE AUX MODALITES DE 

CONTRIBUTION A ' '  CnLICïlON"'cnnENT DC ' A CITE DES METIERS DE n"nL'7nC"'C" 
- -- - 

ENTRE 

La Ville de Montpellier représentée par son Maire en exercice, Mme Hélène MANDROUX Maire, 

dûment habilitée aux fins des présentes par la délibération 2013 du Conseil Municipal en date du 17 

Février 2014. 

Ci-après dénommée, «Ville de Montpellier », D'UNE PART, 

E t  la Chambre de Métiers et de I'Artisanat de I'Hérault 
Dénommé ci-après le « partenaire » 
Situé 44 avenue Saint Lazare 34 000 Montpellier, représenté par ... 

D'AUTRE PART, 

PREAMBULE 

Par délibération en date du 22 juillet 2013, le conseil municipal a approuvé à I'unanimité la 

convention constitutive du Groupement d'lntérêt Public de la Cité des Métiers de Montpellier pour 

laquelle la Ville de Montpellier a obtenu, grâce à I'implication des partenaires, le label « Projet » 

auprès d'llniverscience. 

La Chambre de Métiers et de I'Artisanat de I'Hérault est un des partenaires de la Cité des Métiers et 

futur Membre Fondateur du Groupement d'lntérêt Public Cité des Métiers. 

Ce Groupement d'lntérêt Public constituera la structure de pilotage et d'animation de la Cité des 

Métiers de Montpellier autour de membres fondateurs, de membres associés et de partenaires 

opérationnels spécialistes de I'emploi, de la formation et de l'orientation. 

Dans I'attente de la création effective de ce Groupement d'lntérêt Public prochainement, la Ville de 

Montpellier et les partenaires de la Cité des Métiers, dont la Chambre de Métiers et de I'Artisanat de 

I'Hérault, ont décidé de déterminer par conventions bilatérales les contributions nécessaires à 
l'ouverture de la Cité des Métiers de Montpellier. 

Cette ouverture, conformément à ce que prévoit le label "Projet" obtenu, doit permettre de 

préfigurer la structuration finale de la Cité des Métiers autour du futur Groupement d'lntérêt Public, 

dans le cadre duquel pourra ensuite être sollicité auprès d'Universcience l'obtention du label 

«Fonctionnement». 

Sera ainsi assurée, par cette ouverture, la nécessaire montée en charge de I'activité de la structure 

selon ses trois grands axes d'interventions : 

Les Pôles de conseil : Choisir son orientation, Aller vers l'emploi et Créer son activité. 



Un espace Documentation et Multimédia en libre accès sur I'emploi, les métiers et les 

formations. 

Un espace Evènementiel autour d'ateliers et d'informations Métiers, de journées 

thématiques et semaines sectorielles. 

Afin de permettre cette ouverture de la Cité des Métiers, la Ville de Montpellier met à disposition des 

locaux dédiés au sein de I'ancien Hôtel de Ville ainsi qu'une équipe-projet chargée d'assurer la 

coordination et ranimation du dispositif. 

La Chambre des Métiers et d'Artisanat de I'Hérault s'engage à contribuer au fonctionnement de la 

Cité des Métiers de Montpellier selon les modalités définies dans le cadre de la présente convention 

de partenariat. 

II a donc été convenu ce qui suit : 

ARTICLE 1 : OBJET 

La présente convention a pour objet de définir les modalités de contribution du partenaire à la Cité 

des Métiers de Montpellier, dans l'attente de la constitution du Groupement d'Intérêt Public (GIP) 

Cité des métiers de Montpellier. 

ARTICLE 2 : DUREE 

La présente convention prend effet à compter de sa signature pour une durée d'un an, 

renouvelable. A la constitution du GIP Cité des Métiers, cette convention prendra automatiquement 

fin. 

ARTICLE 3 : MODALITES DE CONTRIBUTION 

Les modalités de contribution du partenaire au fonctionnement de la Cité des métiers sont : 

- La participation sous la forme d'une ressource quotidienne sans contrepartie financière sur 
I'un des pôles Conseil de la Cité des Métiers (information de premier niveau) à hauteur d'une 
demi-journée par semaine ; 

L'organisation d'événements et de manifestations de la Cité des métiers; 

La mise à disposition de documentation. 

ARTICLE 4 : REGLES STATUTAIRES APPLICABLES AUX CONTRIBUTIONS EN MOYENS HUMAINS 

Les personnes ressources mobilisées par le partenaire intervenant dans les locaux de la Cité des 
Métiers restent régies par les règles statutaires en vigueur du partenaire et restent sous I'autorité 
fonctionnelle et hiérarchique de leur responsable hiérarchique. 

Les activités des personnes ressources au sein de la Cité des Métiers seront coordonnées par le 
Directeur de la Cité des Métiers conformément au planning d'intervention validé en commun. 



ARTICLE 5 : MODIFICATION - RESlLlATlON 

Toute modification fera I'objet d'un avenant à la présente convention. 

Dans le cas où I'une ou l'autre des parties manquerait à ses obligations, les partenaires pourront 

mettre fin à leur collaboration et dénoncer la présente convention, à tout moment, après mise en 

demeure effectuée par lettre recommandée restée sans effet pendant un délai d'un mois. 

ARTICLE 6 : LITIGES 

Avant toute saisine de la juridiction les parties se rapprocheront pour tenter de régler à l'amiable les 

litiges nés à i'occasion de l'exécution de la présente convention. 

Chacune désignera une personne de son choix en qualité de médiateur. A défaut d'accord, la partie 

la plus diligente saisira le tribunal compétent. 

Fait à Montpellier en deux exemplaires 

Le . . . . . . . . . . . . . . . 

POUR LAVILLE DE MONTPELLIER 

Madame le Maire 

Hélène MANDROUX 

POUR LA CHAMBRE DE METIERS ET DE 
L'ARTISANAT 

Monsieur le Président 

Claude LOPEZ 
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Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 fbvrier 2014 B 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hblkne Mandronx 

. . -" -... " . 
Brahim ABBOU, Fr6dCrir ARAGON, Machel ASLANIANMaiie-Jas& AIJGECAIIMON, Eua BECCNUA BENFZECII, 
Amma BENOIJARGHA-JAFFIOI.. Nicole RIGAS. Sophie ROMFACF-PASCN,Christ#m B0LJII.I.F. AD& BOYER. Inima 
CAPU0771-ROUAl.AM.Naniv CANAul>.Msrlr'n~ CASIKL.. Jdsr.ttî C L A V E U .  Mapallc COUVERT. Prrla I>ANAN Miihxcl 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la Ville de 
Montpellier 
no 2014 18 

1 DELAFOSSE, Audrey DE <A GRANGE. GabtieUe DELONCLE. Fanov DoMB~cosTE. lacaues DOMERGUEMarc 

zYJ.BERMA~.~ 1 Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 1 GPnéral des Collectivités Territoriales : 
Isurc I ~ A K G k K , , ~ u d  JULUN,Nadia MIRAOL'I, Jacquïr TOUCIION 

Absents : 
Stephanie BLANPIED, Sarah EL ATMANI,St&pbane MELLA, M&e PET1TOü"ï. 

Emploi et insertion par l'économique 
Cotisation au réseau Cité des Métiers 

Marc DUFOUR rapporte : 
1 
Le Réseau des Cités des Métiers, créé le 18 octobre 2001, a pour but : 

- de fédérer les Cités des Métiers «labellisées», 
- d'assurer le lien avec celles qui sont candidates au label, 
- d'assurer une représentation de ces structures auprès des institutions nationales et internationales, 
- d'organiser l'échange des pratiques entre les différentes cités des métiers, 
- de favoriser l'émergence et la conduite de projets communs, 
- d'apporter un appui aux projets de création de plates-formes, 
- de favoriser des études ou des actions de communication concernant l'insertion, la formation ou l'activité 

professionnelles. 

En lien avec l'ouverture prochaine de la Cité des Métiers de Montpellier, la Ville de Montpellier a obtenu le 
renouvellement du Label Projet )) pour une année supplémentaire, auprès du Réseau Cité des Métiers 
d'universcience. 

Il est donc proposé de renouveler l'adhésion de la Ville de Montpellier au Réseau des Cités des Métiers et de 
valider le versement de la cotisation pour l'exercice 2014, d'un montant de 1 00W. 

En conséquence, il est proposé au Conseil Municipal : 

- D'approuver l'adhésion à l'association « Réseau des Cités des Métiers », 
- D'accepter le versement de la cotisation au Réseau des Cité des Métiers d'un montant de 1 000 €, 
- De préléver le montant de la dépense pour un montant de 1000 € sur les crédits inscrits au budget 2014 de la 
Ville au chapitre 925, nature 6281, 

A cl? 



- D'autoriser Madame le Maire, ou à défaut l'Adjoint délégué, à signer tous les documents relatifs à cette 
affaire. 

l 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 

Pour ext it conforme, Madame le Maire P 



Ville de 
Montpellier 

Mission Grand Coeur 
Reconquête urbaine 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la Ville de 
Montpell ier 

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélène Mandroux 

Présents : 
Brahim ABBOU, Fréderiî ARAGON, Miohel ASLANIAN,Maie-Joshe AUGEEAUMON, Eva BECCAW Amie BENEZECH, 
A m b  BENOUARGHA-JAFFIOL, Nicole BIGAS, Sophie BONEACE-PASCAL,Chtistian BOUILLE, Agnès BOYER, Tatiana 
CAPUOZZI-BOUALAM,Nancy CANAUD,Marl+ne CASTRE, Jeselte CLAVEIUE, Magalic COUVERT, Perla DANAN, Miîhael 
DELAFOSSE, Audrey DE LA GRANGE, Gabtielle DELONCLE, F m y  DOMBRECOSTE, Jques DOMERGUEJdarc 
DUFOLlR,Chrisüm DUMONT,, Serge FLESIRENCE, Christiane FOURTEAU, Jean-Louis GELY, Catherine LABROUSSE, 
Gérard LANiWLONGUE,Maa LEVITA. Anoe-Rose LE VAN, Richard MAEHE, Mustapha MAJWUL, Helènc MANDROW 
H s d  MARTIN, laques MARTIN. Maie MASSART, Christophe MORALES, Michel PASSET. Louis POUGET, Fmpoise 
PRUNIER Hèlene QVISTG.4mD.Jean-L ROWGAS,Philippe SAUREL, Reine SOUCHE,Robcrt SUE% Cednc 
SUDRES, Philippe ïlüNES, Claudine TROADEC-ROBERT, Fredetic TSITSONIS, Patnîk VIGNAL,Françis VIGUIE, Nain 
ZYLBERMAN. 

Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
Laun FARGIER,Amaud jULIRi,Nadia MIRAOUI, Jacques TOUCHON. 

Absents : 
Stéphmie ELANPIED, Sarah EL ATMANI,Stépbaoc =LA. M i n e  PETITOUT. 

MONTPELLIER GRAND COEUR 
Campagne d'aide à la requalification des devantures des locaux d'activités 

Attribution de subvention 

Marc DUFOUR rapporte : 
Dans le cadre de la campagne d'aide à la requalification des devantures des locaux d'activités mise en place dans le 
centre historique, des subventions peuvent être attribuées à des entreprises (commerce, artisanat ou autre) pour les 
inciter à restaurer leur vitrines et enseignes, dans le respect et la valorisation du patrimoine dans lequel elles 
s'insèrent, dans des objectifs de qualité urbaine et de renforcement de I'attractivité marchande du cœur de ville. 

Instaurée par la délibération du 29 mai 2012 n02012/284, et étendue par la délibération du 17 juin 2013 n02013/237 
élargissant le périmètre, cette campagne est conduite en partenariat avec le FISAC (Fonds national d'intervention 
pour les services, l'artisanat et le commerce) afin de renforcer l'efficacité du dispositif. 

La subvention de la Ville et du FISAC s'élève à 35% du montant hors taxe (HT) des travaux et des honoraires de 
maîtrise d'œuvre, dont 15% sont apportés par le FISAC et 20% par la Ville de Montpellier (avec un plafond maximal 
subventionnable de 14.000 € HT). 

Après validation du programme de travaux par l'équipe chargée du dispositif au sein de la mission Grand Cœur et de 
la Chambre de commerces et d'industrie de Montpellier, associée à l'animation de cette campagne, la subvention 
suivante est engageable : 

SARL LE GRAIN DES MOTS, Mme Huille, 13 bd Jeu de Paume 4 721,50 € 

Dont Part Ville : 
Part Etat (FISAC) 

Conformément au règlement attributif des subventions municipales dans le cadre de cette campagne d'aide à la 
requalification des devantures, le versement de la subvention engagée ne sera effectué que sous la condition d'une 
visite de contrôle des travaux réalisés. 



En conséquence, il est proposé au Conseil municipal : 

- d'autoriser le paiement d'une subvention d'un montant total de 2 698,OO € correspondant à la requalification du 
local commercial listé ci-dessus, 

- de dire que la dépense sera imputée sur le budget 2014 de la Ville (CRB : 28500 - Chapitre 908), 
- d'autoriser Mme le Maire, son représentant ou l'Adjoint délégué, à signer tous les documents relatifs à cette 

affaire. 
I 
Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 



Ville de 
Montpellier 

Direction d e  l'Espace Public 
Service Affaires économiques 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la Viiie de 
Montpellier 
no 2014 110 

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 A 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélène Mandroux 

Présents : 
Brabirn ABBOU, Frédèriç ARAOON, Miohel ASLANIAN.Mri~Jor6e AUGE-CAUMON, Eva BECCARIA, h i e  BLNEZECH, 
Amina BENOUARGHA-JAFFIOL, Nicole BIGAS, Sophie BONIFACE-PASCAL,Ckislian BOUILLE, BOYER, Tatiaoa 
CAF'UOZZI-BOUALAM,Nancy CANAUD,Marl$ne CASTRB, Josene CLAVERIE, Magalie COUVERT, Perla DANAN, Michael 
DELAFOSSE, Audrey DE LA GRANGE, Gabrielle DELONCLE, F m y  DOMBRECOSTE, Jacques DOmGUE&im 
DUFOUR,Christian DUMONT,, Serge EZEIJRENCE, Christirne FOURTEAU, Jem-Louis GELY, Catherine LABROUSSE, 
Gèrard LANNELONGUEMx LEVITA, Arne-Rose LE VAN, Richard MAILHE. Mustapha MAJDOUL, H&l$ne MANDROUX, 
Hervé MARTIN, Jacques MARTIN, Marie MASSART, Christophe MORALES, Miohel PASSET, Louis POUGET, Fran~oise 
PRUNW, Hélène QVISTGAAPqJcm-L ROmGASpbilippe SAUREL, Régine SOUCHE,Robert SUBW Cèdrio 
SUDRES, Philippe TEülES, Claudine TROADECROBoRT, Fredèric TSITSONIS, Patrick VIGNAL,Frmcis VIGUIE, Alain 
Z Y L B m .  

Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
Laure FARGIER,,Amad lULlEN,Nadia MIRAOW Jacques TOUCHON. 

Absents : 
Stèphanie BLANPIED. Sarah EL ATMANl,Stéphe MELLA, Martine PETi iOn.  

Convention d'occupation du domaine public - Manège de chevaux de bois de 
la Comédie - Désignation de l'exploitant - Décision - Autorisation 

Marc DUFOUR rapporte : 
p n  avis d'appel à candidature pour l'exploitation d'un manège de chevaux de bois, pour une durée de 6 ans, 
place de la Comédie, a été lancé par la Ville au mois d'octobre pour en désigner le futur occupant. 

A la clôture de l'appel à candidature, le 7 novembre 2013, un seul dossier a été déposé : celui de Monsieur 
Daniel BEAUMONT, titulaire actuel de l'occupation du domaine public pour ce manège. 

L'analyse des offres a été réalisée selon les critères suivants : 
1) Dossier personnel 
- Expérience professionnelle dans le domaine et motivation du candidat. 

2) Dossier commercial 
- Visuel du manège (état général), 
- Politique tarifaire, 
- Horaires d'ouverture, 
- Cohérence du projet par rapport au lieu (tranche d'âge du public visé, insertion dans le domaine public) 

3) Dossier financier 
- Viabilité économique du projet 
- Montant des investissements prévus et durée d'amortissement 

A l'issue de l'analyse des offres, il ressort que l'offre présentée par M Beaumont, professionnel dans son 
domaine qui exploite depuis 1988 le carrousel est très satisfaisante pour plusieurs motifs. M Beaumont est un 
professionnel reconnu et expérimenté dans son domaine d'activité. Il propose de mettre en service un nouveau 
carrousel avec une esthétique et des dimensions identiques à celui actuellement installé tout en maintenant les 
tarifs déjà pratiqués. Ce projet qu'il paraît tout à fait à même de porter financièrement est particulièrement 
adapté à la place de la Comédie, place emblématique de la Ville. 



La convention porte sur une durée de 6 ans et le montant de la redevance est fixé à 10.080 euros annuels, 
réévalué de 3% au lajanvier de chaque année. 

En conséquence, il est demandé au Conseil Municipal : 
- De décider l'attribution de la concession du manège de chevaux de bois de la place de la Comédie à Monsieur 
Daniel BEAUMONT, 
- D'approuver le projet de convention joint, 
- D'autoriser Madame le Maire ou l'Adjoint délégué à signer tout document relatif à cette affaire. / 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 



MAIRIE DE MONTPELLIER 

DIRECTION 
DE L'ESPACE PUBLIC 

SERVICE DES AFFAIRES ECONOMIQUES 

E N T R E  

- la Ville de Montpellier, Mairie de Montpellier, 1 Place Georges Frêche, 
34267 MONTPELLIER Cedex 02, représentée par Madame Hélène MANDROUX, Maire, 
agissant en cette qualité en vertu d'une délibération du Conseil Municipal en date du 2 
avril 2008, 

d'une part, 

- M. Daniel Beaumont 6 avenue de L'Europe résidence Le Reymar place 
des tritons 34 280 La Grande Motte 

d'autre part. 

II a été convenu et arrêté ce qui suit : 

ARTICLE ler - OFUET 

La Ville de Montpellier accorde à M. Daniel Beaumont, qui accepte, l'autorisation 
d'exploiter un manège de chevaux de bois de type carrousel situé sur la place de la 
Comédie, à l'angle des rues Maguelone et Vanneau, aux conditions déterminées ci- 
après. 

Le manège, composé d'un plateau tournant et cabine technique sera exploité 
conformément à toutes les normes de garantie de sécurité afférentes à ce type 
d'installation et soumis aux visites périodiques des matériels par un organisme agréé. 

Le choix des couleurs et des décors sera adapté au site d'installation et à l'environnement du 
manège. Tout changement de manège devra être approuvé par la Ville. 

En aucun cas une autre attraction ou un autre commerce ne pourra remplacer ce manège 
de chevaux de bois de type carrousel. 

Le régime étant celui de l'occupation du domaine public, l'occupant ne pourra en aucune façon 
se prévaloir de la législation commerciale. L'exploitant dispose d'un délai de six mois pour 



créer une société dédiée à l'exploitation de la présente convention et en transmettre les statuts à 
la Ville. 

La convention étant conclue "intuitu personae", l'occupant ne pourra céder son droit né de 
la présente, ni sous-traiter tant à titre gratuit qu'onéreux, tout ou partie de celui-ci. 

ARTICLE 2 - EMPLACEMENT REMISE DES LIEUX - ETAT DES LIEUX 

L'emplacement est situé sur la place de la Comédie, à l'angle des rues Maguelone et 
Vanneau. 

Il sera fait un état des lieux contradictoire du sol avant l'installation du manège et au 
terme de la convention. 

ARTICLE 3 - DUREE de l'AUTORISATION 

La présente convention est consentie pour une durée de 6 ans à compter de la signature de 
la présente convention. 

A l'expiration, aucune indemnité n'est due au bénéficiaire qui reste propriétaire de ses 
installations. 

ARTICLE 4 - REDEVANCE 

L'occupant versera à la Ville de Montpellier une somme anuelle de 10.08û€uros, payable 
en 12 mensualités de 840€, exigibles avant le 5 de chaque mois à compter de la signature 
de la présente. Cette redevance sera ensuite réévaluée de 3 % au ler janvier de chaque 
ann6e. 

ARTICLE 5 - CONDITIONS GENERALES D'OCCWATION 

a) les aménagements du manège d'enfants doivent être réalisés en respect de la loi no 
2008-136 du 13 février 2008 relative à la sécurité des manèges, machies et installations 
pour fetes foraines ou parcs d'attractions et du décret d'application no2008-1458 du 30 
décembre 2008 y afférent. 

b) l'occupant veillera à la propreté et à l'hygiène de son installation et des alentours ; il 
devra s'équiper d'un matériel convenable et suffisant pour son occupation, 

Il devra assurer par tout moyen à sa charge la récupération des huiles et graisses usées 
s'écoulant des engrenages de son installation et protéger le sol de toute fuite. 

c) II devra se conformer aux directives de la Ville en matière de raccordement au réseau 
électrique. II assurera la responsabilité de celui-ci et en supportera les frais d'installation 
et de maintenance, 

d) les jours et heures d'ouverture du manège sont fixés librement par le concessionnaire. 
Il supportera sans indemnité les fermetures exceptionnelles du fait de travaux entrepris 
par la Ville pour des manifestations nécessitant une fermeture temporaire du manège. 



Il supportera, à la requête de la Ville, sans indemnité de quelque nature que ce soit le 
déplacement éventuel de son installation pour travaux d'aménagement, de modification 
de la place de la place de la Comédie. 

Le niveau de la sonorisation de l'occupation ne devra en aucun cas constituer une 
nuisance pour les usagers de la place Cardinal Verdier et restera à un niveau de musique 
d'ambiance légère. 

e) aucune autre activité commerciale ne pourra être exercée que l'exploitation d'un 
manège de chevaux de bois de type carrousel en ces lieux par l'occupant. 

En particulier la vente de boissons, bonbons, comestibles et glaces à consommer sur 
place est interdite. 

ARTICLE 6 - CHARGES 

L'occupant aura à sa charge les consommations d'électricité. 

Il fera son affaire des différents abonnements et contrats à souscrire de telle manière que 
la Ville ne puisse en aucun cas être recherchée, ni contrainte de se substituer à lui. 

Il acquittera sans aucun recours possible contre la Ville, les contributions personnelles, 
mobilières, et autres impbts et taxes de toute nature affkrents à l'occupation par son 
établissement du domaine public. 

ARTICLE 7 -ASSURANCES 

L'occupant fera son affaire de toute assurance garantissant sa responsabilité à l'occasion 
des accidents de quelque nature qu'ils soient, qui pourraient être occasionnés par ses 
installations ou du fait de son exploitation (en particulier les polices d'assurances 
couvrant les risques d'incendie et de responsabilité civile). II devra justifier auprès de la 
Ville de l'accomplissement de cette formalité. 

En outre, il s'oblige à relever et à garantir la Ville en cas de mise en jeu de la 
responsabilité de cette dernière, en raison de l'exercice de son activité. 

ARTICLE 8 - RESJLIATION 

ARTICLE 8 - RESILIATION 

8 - 1 -La Ville se réserve le droit de résilier unilatéralement la présente convention par 
lettre recommandée avec accusé de réception et moyennant un préavis de trois mois pour 
nkcessité de service et motif d'intérêt général, tels que par exemple, exécution de travaux 
publics et modification des plans de circulation, sans que l'exploitant puisse prétendre à 
indemnité. 

8 - 2 -Toute modification qui serait de nature à changer la forme juridique de la société 
occupante, la personne de son représentant, ou la répartition du capital social devra être 
notifiée à la Ville qui, dans les deux mois, se réserve la faculté de résilier la présente 
convention, sauf cas de force majeure (décès, incapacité, longue maladie). 



8 - 3 -A défaut d'exécution de I'une des clauses de la présente convention faisant l'objet 
d'une mise en demeure par lettre recommandée avec accusé de réception non suivie 
d'effet dans un délai de un mois à dater de la réception de celle-ci, en cas de non 
paiement ou paiement partiel de la redevance pendant 2 trimestres consécutifs, la Ville 
peut résilier la convention par simple courrier recommandé avec accusé de rkception. 
L'exploitant n'aura alors droit à aucune indemnité. 

Considérant la situation privilégiée de l'occupation consentie et la nécessité que celle-ci 
ne puisse en aucune façon déteriorer l'image de l'espace public considéré (secteur 
sauvegardé, monuments historiques.. .), les mêmes conditions de résiliation sont ouvertes 
à la Ville en cas de gestion défectueuse ou de mauvaise tenue de l'occupant. 

ARTICLE 9 - CONTESTATIONS 

Les contestations qui s'élèveraient sont du ressort du tribunal administratif de 
Montpellier. 

Fait à Montpellier, le 

L'occupant, 

Daniel Beaumont 

Le Maire, 

Hélène MANDROUX 



Ville de 
Montpellier 

Direction de l'Espace Public 
Service Affaires économiques 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la Ville de 
Montpellier 
no 2014 111 

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 h 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélbne Mandroux 

Présents : 
Brahim ABBOU, Frédéric ARAGON, Michel ASï.ANiANJvbiaJosée AUGE-CAUMON. Eva BECCARIA, Annie BENEZECH, 
Amioa BENOUARGHA-JAFFIOL. Nicole BIGAS, Sophie BONFAC&PASCAL,C~in BOUILLE, Agnès BOYER, T a h a  
CAF'UOZZI-BOUALAM,Naooy CANAUD,Marlène CASTRE, Josetie CLAVERIE, Mame COUVERT. Perla DANAN, Michael 
DELAFOSSE, Audrey DE LA GRANGE, Gabrielle DELONCLE, F m y  DOMBRE-COSTE, Jacques DOMERGUE,Marî 
DUFOUR,Cbristian DUMONT,, Serge FLEURENCE, Christine FOURTEAU, Jean-Louis GELY, Cathnine LABROUSSE, 
Ghmd LANNELONGUEMax LEVITA, h e - R o s s  LE VAN, Richard MAILE, Mustapha MAIDOUL, HLlène MANDROUX, 
Hew& MARTW, Jacques MARTEi, Maic MASSART. Christophe MORALES. Michel PASSET, Louis POUGET, Fraqoisp 
PR- Hélene QVISTGAARD,lsn-huis ROWGASphilippe SAUREL, Régine SOUCHERoberr SUBRA, Cédriî 
SUDRES, Philippe THiNES, Claudine TROADEGROBERT, Frédénç TSITSONIS, Patriîk ViGNAL,Fraocis VIGWE, Alain 
MBERMAN. 

Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
Laure FARGIER,,Amaud NLIEN,Nadia MIRAOUI, Jacques TOUCHON. 

Absents : 
Stéphanie ELANPIED, Sarah EL ATMANi,Stéphane MELLA, Martine PETITOUT. 

Convention d'occupation du domaine public - Skate park de la Mosson - 
Kiosque alimentaire - Désignation de l'exploitant - Décision - Autorisation 

Marc DUFOUR rapporte : 
l 
Un avis d'appel à candidature pour l'occupation d'un kiosque alimentaire attenant au skate park, situé Avenue 
Professeur Blayac à l'angle de la rue Emile Picard à Montpellier, d'une superficie d'environ 20 m2 et faisant 
partie du domaine public communal, a été lancé en novembre 2013 pour en désigner le futur exploitant. 

A la clôture de l'appel d'offre, le 5 décembre 2013, deux dossiers de candidature ont été déposés : Monsieur El 
Houssain LOUALI et Monsieur Ahmid LAOUKIRI. 

Les projets ont été analysés au regard des critères suivants indiqués dans l'appel d'offre : 

Dossier personnel (20%) 
- Expérience professionnelle dans le domaine de la restauration, 
- Motivation du candidat. 

Dossier commercial (40 %) 
- Gamme de produits proposés, 
- Politique tarifaire, 
- Horaires d'ouverture, 
- Cohérence du projet par rapport au lieu 

Dossier financier (40 %) 
- Viabilité économique du projet 
- Montant des investissements prévus et durée d'amortissement. 

A l'issue de l'analyse des offres, il ressort que la proposition de Monsieur Ahmid LAOUKIRI est la plus 
intéressante au vu des critères ci-dessus. Il a une formation et une expérience professionnelle dans le domaine de 



la restauration. Le dossier commercial présenté en terme de carte, prix et horaires d'ouverture correspond au 
lieu. Le dossier financier présente des garanties plus fortes que celui de M Louali. 

La concession porte sur une durée de 6 ans et montant de la redevance annuelle est fixé à 5 088 €uros , réévalué 
de 3% au le' janvier de chaque année. 

En conséquence, il est demandé au Conseil municipal : 
De décider l'attribution de la concession du kiosque alimentaire du skate park de la Mosson à M Ahmid 
LAOUKW , 
D'approuver le projet de convention joint, 
D'autoriser madame le Maire ou l'Adjoint délégué à signer tout document utile cet affaire. 

1 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 

~ o d r t r a i t  conforme, Madame le Maire 



Ville de 

Direction de l'Espace Public 

Service Affaires Economiques 

KlOSQUE ALIMENTAIRE 
SKATE PARC 

AVENUE DU PROFESSEUR BLAYAC 

CONVENTION D'OCCUPATION DU 
DOMAlNE PUBLIC 

ENTRE, d'une part : 

- La Ville de Montpellier, domiciliée en Mairie de Montpellier, 1 place Francis Ponge - 34064 
MONTPELLIER CEDEX 2 représentée par Madame Hélène MANDROUX, son Maire, agissant en cette 
qualité en vertu d'une délibération du Conseil Municipal en date du 
15 novembre 2007, désignée par les termes < d a  Ville)) ou ((1 'Administration municipale», 

ET, d'autre part : 

- Monsieur Ahmid Laoukiri Esc 19 Les Gémeaux 65 cour des provinces 34 080 Montpellier 

Désigné par les termes «l'occupant». 

Il a été convenu et arrêté ce qui suit : 

ARTICLE 1 - Obiet 

La présente convention a pour objet, l'occupation d'un kiosque à usage de restauration rapide, vente à 
emporter, propriété de la Ville de Montpellier situé Avenue du Professeur Blayac à l'angle de la rue des 
Aérostiers, et faisant partie du domaine public communal d'une superficie de 19.65 m2. Une terrasse de 
201112 fait partie prenante de la présente convention. 

L'occupant se déclarant le bien connaître. 

L'occupant ne peut, sans autorisation préalable spéciale et écrite de la Ville, interrompre son exploitation 
même partiellement, ni céder ou sous-traiter tant à titre gratuit qu'onéreux tout ou partie de ses droits à 
l'exploitation de son établissement. 

L'occupation est acquise à titre personnel, non cessible et révocable. L'exploitant dispose d'un délai de 
six mois pour créer une société dédiée à l'exploitation de la présente convention et en transmettre les 
statuts à la Ville. 

ARTICLE 2 - Réeime 



Le régime étant celui de l'occupation du domaine public, l'occupant ne pourra en aucune façon se 
prévaloir de la législation commerciale. 

ARTICLE 3 - Durée 

La présente convention est conclue pour une durée de 6 ans à compter de La signature de la présente 
convention. 

ARTICLE 4 - Remise des lieux - Aménagement - Etat des lieux 

L'occupant prendra le local qui lui sera remis dans l'état où il se trouve sans pouvoir exercer aucun 
recours contre la Ville, ni faire aucune réclamation pour quelque cause que ce soit. 11 sera fait un état des 
lieux contradictoire avant l'entrée dans les lieux. Au terme de la convention, l'inventaire initial sera 
amendé. 

L'occupant ne pourra faire aucune construction, démolition ou modification de ceux-ci sans le 
consentement express écrit de la Ville. 

II devra, en outre, soumir, et sans indemnité, qu'elle qu'en soit la durée, les réparations qui seraient 
rendues nécessaires, étant entendu que la Ville s'efforcera de limiter, dans la mesure du possible, la gêne 
qu'elle pourrait causer. 

L'occupant effectuera les aménagements, les acquisitions et l'installation du matériel nécessaire à son 
exploitation à ses fiais. 

L'occupant devra faire approuver au préalable par la Ville tous travaux et aménagements qu'il désire 
effectuer. A cette fin, un dossier complet et explicite sera déposé en Mairie, au moins deux mois avant le 
début des travaux. 

De même, ces travaux devront recevoir avant leur réception, l'accord de la Ville. L'état des lieux initial 
sera alors amendé. 

L'exécution de ces travaux et aménagements, n'engagera que la seule responsabilité de l'occupant, la 
responsabilité de la Ville ne pouvant être engagée à l'occasion du contrôle exercé par elle sur les projets 
d'aménagement et sur l'exécution des travaux effectués par l'occupant. 

La Ville se réserve le droit de faire remettre le local en l'état primitif aux fiais et risques de l'occupant, 
lorsque les travaux n'auront pas été approuvés par elle ou lorsqu'à la réception, ils ne correspondront pas 
au projet initial autorisé. 

L'occupant devra, ainsi que ses entrepreneurs, respecter les consignes qui leur seront données par les 
services compétents de la Ville pour le fonctionnement des chantiers. 

La Ville prendra à sa charge toutes les réparations touchant au gros œuvre qui seront rendus nécessaires 
consécutivement à une utilisation normale des lieux. 

L'occupant est tenu d'assurer toutes réparations dites locatives nécessaires pour maintenir les lieux 
concédés ainsi que les installations en bon état d'entretien. 

II répond des dégradations provenant sûrement par suite d'abus de jouissance et du fait de la clientèle. La 
Ville se réserve le droit de faire visiter les lieux à tout moment par toute personne de son choix et de 
prescrire à l'occupant les travaux à effectuer pour le bon entretien de ces locaux et de leurs installations. 

ARTICLE 5 - Charees du concessionnaire 



L'occupant aura à sa charge les consommations d'eau, d'électricité, de gaz et de téléphone. Il se chargera 
aussi des divers abonnements et contrats à souscrire auprès des concessionnaires et distributeurs habilités, 
de telle manière que la Ville ne puisse en aucun cas être recherchée ni contrainte de se substituer à lui. 

Il acquittera sans aucun recours possible contre la Ville, les contributions personnelles mobilières, la taxe 
professionnelle et autres impôts et taxes de toute nature afférents à l'exploitation de son kiosque. 

ARTICLE 6 - Assurances 

L'occupant devra assurer, selon les principes de droit commun : 

- les risques locatifs liés à la mise à disposition des bâtiments objet de la présente convention ; 

- ses propres responsabilités, pour les dommages causés aux tiers, liées à l'exercice de ses 
activités dans les locaux mis à disposition ; 

- ses propres biens ; 

- ses propres préjudices financiers (perte d'exploitation, perte de jouissance, etc...). 

Aucune clause de renonciation à recours n'est applicable entre la collectivité, l'occupant et leurs 
assureurs. 

Dans le cas où l'activité exercée par l'occupant dans les bâtiments objet de la présente convention 
entraîne, pour la collectivité propriétaire etlou les autres occupants des bâtiments concernés, des 
surprimes au titre de leur contrat incendie, explosion, celles-ci seraient, après justification, à la charge de 
l'occupant. 

L'occupant devra produire, avant et pour toute la durée de l'occupation des locaux, à la collectivité, une 
attestation de son assureur sanctionnant ces dispositions. 11 devra, par la suite, pouvoir en justifier la 
prorogation à toute demande de la collectivité. 

ARTICLE 7- Conditions financières 

L'occupant versera à la Ville de Montpellier une somme annuelle de 5088 euros, payable en 
12 mensualités de 424€, exigibles avant le 5 de chaque mois à compter de la signature de la 
présente. Cette redevance sera ensuite réévaluée de 3 % au ler janvier de chaque année. 

ARTICLE 8 - Conditions générales d'exdoitation 

L'occupant exercera son activité dans le respect des lois et règlements, notamment en matière d'hygiène, 
de salubrité et de sécurité. 

Il fera son affaire de l'obtention des licences nécessaires au fonctionnement de son commerce. 

II sera tenu de se conformer aux lois et décrets relatifs à l'affichage de prix et à l'étiquetage des denrées et 
marchandises. Le tarif des repas et consommations sera constamment affiché, de manière apparente, et les 
tarifs seront à la disposition de la clientèle. 

ARTICLE 9 -Fin de la Convention 

9.1 - Obligation de l'occupant à lafin de la convention 
3 



Au terme normal de la convention, l'occupant devra avoir évacué les lieux et les laisser en bon état. 

La Ville aura la faculté au cas par cas, d'opter soit pour le maintien dans les lieux des matériels et 
mobiliers mis en place par I'occupant, soit pour leur suppression. 

Si la Ville opte pour le maintien en place des matériels et mobiliers, elle remboursera à I'occupant, ou 
obligera le ou les nouveaux occupants, à lui rembourser, les dépenses exposées pour l'achat et la mise en 
place de ces matériels et mobiliers, « valeur à dire d'expert )) ou rachat à l'amiable sur justificatifs fournis 
par l'occupant. 

Si la Ville opte pour la suppression des matériels et mobiliers, et à défaut pour l'occupant d'en assurer 
l'enlèvement, il y sera procédé aux fiais, risques et périls dudit occupant. 

ARTICLE IO - RESILIATION 

10 - 1 - La Ville se réserve le droit de résilier unilatéralement la présente convention par lettre 
recommandée avec accusé de réception et moyennant un préavis de trois mois pour nécessité de 
service et motif d'intérêt général, tels que par exemple, exécution de travaux publics et modification 
des plans de circulation, sans que l'exploitant puisse prétendre à indemnité. 

10 - 2 - Toute modification qui serait de nature à changer la forme juridique de la société 
occupante, la personne de son représentant, ou la répartition du capital social devra être notifiée à la 
Ville qui, dans les deux mois, se réserve la faculté de résilier la présente convention, sauf cas de 
force majeure (décès, incapacité, longue maladie). 

10 - 3 - A défaut d'exécution de l'une des clauses de la présente convention faisant l'objet d'une 
mise en demeure par lettre recommandée avec accusé de réception non suivie d'effet dans un délai 
de un mois à dater de la réception de celle-ci, en cas de non-paiement ou paiement partiel de la 
redevance pendant 2 trimestres consécutifs, la Ville peut résilier la convention par simple courrier 
recommandé avec accusé de réception. L'exploitant n'aura alors droit à aucune indemnité. 

ARTICLE 11 - Domiciliation - Com~étence iuridictionnelle 

Toutes les contestations qui pourraient naître de l'interprétation ou de l'exécution de la présente 
convention sont du ressort du Tribunal Administratif de Montpellier. 

Pour l'exécution de toutes les clauses des présentes, l'occupant fait élection de domicile dans les locaux 
visés par les présentes. 

Montpellier, le 

Le gérant, Pour la Ville, 
Madame Le Maire 

Hélène MANDROUX 



Ville de I 

Direction Parc Darwin 
Service Administration 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la Ville de 
Montuellier 

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 h 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélene Mandronx 

Présents : 
BrahUn ABBOU, Fddétic M O N ,  Michel ASUWIAN,Marie-Jode AUGFXAUMON. Eva BECCARIA, Annie BENEZECH, 
Amioa BENOUARGHA-JAF'EIOL, Nicole BIGAS, Sophie BONIFACE-PASCAL,Christiao BOUILLE, Amès BOYER, Tatiana 
CAPUOZZI-BOUALAM,Nmy CANAUD,Marlènc CASTRE, losette CLAYERIE, Magaiie COWERT, Perla DANAN, Mi~içhael 
DELAFOSSE, Au* DE LA GRANGE. Gabrielle DELONCLE, F m y  DOMBRE-COSTE, Jacques DOMERGLE,Marc 
DUFOWChnsfiao DUMONT,, Serge FLEURENCE, Christiane FOURTEAU, Jean-Louis GELY, Cathcrioe LABROUSSE, 
Gérard LANNEWNGUE,,Max LEVITA, Anm-Rose LE VAN, Riohard MAILHE, Mustapha MAIDOUL, Hélène MANDROUX, 
Hervé MARTIN, Jacques MARTIN, Marie MASSART, Christophe MORALES, Michel PASSET, Louis POUGET, Fmqoise 
PRUNIER, Hélène QVISTGAARD,Jean-Louis ROWGASphilippe S A W L ,  Régine SOUCHE,Roben SUERA, Cédic 
SUDRES, Philippe THWES, Claudine TROADEC-ROBERT, Fddériç TSïïSONIS, Pattiîk VIGNAL,Fraocis MGUIE, Alain 
ZYLBERMAN. 

Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
Laure EARGIER,Amaud JlJi.IEN,Nadiia MIRAOUi, Jacques TOUCHON. 

Absents : 
Stdphaoie BLANF'IED, Sarah EL A'iMANï,Stéphane MELLA, Martine PETITOUT. 

Mise en conformité du Parc Darwin - Mise en conformité de la zone 
technique 

Attribution des marchés de travaux 
Autorisation de signer les marchés et demandes d'aides financières 

Philippe THINES rapporte : 

/Le Parc Danvin, dont la Ville de Montpellier est propriétaire depuis 1910, s'étend sur 60 hectares de garrigues et 
bois méditerranéen au nord-est de la Ville. 

Il propose aux visiteurs tout au long de l'année plus d'un millier d'animaux répartis sur 50 enclos le long de 11 
kilomètres de chemins boisés et bordés d'essences et plantes typiques de la région. 

Cet espace boisé, aménagé en parc zoologique depuis 1964, connaît un succès croissant : ce sont plusieurs 
milliers de visiteurs par jour qui s'y rendent tant pour admirer les animaux que pour la qualité du cadre. 

Afin de s'assurer de la conformité de l'ensemble de ce site au regard des différentes réglementations qui s'y 
appliquent, un diagnostic, réalisé à la fin de l'année 2012, sur l'ensemble des installations a notamment mis en 
avant la nécessité de réorganiser la zone technique, créer des accès supplémentaires dans le parc, créer ou 
agrandir des cheminements de sécurité à l'intérieur du parc, reprendre ou agrandir les abris ou les enclos des 
animaux. 

Par délibération en date du 22 juillet 2013, une autorisation de programme de 7 285 000 € TTC a été créée pour 
cette opération. 

La priorité a été donnée à la zone technique du Zoo, qui comprend toutes les installations techniques nécessaires 
au bon fonctionnement de ce parc en toute sécurité pour le public, le personnel et les animaux. Elle porte 
principalement sur : 

La réorganisation et la reconstruction des bâtiments pour le personnel (vestiaires, sanitaires, bureaux, etc.) ; 



La réalisation d'installations de secours @C de surveillance, véhicules de secours, local matériel de sécurité 
etc.) ; 

La création d'une clinique vétérinaire et de locaux de quarantaine animaux indispensables pour un zoo de cette 
taille ; 

La création d'ateliers techniques et d'abris pour véhicules d'entretien ; 

La création et la réorganisation des locaux de stockage ; 

Le traitement des eaux pluviales et usées, ainsi que le traitement des fumiers qui seront entièrement revus en 
coodmtion avec les services de l'Etat, dans l'objectifde disposer d'installations préservant cet environnement 
de très grande qualité. 

Elle concerne également le déplacement et la construction des enclos des guépards à proximité de l'entrée 
principale, conformément aux exigences de sécurité notamment en termes d'incendie. 

Le réaménagement de la zone technique a été organisé en trois phases, afin de pouvoir livrer séquentiellement 
des installations répondant aux normes de sécurité, d'hygiène et de confort actuelles, sans bouleverser le 
fonctionnement du parc. 

La première phase comprend la création de nouveaux bâtiments : vestiaires, ateliers et réfectoire, ainsi que les 
voiries et réseaux correspondants ; 

Afm de réaliser les travaux de cette phase, une consultation d'entreprises en lots séparés a été lancée pour un 
montant estimé de 2 134 000 € HT. 

Lors de la commission d'appel d'offres du 04/02/2014, les lots suivants ont été attribués : 

couverture, serrurerie 

Lot 5 - menuiseries 
intérieures 

Lot 6 - peinture 

ALVAREZ 

CORNIL 

86 119,OO 

16 424,92 

86 119,OO 

16 424,92 



En conséquence, il est proposé au Conseil municipal : 

- D'approuver l'opération, 

- De passer un marché de travaux avec chacune des entreprises retenues, 

- D'autoriser Madame le Maire ou à défaut l'adjoint délégué à signer les marchés de travaux correspondants et 
tous les documents relatifs à cette affaire, 

- D'autoriser Madame le Maire, ou à défaut Monsieur 1'Adjoint Délégué, à déposer et à signer tous documents 
relatifs à cette opération de mise en conformité et d'agrandissement ainsi que toutes les autorisations 
administratives nécessaires et notamment : Permis de constmire - Permis de démolir ainsi que les autorisations 
nécessitées par ces demandes auprès des senices de l'Etat, 

- De dire que la dépense sera imputée sur les crédits inscrits au BP 2014 de la Ville de Montpellier - Chapitre 
908, 

- De solliciter les subventions les plus larges possible. 

I 
Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 

e, Madame le Maire 
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PARC DARWIN 
Adhésion à diverses associations et attribution de cotisations pour l'exercice 

2014 

Philippe THINES rapporte 
l 
La Directive européenne 19991221 CE du 29 mars 1999, appelée « Directive Zoo », retranscrite par l'Arrêté 
ministériel du 25 mars 2004, chapitre 6, article 53, rappelle la nécessité pour les parcs zoologiques de jouer 
convenablement leur rôle en matière de conservation des espèces menacées, de sensibilisation du public et de 
recherche scientifique. 
Ainsi ils sont encouragés non seulement à participer aux programmes d'élevage en captivité d'espèces 
menacées, mais aussi à soutenir concrètement, scientifiquement et financièrement les projets de protection des 
espèces menacées dans leur habitat naturel au sein de leur pays d'origine. On parle alors de conservation « in 
situ ». 
La municipalité n'étant pas en mesure d'organiser et de financer ce type de projets en son nom propre, 
l'intermédiaire d'associations expérimentées et reconnues en la matière est une bonne alternative. 
L'adhésion à ces associations est par ailleurs une reconnaissance de la qualité et de l'implication du zoo de 
Montpellier dans sa mission de conservation et de recherche scientifique. 
C'est pourquoi il est proposé : 

- 1 - de renouveler les adhésions aux organismes bénéficiaires les années précédentes : EAZA, ISIS, 
AFdPZ, AFVPZ, AEECL, Ordre des vétérinaires 

- 2 - d'adhérer à six nouveaux organismes afin d'étendre le champ d'action et la notoriété du zoo de 
Montpellier 

Fonds pour la Consewation du Guépard 
Cheetah Conservation Fund (CCF) 
hît~://www.cheetah.org 

Créé en 1990, le Cheetah Conservation Fund (CCF) est intemationalement reconnu dans ses démarches de 
conservation des guépards et de leurs milieux de vie. Le CCF International Research and Education Center est 



basé en Namibie, près de Grootfontein. Sa stratégie pour sauver le guépard sauvage repose sur trois volets : 
recherche, conservation et éducation, en commençant par des études à long terme pour comprendre et surveiller 
les facteurs affectant la survie du guépard. Les résultats de ces études servent à élaborer des politiques de 
conservation et des programmes pour soutenir ses populations. Le CCF travaille activement avec les 
communautés locales, nationales et internationales pour faire connaître, communiquer, éduquer et former. 

Association Helpsimus 

Helpsimus soutient des projets de conservation in situ pour le grand hapalémur intégrant les populations locales 
et organise des actions de sensibilisation à la conservation de l'espèce en Europe et à Madagascar. 
L'association est aujourd'hui le soutien principal des projets « bamboo lemur » et « Rarnaimbangy », et protège 
plus de 180 individus à Madagascar. Ses actions permettent l'emploi de plusieurs dizaines de personnes à 
Madagascar et ont un impact direct sur l'amélioration de l'éducation dans les zones d'activités des projets 
qu'elle soutient. 

Fonds pour la Conservation des espèces et des écosystèmes sahélo-sahariens 
Sahara Conservation Fund 
htt~://www.saharaconsewation.or~ 

Le Sahara Conservation Fund (SCF) est une organisation non-gouvernementale, créée dans le but de 
promouvoir la conservation de la faune sauvage, des habitats et des autres ressources naturelles du Sahara et des 
steppes sahéliennes qui le bordent. SCF œuvre pour mettre en place sa vision : un Sahara bien conservé et géré, 
dans lequel les processus écologiques fonctionnent naturellement, avec des communautés végétales et des 
populations animales viables dans leurs aires de répartition historiques ; un Sahara qui profite à tous ses 
habitants et où le soutien pour cette préservation est assuré par des acteurs provenant de toutes les composantes 
de la société. Ann d'atteindre cet objectif, SCF établit des partenariats entre les gouvernements, les zoos, la 
communauté scientifique, les conventions internationales, les organisations non gouvernementales et les 
bailleurs de fonds, créant ainsi un réseau puissant partageant le même but : la conservation des déserts et de leur 
héritage naturel et culturel unique. 

Fonds International pour la consewation des rhinocéros 
Save the Rhino International 
htt~:l/www.savetherhino.or~ 

Lancée en 1992 et enregistrée en tant que « charity » auprès de la Charity Commission for England and Wales 
(no 1035072) en 1994, cette institution a pour mission d'œuvrer en faveur de la conservation des populations 
viables de rhinocéros en voie de disparition en Afnque et en Asie. Pour ce faire, les financements privilégient la 
lutte anti-braconnage, la surveillance des populations sauvages de rhinocéros africains et asiatiques, les 
translocations d'individus et l'aide à l'élevage en semi-captivité. L'avenir de la faune étant aussi 
inextricablement lié aux communautés humaines qui partagent son habitat, les projets financés sur le terrain 
incluent toujours un volet éducatif et environnemental. 
Fondation Namibie Nature 
Namibia Nature Foundation 
htî~://www.nnf.ore.na 

Les Zèbres de Hartmann, ou zèbres de montagne, sont particulièrement menacés dans la nature et leur 
répartition géographique restreinte en Namibie et Afrique du Sud. Contrairement au Zèbre de Grévy qui 
bénéficie d'importantes aides internationales, surtout au Kenya, peu de programmes de surveillance et de 
conservation in-situ sont malheureusement développés pour cette espèce. Le Professeur Morris Gosling suit les 
populations namibiennes de Zèbres de Hartmann depuis 2005 sur 5 localités et a développé un projet de 
conservation in-situ à travers les fonds de la Rufford Foundation puis, plus récemment, à travers la Namibia 
Nature Foundation. L'adhésion à cette fondation sera donc destinée à l'aide matérielle sur ce projet. 

Association Européenne des Vétérinaires de Zoos et de la Faune Sauvage 



European Association of Zoo and Wildliie Veterinarians 
hii~://www.eazwv.org 

Cette association est le pendant européen de I'AFVPZ et fédère un réseau de professionnels utile et nécessaire 
aux vétérinaires de parcs zoologiques. 

- 3 - de fixer le montant des cotisations pour l'exercice 2014 de manière suivante : 

Les montants seront prélevés sur la ligne de crédit 22784, nature 6281, chapitre 928. 

En conséquence, il est demandé au Conseil Municipal : 

- d'adhérer aux associations : Cheetah Conservation Fund, Helpsimus, Sahara Conservation Fund, Save 
the Rhino International, Narnibia Nature Foundation et EAZWV ; 

- de désigner Madame le Maire en qualité de représentante de la ville de Montpellier au sein de ces 
associations avec faculté de se faire représenter par son Adjoint délégué ; 

- d'accepter le versement de cotisations aux organismes référencés dans le tableau ci-dessus pour un 
montant total de 18 345 € ; 

- d'imputer cette dépense sur le budget de la /lle, l i g ~ e  de crédit 22784, nature 6281, chapitre 928 ; 
- d'autoriser Madame le Maire, ou à défaut 1 ' ~ k o i n  élégué, à signer tout document relatif à cette affaire. s P 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 1 
Hélène MANDROUX 
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Convention de partenariat entre le syndicat du Bassin du Lez et la Ville 

Philippe THINES rapporte : 
l 
Dans le cadre de son Plan Biodiversité 2010-2014 approuvé lors du Conseil municipal du 8 février 2010, la 
Ville de Montpellier s'est engagée pour la connaissance et la gestion de la biodiversité. 

Le Syndicat du Bassin du Lez (SYBLE) créé par Arrêté Préfectoral le 13 juillet 2007 est un syndicat mixte 
d'études dont les objectifs sont de préserver la ressource en eau, les milieux aquatiques, les zones humides et 
leurs écosystèmes, améliorer l'information et sensibiliser aux problématiques de l'eau ainsi que réduire le 
risque inondation. Le SYBLE constitue donc un partenaire important de la Ville concernant la gestion des 
cours d'eau et des zones humides du territoire montpelliérain. 

Dans le cadre de son Plan Biodiversité et de la mise en œuvre des continuités écologiques sur son territoire 
(Trame verte et bleue), la Ville de Montpellier s'est engagée à améliorer la connaissance et la gestion de son 
patrimoine naturel et notamment de ses zones humides et cours d'eau. 

La Ville de Montpellier souhaite donc prolonger et développer son partenariat avec le SYBLE dans la 
continuité du partenariat engagé depuis 201 1. 

La présente convention définit les engagements réciproques du SYBLE et de la Ville de Montpellier pour 
promouvoir une gestion équilibrée et respectueuse de la ressource en eau et des milieux aquatiques, avec 3 
axes principaux de collaboration : 

- une réflexion sur le maintien et l'amélioration de la trame verte et bleue urbaine 
- une réflexion sur une approche de gestion différenciée des pratiques phytosanitaires sur les espaces 

publics communaux 
- une stratégie de communication afin de sensibiliser les montpelliérains aux enjeux de la protection de la 

ressource en eau et des milieux aquatiques, ainsi qu'aux pratiques de jardinage respectueuses de 
l'environnement, 



Cette convention ne génère aucun engagement financier. 

Il est demandé au Conseil Municipal : 

- d'approuver la convention de partenariat avec le SYBLE 
- d'autoriser Mme le Maire, ou à défaut Monsieur l'adjoint délégué à signer tout document relatif à cette 
affaire. 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 1 

Pour extrait conforme, Madame le Maire 



Convention de partenariat entre le Syndicat du Bassin du Lez 
et laVille de Montpellier pour promouvoir une gestion équilibrée et respectueuse 

de la ressource en eau et des milieux aquatiques 

Entre, 
Le Syndicat du Bassin du Lez, représenté par son Président, M. Cyril Meunier, 
Ci-après dénommée « SYBLE » 

D'UNE PART, 

Et, 
La Ville de Montpellier représentée par, Mme Hélène Mandroux, en sa qualité de Maire de la Ville 
de Montpellier, autorisée a signer la présente convention par délibération, 
Ci-après dénommée « Ville de Montpellier)) 

D'AUTRE PART. 

II est tout d'abord expos6 ce qui suit : 

- Le Syndicat du Bassin du Lez (SYBLE) est un syndicat mixte d'études, chargé de la mise en 
application du Schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) Lez-Mosson-Etangs 
Palavasiens et coordinateur du Programme d'Action de Prévention des Inondations (PAPI), 
Son programme d'action se décline autour de 4 objectifs principaux: 

oréserver ou améliorer la ressource en eau . 
préserver ou restaurer les milieux aquatiques, les zones humides et leurs écosystèmes, 
améliorer l'information et sensibiliser les élus et le grand public aux problématiques de 

l'eau, 
réduire le risque inondation. 

- La Ville de Montpellier s'est engagée dans le cadre de son Plan Biodiversité et de la mise en 
œuvre des continuités écologiques (Trame verte et bleue) sur son temtoire, à améliorer la 
connaissance et la gestion de son patrimoine naturel. 

- Dans la continuité du partenariat avec le SYBLE engagé depuis 201 1 (convention d'assistance 
et de suivi pour la mise en œuvre du plan de gestion des cours d'eau - délibération 201 11187 
du lundi 02 mai 2011) pour préserver et restaurer la végétation rivulaire des cours d'eau 
(ripisylves), la Ville de Montpellier souhaite poursuivre son engagement en faveur de la 
préservation de la biodiversité et notamment de ses zones humides et cours d'eau. 



II a été convenu ce qui suit : 

ARTICLE 1 - OBJET DE LA CONVENTION 

Cette convention défint les engagements réciproques du SYBLE et de la Ville de Montpellier pour 
promouvoir une gestion équilibrée et respectueuse de la ressource en eau et des milieux aquatiques et 
préserver les écosystèmes, notamment par des actions visant à mettre en place : 

- une réflexion sur le maintien et l'amélioration de la trame verte et bleue urbaine (plan de 
gestion Lez-Mosson et affluents, gestion des invasives, protection foncière des zones 
humides inventoriées.. .), 

- une réflexion sur une approche de gestion différenciée des pratiques phytosanitaires sur les 
espaces publics communaux (voiries, cimetières, équipements sportifs, ...) avec comme à 
terme l'atteinte de l'objectif « zérophyto » 

- une stratégie de communication alin de sensibiliser les montpelliérains aux enjeux de la 
protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques, ainsi qu'aux pratiques de 
jardinage respectueuses de l'environnement, 

ARTICLE 2 - DUREE DE LA CONVENTION 

Cette convention prendra effet dès sa signature et restera en vigueur jusqu'à la demande de 
résiliation. 

ARTICLE 3 - FORMES DES ACTIONS DE COLLABORATION 

Engagement du Syndicat du Bassin du Lez 

Le Syndicat du Bassin du Lez s'engage à apporter son expérience et à assurer un appui technique et 
administratif à la Ville qui consiste à : 

- participer aux réunions des Comités de Pilotage des études et des travaux concernant la 
gestion des cours d'eau et zones humides de la Ville, 

- participer aux réunions techniques des études et des travaux concemant la gestion des cours 
d'eau et zones humides de la Ville 

- donner des avis et des propositions techniques sur les dossiers concernant la gestion des 
cours d'eau et zones humides de la Ville, 

- donner des conseils pour l'élaboration des demandes d'aides financières, 
- donner des conseils pour la passation de marché : rédaction du cahier des clauses techniques 

particulières (CCTP), 
- prêter les outils de communication liés au programme «Vert demain » adaptés par le 

SYBLE aux spécificités locales (exposition zéro pesticides, livret « Demain, nos jardins 
sans pesticides », guide technique,. . .), 

- mettre à disposition de la Ville 1000 exemplaires du livret « Demain, nos jardins sans 
pesticides )) 



Engagement de la ViUe de Montpellier 

La Ville de Montpellier s'engage à : 

- lancer ou poursuivre les réflexions sur : 
le maintien et l'amélioration de la trame verte et bleue urbaine, 
une approche de gestion différenciée des pratiques phytosanitaires sur les 
espaces publics communaux, 
une stratégie de communication afin de sensibiliser les montpelliérains aux 
enjeux de la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques, 
ainsi qu'aux pratiques de jardimage respectueuses de l'environnement, 

- solliciter les aides fmancières éventuelles avant tout démarrage des opérations, 
- inviter les agents du Syndicat du Bassin du Lez aux réunions des Comités de pilotage et aux 

réunions techniques concernant la gestion des cours d'eau et zones humides de la Ville. 
- informer le SYBLE sur l'avancement des réflexions, études et travaux. 
- inviter le SYBLE à participer chaque année à la fête de la Biodiversité 

La Ville de Montpellier et le SYBLE s'engagent à faire une fois par an un bilan des actions menées 
en commun. 

ARTICLE 5- RESILIATION DE LA CONVENTION 

Le SYBLE et la Ville de Montpellier se réservent le droit de mettre fin, unilatéralement, à tout 
moment, à la présente convention, en cas de non-respect des clauses sus-mentionnées. 

La résiliation de la convention devra être prononcée par lettre recommandée avec accusé de 
réception à l'autre partie signataire de la convention. 

ARTICLE 6 -LITIGES 

En cas de désaccord sur l'application de la présente convention, le SYBLE et la Ville de Montpellier 
conviennent de rechercher une solution amiable à leur différend, excluant tout recours judiciaire. 
Les litiges éventuels qui n'auront pu recevoir de solution amiable, seront déférés au Tribunal 
Administratif. 

Fait en deux exemplaires originaux à .. . ... ... . 

Pour le Syndicat du Bassin du Lez, 

........, le .................... 

Pour la Vilie de Montpellier, 
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présidence de Madame le Maire, Hélène Mandroux 

Présents : 
Brahim ABBOU, FrMéric ARAGON, Miohel ASLANiANJvlari~-Josés AUGE-CAUMON, Eva BECCARIA, Annie BENEZECH, 
Amina BENOUARGHA-JAFTIOL, Nicole BIGAS, Sophie BONIFACE-PASCALChristian BOUILLE, Agies BOYER, Tati- 
CAPUOZZI-BOUALAM,Nancy CANAUDNarléne CASTRE, Iosene CLAVERIE, Magalie COUVERT, Perla DANAN, Michael 
DELAFOSSE, Audrey DE LA GRANGE, Gabrielle DELONCLE, Fanny DOMBRECOSTE, Jaoques DOMERGUE,Març 
DUFOWChristian DUMONT,,, Serge FLEURENCE, Ckistimc FOURTEAU, Jean-Louis GELY, Catherine LABROUSSE, 
Gérard LANNELONGUZ,Max LEViTA, Am-Rose LE VAN, Richard MAlLHE, Mustapha MAJDOUL, Héléne MANDROUX, 
Hervé MARTIN, Jacques MARTIN, Maie MASSART, Christophe MORALES, Michel PASSET, Louis POUGET, Fran~oise 
PRUNIER, HClAne QViSTGAARD,Jean-Louis ROUM3GASphilippe SATJFZL, Régine SOUCHE,Roben SUBRA, Cédrio 
SUDRES, Phiiippe THINES, Claudine TROADEGROBERT, Frdd&ic TSITSONIS, Pahiok VIGNAL,Fraocis ViGUiE, Alain 
ZYLBERMAN. 

Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
Laure FARGE3R,,Amaud XnIoN,Nadia MIRAOUI, Jacques TOUCHON. 
Absents : 
Stéphanie BLANF'ED, Sarah EL Ai'MANI,Stéphmc MELLA, Martine PETITOUT 

Convention de partenariat entre l'Association « Humanité et Biodiversité » et 
la Ville de Montpellier 

Philippe THINES rapporte : 
l 
Dans le cadre de son Plan Biodiversité 2010-2014 approuvé lors du Conseil municipal du 8 février 2010, la 
Ville de Montpellier s'est engagée pour la connaissance et la gestion de la biodiversité. 

L'association « Humanité et Biodiversité », créée en 1976 et présidée aujourd'hui par l'astrophysicien Hubert 
Reeves, a pour objet le renforcement de la perception et de la prise en compte par tous, des synergies et des liens 
indissociables entre humanité et biodiversité, fondés sur le respect entre les humains et les autres êtres vivants, 
en particulier les êtres sensibles. 

Elle agit notamment pour : 

O la préservation de la diversité du vivant et de sa capacité à évoluer, dans toutes ses composantes et à tous 
les niveaux, 

O favoriser l'intégration de la biodiversité dans tous les secteurs d'activités, en prenant en compte les 
dimensions économique et sociale, 

O favoriser le développement de la biodiversité et du capital naturel pour les générations actuelles et 
futures, 

O encourager le développement de paysages riches en biodiversité et expression des sociétés humaines, 

O contribuer à la reconnaissance d'un droit aux partages équitables des accès aux espaces naturels pour 
tous, 

O inciter à de nouvelles formes de gouvemance et de mobilisation de la société. 

Dans le cadre de son Plan Biodiversité et de la mise en œuvre des continuités écologiques sur son temtoire 
(Trame verte et bleue), la Ville de Montpellier s'est engagée à améliorer la connaissance et la gestion de son 
patrimoine naturel. 



La Ville de Montpellier souhaite développer un partenaxiat avec l'association « Humanité et Biodiversité ». 

La présente convention définit les engagements de l'association « Humanité et Biodiversité » et de la Ville de 
Montpellier : 

- échanges sur les actions que peut mener une collectivité en matière de biodiversité permettant à 
l'association de se positionner dans les débats nationaux notamment sur les sujets en lien avec les 
politiques d'aménagement et d'urbanisme, 

- participation mutuelle à des colloques, événements, séminaires, réflexions organisées par l'une ou l'autre 
des parties. L'association « Humanité et Biodiversité » associera notamment un représentant de la Ville 
de Montpellier à sa réflexion sur ((territoires et biodiversité » et la Ville de Montpellier invitera 
l'association « Humanité et Biodiversité » à participer à l'organisation des Assises Nationales pour la 
Biodiversité qui auront lieu à Montpellier en juin 2014. 

présence d'un membre de l'association « Humanité et Biodiversité » au conseil scientifique consultatif 
sur la biodiversité de la Ville de Montpellier 

En conséquence, il est proposé au Conseil Municipal : 

- d'approuver la convention de partenariat avec l'association « Humanité et Biodiversité » 
- d'autoriser Mme le Maire, ou à défaut Monsieur l'adjoint délégué à signer tout document relatif à cette affaire. 1 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 



V i l l e  d e  

CONVENTION DE PARTENARIAT 

entre 

l'Association Humanité e t  Biodiversité e t  la Ville de Montpellier 

ENTRE : 

La Ville de Montpellier représentée par, Mme Hélène Mandroux, en sa qualité de Maire de la Ville de 
Montpellier, autorisée à signer la présente convention par délibération, 

Ci-après dénommée « Mairie de Montpellier» 

D'une part, 

L'association Humanité et Biodiversité, dont le siège social est situé au 110, boulevard saint Germain, 

75006 Paris, représentée par Monsieur Christophe AUBEL en qualité de Directeur, dûment habilité à 
cet effet, 

Ci-après dénommée « Humanité et Biodiversité )) 

D'autre part. 

Ensembles dénommées. « les Parties n. 

Après avoir exposé ce qui suit : 

AïTENDU que la biodiversité subit une érosion qui conduit les scientifiques à parler de sixième 

extinction, cette érosion pose des défis majeurs pour l'avenir de nos sociétés, il convient d'y faire 

face dans le cadre de la mise en place d'un développement durable prenant en compte 

l'indispensable lien entre la biodiversité et les sociétés humaines. 



AlTENDU que I'association « Humanité et Biodiversité » a pour objet le renforcement de la 

perception et de la prise en compte par tous, des synergies et des liens indissociables entre humanité 

et biodiversité, fondés sur le respect entre les humains et les autres êtres vivants. 

AlTENDU que I'association « Humanité et Biodiversité » agit entre autres pour : 
- La préservation de la diversité du vivant et de sa capacité à évoluer, dans tous ses 

composantes et à tous les niveaux, 
- Favoriser I'intégration de la biodiversité dans tous les secteurs d'activités, en prenant en 

compte les dimensions économique et sociale, 
- Favoriser le développement de la biodiversité et du capital naturel pour les générations 

actuelles et futures, 

AlTENDU que la Ville de Montpellier agit entre autres pour : 
- Développer un Plan Biodiversité depuis 2010 en s'appuyant sur un comité scientifique 

consultatif, 
- Mettre en œuvre un atlas de la biodiversité communale 
- Mettre en œuvre de continuités écologiques (Trame verte et bleue) sur son territoire, 
- Améliorer la connaissance et la gestion de son patrimoine naturel, en échangeant 

étroitement, entre autre, avec la communauté scientifique montpelliéraine œuvrant dans 
les domaines de l'agriculture et de la biodiversité, 

- Favoriser la mise à disposition au grand public de toute la connaissance dans le domaine 
de la biodiversité par différentes actions comme le réseau Main Verte, la Fête de la 
Biodiversité, l'Agora des savoirs, les cafés de la biodiversité et le soutien à plusieurs 
conférences tout au long de I'année, 

- Mettre en oeuvre un programme de jardins partagés et de micro-insertions végétales 
permettant l'implication des habitants. 

II est convenu ce aui suit : 

ARTICLE 1 : OBJET DE LA CONVENTION 

La présente convention a pour objet de définir les modalités de collaboration entre la ville de 

Montpellier et « Humanité et Biodiversité » qui souhaitent agir ensemble pour contribuer à la prise 

de conscience et la mise en œuvre d'actions en faveur de la biodiversité. 

ARTICLE 2 : MODALITES DU PARTENARIAT 

Le partenariat prendra la forme suivante : 
- échanges sur les actions que peut mener une collectivité en matière de biodiversité 

permettant à I'association de se positionner dans les débats nationaux notamment sur les 

sujets en lien avec les politiques d'aménagement et d'urbanisme, 
- participation mutuelle à des colloques, événements, séminaires, réflexions organisées par 

I'une ou Vautre des parties. L'association « Humanité et Biodiversité » associera notamment 

un représentant de la ville de Montpellier à sa réflexion sur « territoires et biodiversité » et la 

ville de Montpellier invitera l'association «Humanité et Biodiversité)) à participer à 
l'organisation des Assises Nationales pour la Biodiversité qui auront lieu à Montpellier en juin 

2014. 

De manière concrète, d'ores et déjà, 



- Humanité et Biodiversité désignera un représentant au comité scientifique de la ville 
- La Ville de Montpellierfera connaître la démarche Oasis Nature au public 

Pour le reste les Parties arrêteront d'un commun accord les actions qu'elles mèneront ensemble. 

Le suivi de la présente est assuré par : 
- Christophe Aubel, Directeur pour Humanité et Biodiversité 
- Le directeur Paysage et Biodiversité, pour la Ville de Montpellier. 

ARTICLE 3 : ASPECTS BUDGETAIRES 

Cette convention ne donne pas lieu à subvention. 

Les frais éventuels correspondant aux coûts de déplacement pour I'invitation des représentants de 
I'association « Humanité et Biodiversité » feront I'objet d'une délibération spécifique ultérieure. 

En cas de diffusion en nombre de documents présentant les Oasis Nature au public, leur fabrication 

sera prise en charge, avec son accord préalable, par la Ville de Montpellier. 

ARTICLE 4 : COMMUNICATION 

Les parties conviennent de faire référence au présent partenariat sur leurs sites internet respectifs. 

Tout support mentionnant l'autre partie devra obtenir I'accord de celle-ci préalablement à sa 

publication. 

ARTICLE 5 : DUREE, RESlLlATlON ET LITIGE 

La durée de la présente convention est de 3 ans reconductible par accord tacite. 

Au cas où l'une des parties manquerait gravement aux obligations souscrites, la convention pourra 

être dénoncée par I'autre partie. 

En cas de litige concernant I'interprétation ou l'exécution de la présente convention, les parties 

conviennent d'une conciliation amiable. Si aucun accord n'était trouvé, le litige serait porté devant 

les tribunaux compétents. 

Fait en deux exemplaires originaux, à Montpellier, 

le ........ . .. . . .. . . . . .. . .. . . . . .. . ... . . . .. . . 

Pour La Ville de Montpellier 
Madame le Maire, 

Pour I'association « Humanité et Biodiversité » 

Le Directeur 

Hélène MANDROUX Christophe AUBEL 
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1 Général des Collectivités Territoriales : 
I aiuc FARGFR..Arnaiid M.lFN,Kadta hm<AOW. Jacque,TOUCHON. 

Absents : 
Stéphanie BLANPiED, Sara11 EL AATMANI,Stéphane MELLA, Martioe PETITOW. 

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoquk le mardi 11 fkvrier 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
rkuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 fkvrier 2014 h 18H00, sons la 
présidence de Madame le Maire, Hklhne Mandroux 

- . - - - -. - . 
Ilnhim ABIIOU. I:riJlnç ARAGON, Michel AS1 ANMY,M.,nr.-Joîec ACGL-CAUMON. Iva IILCCARIA, ANIIL RFNLLECII, 
h a  BÇNOUARGIM-JAFFIOI.. Nicole RIGAS. Soplile RONIFACE-PASCAI .Cliriltirn ROUULL, A g a  BOYER Tatiïna 
CAPIIOZZI-BOIJA1.AM.Nrne~ CANAIJD.Marl&ne CASIRF. Jasme CI.AMRE. Maealic COUVlRr. Perla DANAN. Michdel 
DELAFOSSE, Audrey DE <A GRANGE, Gabrielle DELONCLE, Eaony DOMB~-COSTE, l~ac~ues wMER&&& 
DüFOIJR,Chnstian DUMONT,, Serge FLEURENCE, Christirne FOIJRTEAU, Jean-Louis GELY, Catherine LABROUSSE. 
GArard LANNELONGUEJvkx LEVITA, Anne-Rose LE VAN, Richard MAILHE, Mustapha MAEOIJL, Hélène MANDROUX, 
HervA MARTIN, Jacques MARTIN. Marie MASSART, Christophe MORALES, Michel PASSET, Louis POUGET, Fraoçoise 
PRUNIRI, Hélene QYISTGAARD,Jeao-Louis ROIJbEGAS,Pliilippe SAUREL, RégUie SOUCHERobert SUBRA, CA& 
SUDRES, Philippe THN3S. Claudine TROADEC-ROBERT, Frédéric TSïïSONIS, Pairiok VIGNAL,Françir YIGUIE, Alain 
ZYLBERMAN. 
Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 

Attribution de subvention complémentaire à diverses associations 
œuvrant dans le champ de l'aide alimentaire 

Exercice 2014 

Christiane FOURTEAU rapporte : 
Depuis 5 ans maintenant, dans le cadre des vœux à la population, la Ville de Montpellier a décidé de réduire les 
coûts d'organisation de cette cérémonie afin de redistribuer l'économie réalisée en direction des associations 
intervenant dans le domaine de l'aide alimentaire qui connaissent une augmentation croissante du nombre de 
leurs bénéficiaires. 

La Ville est en contact régulier avec un grand nombre d'associations agissant au plus près des publics en 
difficulté et souhaite les aider afin qu'elles puissent mener à bien leurs actions. 

Dans le cadre de sa politique de solidarité et de lutte contre l'exclusion, la Ville propose donc d'attribuer, sur la 
base des économies réalisées, soit 60 000 '2, les subventions complémentaires suivantes : 



En conséquence, il est proposé au Conseil Municipal : 

a de décider de l'affectation des subventions tel que définie ci-dessus, sous réserve de signature des lettres 
d'engagements ou des conventions; 
de prélever ces sommes sur les crédits inscrits au budget 2014 sur l'imputation : 657419251 17564, pour 
un montant de 60 000 € ; 
d'approuver la lettre d'engagement type annexée à la présente délibération ; 
d'autoriser Madame le Maire, ou à défaut l'Adjointe déléguée, à signer tout document relatif à cette 
afîaire. 1 

Le Conseil adopte. 
Pour extrait conforme, Madame le Maire 

Publiée le : 18/02/2014 



Nom d e  la structure: 
Nature d e  la  subvention : Projet- Aide Alimentaire 
Montant attribué : 
Thematique : SOLIDARITE 

Lettre d'engagement 

Direction de la Cohésion Sociale 
Mairie de Montpellier 

1, place Georges Frêche 
34267 Montpellier Cedex 2 

Je soussigné(e), représentant(e) légal de la structure 
m'engage à utiliser la subvention de € attribuée pour l'année 2014 par la Ville de Montpellier lors 
du Conseil Municipal du 17/02/2014, afin de soutenir l'action de l'association dans le domaine de l'aide 
alimentaire. 

J'ai bien note que le versement de la subvention est conditionné par la réception de cette lettre signée par le 
représentant de la structure dûment habilité (-i-) et d'un relevé d'identité bancaire de la structure 
(Pièce n02). 

Le tableau ci-dessous doit être impérativement renseigné : 

Code banque ( Code guichet 1 No de compte 1 Clé 

La Ville de Montpellier se réserve le droit de demander toute pièce justificative complémentaire à la structure 
bénéficiaire. 

La décision d'octroi de la subvention au titre de l'année 2014 sera automatiquement frappée de caducité si 
elle n'a pas fait l'objet d'une demande de paiement au 3 1/12/2014. 

Je m'engage à faire apparaître l'intervention de la Ville de Montpellier ainsi que son logo sur tous les 
supports de communication utilises et à informer celle-ci de tout projet de manifestation initié par la 
structure. 

En cas de non-respect de ces engagements, j'ai bien note que la structure devra restituer à la Ville de 
Montpellier les sommes reçues. 

Le (la) PrQident(e) de la structure béneficiaire, 

Nom : 
Prénom : 

Date et signature : 

n 5 i ~ ~ ( e > b ~ u n t ( c h o < l & u u u ( a ( e r , p a r u < a - & o u p a r ( o l u > ~ & W , & & a ü é d o ( a ~ n ~ + , & L i  
rom& li&pinuif, d'en a U u u  t'unphi ti d'a b & w  Li qunüid, (hi,uttr. te wummwd d & 



Ville de 
Montpellier 

Direction de l'Espace Public 
Propreté Publicité Proximité 
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Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 h 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélène Mandroux 

Pr&rontr. . .- --...o. 
Urahihim NiIIOU. kr+J<nc M G O N ,  Michel ASLANIAN,Uanr.-Jojei AUULCAUMON, Evi IICCCNUA, Annic RFNEZECH, 
Amina BENOLlARükW-JhFïIOL, Nicolc BIWS, Sopbic BONIFACE-PASCAI .Cl,n<tim HOUILLL, Agnes BOYFR. Taliana 
CAPIJOZZI-BOIJAI.AM,Nanq CANAIID,Marl&nc CASTRE. Jossie CIAVFRIF. Hagalie COUVkKT, Pcrla DANAN. Michacl 
I>FI.AFOFSF. Audrcy DE 1 A GRANGF. Gabrielle DF.I.0NCl.h. Fann) I>O.MlIKF-COSIL, Jacques DOW.KGUE.Mm 
DUI:OUK,Cbn,tian DUMONT,, Smgc I.LLUUNCE, Cbnniui< FOURILAU, Jean-Loir ü t L Y .  Caihr.rinc LAijROUSSF. 
(i4rard LANNELON(illE,Max LEViTA, Annc-Rose LE VAN. Richard MAILHE, Mustapha MAJDOIJ., 11clene MAh>KOUX. 
Hcn* MARTM, J a c q ~ a  MARTM. Manc MASSART, Chnrloplir MORAI'S. Michel PASSI:I, Louis POIIGFT. Iranqoirc 
PRUNltR. Ilçlenc QVISIUAARûJean-lu~ir KOUhlECAS,Phibppc SAUKLL, KCginr. SOUCHE,Rohçn FUUKA, C4dne 
SUDRLS. Philiooc IIUNES. Claudinc IKO.WKC-ROBWI. I:ri<lmr TSITSONIS. Patrick VIG?iAl..Frrnos VIUUIE. Alain 
ZYLBERMAN: ' 
Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
Laure FAROER,,Amaud JüLlEN,Nadiadia MIRAOUI, Jacweies TOUCHON. 

Absents : 
Stephanie BLANPiED, Sarah EL ATMANl,StéphanebELLA, Marthe PETITO1ii. 

Dénominations de voies et d'espaces publics 

1 
Philippe THINES rapporte : 

QUARTIER PRES D'ARENES 

Aiguerelles 

Au droit de l'avenue de SAINT HILAIRE à proximité du groupe scolaire de la RAUZE, la place et le parking 
situés devant la Salle LADOUMEGUE (annexe de la Maison Pour Tous Bons VIAN) ne sont pas dénommés, 
nous proposons de les dénommer : 

Pawis Alain MIMOUN 
1921-2013 

Ancien combattant et athlète français 

Alain MIMOUN, né Ali MIMOUN OULD KACHA le ler janvier 1921 à Maïder en Algérie et mort le 27 juin 
20133 à Saint-Mandé, est un ancien combattant de la seconde guerre mondial et un athlète fiançais. 
Militaire de carrière, il combat sur de nombreux fronts de la frontière belge, en passant par la bataille du Mont 
Cassin où il sera blessé. Échappant de peu à l'amputation, il. participera enfin au débarquement de Provence. 
Revenu à la vie civile, il remporte dès 1947 ses premiers titres de champion de France dans de nombreuses 
disciplines de courses de fond. C'est en 1956 qu'il remportera son titre le plus prestigieux: la médaille d'or du 
marathon des jeux olympiques de Melbourne. 
Jusqu'à l'âge de 92 ans, il courait toujours de dix à quinze kilomètres par jour. A sa mort, un hommage national 
lui a été rendu en présence du Président de la République dans la cour d'honneur des Invalides. 

QUARTIER CROIX D'ARGENT 

Pas duLoup 



Deux allées situées à côté du collège Marcel PAGNOL, ne sont pas dénommées. 
La première longe le collège en partant de son parvis (rue TOPAZE) et se termine sous la forme d'une petite 
place. Nous proposons de la dénommer: 

Allée Honoré de BALZAC 
1799-1850 

Écrivain et journaliste français 

Honoré de BALZAC, né Honoré BALZAC à Tours le 20 mai 1799 et mort à Paris le 18 août 1850, est un 
écrivain français. Il fut romancier, dramaturge, critique littéraire, critique d'art, essayiste, journaliste, imprimeur, 
et a laissé l'une des plus imposantes œuvres romanesques de la littérature française. Balzac a organisé ses 
œuvres en un vaste ensemble : la Comédie humaine, qui explore les différentes classes sociales et les individus 
qui les composent. 
Travailleur forcené, fragilisant par des excès sa santé déjà précaire, endetté par des investissements hasardeux, 
fuyant ses créanciers sous de faux noms dans différentes demeures, Balzac a vécu de nombreuses liaisons 
féminines avant d'épouser, en 1850, la comtesse Haiiska qu'il avait courtisée pendant plus de dix-sept ans. 

La deuxième allée relie la Rue du Pas du Loup à la précédente, nous proposons de la dénommer: 

Allée Aristide BRIAND 
1862-1932 

Homme politique et diplomate français 

Aristide BRIAND, né le 28 mars 1862 à Nantes et mort le 7 mars 1932 à Paris, est un homme politique et 
diplomate fiançais qui a été onze fois Président du Conseil et vingt fois ministre. Il a joué un rôle essentiel dans 
les relations internationales après la Première Guerre mondiale. 
Il reçoit le Prix Nobel de la paix en 1926, conjointement avec Gustav STRESEMANN, pour son action en 
faveur de la réconciliation entre la France et l'Allemagne (accords de Locarno, 1925). En 1928, poursuivant son 
rêve de paix par la sécurité collective, dont l'axe serait la Société des Nations, il signe avec 1'Américain Frank 
BILLINGS KELLOGG le pacte Briand-Kellogg visant à mettre la guerre hors-la-loi. Mais sa construction 
diplomatique s'est écroulée dès le début des années 1930, marquées par la crise économique de 1929, la montée 
du nazisme et du nationalisme japonais. 

QUARTIER HOPITAUX - FACULTES 

Plan des 4 Seigneurs 

Un tunnel relie la Route de Ganges à l'avenue des Moulins, il permet d'éviter d'emprunter le Rond-Point de la 
Lyre, nous proposons de le dénommer: 

Tunnel d'airain 

C'est une référence à un recueil posthume de poèmes de Victor HUGO (( Toute la lyre », les poèmes y sont 
réunis en sept livres comme les sept cordes de l'instrument traditionnel complété par un dernier livre dit « La 
corde d'airain » 
L'airain est un métal rouge connu sous le nom de cuivre rouge, que l'on mélange avec la calamine pour faire le 
cuivre jaune, et avec l'étain pour faire le bronze ou la fonte. Il est symbole de la dureté. 



Une voie permet de relier l'avenue des Moulins au rond-point de la Lyre en direction de la route de Mende ou 
du quartier Euromédecine, nous proposons de la dénommer : 

Rue ALHAZEN 
965-1039 

Scientifique arabe 

ALHACEN ou ALHAZEN, également connu sous le nom de IBN AL-HAYTHAMI (Bassorah, 965 - Le Caire, 
1039) est un mathématicien, philosophe et physicien arabe. 
Un des premiers promoteurs de la méthode scientifique expérimentale, mais aussi un des premiers physiciens 
théoriques à utiliser les mathématiques, il s'illustre par ses travaux fondateurs dans les domaines de l'optique 
physiologique et de l'optique. 
Certains, pour ces raisons, l'ont décrit comme le premier véritable scientifique: il a été un des premiers 
physiciens à étudier la lumière, un des premiers ingénieurs et un des premiers astronomes. 
Son portrait figure également sur le billet iraquien de 10 000 dinars. Un autre hommage que l'on fit à Alhazen, 
fut de nommer l'astéroïde (59239) Alhazen en son honneur. 

Hôpitaux Facultés 

Elément majeur de l'opération Campus, le Pôle Balard est en cours d'aménagement, il s'agit de regrouper, sur 
le même site, les chercheurs et enseignants-chercheurs des trois instituts de chimie montpelliérains, les étudiants 
et les partenaires industriels. Un campus « intégré » de chimie de cette dimension sera unique en France. A 
l'issue du concours de maîtrise d'œuvre, la Région Languedoc Roussillon a retenu l'équipe du Cabinet Trace 
Architectes associé aux architectes régionaux Boyer, Percheron et Assus pour construire l'espace formation du 
Campus Chimie Balard, intégrant à la fois la formation, la recherche et les entreprises. L'opération est financée 
dans le cadre de l'opération Campus et du contrat de projets Etat-Région. Au droit de cet équipement, le long de 
la rue du Professeur Emile JAMBRAU, un parvis va être aménagé, nous proposons de le dénommer : 

Parvis Georges RICHARD 
1909-1993 

Recteur Bâtisseur 
Des universités modernes 

Georges RICHARD est né en 1909 et décédé en 1993 ; il a été le recteur de l'Académie de Montpellier de 1958 
à 1967. Chimiste organicien, le Professeur Georges RICHARD a été titulaire de la chaire de pharmacie clinique 
de la faculté de Nancy de 1945 à 1954 dont il deviendra le doyen en 1950. Il aura la charge de l'aménagement 
des nouveaux locaux de la faculté. 
Après un passage à Besançon, il sera nommé à Montpellier et accompagnera la mutation des universités de 
Montpellier qui passeront pendant son mandat de 9 000 étudiants à 20 000. 
Connu comme le « Recteur Bâtisseur », il est responsable de la construction de la quasi-totalité des universités 
actuelles: Sciences, Pharmacie et Lettres. La reconnaissance de son travail sera telle qu'il sera nommé recteur de 
l'académie de 1958 à 1967 puis de 1969 à 1979 alors que les recteurs ne sont habituellement nommés que pour 
4 ans. 

QUARTIER PORT MARIANNE 

Grammont 

Une voie contourne le ZENITH en reliant l'Allée Manitas de PLATA à la rue Richard WRIGHT, nous 
proposons de la dénommer : 

Rue Edmond FLEG 
1874-1963 

Intellectuel français 



Edmond FLEGENHEIMER, dit Edmond FLEG, né le 26 novembre 1874 à Genève et mort le 15 octobre 1963 à 
Paris, était un écrivain, penseur, romancier, essayiste et homme de théâtre juif français du XXème siècle. 
Encore de nationalité suisse, il s'engage dans la légion étrangère pendant la première guerre mondiale. Il est 
l'auteur d'une vaste fresque poétique en quatre volumes. Il a également traduit une partie de la Bible en français 
: "Le Livre du Commencement : Genèse" (1946) et "Le livre de la sortie d'Égyptew (1963). 
Il a aussi été librettiste d'opéra pour Emest BLOCH (Macbeth) et Georges ENESCO ((Edipe). 
Dès les années 1920, il fut le président d'honneur des Éclaireurs Israélites de France (E.I.F.), l'inspirateur et le 
conseiller de son fondateur Robert GAMZON. 
Il a été un grand combattant de l'antisémitisme et grand ouvrier du rapprochement et de la réconciliation entre 
Juifs et Chrétiens. 

QUARTIER MOSSON 

Une allée fait le lien entre la passerelle AALIYAH (entre le Lycée Jean Monnet et le quartier Alco) et le Chemin 
de la Via Lemolicensis (chemin de Compostelle au niveau du rond-point de la Citoyenneté). Elle passe alors 
devant le Collège Alco, nous proposons de la dénommer : 

Allée Paul RIVET 
1876-1958 

Ethnologue français 

Paul RIVET est un médecin et ethnologue français né le 7 mai 1876 et mort le 21 mars 1958. 
Après une carière comme ethnologue spécialisé dans les peuples du continent américain, il prendra la direction 
du Musée d'Ethnographie du Trocadéro qui deviendra le Musée de l'Homme installé dans le Palais de Chaillot. 
Il fut fondateur et président du Comité de vigilance des intellectuels antifascistes et élu conseiller de Paris en 
1935. 
Il adresse le 14 juillet 1940 une lettre ouverte au Maréchal PETAIN, où il écrit : « Monsieur le Maréchal, le pays 
n'est pas avec vous, la France n'est plus avec vous ». Relevé de ses fonctions par le gouvernement de Vichy à 
l'automne 1940, il entre en résistance et poursuivi par la Gestapo, il fuit en Colombie, où il participe à la 
fondation de l'institut d'ethnologie colombien. 
Il est favorable à des négociations avec Ho Chi Minh pour conserver l'Indochine dans l'Union française et 
démissionnera de la conférence de Fontainebleau (juillet 1946). Signataire de « L'Appel pour le salut et le 
renouveau de l'Algérie française », il considère que l'inéluctable indépendance algérienne ne pourra être que 
progressive. À la demande de Guy MOLLET, il ira défendre les positions françaises sur l'Algérie devant l'ONU 
et dans les pays d'Amérique du Sud. 
Il était également membre de la Ligue Çançaise pour la défense des droits de l'homme et du citoyen, président 
du Conseil supérieur de la radiodiffusion et de la Commission française pour l'UNESCO. 

QUARTIER CENTRE 

Antigone 

L'allée Thomas SANKARA est une liaison piétonne entre le collège JOFFRE et le boulevard d'Antigone. A la 
demande de la famille, il est proposé de modifier la dénomination de cette allée en précisant que Monsieur 
SANKARA homme d'Etat afiicain fut Président du BURKINA FASO de 1983 à 1987. 

Allée Thomas SANKARA 
1949-1987 

Président du Burkina Faso 1983-1987 

En conséquence, il est proposé au Conseil Municipal : 



- d'adopter ces propositions de dénomination de voies ; 
- d'autoriser Madame le Maire ou l'Adjoint délégué à signer tous les documents relatifs à cette affaire. 1 

Le Conseil adopte. 
Pour e rait conforme, Madame le Maire P 

Publiée le : 18/02/2014 
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Présents : 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
~ ~ ~ i ~ i ~ ~ l  de la ville de 
Montpellier 

1 Absents ayant voté par ~roeuration en application de l'article L 2121-20 du Code 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 fbvrier 2014 B 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hé18ne Mandroux 

. . 1 Général dés ~ollectivités ~erriloriales : 
Law< 1N1GIFR,.Amaud JLILikN,Ndia MiRAOIII, Jacques LOUCIION 
Absents : 
stephie BLANPm, Sarah EL ATMANI,Stephane MELLA, M i n e  PETITOüT. 

PRU Centre - Cité Gély 
Aménagement d'une liaison piétonne à la salle de boxe Jean Farré 

Marché à Procédure Adaptée 
Autorisation de signer les marchés 

Philippe THINES rapporte : 
/Le projet de rénovation urbaine de la Cité Gély prévoit le réaménagement des espaces publics du quartier et la 
réorganisation des équipements publics. 

Dans le cadre de ce projet la reconstruction de la salle de boxe Jean Farré vient d'être achevée en bordure du 
quartier, rue du Mas de Merle. 

Afm d'ouvrir cet équipement public sur la Cité Gély, il a été prévu d'aménager un cheminement piéton accessible 
aux personnes à mobilité réduite qui relie la rue du Mas de Merle à la rue José Maria de Hérédia et permet d'offrir 
un nouvel accès à la salle de boxe. 

Pour réaliser ce cheminement piéton accessible aux personnes à mobilité réduite il est nécessaire de reprendre 
l'ensemble du nivellement du secteur et réaménager l'espace environnant la salle de boxe. 

Pour réaliser ces travaux, une consultation d'entreprises dans le cadre d'un marché à procédure adaptée 
conformément à l'article 28 du code des marchés publics a été lancée avec 3 lots (lot 1 voirie, lot 2 éclairage 
public, lot 3 espaces verts) selon les critères suivants : 

- Critères relatifs à la candidature : 
O Garanties techniques et financières ; 
O Références professionnelles. 

- Critères intervenant pour le jugement des offres : 
O Valeur technique de l'offre appréciée à l'appui d'un cadre de mémoire technique, à compléter par 

l'entreprise (60%) 



O Prix des prestations (40%). 

La Commission d'appel d'offres, au cours de sa séance du 04 février 2014, a retenu les entreprises suivantes : 

- Lot 1 Voirie : l'entreprise EUROVIA pour un montant total de 366 822,50 € HT ; 
- Lot 2 Eclairage Public : l'entreprise SPIE SUD-OUEST pour un montant de 33 503,40 € HT ; 
- Lot 3 Espaces Verts : l'entreprise BRL ESPACES NATURELS pour un montant de 25 146,45 € HT 

L'autorisation de programme pour cette opération est inscrite au budget de la Ville. 

En conséquence, il est proposé au Conseil Municipal : 

- d'approuver cette opération 
- d'autoriser Madame le Maire ou à défaut l'Adjoint délégué, à signer les marchés avec les entreprises retenues 
par la Commission d'appel d'offres et plus généralement tout document relatif à cette affaire. 1 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 

, Pour extrait conforme, Madame le Maire 



Ville de 

Direction du Génie Urbain 
Service Bureau dtEtudes 

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 h 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélhne Mandroux 

Présents : 
Brahim ABBOU, FrMetic ARAGON. Michel ASLANIAN.Marielos6e AUGBCAUMON. Eva BECCARUL Annie BENEZECH. 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la Ville de 
Montpellier 
no 2014 119 

Absents ayant voté par procuratiou en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
L a m  EARGER,,Amsud JüLEN.Nadia MIRAOUI, Jacques TOUCHON. 

Absents : 
StAphmie BLANF'IED, Sarah EL ATMAN1,StAphane MELLA, Martine PETITOUT 

- 

PRU Cévennes 
Travaux de réaménagement de la rue Paul Rimbaud entre la rue dlAlco et la 

rue de l'Oasis 
Marché à procédure adaptée 

Autorisation de signer les marchés 

Philippe THINES rapporte : 
l ~ a n s  sa séance du 6 mai 2013, le Conseil Municipal a approuvé le projet de convention constitutive de 
groupement de commandes avec la Communauté d'Agglomération de Montpellier pour les travaux de 
réaménagement de la rue Paul Rimbaud, entre la rue d'Alco et la rue de l'Oasis, dans le cadre du Programme de 
Renouvellement Urbain du quartier Cévennes -Petit Bard. 

Dans la convention de groupement de commandes, la Ville est désignée comme coordonnateur du groupement. A 
ce titre, elle a la charge de conduire la procédure d'appel à la concurrence, de signer et d'exécuter les marchés. 

La Ville doit renforcer le réseau pluvial de l'avenue Paul Rimbaud afin d'alimenter les ouvrages de rétention, 
prévus dans le cadre du schéma d'aménagement hydraulique du quartier du Petit Bard; la Communauté 
d'Agglomération de Montpellier doit changer sa conduite d'eaux usées en mauvais état située sous la chaussée, et 
reprendre son réseau d'eau potable. 

Compte tenu de l'encombrement du sous-sol et de l'imbrication de ces projets, il était souhaitable, pour des 
raisons économiques, de planning et de phasage des travaux, de passer un marché unique pour la réalisation de 
l'ensemble de ces travaux. 

Outre les réseaux humides, le projet prévoit le réaménagement de la rue Paul Rimbaud avec : 
- la réduction de la largeur de la chaussée circulée à 6,00 m ; 
- la création d'une piste cyclable à double sens côté nord de l'avenue ; 
- la création de seuils d'entrées type « zone 30 » aux carrefours avec la rue d'Alco et la rue de la Gardiole ; 
- la création de places de stationnement longitudinales ; 
- la plantation d'arbres entre les places de stationnement ; 



- l'enfouissement de tous les réseaux aériens jusqu'aux bâtiments ; 
- Au droit du groupe scolaire du Petit Bard la création d'un parvis planté avec la création d'un plateau surélevé. 

Afin de réaliser ces travaux, une consultation d'entreprises spécialisées a été lancée dans le cadre d'un marché à 

procédure adaptée soumis à l'article 28-1 du Code des Marchés Publics, selon les critères suivants : 

- Critères relatifs à la candidature : 
O Garanties techniques et financières ; 
O Références professionnelles. 

- Critères intervenant dans le jugement des offres : 
O Valeur technique de l'offre appréciée à l'appui d'un cadre de mémoire technique, à compléter par 

l'entreprise 60 % ; 
O Prix des prestations 40 % . 

La Commission d'appel d'offres, au cours de sa séance du 5 novembre 2013, a retenu l'ofEe économiquement 
la plus avantageuse du groupement d'entreprises EIFFAGE TP 1 SOLATRAG 1 SOTEM 1 (UPEE7 sous- 
traitant) pour un montant de travaux de 1 279 171,86 € HT. 

Les crédits nécessaires sont inscrits au budget de la Viile, nature 2315, fonction 908-221, programme 2013115. 

En conséquence, il est proposé au Conseil Municipal : 

- d'approuver cette opération, 
- d'autoriser Madame le Maire ou à défaut l'Adjoint délégué, à signer le marché avec l'ensemble des 
membres du groupement, et plus généralement tout document relatif à cette affaire. 1 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 



Ville de 

Direction du  Génie Urbain 
Service Bureau dlEtudes 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la Viiie de 
MontDeilier 

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 fivrier 2014 h 18H00, sous la 
prisidence de Madame le Maire, Hilbne Mandroux 

Amina BENOIJARGHA-JAJFIOL. Nicole BlükS, Sophlc UONU.ACE-PASCA1,Clinrl~an ROUULL', Agn& BOMK, 'iatimi 
CAPU0771-HOUAI AM,Nanç) CANAUDMarlcnc CASTRE. Joscne CLAW.RIE, Magalle COUVI.KI, Pnla DANAN. Mirhacl 
DELAFOSSE. Au&\ DF 1.A GRANGE Gabnr.11~ L>I.I.ONCLL. kmnv UOMUKC-COSIE laroue< IXlMTKCiIIF Mnrr  .~~~ ~ ~~, - ~~~ ~-, 

1 D U F O U R C ~ ~ J ~ ~ ~ ~  DUMONT.. S e m  FLEURENCE. ~hist i&e FOURTEAU. Jean-Louis GELY. Csthehe  LABROGG 

Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
GinBral des Collectivités Territoriales : 
L a m  FARGiER,Amaud JüLiEN,Nadia MIRAOUI, Jacques TOUCHON. 

Absents : 
Stéphanic BLANF'ED. Sarah EL ATMAN1,Stéphaoe MELLA, Martine PETITOW. 

PAE TIERS ETAT 
Aménagement de la lère phase de llaUée du Tiers Etat 

Marché à procédure adaptée 
Autorisation de signer les marchés 

Philippe THINES rapporte : 
bu-delà des limites de la ZAC Consuls de Mer aujourd'hui achevée plusieurs opportunités foncières se sont 
présentées permettant de poursuivre le développement urbain du secteur, notamment le long de l'allée du 
Tiers-Etat, voie piétonne située en limite ouest de la ZAC Consuls de Mer, où plusieurs entités foncières 
présentent toutes les caractéristiques d'un secteur susceptible d'évoluer en secteur d'habitat collectif. 

Ces terrains potentiellement constructibles sont uniquement desservis par l'allée du Tiers Etat, voie piétonne 
en impasse de 7,00 m de largeur, dépourvus de réseaux structurants. 

Afm d'assurer la desserte de ces constructions tant en termes d'usage qu'en termes de raccordements aux 
réseaux, il a donc été nécessaire de prévoir le réaménagement complet de l'allée du Tiers Etat dans le cadre 
d'un Programme d'Aménagement d'Ensemble (PAE), créé par délibération du Conseil Municipal du 
16/12/2011. 

Dans le cadre de ce PAE, la Ville s'est engagée à réaliser une première phase de l'allée du Tiers Etat pour 
assurer la desserte de la première opération de logements en cours de finition. 

Pour réaliser l'ensemble de ces travaux, une consultation d'entreprises dans le cadre d'un marché à procédure 
adaptée conformément à l'article 28 du code des marchés publics a été lancée, avec 3 lots (lot 1 voirie et 
réseau pluvial, lot 2 éclairage public, lot 3 espaces verts) selon les critères suivants : 

- Critères relatifs à la candidature : 
O Garanties techniques et financières , 
O Références professionnelles. 



- Critères intervenant pour le jugement des offres : 
O Valeur technique de l'offre appréciée à l'appui d'un cadre de mémoire technique, à compléter par l'entreprise 

(60%), 
O Prix des prestations (40%). 

La Commission d'appel d'offres, au cours de sa séance du 21 janvier 2014, a retenu les entreprises suivantes : 

- Lot 1 Voirie et réseau pluvial : l'entreprise COLAS pour un montant total de 206 263,20 € HT ; 
- Lot 2 Eclairage Public : l'entreprise CITEOS SAS TRAVESSET pour un montant de 54 842.50 € HT. 

Le Lot 3 Espaces Verts a été déclaré sans suite. 

Les crédits nécessaires sont inscrits au budget de la Ville, fonction 908-241. 

En conséquence, il est proposé au Conseil Municipal : 

- d'approuver cette opération ; 

- d'autoriser Madame le Maire ou à défaut l'Adjoint délégué, à signer les marchés avec les entreprises retenues 
par la Commission d'appel d'offres et plus généralement tout document relatif à cette affaire. 1 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 



Ville de I 
Montpellier 
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Service Régulation Trafic 
Déplacement opérationnel 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municipal de la Ville de 
Montpellier 
no 2014 / 21 

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 i 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélene Maudroux 

Présents : 
Brahim ABBOU, Fddétic ARAGON, Michel AûLANIAN,Marie-Josée AUGE-CAWON, Eva BECCARIA, Annie BENEZECK 
Amha BENOUARGHA-JAEFIOL, Nicole BIGAS, Sophie BONiFACBPASCAL,Chnstiao BOULLE, Agnès BOYER, Taoana 
CAPUOZZI-BOUALAM.Nrnoy CANAüDJdaIène CASTRE, Josene CLAVERIE, Ma& COUVERT, Perla DANAN, Miçhael 
DELAFOSSE, Audrey DE LA GRANGE, Gabrielle DELONCLE, F m y  DOMBRE-COSTE, Jacques DOhiERGUo,Marc 
DUFOUFq3ristian DmONT,. Serge FLEURENCE, Christirne FOüRTEAU, Jean-Louis GELY. Catherine LABROUSSE, 
Gérard LANNELONGUE,Max LEVITA, Anne-Rose LE VAN, Riohard Mustapha MAJDOUL, Hélène MANDROUX, 
HeiuC MARTIN, Iaqu.3~ MARTIN, Marie MASSART, Christophe MORALES, Michel PASSET, Louis POUGET. Françoke 
PRUNIER, Hélène QVISTGAARDJern-Louis ROUMEGASPhilippe SAUREL, R6Me SOUCHE,Robert S W R q  Cédnc 
SUDRES, Philippe THiNES, Claudine TROADEC-ROBEXT, Fddéric TSITSOMS, Patrick VIGNAL,Fraoois ViGUIE, Alain 
ZYLBERMAN. 

Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
Laun FARGlEFLAmaud JUJIEN,Nadia MIRAOUI, Jacques TOUCHON. 

Absents : 
Stéphanie BLANFIED, Sarah EL ATMANï.Stéphane MELLA, Martine PETITOUT. 

Travaux de maintenance du système centralisé du contrôle d'accès de la zone 
piétonne du centre historique - marché négocié - autorisation de signer le 

marché 

Philippe THINES rapporte : 
Le present marché a pour objet les travaux de maintenance et de mise à niveau des équipements du contrôle 
d'accès centralisé de la zone piétonne du centre historique de la ville de Montpellier. 

Compte tenu des éléments techniques de conception et de fabrication des équipements et des logiciels du 
contrôle d'accès au centre-ville existant, le marché ne peut être confié qu'au fabricant, seul opérateur 
économique en capacité de répondre à nos besoins. 

Il s'agit d'un marché à bons de commande négocié, sans mise en concurrence, passé selon une procédure 
négociée en application de l'article 35.11.8 du Code des Marchés Publics, se décomposant en deux lots : 

- lot no 1 : maintenance des sites de contrôle et du matériel informatique sur sites ; 
- lot no 2 : maintenance des logiciels informatiques. 

Ce marché est conclu pour une période initiale de un an à compter de sa notification , reconductible une fois, 
pour un an. 

Le montant total des commandes pour la durée initiale du marché est le suivant : 

Lot no 1 : 
- seuil minimum : 50 000 € HT 
- seuil maximum : 400 000 € HT 

Lot no 2 : 
- seuil minimum : 10 000 € HT 
- seuil maximum : 50 000 € HT 



Le jugement de l'offre se fonde sur les critères suivants : 

Lot no 1 : 
- valeur technique de l'offre au regard du cadre de mémoire technique (60%) ; 
- prix des prestations (40%) ; 

Lot n02 : 
- valeur technique de l'offre au regard du cadre de mémoire technique (70%) ; 
- prix des prestations (30%). 

La Commission d'appel d'offres, au cours de sa séance du 4 février 2014 a retenu l'offre économiquement 
avantageuse de la société CITINNOV pour le lot no 1 - maintenance des sites de contrôle et du matériel 
informatique sur sites, et pour le lot no 2 - maintenance des logiciels informatiques. 

En conséquence, il est proposé au Conseil Municipal : 

- d'approuver l'attribution du marché no 3D0145 à la société CITINNOV : 

- pour le lot no 1 : maintenance des sites de contrôle et du matériel informatique sur sites ; 
- pour le lot no 2 : maintenance des logiciels informatiques. 

- de d i e  que les crédits correspondants sont inscrits au budget 2014 de la Ville, chapitre 6156 ; 

- d'autoriser Madame le Maire, ou, à défaut, Monsieur l'Adjoint délégué, à signer tous les documents ou actes 
relatifs à cette affaire. 1 

Le Conseil adopte. 
Pour extrait confe 

Publiée le : 18/02/2014 
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Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 A 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hél&ne Mandroux 

Présents : 
Brahim ABBOU, Frederic ARAGON, Michel ASUWYUI,M&-Iode AUGE-CAUMON, Eva BECCARIA, Annie BENEZECH, 
Amha BENOUARGHA-JAFFIOL, Nicole BIGAS, Sophie BONIFACL%PASCAZ,Christiao BOüiLLE, Agnk BOYER, Tatiaoa 
CAPUOZZI-BOUALAM,Naooy CANAUD.Marl6oe CASTRE, Jorelte CLAVERE, Madie  COUVERT, Perla DANAN, Michael 
DELAFOSSE, Audrey DE LA GRANGE, Gabrielle DELONCLE, Faony DOMBRECOSTE, Jacques DOMERGUE,Marc 
DUFOWChristiao DUMONT,, Serge FLEURENCE, Chnstiaoc FOURTEAU, Jeao-Louis GELY, Catherine LABROUSSE, 
G-d LANNELONGUE,Max LEViTA, Am-Rose LE VAN, Ridiard MAILHE, Mustapha MAJDOUL, HélAne MANDROUX, 
Hciué MARTIN, Jacques MARTiN, Marie MASSART, Christophe MORALES, Michel PASSET, Louis POUGET. Fraoçoisp 
PRUNIER, Helèoe QVISTGAARD,Jeao-Louis ROUMEGAS,Philippc SAUREL, Reg& SOUCHE,Robert SUBRA, Cedri~ 
SUDRES, Philippe THhlES, Claudine TROADEC-ROBERT, Fédpriî TSITSONIS, Paÿiîk ViGNAL.,Frsncis VIGUIE, Alain 
ZYLBERMAN. 

Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
Laun FARGELAmaud JüJIEN,Nadia MlRAOUi, laoquer TOUCHON. 

Absents : 
stéphmie BLANF'ED. Sarah EL ATMANI.St4phane MELLA, Martine PETITOUT 

Travaux de maintenance des équipements de signalisation tricolore des 
carrefours à feux des lère, 2ème, 3ème et 4ème lignes de tramway - marchés à 

procédure adaptée - autorisation de signer les marchés 

Philippe THINES rapporte : 
Les présents marchés ont pour objet les travaux de maintenance des équipements de signalisation tricolore 
lumineuse des carrefours à feux des lère, 2ème, 3ème et 4ème lignes de tramway sur la ville de Montpellier. 

Il s'agit de marchés à bons de commande passés selon une procédure adaptée ouverte, en application des 
articles 28-1 et 77 du Code des Marchés Publics, se décomposant en deux lots géographiques : 

- lot no 1 : secteur ouest ; 
- lot no 2 : secteur est. 

Ces marchés sont conclus pour une période initiale de huit mois à compter de leur notification, reconductible 
trois fois, par périodes successives de un an (soit une durée totale de quarante-quatre mois). 

Le montant total des commandes pour la durée initiale des marchés est le suivant : 

- seuil minimum pour les lots no 1 et no 2 : 100 000 € HT ; 
- seuil maximum pour les lots no 1 et no 2 : 600 000 € HT. 

Le jugement des offres se fonde sur les critères suivants : 

* au niveau des candidatures : 

- garanties techniques et financières ; 
- références professionnelles : qualifications et références de l'entreprise. 

* au niveau des offres : 



- valeur technique de l'offre au regard du cadre de mémoire technique (60 %) ; 
- niveau de prix (40 %). 

La Commission d'appel d'offres, au cours de sa séance du 21 janvier 2014, a retenu les entreprises suivantes : 

- le groupement d'entreprises SNEF-SOTEM pour le lot no 1 secteur ouest ; 
- le groupement d'entreprises SNEF-SOTEM pour le lot no 2 secteur est. 

En conséquence, il est proposé au Conseil Municipal : 

- d'approuver l'attribution des marchés no 3D0515 : 

- au groupement d'entreprises SNEF-SOTEM pour le lot no 1 ; 
- au groupement d'entreprises SNEF-SOTEM pour le lot no 2. 

- de d i e  que les crédits correspondants sont inscrits au budget 2014 de la Ville, chapitre 6156 ; 

- d'autoriser Madame le Maire, ou, à défaut, Monsieur l'Adjoint délégué, à signer tous les documents ou 
actes relatifs à cette affaire. 

Le Conseil adopte. 
Pour extrait confo e, Madame le Maire r' 

Publiée le : 18/02/2014 



Ville de 1 

Direction du  Génie Urbain 
Service Régulation Trafic 
Déplacement opérationnel 

Extrait du registre des 
délibérations du Conseil 
Municina1 de la Ville de 

Séance publique du 
lundi 17 février 2014 

Convoqué le mardi 11 février 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Montpellier s'est 
réuni en mairie, Salle du Conseil Municipal, le lundi 17 février 2014 A 18H00, sous la 
présidence de Madame le Maire, Hélène Mandroux 

Présents : 
Brahim ABBOU, Frédénç ARAGON, Miohel ASLANiAN,,Mane-los& AUGE-CAUMON, Em BECCARIA, h i e  BENEZECH, 
Amina BENOUARGHA-JNTIOL, Niîolc BIGAS, Sophie BONIFACBPASCAL,Christian BOüiLLE, Agnb BOYER, Tati- 
CAPUOZZI-BOUALAWN8nc.y CANAUDJdarIrlène CASTRE, Josette CLAVERE, M a d i e  COUVERT, Perla DANAN, Mishael 
DELAFOSSE, Audrey DE LA GRANGE, Gabrielle DELONCLE, Eaony DOMBRE-COSTE. J a w s  DOIvERGUEJviarc 
DUFOWChristian DUMONT,, Serge FLELIRENCE, Christiane FOURTEAU, Jean-Louis GELY, Catherine LABROUSSE, 
Gérard LANNELONGUE.Max LEVITA, Anne-Rose LE VAN, Richard MAILHE, Mustapha MAJDOUL, HCline MANDROUX, 
H- MARTIN, Jacques MARTIN, Marie MASSART, Christophe MORALES, Michel PASSET, Louis POUGET, Fançoise 
PRUNIE% Hélene QVISTGAARD,JeanLvh ROOMEGASPhilippe SAOREL, Rigins SOUCHERobert SUERA, CCdric 
SUDRES, Philippe TIUNES, Claudine TROADEC-ROBERT, Fr&d&ic TSITSONIS, PaIick VlGNALErancis VIGUIE, Alain 
ZïLBERMAN. 

Absents ayant voté par procuration en application de l'article L 2121-20 du Code 
Général des Collectivités Territoriales : 
L a m  FARGiER,Amaud JULEN,Nadia MIRAOUI, Jlacques TOUCHON. 

Absents : 
Stkphaole BLANF'IED, Sarah EL ATMANLSt4phphane mLLA, Marthe PETITOUT 

Convention financière Ville/Communauté d'Agglomération pour l'adaptation 
d'équipements de la Ville liés au tramway lignes 4 et 5 

Philippe THINES rapporte : 
l 
Par délibération en date du 26 mars 2012, la commune de Montpellier a autorisé la Communauté 
d'Agglomération et son mandataire TAM à implanter sur le domaine public les ouvrages du tramway, pour 
l'extension de la ligne 4 et la création de la ligne 5, et à réaliser les travaux nécessaires. 

Cette opération impacte des équipements très spécifiques de la Ville, dont les coûts d'adaptation sont à prendre 
en charge par l'Agglomération. Il s'agit : 

- du réseau « PEGASE )) et de ses équipements, dont certaines parties des câbles de fibres optiques sont à 
dévier sur une dizaine de secteurs, et huit caméras de télésurveillance reliées au CSU sont à déplacer ; 

- du système centralisé de gestion des carrefours à feux « PETRARQUE », à adapter et à étendre à tous les 
carrefours à feux concernés par l'extension de la ligne 4 et la ligne 5 du tramway, pour, d'une part, prendre en 
compte la priorité des rames du tramway et pour, d'autre part, optimiser la sécurité et la gestion de la 
circulation générale. 

Le même processus a d'ailleurs été mis en œuvre avec succès pour les lignes 1,2,3 et 4 du tramway. 

Pour les interventions sur le réseau (( PEGASE )) et les caméras du système de surveillance urbain (CSU), seuls 
la Ville et son service technique gestionnaire ont qualité et compétence pour intervenir sur ce réseau, qui doit 
rester en service à toutes les étapes des modifications. La Ville reste donc maître d'ouvrage et maître d'œuvre 
des interventions rendues nécessaires pour l'implantation de l'extension de la ligne 4 et de la ligne 5 du 
tramway, sur demande de la Communauté d'Agglomération. 

Pour l'adaptation et l'extension du système « PETRARQUE », permettant d'assurer la priorité des rames de 
tramway aux feux tricolores, seule la Ville est gestionnaire de la circulation sur son temtoire, avec des 
équipements complexes et adaptés. En conséquence, pour les opérations de régulation du trafic et de gestion 



des feux tricolores sur l'ensemble des secteurs concernés par le tracé du tramway, et l'adaptation du plan de 
circulation, il est nécessaire que la Ville de Montpellier conserve la maîtrise d'œuvre de ces travaux en les 
intégrant dans l'ensemble des prestations d'adaptation du système « PETRARQUE )) existant. 
Pour ce faire, la Communauté d'Agglomération demande donc à la Ville de procéder à ces prestations, et en 
accepte le remboursement sur justificatifs, dans le cadre de la convention. 

Le coût prévisionnel de ces deux opérations est établi à 1 600 700,OO € HT, soit 1 920 840,OO € TTC (valeur 
Janvier 2014), dont les détails et modalités d'actualisation sont décrits dans la convention. 

La convention entre la Ville et la Communauté d'Agglomération de Montpellier prévoit en outre que les 
ouvrages réalisés sont propriété de la Ville, qui en assumera l'entretien et la gestion dès le prononcé de la 
réception des travaux. 

En conséquence, il est demandé au Conseil Municipal : 

- d'approuver le projet de convention avec la Communauté d'Agglomération de Montpellier ; 

- d'autoriser Madame le Maire, ou, à défaut, Monsieur l'Adjoint délégué, à signer cette convention et plus 
généralement tout document relatif à cette affaire. 

l 

Le Conseil adopte. 

Publiée le : 18/02/2014 



C1WQUEME U W E  DE TRAMWAY 
ET EXTENSION LIGNE QUATRE DE LJAGGLORII€fU4TION DE 

JMONTPELLFER 

+ La Commm?kiZé & A g g I o m  de Mon@e#ier, mpr&entée par Monsisur Robert 
&LDBaB, W M  de ta Cbmmbh t m y  - hwpoi.ts - d & @ m * ,  
q$ssant en vertu d'une d&iibéreiMan du ConeieB eP&&~niBméion du 29 Moks 2012, 
ci-apbs d M & e  @ t'Ag&mbah m 

&@ne part, 

4 La C ~ m u n e  de MonâpeWii. ~ 8 p & w  par Madame kb%&ne M D R W X ,  
Maire, sigissant en vertu d'une ti&ib&atin du ConseEl municipal en date du 26 
Mars 2012, daprès & m & e  (< la ewnmiuoe m 

d'autre part. 



Pai W & * n  en chte & 26 Mete 2W2, ka mmwne de h(la&elIIe~ a at@oW la 
Cornmunaut6 d'AgglmBratbn de Montpelfler A Unplanter les o&ngeô du trarnway 
ligrse 5 et extension ligne 4, sur le domaine puMk: communel et B réaliser bs travaux 
nbcessaires. Cette dbk8rat i i  a%me ie prinMpe de la rna?trise dl'ouwage de la 
Cornmumut4 d'Aghllom6ration pour &aber les travaux rendos nécessaires par le 

ER , ~ ~ ~ r ,  la ~aitikah de h tigm de fmmmy et ~e&wbn ka brie 4 
intpa&d ams% d:es &qtApèmW Ws # ~ s  ;b k v&e d.& ki M s  d'ad- 
sont & pren&re en bige par Iéi Cornmunaut& d'Aggb&r&m &e AlloRtpmer. II 
s'a?$% : 

- du système centralisé de gestion des feux triooloms PBtrarqsle quVI :&ut hire 
éwbr et &tendre & k eawefoecrs & terPx frmehkî par air @ne S du tramway .( 
Ia N e  des oatrefoure FLwe A :Fa&fe 49 et $exte& ligne 4, pi Ca bfine p&e 
en -pie 6e fa p M i 6  e W u e  su passage de9 mnm t~amway et 
rogtimisation de la sécuritb et la bonne gestion des circulations routiéres, 
pt&mBnw et ey&Ms. 

- du r6sea.u PBgase de t&8oomunlcation par fibre optique et & &es 
4 $ + m 8  ; 
Ce&ines parties ch tu &e mes e . w s  du s w m e  %$ase sont P .dBvier (la 
Bete des lieux de &voiemen2 figure & ~ a R t  14) 

- du &seau de cambra du systbme de supervision urbaln (CSU) 
Huit oam&as de t&kmefilance, &%es au wntre de ~qm-&sk>n urbah 
par Pégase, sont à dQpiacer (Jeu de Paume, Abert lW, VaoWes, $3 W, Henri 
IV, €Mmnceau, 8 Mat 3945 ei Avifer) sont Pi daposer et B reposer. 

Ces équipements, t~3cessilent poyr ers  modkés des comp%ences techniques trbs 
particuMres avec une continuité de service ri&cessaire tant gour te s y s h  PBtrarque 
que pour te réseau Pégase et îe C5U. 



- Parr tous k s  carrehrs des lignes i , 2 , 9  et 4 st aWeq arrdmf~ tMmiment fi& 
au t r a m  et racmd6s B P&tiarque. s& ies semkffs msriomsFm da ta 

- Pour assWar en perm:mm tes seMoes de t m r n * @ n  P tous k s  abonds 
pybics ou ptMs du rheau P&ase et pour pzsm&e .m W l o n n e m  W#K~ de 
ka t&&suwebnce du GSW. saAs les 'serviees ~ ~ r e s  de b @mwame de 

Le mgme prooeesk a &aiIleurs && mis en oewe avec SI&&IS pow k s  b e  l., 2,s 
et 4 dti tFammy. 

En conséquence, II a été d6oidé ce qui suit : 

La présente convention prbcise tes wndi ins fianoi&es de fa p a r P i a W  de la 
Communauté d'Agglomération B Ea Commune de Montpeâiier DOW la r6&safion des 
équtpements co%efn&s. ainsi que le confrdle exercé par ta C m m u ~ & é  
d'&gioméra*on sur kur conception et leur mise en œuvre, et sur la coordj,tion 
&&ale des maRfises d'ouvrages. 

Tel est l'objet de ia présente convention, conckie sur ia base de rarkide L5221-56 du 
Gode Gédral des Cdledvit6s T e ~ k ~ a k s ,  et s o d s  P Fappraba?bn dLi Conseil 
Municipal et du Con& de fa Cornmunaut4 d'Agglomération de f e a r .  

ARTiGLE 1 - OBJET DE LA CONVENTION 

La Comm~unauté d>agglornération de Menpeflier &&&le de verser une péi~ickp&irn 
Swbancière pour t'exé&tion par Ri comm&e de Montp*;, des êtw&s et .de la 
réaRsation des prestations d'adapiabs du syst&m PBtmmw et du réseau Pbgase - 
nécessaire la ibatisation de ia ligne 5 du tr&wy et $I son Bon foridionnement. 

La présente convenfin a pour abjet de définir les conditions techniques, h%nd&res 
et de programmation pour la rbaiiiatiin paria vflle de ces pmstcttions nécessePires A 
l'opération tramway menée par ragglomératfon de Montpellier et son wn6aZaire 
TAM. 

Pour l'exécution de cette convention, la CommünautB d'Agglomération est 
représentée par son mandataire, TAM, conformément P ia wmventbn de mandat en 
v@uewr. 

ARTICLE 2 - PROGRAMME DES ADAPTATIONS DU RESEAU PEGASE ET DU 
SYSTEME PETRARQUE REALISES PAR LA COMMUNE DE MON'FPELLIER 

i 
Les Wudes, prestations et iravaux nbcessaires aux adaptations du &seau Phase et 
du système Pétrarque pour ka rbalisation et le bon ton&onnement de ta figne 5 du 

i 
tramway sont définis wmme suit: Vaflicle 4 pr&&e les carrefours raccordés Ei 
Pétrarque et les lieux de dévoiement du réseau P6gase. 

i 



2.1. Pour le syssme cmtmhd de geSfi0h des feux trimbree P8hrque, 

Les we-s eompiienneNt F&& et h &e cm ce~wre des twww, f e d h m  et 
bbh&wm de mat&-., d k & m s  ou orédms de iwWeb. &cessakas au 
r&&Rsmm des cond9bw de @uUKfli& du &ai% aux abwdg du id $u tramway, 
a m  p r b  .en m p t e  des bus mbaM. 

centrab6 de rensembk des carrefours A feux siiués sur le trac& du tramway, 
prbalabiement étudks, reconfiourés et Bqu'is, par EB cotnmunaut6 d'agglomération. - - 
son manQ&e et ses mWes #@WB. 

2.2. Pour le rkeau Phase de t8lécammunication par #î4re optique, 

- déviations ptaviwùres et &dinitives des dbles de fi- optiques du rtiseeu 
p.&gase sur Oes s b s  epéc* I'wwe 4, y eompsb twtes sLljetiions de d&bhge, 
d ' o c & v r . ~ ~  de &aie ctirri, diBqwr '~nts  ck Tcrcwdm&, d'hitwruptjon ,des 
swvbes, d'imtemnitms MN b du s w m e ,  et &e #ts. 

2.3. Pour k systbme de supervision urbatn (CBU), 

- d6pzts.w et de teposer, en p~wisake, puis en d%Ki, hhu d r a s  de 
vdd(iosmBa.nce &%es au GSU via te &seau Pbrmse (sur Jeu de Paume, 
AitBert $6: Va~ières, St Qe*, b n d  W,  Cl&men.wracI, 8 Mai 9845 et Adet), y 
m m  t&es ~ & & w  de d,Ma@e de raccoTdamni, EMerruptione des 
services et des tests de bon f o m h m m n t .  

4RTICLE 3 - MODALITES D'EXERCICE DE LA MISSION DE MAOTRISE D'OUVRAGE 
PAR LA COMMUNE DE MONTPELLIER 

Compte kanu de ka t-kcesslté de ~especter ies objectiis pFioritaires de l'opération 
tramway ligne 5 et de Fextenabn de la ligne 4, la communaute d'aggiom6ration de 
WpeMier assurera une mission de cowdhation g6n8rak des maStrises d'ouvrages 
sur les opérations objet de la présente convention, en fo- des impératifs, 
techniiues, financiers et de calendrier de l'opération tramwey &ne 5 et extension 
r i  4. 

La Commune de MontpeKier recuekra ie visa technique de Fa Communauté 
d'aggiomération de Montpellier sur ies aspects du projet qui concerne ta fonctionnaFité 
ou la programmation du tramway, avant passation des marchés prestataires ou de 
fournitures. 



ARTICLE 4 - COUT PREVl6lOlYNEL DES AMENAGEMENTS ET MONTANT DE LA 
PARTICIPATION FlNANOlERE DE LA COMUNE 

SuEvant le8 &u$es dar pr* &a3ii& gar fa hIb, Pe co& dg% a&pt&a~ 
&&quIpgmen$s du fitheau P@a% et du. sy&&ang P&klfque, dent le . p p m m m  est 

& 2, est pa$ ~ , w ~ @ ~  @&g&&&ipfi gt r@ Ç w u p e  
MantpNier, 

l.SOO.7Ob;OO E HT, soit 1.920.840.00 Ef ïC (en valeur janvier 2094). 

Pour Je svstème ceneraiii~b de ges$ion des $ e w r  trico101es Pdirn~.~.tqe : 

L I 

-Ifon d.rW&fs P ~ I ~ M  aibsaue 4.6 

, 
! 

Armndi & le6 000,00 C HT 





L'estimation des refontes, adaptations et extensions du systhe de kgulatbn 
centraUs6e du trafic Pbtrarque s'0lbve 81 (vateurs janvier 2014) : 

1.154.700,00 C3 HT 
1 .Sg6.640 4 TTC 



L'estimation de Padaptatlon du beau PEGASE par fibre o;ptique et de ses 
6q8u$lpements s'bkve (valeurs janvier 2014) : 

280 OOOiOO HT 
5343 000,00 TTC 

CamBras du GSU EmpautBes par le projet tramway L5 et exteneion L4 

196 MH1,OO €HT soit 109 200,80 €TTC euppkemtaiues rwont n4cessaires pour 
déplaeer Mt caméras d.ii CSU (sur Jeu de Paume, Albert Y', Vaniéres, St Denis, 
Hsnd IV, Ct&nemau, % ki lW5 el Aviletf. 
4 
L'estimation de l'adaptation du rbseau de cambras pour la 
eumillanoe urbaine par fibre optique et de ses Bautuamients . - - .  
s'éilbve (valeurs janvier 2014) : 166 000,OO C HT 

IB9  200,OO % TTC 

La commune de Moo@eElier présentera r&d#èfement Si T M  rnandatatre de ta 
Cornmunaut6 d"A+ggb6Wian de Monlpe@ier. l'@et du Mian fmnoier p6vk)onnel mis 
d jour et, en Cm des travaux, le Man financier dMkbfde f&titim. 



ARTICLE 5 -ECifEAWIER DE REALBATtON 

Les o @ r l l h  relatives blm adqbüoRe du &seau F@ase ei ddu eysthe P&rarque 
s m  &aEis&a à i'av- &es & a m .  en f o ~ n  des & c e s ~ M  des 
chs&Wa, w par wh@&ion, sebn .h mod.&&s Wiquèes ii YMi 3 de ta gw&senkr 
k W W .  

tes &penses oom~pm~~ouit &akm& tes ~Wiûions eu actudttdion de prix 
eonfo~mbmt iux m ' r M s  @e 'h-waw p 9 s  h Cmmiame de Mu)dpeIfier, a k i  
Epte sur ks gs amxes. 

Le montant total de la convention sem donc major6 de aes révisiis et Prctualisation 
de prix, sans qu'il soit besoin d'établir un avenant pour en tenir compte. 

La tmwww p&Sentwa r6W~ewsgRt 8 TAM, n9n8aitriire & IA@ghwne&o?~, Mt& 
dhl Mm pQ-i mks & jwrrr el wn fin de travaux ie Man mander &e ses 
ip&&ii. 

T M  p&-c&de pwr  c- ck iEt Cmmktnâ&6 d*&gbW~a&m de bbntpelbr au 
mmdatwtwd dans un de SO jotlrs B Féc@mn +fea de-a @e .picme& cles 
sommes d m  par e h  au ~r&h du wimpte mwri  au ;u de de tacommune de 
Nlontpdbr aup@s du Bré~.ofier p~%mipd murtjcipal de ~ e f b i w .  

Le paiement s'effectue suivant presentation des certificats de paiement d'acompte 
prbnt6s par ta Cammune de MMontpeiEier, e m p a  né$M pi(rces ~@fiÛaL'is, Le 
rythme de p&sentatlon des aeomptes sera en gén rat mensiieb sukrarit ke dHai de 
chqt)(3 ap8mtion. 

t 
A cet &#et, $ Commune de MontpefCiar produira un état li&apL&fC, mois par mois, 
des d&pwes p&v6Stonnetles qu'de d& enger .  

Le p & e W  du sotde intervient apres r6cqtion des travairx, sur prodtiotion d'un 
récapktdatif des décomptes gbn&alnr et @&nitifs des marchés et des factmes, et des 
prooPs-verbaux de r$cephn des *vaux. 

Si ta ownmune de Montpellier en fait ta demande, TAM pourra cansentu une avance 
sw le montant des &penses engager pour fa &ak&in des travaux. 



ARTICLE 8 - PROPRiETE DES OUVRAGES 

Les ouvrages &eMs dans le cadre de oetk conmn%n restent h prop&td de fa  
commune, qui en assurera i'antrstien et la -ion mpieta. 

ARTICLE 9 - ENTREE EN VIGUEUR ET TERME DE LA PRESENTE CONVENTION 

La pr&eMe cmvmtion entrera en vigueur â la date de sa réception par ie 
repr&seMant de P E W .  

POUR LA COMMUNE DE MONTPELLIER POUR LA COMMUNAUTE D'AGCiLOMERATKlhl 
DE MONTPELLIER 

Le Maire Le PfBsicknt de la Comffnission 
tramway-tmnspoits~~~ments 


